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. ELOSZAVAR.

Erdély’ sziilottei’s polgirai Ievén mind
a’ ketten: torténeteivel bivebben foglalatos-
Kodni, mint akdrmellyik mds ofszégéf‘val "
szent kitelességiimknek ismertitk. Foglala-
toskoddsink kozben tudni vdgydsunk mind
nagyobbra nivekedett, ’s midén torténeti-
réink’ kinyomtatva levé hézagos munkdik-
ban kielégitést nem leltiink, kéziratbeli
adatok’ gyiijtésében és olvasdsdban faradez-
tunk. Evek haladtak igy el, és majd sok
ezerre lattak felszaporedni szémét az ada-
toknak, mellyéeket eredetileg vagy mésotat-
bansajdtinkkd tehettiink,’s szdmtalanra azo-
kénak, mellyeket megismerhettiink. Fel fel-
tiimt emlékezetiinkben ezek’ tartalma; 6sz-
ve hasonlitgattuk kinyomtatott historidink’
foglalatjdval, ’s bémulva tapasztaltuk : mi
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roppant nagysignak a’hézagok, tetemesek
a’ hibdk hazénk’ torténeteinek eddigi leird-
sdban; mi temérdek annak témege, mit ha-
74nk’ fiainak, st lednyainak is tudniok nem
csak igen érdekes hanem sziikséges is volna,
’s mi elGttok csupdn azért nincs tudva, mert
kiilonbozé helyeken ismeretleniil hever ¢és
senyved. Egy szép, de merész ohajtis kez-
dett- ekkor melegen fakadozni sziviinkben:
ismert nyomtatds - és kéziratheli torténet-
adatink’ foglalatjit egy egész alakba onthet-
ni ’s benne Erdel_ymszég’ndk pragmatica.
historidjit adhatni! De ohajtdsunk’ legfor-
robb hevében sem felejtettiik el kiriillmé-
nyinket minden feldl megfontolni, .’s minél
hiiltebb .vérrel tortént fontolgatdsunk, an-
ndl szilérdabb. lett ‘meggyodzdédésiink ; - hogy
e' hon’ igaxi pragmatica bistorisjit jelen ko-
runkban adni — lehefetlen' SR IR B
: b i »
Eun lehetetlensag egylk oka: hasto-
riai adatinknak szerteszét kéziratban kte.
Azokbdl tehét némelly nevezetesb darabo-
kat tivomtatdsban kizre bocsitani, ’s dltalok
részint 2’ pragmaticai dolgozdst eldmozdi-
tani, részint- pedig hazdnk’" tirténeteit, vi-
szontagsdgait, sorsit, dllapotjdt mennyire
lehetséges ismertetni:  péhény évre czélul
tiiztiilk magunk elébe; minek kivetkeaésé-
ben legelébb azt kelleft meghatéroznunk:
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minemii térténctuhtok' és darabok’ kiadé-
sat kisértsiik mcg. :

- A konehebb:dl elmult szdzad® utélsé ti-.
zedében giof Banfli Gyorgy’, erdélyi koo~
miényzé’ javaslatabol és partfogdsa alas. tér-
_sasig dllott volt Gssze hazai ki nem:nyom-:
tatott vagy nyomtatdsban immdr megritkult
torténetirataink’ kiaddsdra. Esstenddkig rar-
tott eldkésziilet - utdn végre cselekvileg 1é-
pett fel. @’ tiretlen és izasrté pilydn. 4797~
-ben Kinyomatta egy - kotetben ..Schesaeus
Keresztely” latin verseit Panzionia' romM--
sairé] ( Rulnae pannonicae); 1800:bah. mds
kitethen Somogyi Ambrus’ Magyar+-és Er-
délyorszdgrél irt historidjénak ( Hister. re+
ram ungaric. et transsilvanic.) egy részét,.
’s e3t -azon jeJentéssel, hogy al tirsasdg’ rén
szér¢l mindenek gy elvannak intésve, mi
szerént minden esutendében — legalibb
edy kotet torténetirat: kiaddssék..

Erdely hixtoriéja barétinak szebb : re-
mény soha sem mosolyga mint ‘akkor. Aeon-.
ban, mint szappanbuborék akkor pattan
szét, mikor leggyiényiriibb, szinekkel kezd
ragyogni az 6rilé gyermek’. elébe ; gy fosz-
1ék szét ama’ csillogé remény is. A’ térsa-
ség 1800 utdn egyetlen egy ;darabot sem
adott ki, sdt Somogyi’ historidjat is csonkén
hagyta olvaséi’ kezei kozt.
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‘Mi ez elenyészett tirsasdg’ félbeszakadt
munkédléddsait tovabb folytatui, ’s histeriai.
darabokat sajté al4 éppen azon rendszerrel
kﬂszitem;, mellyel Eder Kéroly Jézsef Sohe-
sasus’: é5- Somogyi’ munkéjic késaitette: haj-.
landék: valdnk; de szebeni hazénkfiainak.
imtd: példdjek folytatéshor fognunk tilia,

Kinek nem volna még eleven emléke-.
setéhen, miként buzogtak 1830-ban Nagy
Szebenben Benigni Jézsef és Neugeborenm
Kairoly urak is kiillinbozd nyelveken dolgo--
yott tirténetiratainkat kiadé térsasigot ala-.
kitani? Mihelyt — irdka’ felszdlité lapon —
50 tag egyesilend: ezen czélra, s a’ mun-:
kék' myomtatdsinak megkeadésére legfel-
jebb 48 pengd forintet mindenik lefizetend,
miért &’ koore . bocsdtandé - darabokat mind
megkapandja: a’ tdrsasdg tostént- elfogja.
kezdebi:mmk4lodésaii. Avonban e’ tdrsasd-
got létre jottnek litniimem Idn szerencsénk,‘
’s kétségen kiviil azért nem, mert a’ kivédnt
50 hanafr tag- nem ta]éltaték fel a' ha-
zéban.

Ennelt elgondoldsa benniinket olly hi-
edelemre vezérelt, hogy azon munkikat,
mellyek 1880-ban sikeretleniil ajénltattak ,
1837-ben: is méy foganat nélkill ajénla-
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Az  idJoszakban , :mellyben’ Erdélyben
torténetirataink” vildg’ elébejuttatdsa viszont
elakadott: a’ nagyobb testvérhonban meg-
lepé béséggel jelenének meg més nemii-
térténetadatok. - Fejér Gyirgy iir, ez a’
sok érdemeiért tiszteletiinkrd- mélté agg
koru -prépest, 1829-ben kezdé kiadni Ma-
gyarorspig’ oklevélkinyvét ' (Codex diplo~
maticus Hungariae ecclesiastieus ae civilis),
mellyben Erdélyt tirgyazo levelek is nem
kevés szammal taléltatnak , ’s 1835-hen mat:
30 kétetre szaporitd fel nagy myolezad rét-
ben; és dmbar - az utolséval be‘egzettnek
nyrlatkoatmﬁ munkéjit, mindaziltal maga-
nak a’ nagy diplomationsnak levele utin’ é«
rommel jelentjiik: hogy | iadott 30 ketetelt,
még 4-~el szdndelo:lk nenlm.v R L

E‘Nlelynek nincs pajdt oklevélkonyve*
de lennie kellene. Mi taldn adhatdnk-vala.
Nem ugyan tokélelest; hanem igen :nagy
hézagokat pétolandit; sok hibikat megiga-
zitandit} feledés’ homélya lepte nem kevés
szamu torténeteket ismét fényre hozandét,
‘s foglalatjdval nem. csak 1400-ig — mint Ma-
gyarorszdg’ cedexe, hanem a’ 11-dik szd-
zadtdl fogva iegészem &’ 19-tkig' terjeden-
dét; De szemiink elStt tartottuk.a’ testvér
hon? - sklevélkinyve’ sorsit; dttekintettik
azbli® mévlaistromit, Kik azt Erdélybe aldi-



X

rds utjén - eleitél  fagva, végig hozattak, s
empén 3 erdelyl névm taléltuuk :

Ezert 3 mvendli ahgha élesen meg nem
fog réni benniinket;: embitjiik tebat. némi
mentségiil, mi szerént kényvirosok ltal tobb .
példinyok is hozattak hazdnkba, mint.men-’
nyit a’ névlaistromban l4thatni; '‘mindazdl-
tal ugy is sokkal: kevesehh, mintsem ab--
ban ne gyozodtiink velna meg: hogy Er-
dély’ diplomaticus codexét siikerrel adnl a-
karni, még lgen kerdn van.

Midda e’keppﬁn sem mrtenetnrdmk.’ tobb;
nyelven készitett munkiik’; sem foképpen la--
tinul. . irt::iokleveleink’ KRozre boesdtisihoz .
kezdeni tandcsosmak nem. itéltiilk, .nagyon-
korlatolva taldltuk ugyan magunkat, és el-
zérva: még sem attdl, -hogy hazénkn&k'ép‘
pen legérdekesb. idészakaszibél a’ lﬂgerde-,
kesb adatakat kozolhessuk.

Erdel) legnagyobb érdekii korszaka
historiai -tekintethen 8’.46 — és 47~ dik
szdzadok. Ezek™ folytdban . sajit kiiléan fe-
jedelmei :alatt - ondlldsu eorszdg volt,
vagy legaldbb — annak - tartatotf. ' Innen:
torténetei, viszontagsigai nem.csek megso-
kasultak, hanem gyakran az észvebémyolo-
ddsig egymadsra tolultak ..és .ternyosultak.:



X1

kiz Grémet e’ bennelakékra ritkin hozvin,
de igen gyakorta teméntelen keservet és
‘gydszt. Meg megrendiilt ezeknek kiizepétta
bénattal Csordultig meg t6lt szive a’ hazafi-
nak, eny'h utin epedtében kiomleni vé-
gyott, ’s maga vagy hazdja’ viszontagsigait,
eseteit bis érzelmében és helyzetében egyik
életirésban, mésik kronikéban, harmadik
historisban irta le; ennél fogva azok mind
meg annyx becses historiai darabek.

Azok a’ fnjede]mek és mds mindenféle
rangu férfiak #ltalirt szimtalan sokasigu ma-
ganos és hivatalos levelek is, mellyek rend-
szerént’ azt foglaljdk: magokban mi torté-
nék kozelebbrdl; mi foly a’ jelenben’s mi-
nek . kellene. valamelly kiadott parancs’,
megbizatas’ vagy feltett ozél’ kovetkezésében
megtirténnie. De azok mindenek felett az
orszdggyiilések dltal alk“.otott veg‘zések és
torvenycznkkel; ek.’

; Mar~1o44—ben — aErdélynek Magyaror-
szigtol . elvdlta utdn tehdt csak hamar —
meghatdroztatatt a’ thordai kozonséges -or-
szigos gyiilésben ,hogy minden esztenddben
hasonlé gyiilések tartassanak. E’ hatdrozat
fejdelmeink’ nralkoddsa’ szdzadiban sekszor
tilon tnlis teljesittetett, mert némelly évben
neni csak egyszex, hanem két-, harom-,négy-,
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ot-, hat-, sit hétszer is voltak orszagos
gyiilések, és az orszdg’ Rendei-azokban nem
csak ugy 4alltak -eld, ‘mint csupa. torvény-
alkotdk, hanem dgy is mint torténet elbe-
s2é16k. Elmondtdk hazdjok’ fobb wéltozd-
sait, viszontagsdgait; eldsorolték saiikségeit,
gérelmeit, panaszait, konydrgéseit; leraj-
zoltdk helyzetét, sersit, dllapotjit, 's ezek-
nél fogva végzéseik’, torvényeik’ tomegét
historiank’ leggazdagabb , de egyszersmind
legbiztosb ’s- érdekesb tartalmu darabjaivd
is tették, ’s mind ezek ma még is olly keve-

sek elétt ismeretesek; sm de ‘mem is ok
nétkiil.

- Oseink fejedelmelk’ idejében 1610-ig
irt tirvényeikec mind nyowtataclan ‘hagy-
tak ; azutdniak sem bocsitattak niind sajté
ald, ’s a’ ki nyomattak is ma mér annyira
ritkék, -mi szerént még. a’ tirténetbuvérnak
is kiilonos szerencséje kozékell szamldlnia,
ha néhdny orszdggyiilési végzéseket és tor-
vényeket nyemtatisban lithat. Innen né-
melly elsé rendii tudésaink sem voliak ed-
dig elé tisztaban csak ‘az  irant -is: melly
nyelven vannak azok készitve; ’s ollyan
llitésokat terjesgtgettek, mintha mind ma-
gyarvl _irattak’ volna; mi nem valé.

Kétféle tudniillik a’ myelv, ‘mellyen
szerkeztettek Erdély’torvényei 8’ 16 — és



xin

17-dik szdzadokban; elsébben 'csak latim,
majd tobbnyire latin ugyan, de néha ma-
gyar, végre mindégmagyar nyelven. 1556~
dik : év az, mellyben torvényeink — tud-
tunk szerént — legeldszir magyarul irat-
tak. Ezek a’ Petrovics’ Péter dltal Szdsr
Sebesbe hirdetett kozonséges orszdgos gyii-
1ésben alkottattak, holet¢ a’ Rendek II. J4-
nos vilagztett kirédyt anyjival egyiitt Len-
'‘gyelorszdgbét: ¢ hazdba vissza hivetni ’s
hozatni meghatiroztdk, De ugyaw azon 15566-
dik ' esztenddbdl még négy gyulés’ végaésel
’s torvényei ismeretesek, és mind latin
nyelven, -noha -egyik gyiilésben — az Uj-
vér alatti téberbeliben — csak magyarok
és székelyek voltak- jelen. 1562-bein Beges-
vératt tartatott ismét egy orsedgos gyilés,
me]!ynek végzései — a > grékelyekri] — ma-
gyarul lzerkeztettek és mér régis kiadat-
tak — hibdson. — ‘Ezek utdn viszent latie
nul hangzé térvények kivetkeznek 1565-ig.
Ezen évben: 2’ jamuafius® 22-dik- ' napjéra
Kolozsvirra hirdetett orszdggyiilés — mmint
Térunk’ ‘felen kiotetének 1L: részébea 1:
szim alatt ldthatni—- magyarul irta o’ tors
vényeket; folyvést 4gy uratin  a’ tobbi is,
le egészen 1744-ig. |

'S ha vammak mir Mstoriai aidatok, dara-
bek, mellyék huzdnk’ fidé eldttbivnak vala:
melly érdekkel; ha vannak ollyanok, mely-
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lyeket siikerrel ajinlhatni nékiek,’s melys
lyek’ kiadatésdt megkisérteniitt az idd: azok
vélem¢nyiink szerént- az emlitett életiratok
kronikik, f‘-hi_stm'iék , soval. tpreénetiratok ;
tovdbba &’ lewelek; fileg pedig. az orszdgos
véguések: 'és toryények.. .Azért azt. hatiroz-
tuk: el: hagy mingd ezekbdl hoesdspunk koz-
re idészakonként kiadandp néhény kitet-
hen egy gyijteményk, Tar czim alatt. 'S mivel
- amaz adatok 's darabek nem miud magyar,
hanem; latin és német nyelven. is irattak ; mi
pedig magpar hazdnk’ torténeteic. ’s alla-
 potjdt magyar édes anyanyelviinkan ohajt-
juk ismertetni; hatdrzatunkks lett ez is:
agy, latin, ’s egy némd¢ historiai darabot,
vagy adatot. se iktatnt ezen Tirunkba; el-
lenhen évread szeréntsgarkeztetve kozre bo-
esdtani' henne legnevezetesbjeit és érde-
kedbjelt -imindagoknak = an . egykoruak "4al-
tal ievedetiileg:magyarul készitett: tirténet-
iratbknnk), ewdlekndk ; orszigos végrések-
nek. és. tirvényekngk,: mellyeket a’ 16- és
17-dik ssiradokbolo s 8’ 18-dikbél is —
eddig = elé: midr ‘megswerezhettiink; ezu-
tdn: is sem i faradtakgot sem kiltséget nem
kimélve — megszerezhetendiink. *8.im, igy
jove létre ,Erdélyorszdg’ t¥rténetei’ Tdra.*

-, Ennek!jelen eled kiitetdben az 1540-t6}
fagva '4600:ig lefelyt . iddszakhdl TV rész-
ben 4 darab ' torténatiratot, 45 levelet és
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15 rendbeli. drazégis gydiés- dltal. alkotett
minden- véguéseket gy torvinmyeket— leg-
kisebb «zikkelyt semibagiva sk:bellok
kézliink ; mellyek-eredétileg: mind. magyar
‘nyelven jrattak, mégis-eddig! elé:magya-
rul és.egészen. hizidive mem. veltak:):.

- Legeéldlimindenik 'réssben tértéietiratok
dllanak , az sUtalunk #émi vildgositdne és kie-
gészitésiil készitett historial bévezetésekkel.
Mind kid terjedelmiidkiugy ai, de ha ‘egyebet
nem vesgiink is tekkinietbe, csak a*téliink tivol
$si 'kort, mellybdbivildk ; ’sia nem’ ériok-
telen tartalmat, melly bennéki szvk - terje-
delmikhin képest elég bd’s an elsdben f6-
ként: olly gydnyinien is adatik eld; mellyel
megmsrkezhén; bléadsst. bajosom amntathavs
ni fel amuaz idészsakbé)d . mélick hogly 6rims
mel fogadéassanak. .£6+ll:sudzadbeli nyomtas
tatlan torténeteink tobbnyirel;datinul: vane
nak dolgozva; magyarul nagyon kevesen;
egy’ résté o’ magyaf dolgbzatokhak seh ér-
demel' tajtde L tattalom’ hitvényssga , - hi-
bassdga! iiiatl. VaToghtnunk tehst nem’ igen
leheteit. LA o

Eevetel bhyar!sdiv Uottiink 1oy et vz
14HUIN? dekinteiNeh hév et ceshiek nem 'id1
R WY ban hifttdPtunk mind¥d b en neve:
zetességned, ‘€16 ‘néiit 'orulhatjuk i Sorohit
szifksbgiednek meitt s ok s e M ibgemlis
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temi azt,:.mi. szereént ehajtjnk, hogy leve-
leink’ érdéme ne cuipin azén egyes -factu-
mok’ minginfiségibeéd itéltessék meg, mely-
Yyek -beiinok: foglalthénak, hanem egyszers-
mind anidb kivetkezményekbdl is, mellyek
a’ factoindkbol: tammidgudkna Kifejthetdk.
Egy rovid levél all- példdul - Tarunk’ ime’
kotete’ IH., résméhon A%isahimaluttza’ factu-
mék,  mellyek :foghalagit teszik - magok-
bau  véwercaekélycégek’ . esztilydba lLittat-
nak tarteuni, de 2’ bébildk folyd kovetke-
zés az: hogy Bathexi Istvén lengyelorszagl
kirdly - kevdban'is fdjeddlme’‘volt. Erdély-
nek, fejedelmi hatalgiomal parancselt, ren-
delkezetth.engyelarszaghdl hazdnkbamn, egy-
speysmind. ipedig mit. mem e hatalimi koré-
be: tartoadnak}dtott,: bnakk eligazitdsét on-
kén¢ .oda-~ad drenigia- Matd ; hova kellett.
'S ez a’. taniisdg ibb hintsem csekelység»
mek: nevewtétbetnékii.

De a7z oxmaggyiési vegzesek és to:yeny-
calkkelyek’ historiaibecse is sokkal tobh ésna-
gxobb, hogy sem Elszavak’ sziik korlati kozt
illdleg eloterjesztethetnék. Szeretndk js_ szt
inkdbb on magokbdl Kkitiintetni, mint mi ma-

gank, simandani, mellxgs, késdhb (alin nyeg
tehetiink. Ezére gtrdl jelenleg nom, spdlupky
hanem. - raviden, apt, Sriptjik: ;

tirekveénk ) ' nvégzéspket - és ‘ﬂvéﬂyeket
a’.lehetd Jegnagyopb hitelességgel adhatni,
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" 'Ha azoknak eredeti példdnyaik teljes
eredeti épségikben maradtak volna fenn
egész jelen korunkig, ’s lapjaikon minden
szavakat, sorokat tisztdn, elhibdzhatatlanul
lehetne l4tni ’s olvasni; tigy szinte elegendd-
nek tartanék csak annyit emliteni, hogy pél-
dinyaink, mellyek utdn a’ nyomtatdst té-
tettiik, oszveolvastattak azon eredeti példa-
nyokkal, mellyek a’ bdré Bruckenthal Si-
muel, mult szdzadbeli erdélyi kormdinyzé
iltal Nagy Szebenben felallitott kinyvtér-
ban taldltatnak, ’s azok szerént igazittat-
tak; de az id& torld *s dilé hatalma né-
hol kétességet, hidnyt okozott az eredeti
példdnyokban is, ’s azokat ,mdsolatokbdl
kénytelenitettiink pétolni; azonban ezek-
ben sok helyenkiilonbizéseket— variantes
lectiones — taldltunk ’s €’ korilmények kozt
nem tehettiink egyebet, mint a’ leghelye-
sebbeknek litszékat fogadnunk el. Ha min-
den féradozdsink, iparkodasink mellett is
néhol hib4t ejtettiink, azoknak, kik meg-
igazitandjdk,, Srommel Jelcntend_]uk hila
koszinetiinket. De figyelmeztetiink min-
‘denkit: hibdsnak valamit ne valamelly ma-
solat™- legyen bir gy nevezett hiteles mésolat
— megtekintése, hanem tobb eredeti pél-
dényok’ gondos isszevetegetése utdn nyi-
]atkoztasson, kiilinben igen konnyen esa-
latkozhatlk s midén a’ mi bukdsunkat vé-
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li mutogatni ’s igazitni, on maga fog
bukni. ' e ~

Az eddig mondottakbdl eléggé vildgos,
hogy Térunkban ‘egyes historiai darabok
kizoltetnek; de nem eo‘ybefugges nélkiili-
ek, hanem fogla]afjokra nézve szoros kap-
CSolatban, levék: mint egymadsnak poétléi,
kiegészitdi, vildgositéi; mit olvaséink ma-
gok is 4ltal fognak ldctni, féként ha a’ tor-
ténetiratokba altalunk iktatott 1. 2, 3’s &
t. arab szdmok’ eléfordultakor mindjért ol-
vasamhak azon leveleket vagy orszdgos
végréseket, torvényczikkelyeket is, mellyek
ugyan azon részben héatrébb hasonld szd-
mok alattdllanak. Minél fogva arabszdma-
inkka] csak adataink’ dszvefiiggését akar-
juk jelentetni, nem pedig azt, hogy a’ le-
velek és orszigos vefrzesek a’ torteuetlra—
tok’ mldalekjamak tekmtessenek

A’ zérjelek () kozti szavak is dltalunk
tétettek wlégos:tés okaért. Szokas’ utmu-
tatdsa szerént a’ rendosvlopok ala kell vala
azokat raknunk, de czelszerubbnek taldl-
tuk oda helyezm, hova éppen lllenel\

_ Eltaldltuk-e mind ezzel, mind egyeb?
Térunk irénti tettiinkkel hazénkﬁai’ ked-
véts megnyertuk-e tetszését: 2’ jovendd f00'-
Ja megmutatni. Mi megtettiink ' mindent,
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mit megtehettiink, vagy tenni jénak lit-
tunk, ’s ennek érzete olly mély alapu,
olly nyugtaté csendet ont el kebliinkben,
mellyet csupin az lenne képes megrendi-
teni, ha — mit nem hisziink — tapasztal-
nunk kellene, hogy hazinkfiai olly kényv
irdnt is, melly hazink’ legérdekesb torté-
netadatait és darabjait, legérdekesb anya-
nyelviinkon nyujtja nekik, hidegek tudni-
nak lenni.

GROF KEMENY JOZSEF
is

NAGY AJTAI KOVACS ISTVAK.
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‘Historiai bévezetés.

¥

IL. Lajos magyar kirdly 1526-ik esztendében Mo-
bics’ mezején II. Szulejman térok csaszéar altal meg-
gybzetvén, ’s az miatti futtidban elhalvin; némelly
magyarok Zapolya Jénes erdélyi vejdat, Zapolya
Istvan volt nador’ fist, masok Ferdinand austriai u-
ralkod6 foherczeget és cseh kiralyt, 's Annanak
IL. Lajos’ testvérnénjének férjét valasztottak, ko-
ronaztak Magyarorszag’ kiralyava. A’ két ellenki-
raly koz6tt haboru tamadott, ’s I. Ferdinand I. Jai-
noson diadalmaskodvan, ez utébbi Lengyelorszag-
ba vonult. Azonban kiildéttje altal segitséget hért
Szulejmant6l; nyert is. A’ mohacsi gy6zedelmes
1520-ben nagy haddal ismét Magyarorszagra jott;
Janost Buda’varaba, kirdlysagaba vissza helyheztette
’s Bécs' varosat néhany napig sileretlenil ostro-
moltatvan, haza tért Konstantindpolyba. j

Eltavozasa utin Ferdinand és Jénos kiralyolt
ismét sokaig ellenségeskedtek egymassal. 1538-ban
Nagy Viradon megbékéltek, V. Karoly rémai csi-
szarnak és spanyol kiraiynak— Ferdinand’ testvérbaty-
jénak — kézbejérultaval. A’ véradi béke’ f6bb pount-
jai ezekbdl allottak: Ferdinand és Jénos Magyar-
orszag’ kirilyanak ismerjék egymast; szdvetségeseils,

baratjaik, ellenségeik L&z5s8k legyenek; Magyaror-
)
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szag’ és az alatta levé tartomanyol’ azon részét,
mellyeta’ békekstéskor tettlegesen birt; Liralyi tel-
jes hatalommal birja tovabb is mind a’ keutd; Tot-,
‘Horvat- és Dalmatorszag Ferdinand’ hatalmabian ma-
radjon, Erdély a’ Janoséban. Ennek halala utan
egész Magyarorszag és minden hozzaja tartozd,
alatta levo orsaaggk, tartomanyok kétséghkiviil te-
hat Erdély is, Ferdinandra, ’s az 6 térvényes.oro-
. késcire szalljanak ; ha -Janos elhalalozasakor fiat
hagyand maga utin, az ,szepesi herczeg® czim-
mel atyjanak minden Osi, szerzett és szerzendd bir-
tokait, jovait 6rokolje; a’ zalagositottalat pedig,
azoknak kivaltatasolig birja ’s not maganak Fer-
dinand’ leanyai Loziil kapjon.

Mikor e békepontok — Szulejman’ hire ’s tud-
ta nélkiil - megallitattak, Janos kiraly még nételen
volt; de 1530-ben nejévé tette L. Zsigmond lengyel
Kiraly’ Izabella nevii leanyat, ki azon évben febru-
arius’ 10-kan Székesfejérvaratt meg is koronazta-
tott.

A még nyert’ békesség és no szebb jovendo-

5

vel kecsegtetéli Janos kiralyt; de aldasit a’ békes-

ségnek, oromeit a' nds éleinck nem sokaig éldel-
heté. 1540-ben Maylath lstvan és Balassa.Imre er-

délyi vajdale partot iitsttek ellene; kiknek megzabo-

lazasa végett — mar: terhes nejétdl bacsut vévén
— Budarél Erdélybe jott, ’s itt miel6tt a’ zendii-
lést egészen lecsendesithette volna, 53-ik esstendds

Koraban megholt; haldoklasa kozben orszagat, ne- -

jét és csecsemd fiat kérillte aggdd6 tanacsosainak:
Verboczi Istvan cancellariusnak, Térék Balintnak,
Petrovics Péternek, Eszek Janos pécsi plispknek,
’s Lkivaltképpen Martinuzei Gydrgy varadi piispok-
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nel, kit rendszerént ,frater Gy6rgynek¢ és ,,Gyﬁrgy
baratnak« hlttal{*szxvhatélag ajanlgatvan.

Eletének Budarél Erdélybe késziilése- 's elin-
dulasat6l kezdve elbalasaig folyt szaliaszarél Mind-
szenthi Gabor, ki mint kedvelt s meghitt embere az
& udvaraban élt 's végnapjaiban is kériilsite volt,
egy Napl(’)t (Diariumot) irt, mellyet mint nagyon ér-
dekest, ’s € lkorig még is ismeretlent Tamnk 1e-
len kotctének I részében koaliink.

Hazank’ magy szorgalmu térténetbuvira ’s iré-
ja, kozép ajtai Benkd Jézsef is dalmadozott volt
mult szizadban ¢ Naplé’ hiadatasarél, de szép al-
madozasat nem lathata teljesiilve.

Hosszas buvarkodasa utin jol latta 8, mi sok
tisztitani, tokéletesbiteni valé talaltatilc historiank-
ban, ’s a’ tisztitast, tokéletesbitést, mellyért élte’
legbuisabb szakaban is mindég melegen dobogott
szive, ligy gondolta legfoganatosabban eszli6zslhet-
ni, ha térténetiréink’ ki nem nyomatott munkail
kiadatnak. ,,Az illyeneknek eldre valé hiadasa al-
tal — ird 1782-ben orvos doctor és professor Pa-
talii Samuelnelt — ,/készitetik Gt arra, hogy az er-
délyi historia sok szennyeibdl Litisztuljon és t6-
kéletesebb légyen.« E’ gondolautdl inditatva torté-
netiratokbdl egész gyiijteményt szédndékozott sajté
altal vilag’ elébe juttatni mint latszik ,,Erdélyihis-
torias szekrény® czim alatt. Azon csalékony re-
ménynyel kecsegtette magat, hogy minden eszten-
d6ben kiadhat egy kotetet, 1782-ben az els6 mar ké-
szen is allott censura ald (Nemazeti Tarsalkodo, 1834
II-dik félesztendd. Kolozsvaron 21. 1) Kétségen ki-
vill ama’ szekrényben akartavolt Mindszenthi’ Nap-
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16jat is kinyomatni; de nem tehette. Sorsa’ zordon-
saga miatt kénytelenitetett kéziratban hagyni mind
azokat a’ historiai darabokat, mellyeket hihetetlen
sok gond- és bajjal Gssze gyiijtogetett, ’s kovetke-
zésképpen Mindszenthi’ Napljat is. Vele ezen Naplé
1780-ben grof Teleki Lajos altal kozoltetett egy
kétet griijteményb('il, mellyben régi, erdélyi orszag-
gyiilési torvényczilikelyek foglaltattak. Mi itt Benkd’
masolata utin adjuk; mibdl 6 lemasolta, az- mint
jegyzetben hagyta- Mindszenthi’ tulajdon leze’ ira-
sa volt.



Mindszenthi Gdber’
Napldja. |

1540-ben megértette volt még Budin valé Iétiben
mii kegyelmes urunk Jénos kirdly & felsége, bogy
Erdélyorszagban valé vajdaji Maylath Istvan és Ba-
lassa Imre uraim 6 kegyelmek ingadozninak hisé-
gekben, és hogy Ferdinandus német kiraly &felsé-
ge, embérei altal és foképpen szasz uraimék éltal
Oket mii kegyelmes urunktél elcsébitani igyekez-
nék. Hivata is tiistént Verbécz uramot & kegyelmét
mi urunk 6 felsége; mondana: mi bizonyos bfr 16n-
ne feléle. Cancellarius (Verbdczi) uram 6 kegyel
me tistént megjove urunkhoz, tanécskozanak is e-
gyttt délestig; azutin egybe hivan a’ t6bbi urakat,
megjove az bizonyos hir Erdélybél, hogy vajda u-
ramék csufoson -elpértoltak volna urunktdl, megad-
van hittoket Ferdinandus német kiralynak; volt is
nagy zugas az udvarban, mert bizony nagy dolog
meghiitt hirdlyat, urat elbagyni.

Mas nap, vasirnap urunk & felsége Izabella
asszonynyal szent misét hallgatvdn az nagy tem-
plomban, ahétatbson imadlioztak vala; de asszonyunk,
kiralynénk Jaksith Ilona asszonyommal & kegyelmé-
vel elébb mene ki az templombél, nagyon lévén
mar akkor viselds, és tovabb az térdeplést, imadlio-



gast ki nem allvan. Hisérte vala ki asszonyunkat,
kiralynénkat cancellarius Verbocz uram és Eszek
-uram, kik midén kimennének az templombol és az
sok nép latna kiralyné asszonyunkat joni, nagy o-
romhang 16n és kialtis, mondvan: ,,Adja isten, hogy
legyen magyar hazankoak magyar kiralyfia; ne szo-
ruljunk mas nemzetre, és ne haljon ki magyar vér!«
Igy méne haza az Matyas Liraly’ palotajaba vissza ki«
ralyné asszonyunk 6 felsdge, jobban is l6n nem so-
kara. Janos kiraly urunk 6 felsége ambéir nyava-
lyas lenne mar, de kihallgatta végig . az templomban
az szent misét; tdrtént vala akkor illy dolog pedig,
hogy midén az pap, budai prépost uram elvégez:
né szent aldozatjit, és kiraly urunk 6 felsége mar
ki akarna indulni maga is az templombél, o’ gyor-
tyak csak egyszerre wagoktdl kialuvanak a'nélkil,
hogy valami szél fitt volna, vagy pedig valakihoz-
zd jarult volna; ezt magam-is lattam —nagy csuda
dolgot, de- mii kegyelmes urunk & felsége nem lat-
hatta, miért hogy mar az ajté felé fordult vala;
nem is mondottuk neki soha ez dolgot, mert mar
erdsen elbdsult vala az erdélyi hirek miatt, ésnya-
valyas is vala mdr, mert akkoris szinte szédtlve me-
ne ki; mit is nem kevéssé meghaborodank eznagy
csuda dolgon; halldm is vala hitam megett monda-
ni: bizony vége nekiink. De a’ sok nép szemeit az
kirdlyra figgesztvén, nem latja vala az oltaron tor-
tént csudat, mert szeretilt vala nagyok, licsinyek
mind az kirilyt, urunk & felségét, és sajnaljak va-
la nyavalyas voltat.

Ezeknek utina haza menyiink vala az kiraly-
lyal 6 felségével, és egybegyiilének az urak az ki-
ralyi palotdban; 16n is akkor hosszas tanicskozas
az dolgok feldl, legelébb beszélgetven az Véradon
tett kotésrdl; ez sok beszédnek is ada akkor okot,
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miért hogy ‘bizony ez dolog az orszagnak eleibe
még ekkedig nem bocsatatott; Ferdinandus német
kiraly : pedig ezén kotést megzavarta azzal, hogy
vajda uramékat, kik Erdélyben valdnak sok szép e-
rds varak’ ésjoszagok’ birtokaban, elcsabitotta urunk
6 felsége’ hiitétol. Valanal is sokan, kil kiralynak
o felségénels szomire hanytik, 'hogy olly semmi, so-_
huni olah embernek, mint Maylath uramnal 6 ke-
gyelmének #nnyi hiitot, joészagot, méltésagot a-
dott; bizony mas ember inkabb megérdemlette vol-
na ez tisztets'Létvén“penig az urak, mi veszedelem-
ben lennének a’ dolgok, mivel ez hazinak szép e-
rés varai és végbastyai: Almas, Léta, Diod, Foga-
ras,Déva és masok ai hiteszegett emberel’ marka-
ban valanak,. és miért hogy szasz uramélt 8 ke~
gyelmek inkibb huzédninak Ferdinandushoz elei-
t6l fogva, az hirily urunk 6 felsége’, mii kegyel-
mes urunk’ egyezésébol elhatarozak: hogy Térélk
Balint uram és Petrovics Péter uram tiistént j6 va-
logatott hadakkal, népekkel induljanak meg az vaj-
da uramék ellen Erdélybe. Azonkozben meghozilt
mind t6rok csaszar’ mind pedig franczia hiraly’ le-
veleit, mellyekben nagy igéretek tétettek kiralyunk-
nak 6 felségének; segitséget is igértenek vala né-
hi, mellydolog nagy oromet is olioza az udvarban.
Meghozak akkor azon hirt is, hogy Maylith uram
Fogaras’ varit megerdsitette volna, és oda akarna
magat hiuznia, sokat bizvan ezen varnak falaiban,
és a’ szasz uramél’ igéretiben. Eljéve is szinte ez
éraban Andrisi Menyhird uram Gyulafejérvarrél,
és elé beszélé nekiink amaz agyafurt Maylith u-
ramnalt sokféle practicdit, és hogy mir német né-.
pelet is virna bé Erdélybe. Jove pedig ezkozben
parancsolat torok csaszartél, hogy lkiraly 6 felsé-
gey mit kegyelmes urunk Péter (moldvai) vajdat, ki
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Csicsé’ varaban tartézkodik yala, kuldena vn!su
csaszarhoz. '
Miért pedig ez dolgok mmd ollyanok valanak
mi miatt Janos kiralynak sietni kell vala Erdély-\
be, mi azért isten’ segitségével neli készulénk ez
nagy utnali; volt is sok busulas az udvarban, mert
kirilyné asszonyunk'betegsége, és kiralyunk urunk
¢ felsége’ nyavalyés volta sok gondot. okdza sce-
gény fejiinknek; nem is volt éppen beteg'Janos ki-
rily urunk, mert nagyon. jir vala dolgaban, de ere-.
ibol kezd vala mar kifogyni; keveset is: jar vala ki
palotajabdl, gyakran panaszolkodvan, hogy szédil-
ne néha, és nehéz volna az mellye. Egyszer meg-
kivanta. vala szegény az asztalin ebéd kozben az
veres budai bort, mellyet eddig soha sem ivott va-
la, és monda uékem:, Lam I{egyelmed' iszszuk mar
az veres bort is, mert majd kikopunk borbol, ha
Erdélynels indilunk, az hol Maylath uram kipusz-
_titott varainkbol és bizonnmyal pinczéinkhez is nyult,
mert szereti 6 lkegyelme a’ j6 bort; tudja. meg te
Kegyelmed: hogy az olah az mig szegény, addig
csakk az lorcsmaban iszik bort, ha van mihdl, de
ha nagy tr lesz, akkor asztalan tartja draga pin-
czéjét. Sok tréfat is Uz vala az kiraly urunk 6 fel-
sége az napon, és midon kérdeaztetnék, mind szab-
lyéjat parancsolna & felsége utra elvinni, ezt felelé:
-yyBizony latja isten lelkiinket, hogy kivannék, hogy
mint keresztény kLiraly szablya nélkiil mehetnénk
Erdélybe, de vajda uramék szablyaval virnak reank,
azért mil is iires oldallal neki nem indulhatunk; de
kossétek te Hegyelmetek azon szablyamat fel, ki-
vel paraszt Dézsa uram ellen hajdon hadalkoztunk,
mert nem érdemel ennél tobbet Maylath uram’ hxt-
van feje.
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Itt lévén mar az nagy bojt, és az dtatsem ha-
laszthatvan tovabb, minekutina az kirilyné asszo-
nyunkkal 6 felsége mindenckrél bévségesen szé-
lott volna, oktatta volna is mit tégyen, ha ne ta-
lam az alatt valami véletlen tirténnék, egy oreg
csomé irast adott altal. 6 felsége, mii kegyelmes u-
runk asszonyunknak; mondjik, testamentuma lett
volna, de azt mit nem hiszszitk; hiszem csalk Szasz
Sebesen tette meg ezt késGbbre az mint tudjuk; de
mondak az tébbiek, hogy ezen csoméban lett vol-
na az véradi tractir6l sz616 irasok és levelek.. Tu-
dom aztis, hogy elindulasunk elott valé pénteken
pecsételte meg cancellarius uram és Gyorgy fra-
ter barit (varadi piispdk) ez csomét, és midon az
palotaba bémentem volna, monda nékem 6 felsége:
»No Géabor uram, gondoskodtunk mindenekrél, te
HKegyelmedrdl is; kit, ha isten utin megérleztiink
Erdélybe, vissza kiildiink asszonyunlhoz; ha meg-
halunk, lesz asszonyunknak gondja te Kegyelmed-
re.“Az mit kegyelmes Liralyunl’ ez beszédére mi-
ddn sirasra szinte fokadnank, monda: ,,Ne féljente
HKegyelmed, mert halalunk - eldtt még sok igazita-
nunk valé vagyon, és isten 6 kegyclme még nap-
jainkat meg nem szakasztotta; érziink még annyi
erét mii magunkban, hogy jambor szolgainkat meg-
jutalmazhassuk, és gonosz szolgiinkat megbiintet-
hessiik; nem is kLivinunk azon tdl élni, légyen az
6 szent alaratja.“ Ezt mondvin, mint egy elfirad-
tan leilll vala 6 felsége az dreg székre, és hossza-
son nem szél vala; akkor lattuk leg szembetiiné-
leg & felsége’ gyengiilését, és middn karjit a' szék-
rél lebocsitana, szinte el veszté Sreg arany gyiirii-
jét, kit Gydrgy barat fel fogvan és vissza advan,
monda néki 6felsége: ,,Draga ez az gyirii mii né-
kink és orszigunknak, de ennél még dragabb kin-
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csel. bizzulk meg majd te Kegyelmedet®; és ezzcl
elbocsata mii benniinket & felsége, de jobban lén,
-mert délutan lohatan jara meg az varat, és igen
nyajason beszél vala az sok néppel, ki koriil vé-
vé 6 felségét, hogy jambor kiradlyat elutazésa elote
még meglathassa.

Mésnap elindulanak Budarél az kirdly tarsze-
kerei és hatas lovai sok néppel; akkor torténék az,
hogy Geszthi uramat elkapvan az 16, szinte az Du-
naba ugra, és szinte oda vesze; az mit .6 felsége
megtudvan, monda az ifin ur Losonczi uramnak:
»lam te Hegyelmed! Geszthi uramnaliigen sok az tils
ze, azért itatta meg isten O felsége vélle az vizet;
vigyazzon te Hegyelmed is, ne hogy az nagy tiz
miatt Dunara kellessék te Kegyelmedet kiildeniink.«
J6lis mondta 6 'fe]sége, mert Losoncziuram igen is
hazsartos, az mi miatt ez elott Egernél szinte oda
vesze feje. :

Ezkozben sok beszédek 18nek az udvarban,
és az népelt 1i3z6tt, sokan erdsitvén, hogy 6 fel-
sége bizony Budara t6bbé vissza nem jdne, mert
lathaté vala mér gyengiilése, de ez aklior onnan
lehetett, hogy 6 felsége er napokon szdrnyit keve-
sett alutt, gondoskodvin szorgalmatoson az orszag’
minden dolgairol, és nyughatatlan lévén az joven-
dérél.

Mas nap el ncm indulhattunk vala még, sm-
bar 6 felsége alkarta volna, mert bizonyos hirek
jonek vala Lengyelorszagbél, hogy franczus kiraly’
embere maholnap megjone Budira; meg isjon va-
la az nap estve felé franczus ember Lekr6 uram,
kivel & felsége késdn estvig tithon tractal vala; ez
beszéli vala Haroly csaszar nagy betegségét, és az
rémai szent papa’ udvaranak ez iranti nagy orémét,
miért hogy az kérdiniloknak nagyobb része nem
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szercti vala Haroly csaszart, Ferdinandusnak baty-
jat; ast is beszéli vala mint bizonyost, hogy Fer-
dinandus német kiraly alkudozik mar az torékkel
az béliesség irant, és hogy Ferdinandus ezen bé-
Lességbe az velenczéselet is belé akarna buzni,
az mire az torok kevés kedvet mutatna, és hogy
Karoly csaszar is azon torekednék, hogy az velen-
czések ebbdl kimaradjanak, neliek igérvén alattom-
ban Kremont és Geradat.

Masnap utoljéra egybe gyiilének azurakurunk
6 felségénél, és batérozanal sziiliségesnek lenni as
franczus kirdlyhoz egy Lillogss kévetet elkiildeni,
¢s ezen tisztet cancellarius wramra akardk bizni;
meg is 10n az egyezés, de soha sem tudom miben
mult ez dolog, mert cancellarius uram el nem me-
ne Franczorszagba, hanem Statilius Janos uram (er-
délyi piispolk) Liildeté ez Lildottségre, ki nagy
tisztes, jambor ur lévén, mondjak, kiralyné asszo-
nyunl’ kérésére nagy nehezen azutin nem solira
felvallala magaira ez lLiildést; lon is akler nem is
kicsin harag Gyorgy frater baritra, miért hogy gon-
doltak vala, hogy 6 forditotta volna el kirdlyunk
6 felsége’elméjét cancellarius uramtél; nem is sze-
retik vala az kiraly cselédi az baritot, miért hogy
mar az elétt nem sokkal sok dolgokba martotta va-
la az barat kalinjit. Ezen. embert is porbél eme-
1¢ ki kiralyunk 6 felsége; adja isten, meg me csa-
latkozzék benne 6 felsége, mert bizony eddiglen so-
kan csaltdk vala meg jambor istenfélé urunkat 6
felségét. v

Jovének penig ez alatt Gjabb hirek az vajdak
feldl; azért nem sokara megindila veliink az kiraly &
felsége, harmad nap bucsut vévén asszonyunktol,
ki nehezen viselé vala ez megvalast; ' sok nép pe-

dig Liséré vala & felségét szinte Szeged feléig, de
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ott & felsége elbucsizvan sok magyar uraktol, kik
otet kisérék vala, haza bocsita Gket, és utjat meg-
valtoztata, Gyalu felé sietvén az ott l1éyd taborba,
az hol cancellarius uram, Petrovics Péter uram,
Vrantzus (Verantius) uram, és az tébb f6 urak is
megérkezének vala. Lén is vala kiraly 6 felségé-.
nek nem kicsin bosszankodasa, mert ott hallja vala,
bogy Torok Balint uram és Petrovics uram Balas-
sanak Lét Oreg varait: Diddot és Almast elfoglal-
talc vala és porra rontil vala; az jambor kirily
nem aliarja vala akkor még gy annyira megbiin-
tetni Balassa uramat, remélvén hogy lejévetele u-
tan talam csalt meg tér, de ezképpen fiistbe mene
6 felségénck jimbor Leresztény szandéka. Ekkor
megijedvén Maylath és Balassa uramék, feleségeik-
kel, gyermeleikkel és cselédeivel nagy futton fu-
tanak Fogarasba, ott Leresvén magoknak menedé-
ket, mert mar nagyon kLétes volt allapotjol; szész
uramék is megszeppenének nagyon, mert az vart és
kért német segitség csak nem jove el, és heresék
vala ujra kirdlyunk 6 felsége’ kegyelmét. ,,Illyen volt
ez el6tt is ez az pornép; oda hajlik az merre az
szél fuv; ma j6jon az torok, és megesololja kaf-
tanyat; holnap j6jon az magyar, annak hizelkedil;
holnap utin penig jojon az német, azt aldja; orok-
ké csalk maga hasznat keresvén, hazijat ha kell,
el is tagadja.© Ezek valdnak & felsége’ szavai alkor,
midon ez hirek az taborba jovének. |

Ezelinek utana gytilést hirdetvén 6 felségé Thor-
dara, maga is oda elmene, de alkkoron mar latszott
erosen urunkon 6 felségén nyavalyas volta; jar va-
la ugyan még, de labait gyakran fajtatvén, jolor
fehszik vala le. Akkoron torténéli penig meg, hogy
Balassa uram megbanvan bolond tetteit, kereste va~
la 0 felsége’ wijoni kegyelmét; el is killdé elore Ke~
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resztiri uramat az udvarba, hogy engesztelné meg
6 felségét; ir is vala Gyorgy barat uramnak, hogy
nyerné meg urunliat és jambor szivét. Maga eleibe
is bocsata urunk & felsége Heresztiri uramat, és
az urak elétt igy felel vala: ,Ertjiik 6 kegyelme’
kérését; bar adta volna isten, hogy 8 kegyelme ez
kérésre soha se szorult volna. Okunk volna ugyan
6 kegyelmét keményen meghiintetni, mert hiladat-
lan vala hozzénk, de megtekintvén némelly hive-
ink’ kérését, hajlandék vagyunk & kegyelmét ke-
gyelmiinkbe- vissza fogadni ha megtér, és mii né-
kiink tobb busulast nem okoz; tessék & kegyelmé-
nck miinket ez orszag’ szine elétt megkévetni, és
tapasztalni fogja, hogy liegyelmiink nagyobb mint-
sem az 6 biine. Isten te Hegyelmeddel!s Ezzel bo-
csata el az jambor, istenfélé kiraly Heresztiri ura--

. mat. -
Ezelnek utana jévének Thordara némelly szasx
uraimék is, még az gylilés elott bémenetelt kérvén
6 felségéhez; de cancellarius uram bé nem akarja
vala olket ereszteni, mondvan: nem érdemlik te Ke-
gyelmetek hogy béjelentsem. Voltanak is sokan az
urak koziil, az kik élesen mondjik vala nagyon:
mi féle szél fuvala ti Kegyelmeteket ide? Voltanak
egyéb beszédek is, kin szasz uramék igen is meg-
busulanak, elmenének ez okon Gyérgy baraturam-
hoz, szép ajandékot is hozvan néki kérik vala &-
tet: engesztelné meg urunkat. De urunk & felsége’
fialébe menvén ez dolgok, mondja cancellarius u-
ramnak: bocsassa bé te Hegyelmed oket szegénye- -
ket; nem taszithatjuk el ket mit t8link; légyen
rajtol is irgalom. Béjovének is szdsz uraim urunk-
hoz, és mentegetni kezdék magokat hosszason; az
mit elunvin & felsége,— mert éppen nyavalyas va-
la — monda:-,,Tébbet hallottunk te Kegyelmetekrol,
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mint sem te Hegyelmetek beszéleni tudnénak; mar
most is igen is sokat hallgattunk, mert hajlandob-
bak vagyunk az kegyelemhez, mintsem az hosszas
beszédhez; tudja te Kegyelmetek mit szoktanak azok- .
rél mondani, kik sokat beszélnek? — Tegyenek is
te Hegyelmetek mar valahara egy ollyat, kibsl meg-
lathassuk, hogy te Kegyelmetelt biv, jambor és hiit~
tarté szolgdim; igy részinkrdl is meg leszen az ke-
gyelem.«

Az gyiilés’ napjara pedig eljéve Balassa uram
is egy sarga lovon nagy aldzatoson Kereszturi u-
rammal egyiltt; szolgiit az Heresztesmezején hagy-
van. Voltanak mint egy tizen. El]owzn pedig az pa-
lotéra, az hol sok szdmos urak és népek valanak,
térdet hajtott és engedelmet kénydrgott knnyes sze-
mekkel urunktél & felségétol. O felsége monda pe-
nig néki: ,Heljen fel te Hegyelmed el6ttiink, mert
istenelt nem vagynnk; lim kardot nem éltiink ma-
gunkra, mibél itélheti te Hegyelmed, hogy az ir-
galomtol és kegyelemtdl nem vagyunk idegenek;as
arulashoz hozza szoktunk méar ugyan, az mint te
Kegyelmed is tudbatja az multakrél, de azért ne
higye te Kegyelmed, hogy sziviink, lelkiink az ez
iranti fajdalomt6l elszokott volna. Isten tdlt e=
‘6raban balzsamot sziviinkbe; kenje te Kegyelmed
keze azzal ezutan sebeinket, hogy az multrél el-
felejtkezvén, ez érar6l kegyelmesen megemlékezhes-
siink. « Igy bocsatd el az- ]ambor kiraly - megtert
szolgajat,

Urunknak nyavalyaja ezekkézben mind inkabb
inkab terhesedvén; vége is lévén majd azthordai
gyiilésnek: elkildottek as urak miinket ‘Gyulafe-
jérvérra eldre, hogy urunknak & felsesének az szé-
mjra készitenok ott el az szallist; el is -indultunk
tistént, de az magy sapor mia az nap csak Téovi-
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sig mehetenk vala, és ott talilkozunk vala Eszek
urammsl 6 liegyelmevel ki meghoza az hirt, hogy
Maylath uram Fogaras’ varat miliépp erdsiti vala, és
pz brassai uraméllal alattomban miképp practical
vala. ' '

Mas nap délre Gyulafejérvarra megérkezénk,
és mindent gyarlé értekiink szerént az legjobban
elrendeltiink vala.

Vége 1évén az gyiilésnel;; eljéve urunk & fel-
sége is Fejérvarra nagy lassan; de jaj, hogy vala
megvaltoztatva szegény urunk’ képe! Nem is mara-
da ott hosszason, mert javasolljik vala az urak &
felségéneli, hogy j6 volna az levegdt valtoztatni,
rossz lévén Fejérvaratt az sok sincz mia és viz mia
8z levegS. Azért elindilank julius’ elsé - hetében
Szasz Sebesre. De ott mind gyengébb gyengébb
16tt jambor urunk; meg is busulanak ezen crdsen
az urak; sokat is tanacsollkodtak vala magok kozott
arrél, hogy mit tegyenek, ha az véletlen halal meg-
latogatna jambor urunkat. Valinak penig az 6 u-
rak koziil ezel ott: Verbdcz Istvan uram, Torok
Balint uram, Petrovics Péter uram,. Eszek Janos
uram (pécsi piispdk), Vrantius uram és Gyorgy
frater barat uram.

Azonkézben megjéve Budarol az bizonyos hir,
hogy kiralyné asszonyunknak julius’ 7-Kén fia szii-
letett 1égyen. Ez hirre urunk & felsége lora tilvén,
nem tekéntvén veszedelmes nyavalyas voltat, kime-
ne az varosb6l az taborba, az hol is az hir mar
elterjedt vala. Vala is az nap nagy 6rdm varosban,
taborban, mert szeretik ‘vala az népek a )ambor
kiralyt, mii kegyelmes urunkat.

Estve. felé penig vissza jévén az varosba, mi-
don urunk lovarél le akarna szallani, szegény u-

runk igen nagy nehezen johetett le az l6rél; ott
. 0

-~
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allvin penig az urak, monda nékiek vidam arcza-
val: ,No: atydmfiai, nagyon megnehezedtiink, de
nem is csuda, mert mar gyermekiink is nyomott gon-
dot nyalmnlira, de te Hegyelmetel’ segitségével mar
csalt ezt is elhordozzuks - ,

Jir vala penig az is akkor urunknak eszében,
hogy Budira menne fist meglatni, de mas napolly
nyavalyas 16tt urunk, bogy fel nem kelhete. Az
nap penig benniinket rendre magihoz parancsol
vala, és beszél vala béven mindenekrdl. Mas nap
penig rosszabbul lévén urunk, magéhoz parancsola
Gyorgy barit uramat, kivel is igen hosszason trac-
tal vala az orszagrél, fiarél és azjovendo dolgolrol.
Ezeknek utina béparancsola személyiinket maga-
hoz; monda: ,,Te Hegyelmed készilljén, mert igére-
tiink szerént Lildjiik te Hegyelmedet Budara; mond-’
ja Hegyelmed ott: rosszul vagyunk ugyan, de ha
isten meggyogyit, megyiink majd mii is Budara.«
Ez szavak utin megtordulvin nagy nehezen urunk,
mondja azutan ezt: ,,Vagy halva Székesfejérvarra,
az hol élve koroninkat kaptuk.“ Ez szavak utin
elhallgata urunk, és nem sokira ezutén halljuk va-
la mondani: ,Uram segits! Uram seglts 1¢¢ — Vissza-
fordulvin penig egy fertily mulva, int vala urunk,
hogy adnék vxzet » de nem ivott, ambir nagy me-
-lege vala.

Harmad nap reggel hivata magihoz urunk az
urakat; inti vala Oket az egyességres ajanlja vala
nekik hazajat, feleségét, gyermekét; f6 bizodalmat
penig Gydrgy barat uramban vetvén, rea biza gyer-
meke’ dolgat.

Mas nap szent mise aldozatjat kivanvan urunk,
felallitaték szobajaban a’ szent oltar, és midon mar
Gyorgy barat készen varna.az gyortyaknak meg-
gyujtasit —mert 6 mondja vala az szent misét—
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hosszason nem alkartak azok meggyulni. Ennekuté-
na alunni kivant az urunk, de nem allhatott; nem
sz6lott szinte tobbet halalaig, és nyolcz kinos na-
pok utan, julius’ 21-ik napjan meghala jambor u-
runk szép csendesen.

~ Eaz l6n vége jambor magyar kirlyunknak, kit
minden népek siratnak. Mi penig még az nap az
urak’ rendelésébdl — jambor szegény urunk’ tobb-
szori igéreti szerémt—az levelekkel Budara indul-
tunk, ez szomoru gyaszhir’ megvitelére.

Ed
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Historiai bévezetés.

"

L Jénos’ ba]éla utin Maylath Istvin vajda Iza-
bella 6zvegy luralynenak alattval6i hiiségét lgér-
vén, a’ kirdlyi holttest Székesfejérvarra vitetett s
ott eltemettetett; Jinos Zsigmond kirél}ﬁ pedig a
zéapolyapart altal atyja’ helyébe Mag yarorszav ki-
ralydvd vilasztatott, anyjanak adatvan dltal az igaz-
gatasi hatalom. Ferdinand a’ véiradi békepontolhoz
ragaszkodvin Erdély’ és Magyarorszag® részei’ -visz-
szaadasat siirgette Izabellatél, de foganatlanul;
azért 1541-ben ostromoltatni kezdette Budat, de
Izabella kiralyné a’ Szulejmantél nyert had’ segitsé-
gével az ostrom alél felmentette. Nem sokara ma-
ga a’ szultan is Budihoz érkezett, ’s ott a’ kivan-
sagira hozzdja kikiildsit Janos kirdlyfit megszem-
l1élgetvén s oltalma ala fogadvan, Budat azon iiriigy
alatt hogy Ferdinand elleni védelmére ne kényte-
lenitessék olly gyaliron Magyarorszagra faradnia,
maga szamara elfoglaltatta ’s Izabella kiralynét ab-
bél kiutasitotta; Erdélyt és Magyarorszag’ némelly
részeit nékie hagyvan. E’' képpen Erdély Magyaror-
szégtél elszakasztatott; térok szulténi oltalom ala
jutott ’s azért a’ fényes Portanak sokaig adézott.

Izabella Budérél kikdltszvén, Erdélyben Gyu-
lafejérvirat valasatotta fejedelmi lakhelyének, de
1551-ben onnan is kéltsznie kellett Ezen eszten-
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doben — akaratja ellen Martinuzzi, a' varadi piis-
pok Erdélyt Magyarorszag’ hozza tartozé részeivel
egyiitt Ferdinand’ hatalma ala ejtette, tébbek kézt
illy feliételek alatt: hogy Ferdinand Izabellinak
jegypéuzét suaz ezer aranynyal fizesse ki, ’s fianak,
6si birtokain kiviil, Sziléziaban Opolia és Ratibor
herczegségeket adja, noiil pedig Johanna nevii le-
anyat.

Izabella Erdélybol még csak Hassdig tdvozott
volt, middn legnagyobb ellensége: Martinuzzi, cas-
sanoi marchese Castaldo Battistanak, Ferdinand’ er-
délyi hadvezérének Lkatonsji altal Alvinczen meg-
oletett. Hassarol Lengye]orszégba az anyjahoz ment,

’s tébbnyire ott is lakott, nem lévén megelegedve
a’ sziléziai herczegségekkel. ' -

Azonban Szulejman: megtudta, mint )utbttak
Erdély és a’ magyarorszagi részek Ferdinand’ bir«
tokaba; .miért haragra gerjedvén, Magyarorszigra
nagy szamu hadat kiildote, ott nem kevés foglala-
.sokat tevot; egyszersmind- megparancsolta az erdé-
lyieknek: hozzak vissza Izabellat ’s Janos Zsigmon-
dot. Veszélylyel fenyeget6 parancsolatjara a’ kiraly-
né ’s fia 1556-ban Erdélybe — melly Ferdinandtol
kénytelenl6n elallani *) — visszahozattal; de Izabel-
la nem sokaig uralkodhatott, mert 1550-ben élete’
53-ik esztendejében elholt. Fejérvaratt temettetett el.

*) Mit ezen elallaskor Bornemisza Pal, a' Ferdinandhoz hii er-
délyi piispok, Cseffei Janoshoz irt, 'tobb tekintetbeli neve-
zetességeiért ide iktatjuk; kovetkezo levél az:

Ajanlom isten utan valé szolgalatomat te Kegyelmednek, kivinvin
jo egésséget, £s hogy isten 6 folsége vezcreljen te Hegyelmedet,
- €s ez szegény hazajat minden jora!
Im megadak te Kegyclmed levelét, kibdl éppen megértettitk
az mostani szdszsebesi gyiilésnek zavaros végzéseit; megjove hiv
szolgank is Szasz Sebesrdl, és mindent megértettiink, miképpen
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Fia, 1I. Janos valasztott kirily Ferdinanddal
meg ncm békélhetvén, 1561-ben ellene hadakozott;.
1502-ben pedig a’ masok altal nyomatss és izga-
tas miatt felzendiilt Lozrendin székelyeket legydz-
vén, koailsk ezreket szabadsagaikt6l megfosztott,
's jobbagysagra siilyesztett, Ez esztendében Ferdi-
nand és Szulejman kozt 8 évig tartandé fegyver

lettek ott az dolgok. Azt nem banjuk ugy annyira, hogy min-
deniink elvétetett, és kikelletik ez orszagbul,’ ki nem hazank,
takarodnunk; mert istené az dicsdség, és mii csak gyarlo szolgai
vagyunk, és hitiinkért és hivségiinkért jo szivvel szenvediink,
lelévén kitelezve vallasunk’ és tett hitiink’ erejénél fogva romai
kiraly hivségére, kit isten azért rendelt, hogy miinket az po-
ganysag’ ereje ellen védelmezzen és attol oltalmazzon, ne hogy
pegany’ igaja ala esvén, pogényoknak aldozzunk, és azok josza-
ginkat, marhainkat, vagyonunkat, mindeniinket kiszivjak , és vég-
0 pusztulasra juttassanak gyermekeinkkel egyetembe.
Ennek okaért megnem foghatjuk ép elmével, hogy te Kegyel-
metek miképp vetemedhettek arra, hogy bedugvan fiilét az keresz-
“tény kirdly' atyai intési el6l, az pogany’ torkiba, unde nulla sa-
lus, nulla redemtio, vessék minden reménységeket. Ugy annyira
megvakultak te Kegyelmetek, hogy sem nem latni, sem nem tudni
akarnak azon veégezetekrdl, mellyet romai kiraly felsége oreg
Janos kiralylyal Varadon Lottt vala, kiszerént halala utan vissza
kell vala szakadnia ez orszagnak az magyar szent koronahoz és
annak felszentelt kiralyahoz Ferdinandushoz. Ez hiittel is megpe-
cséltetett Sreg Janostél, és ha az levél meg sem pecséltetett ak-
koron mindjarast, de megmaradott az kiraly' halala utan is az 6
hiitinek ereje, és élnek mégazok, az kik ezt tudtak és tanacsloi
és eszkozei valanak. Tudjuk,.hogy te Kegyelmetek azt mond-
hatjak, valamint mondottak is tébb versen, hogy ,,ezen levél nem
publicaltatott soha is, és hogy az megholt kirily ez orszagnak
eleibe ezt soha is nem bocsitotta“ ; de erre mar régen megfelel-
tiink derekason Dobd Istvan urammal & kegyelmével; de mii
surdo fabulam cecinimus. ’
Meglehet, hogy az megholt kiraly az 6 fia’sziiletése utan ezen
hiitét Qﬁegbz'mta , de kiraly az 0 szavéval ax kereszténység' kara-
ra. és az poganysag hasznaranem jatszodhatik. Verba ligant ho-
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saiinet Lottetvén, abba II. Janos is belé foglalta-
tott, csendessége még is rovid idejit volt; mert Fer-
dinand 1564-ben meghalvan,-fia Maximilian rémai
csaszdr, cseh és magyar kLiraly az atyja kototte fri-
gyet Szulejmannal é6hajtotta ugyan fentartani, de
‘birtokébél ellenséges béatés tortént a’ Janoséba,
’s ez miatt koz6ttok haboru tamadt.

mines, taurorum cornua fanes. De errol nem szélunk 4m tobbet,
mert ez irant m4r régenten kiszolottuk _m;gunkat vajda urammal.
o kegyelmével. Deus sit judex et vindex De szélunk esak, és
ugyan nagy fajdalommal az mostaniakroél, ki nem kevésbbé gyala-
zatos ag felj‘iil megmondottaknal. Megigérte ez orszag az székely-
vasarhelyi gyiilésben az elmult karacson’ tajan széval, levéllel,
hiittel, hogy mig kdveti az instructioval Ferdinandus romai ki-
ralytol mii Legyelmes ‘urnnlnél, fejedelmiinktol és kereszténmy-
kiralytol vissza nem jonének, addig semmi ujitast nem mivelné.
nck, és az romai kiraly & felsége’ hititdl elnem szakadnanak. fm
ag kivetek nem jottek még vissza, és lﬁég is jo idején elpértola-
nak, ésPetrovics uramat & kegyelmét, ki hitetleniil maga sziilotte
keresztényi valldsat cltagadta, ‘kozikbe béfogadanak, és az po-
ganysag' torkiba bolondul bévetették magokat. Mit mondhat, és
méltan mondhat, ezekrdl az egész kereszténység? hat ez nem bii.
tetlenség ? nem az kereszténység’ megtagaddsa? nem az hiitnek
szdrnyii valé megtapodasa? nem oktalanség-e? mit remélbot ez
orszig az  poganysagtél? talim megmaradasat? bizomy csak eb-
fogakkal valé megmarasat varhatja. Talam remélhet csendes-
séget? igen fegyverei&' dobok’ tarczak’ csediiését keresztény
vérrel megfertoztetve. Talam az poganysagnak holdja alatt, és
annak arnyéka alatt nyigodalmat remélnek ? de az holdnak soha
sincs az az taplalé és szint ad6 ereje mint az napfénynek; el-
hervad minden, az mi csak egyediil az hold’ sugérat latja; de hol
as arnyék is? Hanincs fa, eresz, haz, nincs is arnyék; nem is lesz
pogany alatt fa, eresz, hiz, mert az, pogany. mindent dal, ful,
ront, bont; bizonysigi ennek az mult veszedelmes haboruk; as
hol poganyok jértak az falukat, ott mar most halmok vagynak;
nemis hinné ember, hogy ott szép faluk, jészé\éok lettek volna.
De am lassak te Kegyelmetek mit esinalnak. Curavimus Babilo
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- II. Janos t564-ben diadalmason harczolt II
Maximilian ellen; azonban 1565-ben ez utébbi’ had-
vezére, hohenlandshergi baré6 Schwendi Lézar is
gyozedelemmel az elobbi ellen; miért Janos allu-
dozni kezdett Maximiliannal s vele nem csak bé-
kességet hanem szivetséget is szindékozott kétnij
arra ajanlkozvan Béthori Istvin hovete éltal: hogy

nem, et mon est sanata. Mert szépen tészen és igér az pogany-
sag te Kegyelmeteknek , de ha majd farkasfogat kimutatja, Iéi; ré-
mai kiraly ¢ felsége most kihuzza kezit, oltalmat, kegyelmét ez
orszagtul, miképp fogja es maréknyi orssag magat védelmeznie?
késd less majd abkor sz rimanykodés,bénat, szégyen ¢és kérés. De
errd! mosthejaban szélunk, mert nem tetszik ez megvakult és atalko-
dott orszagnak az jovenddre istekénteni. Salvavi animam meam.

Baling uramat varjuk es 6raban Dobo Istvan uramtol visssa,,
de ne varjik te Kegyelmetek, hogy soha hiitiinktdl elszakadjunk;
rémai kiraly & felsége az mii kégyelmes urunk, fejedelmiink, ki-
ralyunk; mnéki éliink, halunk. Sic me deus conservet et ani-
mae salutem largiatur, Nem is szorultunk ugyannyira es marék-
nyi orszignak piispdhségéve, praelatussigira; vagyon még as ke
resztény viligban mas piispskség ; nemis vigyunk éppen piispdk-
ségre, hamem hitiinknek és- adott szavainknak . és eshiivéscink.
nek megtartasara, és ba kell, jo szivvel szenvediink az keress-
ténységért és igaz, szent boldogité vallasunkért. Isten tartsa-
meg te Hegyelmed' elméjét, hogy az jot és az igazat tintoritha.
tatlanul kisvesse mindenekben. Latja ext isten, hogy szivembdl
mind te Kegyelmednek, mind masoknak sokaknak tiszta szivem-
bél kivanom, kérvén istent, hogy kegyelme, irgalma, oltalma
légyen te Kegyelmeteken mind 6rékké, és foképpen ez oraban,
Amen. - Datum in castro nostro Gyalu, die 15-ta mensis martii.
Anno salutiferae incarnationis dominicae 1556.

Paulus Absthemius
Eppus m. p.

Ez oraban jove meg Baling uram; mondjak, leindultak volna
mar az kovetek; nem sokara varjuk, addig is késziiliink és moz-
dulunk; az uj fegyveres nép elérkezett mir ez orszag' széleire,
az itt bennval6 még ez vasarnapon megindult Fejéﬁér felé, K.
varrol és Medgyesrolis jovének hirek; szasz uraimékban ne igen
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ha Maximilian Gtet védelmezendi, elall Szujejmant6l
’s Maximiliant nem csalt elismerendi fojének, ha-
nem vele t6rokok elleni haboruzasra is kész leend,
azt kivanva mindazonaltal, hogy &’ miket torokak-
t6l Tiszan innen — habir német segitséggel is —
vissza foglaland, azok &véi 's me Maximilianéi le-
gyenek. Ambar a’ rémai csaszar Jinos' minden ki-
vansagaira nem hajlott, az egyezés kozottok mégis
véghez vitetett volna, ha Békes Gasparhaza nem ér-
hkezik vala, |

Bélies Szulejmantol jott; hozzéja Janos altal
kitldetett volt Schwendi’ foglalasai miatt Maximili-
an ellen panaszt tenni. Panasza meghallgattatott,
s uranak segitség igértetett; annak tehat— haza
jotte utin — javallotta: alljon el o' Béthori altal
tett egyezési feltételeitdl. Janos hajlott javallatira;
mas, eldbbieknél nagyobb kivinatu békepontokat
terjesztetett Bathorival Maximilian’ elébe; miért ez
megbosszankodvan, Bathorit mint szinlett békét a-
janlgatét orizet ala tétette; oda Hendi Sindort is,
ki Bathori’ mentése ’s kiszabaditasa végett hiilde-
ték Bécsbe.

Hallvin Janos, mi tortént utébbi kévetével is,
haddal nyomult Magyarorszagra; hol Erdodvarit —
Haszan tomdsvari basa vezérlette torokok’ segitsé-

bizzanak te Kegyelmetek, mert van t5lok lebeleink Gjabbak; as
romai kiraly’ dolgat olly konnyen, mint Kegyelmetek, elnem
hagyjak. Kledz uramis immar vajda uramat megjarta és az dol-
gol’ allasat 6is mar megértette, és es oraban megyen Szebenbe.
Mii résziinkrdl az vajda urammal, és az rémai kiraly' hiveivel
és bizottjaival, si fractus illabatur orbis, fidem servabimus ad
ultimum usque vitae halitum. Isten veliink mindnyajunkkal.

E' levél Liilsd czimje ez: ,,Az vitézlo nonly Chyeffei Janos
uramnak ed kegyelmének.¢
Talaltatik gyalakuti grof Lizar Janos’ gyu)temmyében
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gével — 40 napi ostrom utin megvette 's foldig le-
rontatta. Onnan .Schwendi ellen sietett; azonban
midon a’ két ellenséges had egymishoz ollyan k-
zel jutott, hogy megitkozhetett, elérkeztek a’ két
csaszar — Szulejman’ és Maximilian’ koveteik, je-
lentvén: miképpen ez utdbbinak fegyvernyugvas en-
gedtetett az els6bb altal olly feltétellel, hogy Ja-
nosnak, miket tole elvett, adja vissza; Erdélyt ne
bantsa; hadakezéstél sziinjenek meg ’s &' t. Az el-
lenhadak tehat elkezdettek szétoszlami. Azonban
Schwendi hasznilni kivanvan a’ térékok’ tavoztat,
Nagy Bényat és Jendt (ezt torskoktdl) elfoglaltat-
ja; Szendrdt pedig, Janos’' egyik parthive’ birtokat
maga elfoglalja; mit Janos Szulejmannak tudtira
adni nem késett. ' \

De Maximilian is kdvetet bhocsatott a’ spultan-
hoz, 's hogy étet Janosnalt — mint a’ fényes Por-
tahoz biitelennelk — partfogolasa-’s oltalmazasatél
annal inkabb elidegenithesse, meghkiildott neki min-
den leveleket,mellyek a’ lozotte 's Janos kozottas
elott meghisértett béliélodéseket illették. Ezeket
Szulejman kozoliette Janossal, hogy mentse magat.
A’ mentség nem konnyil feladat volt. Tisztan mu-
tattalk a’ levelek, mint szandékozott ’s térekedett
Janos Maximilian’ védelme ald hajlani; Szulejman
ellen barczra kelni, ’s t6rok birtolb6l foglalasokat
tenni. Egy merész onelbatarzasa otet —a’ kiment-
betetlennek latsz6t — még is Lkimentette. ,,Sulyosb
az ellene tamasztott vad<, ird Szulcjmannak, ,,mint-
sem levelek vagy lovetek altal elenyésztetni lehet-
pe; azért személyesen jaruland elébe, artatlansa-
gt mégbizonyitani.« '

Ezen nyilathozata ’s elszantsaga, gy latszik,
otet artatlannak, ’s a’ Maximilian kgzlotte levele-
ket nem hiteleseknek képzeltette Szulejmannal,
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miért ez tudatta Janossal, hogy mem kivinja mos-
tan hozzaja menetelét, 's megelégszik azzal, ha jo-
vé esztendbben latogatisira menend, mire alkalma-
tossag nem fog hnanyzam ; :

Eljétt az 1506-1k év; az agg Szulejman méajus’
1. napjan Liindult Konstantinapolybél, Maximilian
ellen haboruzni, ’s elindultakor meghivatd magahoz
Janost is. Junius’ 27-kén nagy pompaval Zemlinbe
érkezéli, ’s Janos Erdélybol oda utazék.

.Ezen ttazasr6l készitett iromény az, mellyet
Tarunk’ IL részében olvaséinknak nyujtunk, tulaj-
don kéziratdbol marosvasarhelyi Rosnyai Davidnak,
ki @’ 17-ik’szdzad’ végén és 18-ik’ Lezdetében dlt,
's I. Apafi Mihily fejedelem’ torék tolmacsa volt.

Ir6ja ez Gtazasnak II. Janos valasztott kiraly-
lyal nem csak egy iddszakban élt, hanem vele Szu-
lejman’ sitoraban jelen is volt; mit ezen szavai:
s»Elvégezvén a’ ceremoniikat, és mi is mas sa-
torba menvén, és a’ fejedelem felkelvén, révi-
deden sz6la%, tagadhatatlanul bizonyitnak. Kétségen
hiviil tehat fO sziiletésiinek és kiralya’ kedveltjé-
nek kellett lennie; de ki volt valésiggal? ez bi-
gonytalan. Veszprémi Istvan (Succincta medicorum
Hungariae et Transsilvaniae :biographia, cent. alt.
pars post. p. 388)-azt allitotta, hogy a' femmebb
enlitettitk Rosnyai Dévid; de ez, mint mér Katana
Istvan is (Hist. critic. regum Hungariae, -tom. XXIV
p. 220) megjegyzette, teljességgel nem :lehetett;
mert az Gtazas’ iréja, imént idézett szavai szerént,
egyike volt Janos’ luseromeh, Rosnyai David -pe-
dig, ki 1718-ban holt el (Arpadla, elsd év 200--
300 1) Janost 1566-ban nem kisérhette, aklior még
szilletve sem lévén. Aranka Gyérgy (A’ magyar
nyelvmivelé tarsasag’ munlainak elsé darabja’ 102.
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lapjan) azt hirdette, hogy ez tutazas’ iréja Bénffi
Gergely; ’s mi ezt hinni annyival inkabb hajlan-
dok vagyunlt, mivel ama’ megkiildnbdztetett kilencz
férfiak kozott, kik IL Jénos kirilyt Zemlinnél Szu-
lejman’ satoraba békisérték, Banffi Gergelyt is fel-
talaljuk. ; ‘






Mésodik Jinos Magyaroszag® vélasztott ki-,
rilydnak mdsodik Szulejman torok esd--
szérhoz menetele’ rendje és médja.

Minekutina o’ felséges fejedelem (IL Jénos)
az elmult esztenddben ezer és szaz németeket mind
egyig levigata, és annak felette Banyat ’s Csechet
-részszerint erdvel, részszerint érultatissal megvot-
te volna, hadit leakarvan szallitani rendelte vala,
hogy a’ német hadat, melly a’ Tisza mellett tabort
jartatott vala, meglepné, és szemben valé viadallal
megvina. Mikioron penig kdzel szallott volna és min-
den okkal szemben megvina, hozza jutvin két ko-
hovetek: egyik & torok taborrél, masik Maximi-
lian csdszartél, minden viadalra val6 reménység el-
vétetéh, parancsolvan &’ kirdly és &’ csdszarnak
baséi, hogy hadokat leszéllitsik és haza menjenek;
illy conditioval volna a’ frigykotés Maximiliannal,
hogy valamit az eldtt elvott volna, azt a’ felséges
fejedelemnek megadja, mellyet Maximilian kovetei
altal o’ torsk csaszarnak megigirt vala; ugyan azont
parancsola &’ mésik kdvet is a' Lazarusnak (Maxi-
milian’ hadvezérének Schwendi Lazarnak) és a’ fo
németnek, .

© Meghallvin ‘az 6 Livetségét a’ felséges fejede-

lem Erdélybe béméne, ¥ basa pedig Tomdsvarra.

A’ németek egy néhiny lovagokat elbocsitvan tet-
3
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“teték, hogy 6k is vissza aliarninali szallani; demi-
helyt a’ torolok vissza menének, a’ hovetlezendd
béliességnek reménysége alatt tithon Banyara, no-
ha az mind vérival egytitt tdbol kidialt vala, vi-
szontag bészallanak ’s meg is vevék; Csehet is el-
foglalak, melly is elrontatott vala, annakutana Mun-
kicsba is bémennek, hnrdetven hogy 6k megakar-
nak szillani.

A’ felséges fejedelem e dolgot megértven, a'
torok csaszart a’ frigyneck megszegésérdl bizonyos-
8a tesziy holott penig a’ tél jelen volna és éléso
is nem volna, a' segitség is megfaradottnali lenni
lattatnék, -a’ csaszar basulvan a’ hitnek megszeyé-
sén, mindjarast 8’ Maximilian’ két hovetjit, hik ak-
kor nila valanak; a’ témlocabe. vetteti és megeshii-
szik azon, hogy hamar idén bosszut all éteue.

A’ felséges fejedelem. eldrulratik.

Azeonkozben Maximilian megenyhitem al&arvan
w—a’ mint arinyzza vala — a’ csaszérnal haragjas,
barmadik kovetje altal a’ felséges fejedelmet erd-
sen vadolja és mindenben a’ fejedelmet olozza;
hogy penig a’ csaszarnal szivét konnyebben elide-
ginithesse: minden tractatust, mindcn kﬁvetséghez
tartozot, . régi leveleket a' csészarnak kald, és @’
fejedelemnek tanacsit és ‘aliaratjit ‘megjelenti és
azon kerl, hogy immér az csaszar’ hatalmassaga ab-
ban a' Janos kirdly’ fia’ dolginak és tigyének to-
vabb val6 -oltalmazasiban sziinjék meg; és izéni,
hogy 6 az egyességre és a’ torvénynek felvételére
kész lenne, csalt hogy Jinos hirelesatetnék. Eze-
ket és egyebeket jelent Maximilian sokakat, és min-
den lcveleket, mellyeket néki a’ felséges fejedelem
az clot killdstt volt egy néhany esztenddvel, mind
a’ torol .csaszarnak killdi hogy olvassa.



csaisz.imak feleleti.

A’ csaszar mcgolvasvan a’ leveleket és latvan
fe]edelemtol adatott condmohat, nem lchete hogy
meg nc indulna; egybehivin azért a’ basakat mon-
~da: im micsodis hiitsk légyen egymashoz a’ ke-
res.tény fejedelmeknek, latjatok; ha Maximilian min-
ket meg riem csalt volna, kétség nélkal hmnan
néki, és a’ mi fiunk (IL. Janos) Felol gonosz mlet-
bea lennénk, de mivel tud)uk Ferdinand regen az
6 atyjat Janost és Izabella lnralyné asszonyt gya-
korta hazugsaggal hecsegette, vakmeroképpen hin-
ni nem akarunk. Minekeldtte azért valaniit probal-
nank, akarunk mint az egész. dolog feldl bizonyo-
sok lenpi.

Aanaliokaért parancsoljuk tmelit.ek hogy mind-
jérast @’ mi fiunkhoz csaust bocsassatok mind
_egyttt azokkal az levelekliel, mellyeket hozzank
kildstt Maximilian, és mmdencket meglzen)etek
mellyeket o' felett jelentett szoval kﬁveu pltal. A’
basak a’ dolognak mivoltan megindulnak, és’ nagy
csudalkozassal megposdulvan mind .az egész levele:
ket. és a’' Maximilian’ kbve;mek oratw)at egybesze-
dik, és a' felseges fe)edclemneh kuldik.

A’ felseO'es fejedelemnek tandcskozésa.

A’ fejedelem meghallvén az arultatast, és a’hi-
tetlenséget megertvén, mit kell)en cselekedni, ta-
nicskozik; és middn maga mentségére’ ¢légséges
okot nem talilhatna, a' csiszérhos valé menetelre
kényszeritetik végesni, és hogy ‘vétségének gyani-
siga eltoroltessék és megbéhélhessék ¢ vesaély-
nek ottan eleit veszi és gyulést hirdet 1) ; holott
nyilvin panaszolkodvan illyen iszonyu nagy dolog-
rél, melly mind az egész orszdgnak veszedelmére
lenne, mindeneknek élmélkodéséra az O alaratjat

3"
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és végezését a’ nemességnek megjelenti és megmu-
tatja, hogy ha az orszignalk megmaradasat akarjak
szhl{segesnek lenm, hogy egyediil csak az az orvos-
sig: hogy @’ torok csészérhoz menyjen. A’basék is
ugyan mmdnya;on azt adtik volna tanacsul, mivel-
hony a’. csaszar igen felgerjedett volna, és az sze-
gény orszig utolsé veszedelmére jutott volna Maxi-
miliannalt ez lszonyu arulhodasa miatt, és hogy a’
basak, es )  maga is a! csaszér csudallioznél azon,
mert noha Maxlmlhan igen ha,landé a’ magyarok’
vesmﬂelmere, mmdazaltal a’ magyaroke volna az
a korona, me"ynek tartasaval 6 l&erlxednk

v UY Az orszagnak feleletis

Az orszagheliek hallvin a’ dolgot mindjarast
javalljak a’ fe]edele'mhel‘(' rendelését, és az elmene-
telt javalljak és a]énljéh , és ‘mind azokat béirjak
& kik elmennek &’ fe,ede]emmel Valasztanak azért
ot ‘szaz lovagot, az -orszig’ fofé fejeit; két $247
gyalogot ;5 harom szdz kocslt , négy négy kocsis lo-
vakkal. Vegezetre megkoszonek a' fe]edelemnek
hogy 'az & életét hazajinak megmaradasiért ésmin-
den j'éézégét nagy ves’zélyr'e méltéatatack kitenni.

Misodik kovetgege a’ fejedelemnek a’
. csaszérhoz. ,

A febeges fe;e&elem mmd)ért fo koveteket vin
laszta, kiket ajéndékiokkal a’ csaszarhoz bocsita;
a’  tobbi koadts izend, hogy az érulkodas olly igen
iszonyu és rettenetes volna, hogy kovetek altal ast
semmiképpen semmissé nem tehetnél; azért azt ren-
delte volna, hogy 6nndn maga iltal és szemtdl szem-
ben akarna-magit mentenie és maga artatlansigat
megmutatnia. Azonkdzhen hogy kérnéje, hogy as
6 ellenségének ne hinne, se azoknak, a' kik a’ fé-



37

le arultatishoz szoktanak; & is harmad napon meg-
induloa ’s csaszéri, hatalmassiga’ eleibe menne az
orszaghak f6f6 népével, mellyb6l mind az egész
vilagnal nyilvan légyen, hogy & az egész keresz-
ténységnek ellensége nem volna,avvagy ollyan nagy
nyavalyaknak authora, hanem Maximiliannak szive
volna gonosz a’ magyar nemzethez; esak innet is
a’ csassar megaranyozhatja, hogy illyen nagy vétek-
nek nem volna tudéja; hogy szabad akaratja sze-
rént elvégezte, hogy & maga a’ kemény biréhoz
menyjen nehés éssilyos biintetést felvenni. Hogy
azért 6 néki tigyét meghallvan, az 6 oda menete-
1ét csendes szivvel varja, felette igen kérnéje; okait
is adja, miért kényszeritetettt Maximiliannal meg-
békéleni, és felette igen mélt6 okoknak .engedne,
és hogy mindenkor beecsiilettel excipialta légyen,
a’ mint @’ levelek vilagoson mutatjak, az & csdsza-
ri hatalmassaganak gratidjat és legyelmét. :

A’ csészdrnak feleleti. I_

A’ csészér @' kovetehet meghallgatvin ’s o fe-
jedelemnek véletlen val6 jovetelérdl bizonyossa té-
tetvén, felele: hogy imméar régtsl fogvan eszébe
vitte velna a' németelnek csalardsagolcat és pat-

arkodasokat, kik szokésok szerint minden embe-
rek ellen jarni igyekeznek; nem illenék azérthogy
kétségbe esnék, vagy az 6 kegyelmességében ké-
telkednék. Tovabba csasaéri hatalmassiganak azidé
nem tetszenék alkalmatosnak lenni, hogy most or-
szagat elhagyvan hosszu utra késziilne, mivel fél6
volna, hogy a’ németeknek partiitése az 6 tavol 1é-
tében néki valami @j dolgot ne inditana; mellyre
nézve jobb volna mostan varait és hatarit erdsite-
ni és oltalmazni; hamar &tet meglatogatasra valé
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#il6 lenne, mikor tudniillik az 6 csaszari hatalmas-
saga Magyarorszagha jone.

E' felett két képpen voltkedves: egy az, hogy
a’ csaszar j6 szivot mutatott volna, bévévén a’ment-
séget; mas az, hogy vilagoson megmutatna, hogy &
titkon a’ fejedelem ellen semmi titkos gyuldlséget
nem viselne; mert ha beldl a’ fejedelem ellen mnér-
get viselt volna, mi sziikség lett volna tovabb a’
fejedelem utan .varaliozni, avvagy az elrendelt me-
nctelt tovabb halasztani ?° Melly dolog a’ csasazari
hawlmasséghOz valé. menetelre jobb szivet ésment-
séget ada; mind ezelt az Osz végin l6mek. Immar
kany)a, vesse magat akar ki, hOgy ha ennek a’ pe-
regrinationak, mellyet sokan immar régtol fogva ve-
szedclmesnek lenoi itilnek vala, igen felette nagy
és tisztességes oka nem lott volna; avvagy ha 6
életét és szerencséjét az -orszagnak megmaradasa-
ért, és @' hereszténységnel hasanaért kegyesen és
nagysagoson felette igen nagy veszedelembe nem
helyheztette volna, Azonligzben a’ német fejedel-
mek 2’ t3roksket mondjik lenni minden gonoszsig-
nak katfejének, noha semmit eleitdl fogva hatra
azokban nem hagyott soha, mellyek @’ I(sznseges
haszonra ‘néznek.

A’ csiszarnak mdsodik kovetsége a’ fe-

’ jedelemhez.

(1560.) Tavaszra kelvén, martiusnak utolsé nap-
jan @’ csaszar kovetet kiltde a’ fejedelemhes, és ajin-
dékon egy igen f6 lovat; aranyos ruhit és gydn--
gyos igen nagyot myomé pallost; jelenté a’ felett,
hogy & minden hadéival azon nap indult volna Ma-
gyarorszagra; parancsolna azért hogy légyen lé-
szen; jelen volna az d6, hogy az O rajta tétt bosz-
azusagokat megtorolnd; a’ miket elvesatett vissza
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nyerné. A’ basak is azonlképpen biztatjak s mond.
nak, hogy a’' csaszar teljességgel letstte volna ha-
ragjat a’ csaszari méltésagnak meglitagatasaért; tas
nacsul adjak, hogy mindjarast mihelyt o’ csaszér a’
Danién altal kéltozik, a’ fejedelem utra induljon az
mint igirte, ezt penig a’ csaszar dicsdségnek okaért
felctte igen meglivanna; nagy dolognak tetszenck .
penig és sokaknak talaim veszedelmesnek, de az i-
gen haszhos lenne és veszedelem nélkiil valé.

Az elmenetelnek eldtte Frdelyben

allatott rend.

Meg értvén a' felséges fejedelem, hogy men-
nyivel az elmenetel is mértékletesebb Ichessen’s @’
honn maradé dolog is batorsagosabb : mindjarast ge-
neralis lcapitt’mynyé—— a’ megholt Varkucs (Tamés)
helyébe — a' nagysagos Hagymasi Krist6fot, serény
férfiat valaszta 2) az orszagbeli rendelt lovagok se-
regének és hogy vigyaztasson, a’ virakat Oriztesse,
és a’ haddal ’s minden 16vo szerszémokkal az ellen-
ség’ eleibe- meny)en — ha Lelletik — parancsol;a
0 maga menyen a’ torok csdszarhoz; ez’ olkaért

~Szorgalmatosan wgyazm kell. Adja ismét hozza tar-

sul a’ nagysagos Bathori Hristéfot és a’ nagysagos

Mayliht Gabort Lét ezer fogadott zsoldosokl«al és
hérom ezer gyalogolkal.

A’ fejedelemnek menetele.

Minden dblgokat igy rendelvén, juniusnak 16-k
napjan, mikor értené a’ felséges fejedelem hogy a’
csaszar mar a' Dunan éltal jott volna, Fejérvarrél
elindil ; isten’ segltségebol Dévara mégyen, azutin
Mardsinéra, azutan Lugosra, holott masnap megnap-
la. 26-dik napjan Péncsovaban Néndorfejérvarnal
-innen &’ Dunén tabort j )artata, melly viros °gy mér-
féldnyire vala. A’ csaszérhoz azonkozben o csau-
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sok jonek ’s mennek, a’ szandsikok is oda ]uténak
és minden jot xgérnek és’ hogy meglitogatvin a’
csaszart szeretettel, 's mit Lelljen cselekedni és mon-
dani megtanitjik. :

A’ kdvetkezendd napon azért, melly volt ]um-
usnak 27-dik napja, ' csaszar tulajdon gélyajét a’
fejedelemnek kiildi és izeni, hogy népét elhagyvan,
menyjen 3ltal az orszagnak fofé rendeivel; élések
satorok és minden egyéb szithséges dolgoli elren-
deltettek volna, és nem sziikség volna, hogy a’ mit
szemelye szerént vagy személye kLiviil magaval ven-
ne. A’ fejedelem gilydba szallvin mind egyttt a’
négy szaz nemeseklel, lovakkal és ékességekkel @’
Dunén éltal mégyen, és Liszontetvén a’ nandorfe-
jérvariakt6l szamlalbatatlan puskalsvésekkel a’ tul-
s6 partra ki ére, és ott @’ csaszar’ népét mind ép-
- pen latjak vala; ugyan azon helyen penig &’ csa-
szérnak egész minden udvara’ népéiol becsilettel
fogadtatik, és mindeneknek nagy 6rome sziiletile

A’ csészar azonkozben. hogy a’ dolgot egé-
szen jol meglathatna, egy néminémii magos hegyes
helyre az 6 tulajdon satorat parancsolta vala hogy
felvonjék az eltoritt var mellett, mellyet régen Zem-
linnek hittak — Hunyadi Jinos’ Kedves laké helye
’s Ose; — mert azt parancsolta vala, hogy azt &’ be-
csiiletet adnék a' fejedelemnek és abban a’ rend-
ben tartandk, az mellyel .az & tulajdon személye
szolott élni. Feliitvén azért a’ sitort, mind az e-
gész dolgot onnan nézi és almélkodik vala. Igy l6n
az elmenetel, igen nagy hallgatéssal és magit rea-
tartassal o’ szandsakok és csausol és minden £§
fo rendek Lovetvén, és az egész utat éppen békor-
nyékezvén az lovagok’ szamtalan seregével.

Mihelyt pedig @’ csaszér’ sitora aljihoz, melly
a’ hegyen vala, jutinak, @’ ceremonialis mester a’
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fejedelcmnek jelenté, hogy ott volna @' csiszir, as
hol a’ satort felvonva latni; azért jobb volna hogy
meghajtott fovel és a’ csaszarra fordulvan lovarél ts-
rok médra Koszontené a’ csaszari méltésagot; mellyet
igen nagy j6 méddal és tokéletesen is megcsele-
kedék, mindnyijan azonkozben kidltvan: allah,
allah, allah! :

. Latvan o' fe;edelmet, moad;ék solmt szolott &’
csészar, mellyet most elé hozni nem illend6; azt
bizonyosan tudjuk hogy mondotta, hogy 6 addig
nem hagyja, &’ mig a’ fejedelmet magyar kiralysag-
ra emeli és meghoronizza. Hogy annakohéért a’ fe-
jedelem a' tiborra juta és &’ rendelt satorokba,
megkdsadnvén a’ becsiiletet mindnyajokat elbocsata.

A’ csészdrnak szava.

Ugyan azon éraban meglzene a’ csaszar, bogy
6 és az Gvél szentsesben lesznell foglalatosok ma-
sod napon, seiihség volna azért hogy nyugodnék;
mikor penig nyugodnénak, a’ csiszir minden algyu-
kat Listittete, és a’ jancsiroknak puskait, Sromet
jelentvén. Annakutina ajandékot rendelyén mind az
egész seregnel, osztogattata kinel kinek ezer osz-
porat; és azoknak szama, -a’ kik megajandélioztat-
tak vala — a’ basak pélkil, kiknek széz ezeret a-
da — vala &tven ezer ember; és @’ beglerbegeken
luvﬂl kiknek 6tven Gtven ezeret ada; ¢és a’ szand-
sskokon kiviil, kiknek harmincz harmincz ezeret
ada; @' vitézld szélgaknak is mindeniknek 6t &t szaz
oszporat, kétség nélkul hires és kevély ajandékot.

A’ csdszdrhoz valé jérulds.

Masod: napon hivattaték a’ fejedelem a’ csasaar-
hoz hét érakor &' négy széz nemesekkel, Liknek
Gltszetek és lovok aranynyal és eziisttel tiindokolvén
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nem megutilandé nézést mutatnak vala; ezen a’
napon, tudniillik junjusnal 2¢-ik napjin a’ csészér-
hoz jérula.

Rend és mod.

Elész8r Otven csaus mégyen vala eldl; masod-
szor is csausok mennelt vala az els6k utén is; har-
madszor a’ jancsirok’ kapitinya; negyedszer o
kik az esiist botokat a’ kezekben viselilt vala; ha-
rom mesterek, kiket oeremonidknak mesterinek
hinak vala, kiknek lovoli és ékességek csudalatosok
és becsiiletesek valinak; @t8dszdr a' fejedelemnek
négy f6 tanicsi; hatodszor -az. orsedgnak négy fof8
urai; hetedszer egy néhany gyermekek régi szokis
szerént persiai gogdsséggel, gazdagon feldltsztetve,
ik ' fejedelem személye eldit gyalog wmennek va-
la; nyolczadszor o’ fejedelem mégyen vala egyedil
alkalmas 1igassiggal hozbe vétetvén, kinek kengye-
lét négy {6 kengyelfuté tartja vala, aranyos ruha-
ba feloltdztettek.

A’ fejedelemnek ékessége. . -

Legeldsaor: hosszu és bokrétis nusattal béllett
magyar stivegén felfiggesztvén volt a’ czimer és
dragalétos ékesség, melly égy di6nal nagyobb vala.
Masodszor: volt egy lefnggd kereszt a’ nyaliaban,
melly 4j gyémanttal és négy Oreg szépséges car-
bunculusokkal, a’ mint hijik, mindeneknél csudala-
tos, 8’ mellyet is ‘az tvesel régen szdz ezer arany-
ra becsiiltek volt. Harmadszor: gydngyés arany-
lincz, és igen nagyra becsiilendd gyiirak. Negyed-
szer: az eldtt az csdszartol ajandékoztatott 8v, mind
2’ pallossal és térrel egyiitt; mindenik tiszta arany-
bél valok és gydngydsok. Ot3dszér: az o lovanak
nyerge, mellynél csudalatosabb semmi nem volt,
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melly tiszta aranybol hészitctets; olly igen dragela-
tos gyijhgyﬁltl&cl tiindohlik vala és nagy kovekkel,
hogy @ lik' red néaztek, ugy tetszett mintha sze-
mek' fényét. elvotték volna, melly is 24,000 arany
érbaél feljebh -val6 vala. Hatodssor: a' fék és
lonak feie éppen gyongybe béékesiteit vale. Heted-
seer: @’ 16" firdn valp szafreg, ‘welly miond éppen
raliva volt . dragalitos gysngydhlel; ezem az igen

magy gydngyplnek mas fél ezéda vala szsama; kﬁch
szeritek igen.sok.

A’ fejedelmet éppen fel el{esxtvqn l&dveuk vas
la a’ magyar urak szépen rend szerint; az ut pe-
nig minden feldl a’ lovagolnak és ]ancsarolmah s@e
regevel elannyira befogatatt vala, hogy semmi ki-
menetel nem vala. E’ képpen milor jutott volna

a csaszarnal& elso. satotahoz, hagyak hogy a’ feje-
delem 2’ 16rol leszalljon, és ott egy kevéssé nyugod-

nék a’ fe;edelem Szas ]ancsarok kik a’ hatalmas
csaszarnal ajandélot vnsznqk_ vala, mutogatasnak o-
oliaért elol bocsatatanali.

A’ szdz jancsirok dltal adattatott ajdndékok.

- Legelsobben: egy arany pogicsa, -vagy,tényér,
mellyben tetssik vala 12,000 arany érd l(dsﬁntyﬂ,
mellyben négy alkalmas dreg gyémantok, - hirom
dragalntos 6reg carbunculusok és az ltbzopln egy
igen nagy de tiszta ollyan smaragdus, melly is 6000
aranyér6 vala. Masodszor: a’ masik arany tangyéron
vala .egy csudalatos gyiirti, mellyben nagy mester-
séglt. 6racska vala, mivelhogy a’ csengetd oral, fél-
érak -és fertalyok kival, mellyeket megiit vala, &
holdoak és plinétaknak jarasit is megmautatja vala.
Harmadszor: &tven .esilst dreg aranyos serlegek.
Negyedszer: tizenhat &reg eziist aranyos tanyérok.
Owdseor:. tizenkét kdzép szertiek. Hatodszor: meg
annyi aprébbak. Hetedszer: hat saép szeges, irato-

4
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sott csészéh. Utolszor: egy néhiny valogatott solymok.

Mihelyt meglata a' csiszar az ajandékoknak fé-
nyességét, a' felséges fejedelmet hini parancsola;
ki melléje vévén esak a' kilencz fof6 wrakat, @
csiszirnak satordba — az holott vessteg il vala
az aranyszékben, melly mindedképpen gysngyokkel
tundoklik vala,’ elétte allvan a* négy basak — bé-
mene, és azon szempillantisban a’ f6 basa altal &
csaszarhoz vitetél, és térdet bajtvan a’ csiszarnak
kezét megcsohold; &’ csészar is viszont ‘megolelé a’
fejedelmet 's monda: ,, Boldog légyen szerelmes fiam
ide ;ﬁveteled“‘ és parancsold néki hogy tilne le.
Mikor penig o’ fejedelem nem akarna letilni, vi-
szontag erdltetvén monda: ,,En szerelmes fiam, ilj
le%, és letile jobb kéz felil, a’ hol a’ basak liba
alatt allanak vala. Azonl(azben kilenczen azok, ki-
ket a' fejedelem vele elvitt vala, bémenének és o
csausok altal’ szokisok szerint a' csiszarnak laba’
eleibe — mintha imadnik — persnax szolas sze-
rént leborulanak. ' o

Elvégeavén @’ ceremoniskat, és mi is mas sa-
torba menvén, és @' fejedelem felkelvén, rdvide-
den sz6la, és mindjérast egy konydrgd és igen ro-
videden s26l6 kooyvecskét nyujta oda; mi volt pe-
nig szava és mit kért @’ kényvben, végezetre mit
szolottanak egymasnak, mivelbogy nem szabad most
megmondanom, im masszor - mind egy punctig
megirjuk; a’ tébbi kozott, hogy ezt mondotta a’
csdszér, bizonyosképpen tudjuk. Elsébben: hogy
semmi nem volna kedvesebb az oda menetelnél,
és hogy néhi oltalmat mind halilig felvenné. Ma-
sodszor: hogy j6l tanacs6ltak azok a’ kik intették,
hogy & hatalmassagit szemtdl szemben halila elott
meglétogatna; nem lenne jévenddben haszontalan
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faradtsags. Harmadszor: hogy & megajindékosna &-
tet mind azzal, valemit irdsdyal kivint és kéit.

A’ felséges fejedelem. o’ esiszar’ labai eldty les
borulvan, meghkdszdng. a’ magy legyelnességet. A’
csiszir felemelé &' fojedelmet 's memda: “;, Légy 6
szivvel; megmutajom ag. egéss vilagnak, hogy as.isy
ten alkalmas -eszldzik altal az arvilimak Gevegyek-
nek és dz elhagyattattalinak mindenkor ' segitségelt
volt.” A’ fejedelem magasstalvan .illgen: negy pid
tronusanak. és oltalmpréjinak kegyelmasségét, 6 né-
Li az istentdl minden boldogsigos jokat Kivinvim,
vissza ment. a’ satorha.azon renddel és: fényos k<
vélységgel, mellyel feljote, vala.

A’ csaszdrnak aj:i*xdéki a’ csausok élta]

Annalmtana val6 napon ' csaszar vnsqontqﬁ
ajandélkot lmlde a" fe;edelemnel\ m?llyeket huszan-
két csaus viszen, vala Elsobben : valt .egy. arany,
ov, dragalatos gydngyohkel ékesxtetett Maaodszor:
pallos és tor azonl(éppen Harmadszor lsét aranyos
ruhal;, ugy mmt, nusztos subah Negyedngr @mqyy
bol szott lulencz ruhak azok . szaméra, a’ luk a
csaszar’ l(ezét megcséko‘tak vala. ﬁt&dszﬁr tizen..
két torok loval{ klk harmolmak tlszta aranybd!
gyﬁngybol nyergel és zabolal, és aranylinczok
valanak; Ketteit penig a’ lovaknalt csak az elde-
din hirom eser aranyon vﬁttel( vala '

E' felett o’ csaszar’ térhazabél lu,il(;nb lg(i]bnlh
féle fuszerszamohat, orvq;ségol(at és draga edé-
nyeket adanak. Elvévén az ajindéholat. o’ felséges
fe;edelem, megkﬁszﬁné a’ nagy méltésigos becsiile-
tet, és a’ basakat ’s egyébféle f6f6 tanacsbeli ura-
kat parancsolda az szolas szerint meglitogatni és
megajandékozni. Azt is a’ csassérnak. tsléletességé-
nek és jo akaratjinak megmutatisira nem hagyomel:
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" .:Masod napom'a’ ¢saszir a’ felséges fejedelmet
megakarta vendégelni, és mikoron immnar minde-
nel elvolninak Lészitve, a” f6 basa tanacsolta a’
hatalmas csaszirnak, hogy- ne ‘cselekedné azt, mi-
velhagy £¢15.volns, -hogy liesiny dologbél igen nagy
gonosz hirt rie ssorsene magdnak mert a' fejede-
lein- azon. Livad'iv egésségtelennek’ latszik, és nem
skokott. voloe ‘&' 10#0kol’ eledeléhes; - azért megle-
hewe ax; hogy ivéletlen - hiztadja mi esvén a’ feje-
debmen, a2 egéﬂ heren!ényell mmdnya;an tulajdo-
witenak hamhn'as consadroiah) hogy megétette volna.
Mellyet hallvir " csisaér, mindjirdst megsziinék a’
lakadalomtol, és osztén a' feledelemnelt megjelentd,
~ meljyel tudniillik., & magét - valami pyayalyinak gya-
nusagatél mmd a’ fejedelemm;l s mmd a’ magya-
m{(nal megmentené A

© Milior’ ezek lenneneh, a’ felseges galhabeh Li-

ralynah l{"o'vbtl, lu azon’ napou )utott volna, melly-
bén & felsége is @’ taborba ,utott vala,_ tudniillik
dominhs Guilelmus | de “Aube: meglzcm hogy az 8
félségbs urdnak’, nevével, ha' 4z alkalmatossag en-
gedne, akarna .6 felseget Roszontem 5 adatélt néki
’a“(altnatoéség, 1 mlhelyt €15 ‘méne, ¢éhes’ beszédé-
veél % az & uranak méltségaval és becstletinek az.
8 ajindékinak f3 modon megfelele. fgen srile a'
‘t8bbi kozgtr hogy 8z fe)edelem 82 evangeliumnalk
tudomanyat vitte volna, és a’ papasavbél Livet-
kezvén az 1gaz*sa"got ‘k8vetné; és inté a" toléletes-
ségre, és hogy & valamit litott ’s haltott meglrna
# 0 felséges kiralysnal. '

Kinek «" fejedelem’ felelé: hogy kedves vala &
néli ide jovetele, és igen kdszoné a’ felséges (fran-
cim) klrafynak és az orszagnak fofé rendeinék,
a’ ik lgérek Hogy 8 néki' gondjat viselik. Tovab-
béa &’ mi néz a'#felséges kiralynak 1zcnctu°e, annak
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felctte a' bardtsdgra és a’ sogorsiggak megnyerdsés
re: 6 tokéletecsen minden ereje szerént .a’ baritsa-
got bé is veszi ’s meg is tartja. Es azért & mostan
tulajdon levelét aliarna kildeni az § felséges mél-
tésaganak.  Azonkézben vagynak péminémil tractas
tusol, mellyeket most megirni nem seiiliség.

rMasod:k szembenlétel a’ csdszdrnil.

" Juliusnak elss napyan, hogy &’ fe)edelemnnk
tovabb valé késedelme .ag erdclyleknek zilrzavarra
allmlmatossagot ne adna, a’ ,fe)edelem elmenetelra
valé alkalmatossagot kerven a’ csaszartol, mgsodik
szemben lételt nyercj azon renddel és héséretsek
mint az elduw kornyélieztetvén jarula a' gsaszarhog,
de mindazonaltal olly " 4j készitlettel,. hogy. semmi
azol koziil, : mellyek elsébben viseltettek vala, ne
latszandk. \hhoron penig szemben szélana @’ joveas
dobeli he"yclmcssegrol és. felette igen. nagy halds
adassal készdnné,. fel kelven a’ szélibdl, és fel dlle
van a' csdszar — hlhetetlcn mondasra — a, feje-
dclmet . mcsolelven, a. tobbl l«bzott wonda: ,.le-_
tél-e el valamit tolunk a’ mit kivantal 2« Es mi-
don O azt felelne, ho&y mindencket clvdtt volna,
monda. ,,I{er;ed pz urat, hogy minéhitnk winden,
ellenségink ellen diadalmat ¢s gyozedelmet enged,
jen; mert. elvégeztiik, hogy hérom annyival nagyob-
ba tégylinlt mint vagy.“ A’ vén csaszar, de erds,
@’ székbdl kétszer kelvén fel 's a' fejedelmet ,,sze-
relmes fianak mondvan megélelé.

A’ csdszir mit adott légyen vissza
- a feje’de]emnek ‘

Kérte vala penig a’ fejedelem 2’ t5bbi kézoue
azt @' tartoményt mind éppen, melly o’ Kords' vize
és Erdely kozbtt vagyon, melly viros és Lastély
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’s faluk tdbb két ezernél; mert nem merte vala
Tdmasvarat vagy Lippét kérni, megintetvén a’ ba-
salit6l, mivelhogy ott &’ toroksknek mecseqek épi-
tetett vala, kérte vala azutin mindazokat &' haté-
rokat, a’ mellyek Debreczent Szélnoktdl elvéilaszt-
jak, mellyeliet 2’ csaszir minden ellenvetés nélkal
‘oda engedé. Aanak felette harom szas rabnal tob-
bet szabadxta meg és feljebb emelé mind azoknal,
vahmennym o néki szolgélnak vala. '

Tovabbs, milor valet mondani és elmenni a-
karna, félen allitvdn mindeneket, a’'csdszar kildn
csal o’ fejedelemmel — t3rok deak (tolmacs) al-
tal  beszélgetvén alkalmas ‘ideig nagy sokat szdle;
és mit beszélgettenel légyen akkor egymassal ) €3
ideig titokban vagyon.

Ezeket is ide from: hogy a' csészar, minek e-
l&tte elmenne, o' fejedelemnek meghagyta vala,
hogy mentol hamarébb lehetne, az Svéinelt és ha-
dainak levelet killdene, és azokat az vele val6' ke-
gyelmességrdl és adakozésrol b:zonyosokl«a is ten-
né; mellyben figyelmetesek 'lévén, as '8 hitekben -
tokéletesen ‘el6 mennének. Tovabba @ magyarok-
nak is, ' kik a’' német’ partjin vagynak, hozzajok
kuldendd ‘levél altal meghagya, hogy mentdl hama-
rébb lehet a’ fejedelem’ taboriba szalljanak és hil-
séget: mutassanak; mihelyt azt cselekeszik, a’ csd-
-szér azon -igyekezik, hOgy az ¢ blrtokaban kérok
ne leone.

Es annak felette a’ fejedelem’ kedviért hé-
pénzt adna a' f6f8 rendelnek mindennek valamig
'8 Magyarorszagban lenne, és az eskiivéssel és k-
znséges levéllel confirmaltatil; killsnben tatirokat
bocsatana, kik mindeneket t8bdl kiforditananak.

Hogy penig o’ végzés boldog lenne, o’ csészér-
is nagyobb igéreteket tévén koveteket kilde o’ f6-
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f6 magyarokhoz: intvén hogy magoliat mindjirt meg-
adjak és a’ fejedelemnelt engedjenek; egyébarant
protestilna az isten eldtt: hogy a’ rovid idon valé
romlésnalk ne lenne oka, hanem az & magok’ meg:
atalkodasok, gonoszsagok gs engedetlenségek.

Ezek és hozza hasonlok- megmgtat]ak hogy @’
csaszar a’ fe]edelem éllapotja feldl igen szorgalma-
tos volt. Ezt is hozzd tészi: ,, Meglasd hogy ha e-
16g néped, clég algyud, elég golyobisod, és’ ha' eleg
Porod vagyon-e? Mihelyt megfogyathozol mmd)arast
irj, és kiildok valamennyi kivantatik. « :

Végezetre elmenvén ’s elhagyvin a’ csiszért,
méne egyenesen a’ partra wugyan ollyan goggel és
pompaval', holott minden f6f6 rendnek azt. rmeg-
koszoné. A’ csaszarnal‘ azon ha;o]éban vissza vntet-'
vén a’ fe;edelem az dvéivel egyiitt’ békével“a’ ta-
borba vxssza méne, és gyorsasiggal Fejérvarra” méne,
juliusnak 17-dik napjin. Holott tanacsot tartvin
azon holnapuak 28-dik napjiig " az dlgyul’ vonta-
tasaban és éléselinek elrendelésekben késék. Vége-
zetre ugyan azon napon menvén a’ taborba, mellyet
az 8 népe Holozsvir mellett jartatott vala, az el-
vesztet} dolognak] vissza nyerésében volt foglala-
tos.

Azolmak nevek, kik &’ fejedelemmel jelen vol-
tanak a’ 15rok csaszar eldtt a’satorban: CsaRi Mihaly,
Békes Gaspar, Apaffy Gergely, Kapitiny Gyérgy,
Banffi Gergely, Telegdi Miklés, Bornemisza Farlas,
Bég Pil, Telegdi Mihaly, szebeni polgirmester (Mi-
les Simon), Orban Miklés, doctor Blandrata.

"Ezek igy menénelt végben azolinak tanusagolira,
a’ kik tudnak vagy'akarnak élni a’ példalkal. Anno
ab incarnato Christo 1566.
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i.

1565ben jahuariub’ 22-dik napjéra Kolozsvér-
ra hirdetett ’s ottan tartatott orszdgos gyu-
1é8’ torvényczikkelyei.

. Mti masoduk Jénos, istennek kegyelmességé-
bsl Magyarorszagnal& Dalmatianak , Horvathorszag-
nak ’sa’t. valasztott Liralya; adjuk emlékezetére,
jelentvén az kiknel sziilies (sziikséges) mindeneknek,
hogy az mii. orsziagunkbeli hiveink, magyarorsza-
giak, ¢és erdélyiek, harom newzetel: nemesek,
székelyek és szaszok nyujtottak és-jelenték bé né-
Liink az ide ala megirt articulusokat ez mostani_or-
szégos gylilésiinkben melly ide Holozsvarra mii Liri-
lyi parancsolatinkbél, és kdzonséges sharattal végez-
tetteket és szerkeztetteket konyorogvén nékink ala-
zatosan, hogy ugyan azon articulusokat erdssé, ked-
vessé és kellemetessé tévén, kegyelmesen megcon-
firmélnok ; melly articulusoknak folyasa e’képpen Lo~
vetkeaik:

- y»Erdélyorszag’ és Magyarorszaghol Szathmar ’
K62¢ép-Szolnok, Kraszna, Ugocsa, Bereg, Marama-
ros és Bihar virmegydld alazatos végezése, szent Vin-
cze’ napjara 6 felségétol Kolozsvarra hirdetett kLé-
zonséges gyiilésben, 1565. esztendében :¢¢

nrFelséges Hegyelmés' Urynk! nagy hilakat adunk
Felségednek mii az Felséged’ reank valé nagy gond
viseléséért, kit nem ‘csak értiink, s6t ugyan megta-
pasztaltunk ; de ha az elmult napokbeli hadban Fel--
ségednek ugy nemszolgalhattunk, az mint az Felséged®
méltésaga és az sziikség kivanta volna, eztmii nekiink
Felséged kegyelmesen megbocsassa; ez utin is az mii
hivségiink saeréut- minden terhet, faradtsigat és
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kéltséget viselni akarunk, valami Felségednek mél-
t()ségéhoz , ez orszagnalk megmaradasara tartozil,
isten’ segftségével.

Tovabba hogy te Felséged azt adja értenﬂnk,
hogy az miolta az dr isten te Felségedet mit kdztink-
be hozta, mind azolta is nem sziint meg Felséged
minden tton, kdzdnséges csendesség’ és nyugoda-
lom’ kdvetésben, ezért mii nagy halakat adunk az Gr
istennek, hogy 6 szent felsége te Felségednel erre
val6 indulatotadott. Még is konysrgiink Felséged-
-nek, mint kegyelmes fejedelmiinknek: ez utan is,
foliéppen az hatalmas csaszarnél, és az miben Felsé-
gedneld isten médot nyujtott, Felséged meg ne sziin-
jék mind magira mind orszigira valé gondviselés-
161, hogy minden feldl csendességben maradhasson

Felséged’ birodalma.

Miért penig Felséged ezt adja elénkbe, hogy mcg
most is nem sziinik az német fejedelem Felséged el-
len, és birodalma ellen hadat inditani; minemii; és
mennyi az légyen, Felségednél, hiszsziilk, hogy az
nyilvin légyen. Annak az hadnak eltavoziatisira mii
nekiink gy tetszik, hogy Felségednelk olly hadakozé
népe légyen, hogy ki ne egy holdnapig, kettdig le-
hessen, hanem mind addig mig az sziikség kivanja.
Mit azért sem fejinket sem vériinl’ hulldsit, sem
marhankat az Felséged’ életéért, és hazanld megma-
radasdért nem lumel;dk Mit erdélyi nemesség ez nép”
tartasara, és a’ Felséged’ szithségére adunh minden.
kaputél, az elsd szamlalas szerént, egy pénz’ héjan,
ggyegy forintoliat, és azfelett az hirom nemzetiil mas-,
élezer ember’ tartisira adunk azon els6 lapuszam
Szerént negyven, negyven pénzt; liket hirom hétre
Thordéra az § Felsége’ pénaszeddje Ambrus Dealt’ ke-
zébe bészolgaltatunk.

4'
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Az két nemzet is: az szélely és szasz uraim
egyenlo terhet akarnak viselni az nemességgel.

Mii is Magyarorszagb6l mindenekben készek va-
gyunk te Felségednek engedelmes hivséggel lenni,
azért az Felséged’ gondviselésére, kéliségére adunk
Felségednek az elébbi rovas szerént egy egy. forintot, _
és az 500 lovag’ tartasara Otven Otven pémzt; kiket
az feljil megmaradott hirom hétre az te Felséged’
pénaszeddje’ kezébe szolgaltatunk.

Ez mellett konyorgﬁnk Felségednek il it
erdélybeli hairom nemzet, és mind magyarorszagbeli
hivei, hogy Felséged vegye kedvesen, és ennyi sok
terhviselésiink és kozonséges romlasunk kozt vegye
elég neven.

Az erdélyiek’ hadakozdsoknak médjarel.

" Mikor a’ sziitkség kivinja, minden nemes ember,
a' mii régi médunk szerént, tizenhatodaval jo szer-
rel készen légyen, hogy az hova o’ szliliség luvan;a
és 6 felsége parancsolja, ott lehessen.

Az kozség’ hadakozasa igy rendeltetett: hogy
kapuszam szerént fejenként készeklegyenek tiz ka-
purdl egyik puskas légyen porral, glébissal, masik
kézives légyen, az nyolcza dardas; ezeknek egy sze-
kerek légyen; az szekéren fejsze, fird; 4sé, l‘apa,
tel{enyo legven, az mellett élések légyen, hogy -az
hol @’ had jir, az orszagot pusztasigtél oltalmaz-’
hassak.

Az egyhézhelyl nemesek illyen méddal ]egyc-
nek: hogy az kinek egész ekebarma vagyon, egy 16-
val j6 szerrel légyen, az kinek fél ekebarma va-
gyon, az puskas légyen, és annak pora, glébisa
légyen.
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Az kile szolgak, azok l(epekbch cmbcrt jo szer-
rel allassanak magokért az orszag hada kozé; ott
‘jarjanak és szolgaljanak az fe]edelemnek és az or-
szagnak; ne Gigy, mint az elmult hadban tortént.

Nemes embert, vagy szekelyt f6 embert, vagy'
léfejet senki semmi némi okon & felsegenél egy¢b
senki honn ne bagyhasson 0 felsége’ eros megbﬁnte-'
tése alatt.

"~ Az urak is mind virok’ tartomanydbél, mind
egyéb jészagokbol uvyan ehhez tartsalc magokat és
jészagokat, ne Ggy mint cz elott torténdls.

Az két nemzet is: a’ szélely és az szdsz wraim
egyenlo terhet akarnak viselni az nemesseggel az ha-
dakozésban is, mint az ado fizetésben.

Az maO'yarorszégbehek’ hadakozésoknak
médjérol

Miért hogy as magyarorszagbeli nemesség - ez
‘ideig az oda fel valé articulusolthoz tartotték az ha-
daltozasban magokat, urunk 4 felsége is nem akar-
vén ebben semmi ujitdst tenni, avvagy valtozast ten-
ni, kegyelmesen engedte: hogy huszadat, 5t6dét az
magyarorszagbeli nemesség elkészitsék és készen tar-
tsak; ugy hogy valamildr az szitkség kivanja, és &
felsége parancsolja, személyék szerént az nemesség
haszadaval, 6tddével induljon hadalezéképpen j6
szerrel; ha pedig a’ szitkség gy kivinja, az rovis
szerént fejenként, az erdélyi kdzség’ hadban létele’
rendelése szerent készek légyenek elindulni, -azon
szertartassal és készillettel hadakozni tartozzandk;
agy hogy tiz kapunak egyik puskas, masik kézives,
és az nyolcza dardasok légyenek, szelerekkel és
egyéb oda fel megirt készitlettel.
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Az egyhizhelyi nemesség dolgibél ugyan azon
rendtartas rendeitetett, az mi az erdélyi egyhazhelyi
nemesség felol.
" Az urak is rendek szerént valé terhet tartoz-
zanak viselni az tobb nemességgel.
Az kik szolgak, azok is az feldl megirt articu-
lushoz tartsak magokat. :
Magyarorszagban az hapusaam fogyathozasa fe-
161 végestetett ez: hogy minden falubél az teljes
kapuszam bészolgéltassék, avvagy ha pusztuléast mond
lenni az nemes ember, az faluban' a’ szolgabiré az
rovéval és az viceispany menyjenek ki, siémléljék azt
a’ falut éjabban, és ligy vétessék az adé mint az
szamlalas talaltatik.
Hogy a’ térvény’ dolgaban senlunel( fogyatkozasa
ne essék, végesztetett: hogy az octavak esztendon-
ként hatra ne hagyassanak ; de minden nemzetnek ez
elétt val articulusok’ rendi szerént torvényjek szol-
géltassék, melly octavikat az gyiilések megjne habo-
ritsanak. De az gyiiléstételeket egyéb idére rendelje :
6 felsége, hanem ha olly szikség kényszeritené &
felségét, kiben egyéb semmiképpen nem lehetne.
Az torvénytételek utin penig az sententiakat 6
felsége exequaltassa személyvalogatis nélkil, és
minden causak Lajos Kiraly' halalatol fogva megitél-
tessenek. '
Végeaztetett ez is mint ez eldtt gyiilésben is elvé-
geztetett volt: hogy ha 'urunk 6 felsége valamelly
hive’ konyorgésére prorogatoriat ad, az tablan tor-
vény szerént meglattassék, és ha decretum, vagy
régi Magyarorszag’ szokéasa ellen kérte valali az hala-
dékot, tirvény szerént meg ne tartassék.
Nyilvan vagyon ez is: az 4j kastélyokbél, erds-
ségekbdl mennyi kértételek, bosszuk kozség’ romla-
séra szokott esni; tettszett azért orszdgul az & felsé-
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ge’ hiveinek, hogy senki 6 felsége’ engedelme nél-
kil 4j erdsséget vagy kastélyt ne csinalhasson hitet-
lenség alatt, és az melly kastélyok vagynak, & fel-
sége meglattassa, megitéltesse hasznosoli-e vagy ka-
rosok az kozségnek; az haszontalanokat elvonassa
6 felsége; az hasznosok penig és kozség javara va-
16k megtartassanak, kire vélasztassanak minden nem-
zetbol két két személyek, kik megitéljék, ha meg-
maradandék, vagy elvonandék légyenek.

Végeatetett ez is egy alarathol: hogy az kolozs-
monostori leveleket, prmlegmmokat és az nemes-
ség’ igazsagara valé registrumokat 6 felsége vitesse
Fejérvarra, hogy az kaptalanbeli levelekkel egyiitt
legyenek ; valasztassanak gondviselok ; mélté, hiy
és jambor személyel’’ gondviselése ala adassanak, Lik
az elott tisztek szerént erre gondot viseltenek, kik-
nek & felsége kegyelmesen fizetést is tégyen.

Az cathedraticumot az nemességben valo kiil-
foldi plébanusoknak 6 felsége a’ nemesség’ konyorgé-
sére itt Erdélyben kegyelmesen megengedte; de ugy
hogy ez kivitl orszag’ szitkségére ha valami adéjok az
sz4sz papohnak torténik az régi szokas és rendtartds
szerént az fiukdptalanok az szész papokkal egyetem-
be, kiki mind az § részét megszerezze, és ha vala-
bol exemtalva volnanak, -kik giraval tartoznénak, ré-
gi szokas szerént 6 felségének mindeniitt bészolgal-
tassak.

Az székelyfbldisn val6 eathedraticumot is & fel-
sége az orszag’ konydrgésére az ministerelinek, kik
tiszta evangeliumot hirdetnek , és az Christus’ szerzé-
se szerént az sacramentumokat szolgaltatjak, keresz-
tényi kegyességhol kegyelmesen megengedte.

Az papasok penig, miért hogy az 8 régi jovedel-
mek éppen megtartatnak, Sreg misékbél, keresatja-
r6bol, purgatoriumbél lelkeknek megszabaditdsabél,



50

buicsujarasbol és érdemel’ osztogatasolibol, és efféle
érdemel’ gyiijtésébdl tartozaanak az cathedraticumot
régi szokas szerént megadni.

Az székelyvasirhelyi scholahoz -az harmadfél
szaz forint segitséget & felsége az megholt kegyel-
mes asszonyunl’ levele’ tartasa szerént ez esztend-
ben is megadatta, ez jovend$ esztenddre is mega-
datja isten’ segitségével ; mert kiedves 6 felsége a’ ta-
nusagnali és a’tanulé személyeknek.

' Az fejérvari schola’ megépitésére, jovedelemnek
ahhoz szalkasatasara és tudds személyelmek tartasara,
kik gorogot, deakot tanitsanak, és az egyhaazi szol-
galat naponként isten’ tisztességére hogy oregbedjék,
6 felsége jollehet az Leresatényi kegyességbdl az
elott is gondolkodott réla; de az 6 kegyelmeld’ orszé-
gul valé6 engedelmes intésekre és kLivinsagokra olly
gondot akar viselni, ugy akarja megépiteni az fejér-
vari scholat, hogy orszagul 6 felségével egyetembe

hedveskedhessiink. '

Az magyarorszigbeli nemesség’ jészagok’ dolgat,
kiket 6 felsége hitetlenség névvel eldonalt volna, 6
felsége az orszag’ kﬁnydrgésére ebben hagyta, hogy
valamelly ncmes emberek az 8 felsége’ hivségére meg-
tértenek, és az O felsége’ parancsolatjira ez gyiilés-
ben ]elen voltanak, és a’ tébb hivek’ médja szerént
az O felsége’ hivségére magolat -hittel koteleaték,
még ha 6 felsége ellen az varmegyéklkel égyetembe, -
sot a’ varmegye kiviil is szolgasagra magokat kotelez-
vén, & felsége ellen fegyvert vontanak volna is, min-
deneknel jészagok megbocsatassanak illyen ok alatt,
- hogy az donatariusok az mi igazsigokat az jészagban
remélik, az joszagok’ birodalma kiviil szabadon ke-
reshessék, vagy volt ellenmondis, vagy nem volt;
kiknek leveleket 6 felsége erejében hagyja, mintha
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ez cléw csali két vagy harom' héttel koltenek volna,
kikliel az torvény’ folyasa szerént jarjanak el.

Az eldonilt. joszagnalt megbocsatdsaban penig
illyen szertartis rendeltetett: hogy valakik az feljil
megirt articulus’ médja szerént 6 felsége’ hivségére
tértenek és hittel teljes életeliben ahhoz kitelezik ma-
gokat, az varmegye' viceispanyat és az szolgabirat
vegyék melléjek, és az articulus’erejével kérjék meg
az donatariusoktél jészagokat; kik harminczkettdd
napig tartozzanak megboesatani az jészagnak Seok
becsiije alatt, kit ha meg nem bocsitananak, az &
felsége’ fokapitanya az Tiszan innen valé varmegyék-
ben, Ugocsa virmegye kiviil, mindeniitt az joszagot
az donatariusok’ kezébol vegye ki, és adja meg az
orokosshknek, és a’ jészag’ becstijérol. is vegyen ele-
get az engedetleneken.

Ugocsa virmegyében penig, és a’ Tiszan tul
Hagymasi Kristof kényszeritse az donatariusokat meg-
adni az elfoglalt joszagohat az 6rokosoknek az feljiil
megirt rendtartds szerént.

Azkik penig az mas parton szolgak volnanak, és
most oda vagynak, ez artlculusolmak adasanak nap]a-
tul szamlalvin negyven napratartozzanak ideaz 6 fel-
sége’ hivségére joszagol mellé haza joni; és valakik meg
nem jonének, negyven nap utin 6 felsége ]osza-
gokat szabaden eldonalhassa valakinek akarja.

Az kik az eldonalt ]oszagokban processussal
vagynal, 6 felsége kegyelmesen megtartja 6ket benne.

Ertjiik, hogy Biharvirmegyében solt jambor
nemes népnek fogyatkozasok vagyon az térvény’ nem
szolgaltatasaért, holott csak egy nap szoktak széket iilni
és tdrvényt tenni; azérthogy e’ féle fogyathozés ott az
varmegyében megépitessék » végeztitk egyenlt'i aka-
rattal: hogy ott a’ virmegyében is, tigy mint ittbenn
Erdélyben, két egész nap itéljenek, és harmad nap
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pecsételjenek ; sot egyéb varmegyékben'is ott Liinn
Magyarorszagban ezen rendtartis tartassék meg..

Végestetett-ez is 6 felsége’ kegyelmességébol s
hogy az transmissiok, ha kik vagynak készen, ez
gytlésnek vége lévén, mindjirast megitéltessenek.««

M azért megmondott hiveinl’ kénydrgését vé-
vén és kegyelmesen meghallgatvan, ez feljiil megirt
articulusokat minden pontjaban jéva hagyjuk, erdsit
,uk conﬁrmal)ul«, és mind mii magunk megtartjuk
’s mind penig egyebekkel megtartatjuk. Kolt az mit
varosunkban Kolozsvaratt, gyertyaszentel('i boldog’
asszony nap elott valé hétfon, ar’ szixletése utan
1565-dik esztendoben.

Lecta m. p.

(P.H.)

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Simuel' szebeni konyv-
taraban, és a’ brnssai levéltarban.

Es Erdélyben harmadik orszagos gyules, mellynek torvénycsik-
kelyei magyar nyelven irattak.
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2.

1566-ban maijus’ 28-kdra Thorddra hirdetett

orszdgos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Joannes secundus, dei gratia electus rex
Hungariae, Dalmatiae, Croatiae. Memoriae commen-
damus tenore praesentium significantes quibus expe-
dit universis. Quod fideles nostri domini regnicolae
.hungari et transsilvani, nobiles, siculi atque saxones
exhibuerunt nobis et praesentaverunt infrascriptos ar-
ticulos in comitiis partialibus ad feriam tertiam pro-
gimam ante Sacrosanctum festum pentecostes ex man-
dato nosro regio in hoc oppido nostro Thorda cele-
bratis, paribus eorum votis conclusos; supplicantes
‘nobis humilime, ut. nos eosdem articulos ratos,
gratos et acceptos habentes clementer confirmare di-
gnaremur. Quorum quldem artlculorum tenor sequi-
tur hunc in modum

,,Ezek az artnculusol& és l{ﬁnyﬁrgések > mellyek
iratattanak az partialis gyiilésben, melly gyiilés kez-
detett kiraly 6 felsége’ parancsolatjabol Thordan piin-
kost elott valo kedden, az erdélyorszigbeli harom
nemzet hoziil és magyarorszagbeli valasztott szemé
lyek, & felsége’ hivei altal 1566-dik esztendSben :¢¢

»nMegértették ‘az te Felséged’ hivei reajok
val6 szorgalmatos gondviselését, kit az végre mi-
velt te Felséged, hogy mivel hazinkban az Felsé.
ged’ oltalma alatt feleségiinkkel, gyermekiinkkel,
kozségiinkkel békességgel megmaradhatnank; melly
gondviselés hadakozast is kivinna; melly hadako-
zasra koltség és egyéb féle élés is kivantatik.

Annak felette kivinta te Felséged hiveitdl ér-
teni, hogy generslis kapitinysigra, tibormester-
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ségre, strazsamesterségre, vasarbirdsagra, sincz-
mesterségre és algyul’ herdozasanak mesterségére
kiket. kellene valasztani.

Tovabba jelentettc volna te Felséged hiveinek
azt is, hogy az tobbféle élés kozdtt az hatalmas to-
rok csdszar’ konyhajara 200 mazsa vaj kivaotat-
nék, de maga az egyébféle élésadasbol te Felséged
hiveit ‘megkimilené, csak hogy minden két kaputol
rovas szerént kozségiinktdl szolgaltatnink egy egy
kolozsvari ejtel vajat, és hogy szercatetnénk az -
Felséged’ hivei minden kaputél rovis szerént fél
kolozsvari kobol lisztet, és aszt vitetnéjek az Felsé-
ged’ hivei az 6 kozségekkel az tibor utin pénzre
és valasztananak az Felseged hivei ugyan mostan
kézilsk olly jambor hiv szemelyt az lisztnek ela-
dasira, ki az -arat igazan megadnéja az szegény
kozségnel.

Tovabba hogy rendelnenek az Felséged hivei
az had’ sziikségére valé mészarosokat, kik idején
'vagé barmot szereznénel&, kovacsokat, kik patkék-
nak viselnék gondjit; borbélyokat és acsokat, kik
az & szerszamolikal késziilnének el, és mind ezek
olly késziilettel lennének, hogy az hadnak fogyat-
kozasa ne lenne. Ezekre te Felségednek mind ke-
gyelmes urunknak az Felséged’ hivex illyen renden
felelnek :

Latjak az Felséged’ hivel az dolognak nagy
voltit, ugyan ottan az sziiliségnek is jelenvalé vol-
tat, melly nézi megmaradasokat; annakobaért mi-
képpen ennek elotte valo idokben te Felségednek
mindenkoron kedve és akaratja szerént saelgilta-
nak az Felséged’ bivei, azonképpen most is vala~
mire magokat és kizségeket elégnek itélik lemni,
azon hivséggel akarnak te Felségednek szolgilni.
Azért ez mostani kiltségekre az nemesség az &
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]oszanokrol rovias szerént mmden kaputol adnak”
0 pénat; velek gszve az magyarorszagi atyjohifiai
is, Felséged’ hivei hasonlé terhvitelére igérik ma-
golat. ,

Eazt pemg az adét ez jovendd keresztelo sz.
Janos’ sziletése’ napjara Thordéra Felséged' pénz-
szedo;e Csaki Ambrus’ kezéhez beszolgaltat]nl(

Ezen ad6é mellett az, elgtt -valé adobél is, ha
mi restantia vagyon, hkészek az Felseged hivei bé-
szolgaltatni szokott birsaglassal is; csak hogy az
Felseged pénzszeddje mmden varmegyékire megi-
gazitatott regestrumbél kiildjon restantia regestru-
mot ki, és az székes helyen megolvastassak az virme-
gy¢k’ ispanyi székben az nemesség eldtt, és vgy'
igazitsdk igazén el az restantiat..

Az generalis kapitany’ valasztasa felél penig
és az tobb hadbeli gondviselok felél az te Felsé-
séged’ hivei engedclmesen jelentették vala azt,
hogy te Felseged hiveit, . és valame]lylket mi rend;
beli szolgalatjara elegnek itélné lenni, mmdeml&et
azzal szolgaltatnaja. Te Felséged ezt hallvin hive-
itdl, mint kegyelmes fe]edelmdnl‘ mind ezekrol
gondot vnselven, elrendelte és elvalasztotta ez tisz-
teknek “és  szolgilatoknak vxse]esére hivel kozore
illyen f6 személyehet ,

Az nagysigos Hagymasi Hristofot orszagnak )
generalis kapitanysnak; tabori mestereknek Karoli
Diénest és Tompa Istvant; strazsamesterehnek Orbai
Miklést és kiskendi Baladfi Ferenczet ; vasarbirak-
nak Fratai Gergelyt és Sz. Mlhal)falvn Péter Dea-
kot; sanczmestereknek Valkai Miklést és Mattyus
Janost; algyukhoz lité mestereknek Forré Miklost
&s Farkas Martont, ki széz lovaggal Orizzen az él-
gyuk mellett. Hirdl mii nagy halakat advén, orék-.
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ké valé hivsdges szolaalatunkkal igyelieztink Felsé-
gednek megszolgilni,

Tovabba Felséged’ hivei készek az rovas sze-
rént minden két kaputél az egy egy ejtel vajat és
az te Felséged’ parancsolatja szerént Gyulafejér-
virra az feljiil megirt sz Janos’ napjéra az udvar-
bir&> kezéhex beszolgéltatm )

Tovibba Felséged' hivei ngerteneh az Felse-
ged’ parancsolatja szerént ez mostani expeditiora se-
gitségiil, és nem fizetésért minden” kaputél rovas
szerént egy egy koloasvari negyed lisztet, mellye-
ket készek fel is vitetni aliar Dézsre, "akir Banfl’
Hunyadjira, az mellyilre Felséged parancsolja, de
kiljebb valahova az Felséged’ tabora utan semmi-
képpen nem vitethetik; "azért konydrgiink Felsé-
gednek egyenlo akarattal Felséged’ hivei, mmt ke-
gyelmes urolmak hogy ezeket mostan, vegye
elég neven és ne kényszeritse olet lt6zségek-
kel egyetemben olly tereh’ vnselcsére, kit 6k el
nem viselhetnek; hogy mind mostan s mind ez~
utan szolgalhassanak liozsegeld‘el egvetcmben te
Felségednek, Mert nyilvan, vagyon Felségednél,
hogy az nemességnek tizenhatodéval taborban kell
lenni, velahol Felséged parancsolja Iételét; az
vagy ha az szitkség agy luvan;a rovis szerént, az
vagy fe,enl&ent fel kell venni kozségeket, és igaz
elég gond és tereh lészenaz szegény kbzségnek az.
mit élésiink’ hordozasa, mert mii nelmnk nincsen -
hové nyuljunk egyebiivé, hanem csak az. mil szegény
kozségiinkhez. Hikkel egyetemben istennek segitsé-
gébdl vigy akarunk gondot viselni élésiinkre, hogy
az Felséged’ szolgilatja, az mihez mii elegek lehe-
tink, mil rajtunk el ne mul]ék

Ezbeli konydrgesiinket is hogy meghallgatta te
Felséged, és uigy mint mostan, elég neven vette az
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egy egy negyed lisztet, csak hogy ezen jSvendd
s2. Janos’ napjira aztelliészitsél és osztinas mellyik
helyre az lLét megnevezett helyek hézitl Fel-
séged parancsolja, mindjarist késedelem nélkil
vitettessék és hogy ha az szitkség kivanja, az utén
ismét mas negyed liszstet is minden kapuszémra
kozséginklel adassunk, és magunkat zsoldosinkkal
olly készen tartsuk, hogy Felségednek elsd levelére
mindjarast feliilhessiink ; mii Felséged’ hivei minden
hivséggel készek voltunk, vagyunk és lesztink az
Felséged’ szolgalatjara ‘alamennyxre eronk lészen.

Ha Felségednek penig egyéb médja nincsen
az élésnek elvitelében, tehat nékiink ugy tetsaik,
hogy Fogaras’ f6ldérdl Felséged elég szekeret sze~
reztethet, mert Gk eleget nyugottanak az mit kas-
ségiinknelk sanyaru fizetése és szolgilatja mellett;
azok sziintelen hordhatjik ez megnevezett helyek-
rol Felseged’ tabora utdn az élést.

Ha penig mind ezekre elegel nem lennének,
vagynalt. Felségednelt orszagiban mezdvéirosi éstar<
tominyi, kiket Felséged konnyebitsen meg ez mos-
tani fizetéstdl, és segitesse Felseged az 0 élését ve-
lek vitetni.

- Az élés’ kiiljebb vitele feldl wvalé: végezést 6
Felsége hagyta azlorra, mikor nyilvin megérti, az-
élést melly felé kelljen inditani; kit megéd érteni
orszaganak, és. végezni akar & kegyelmekliel.

. Hogy te Felséged hivei' konyorgését kegyel-
mesen meghallgatvin, az mit szabadsigunkban mitin-
ket megakar tartani ésmiinket az szohatlan tereh
viseléssel, tudniillik: sadnczasissal, sianczban vald
allassal, kasfonéssal és toltéssel, mezdn: val6 strizsa
allassal, ostromdolgaval és egyéb ez féle szolgalatok-
kal, mellyek illetik kivaltképpen oz fizetett népet,
nem akar bantani, hanem ezekbdl kegyelmesen ment



64

té hagyni; ezt az Felséged’ hivei hirom. nemzettl],
és ‘magyarorszagbeli hivei 6rglké megakarjuk szol-
galni mint kegyelmes urunknak.

A’ szasz uraim’ darabontinak az minémiu fo-
gyathozasat jelenti te Felséged, azzal mentik ma-
goliat, hogy ennek eldtte ugyan nem lehettel ké-
szebben és jobb szetrel, de arra ajanljik magokat
Felségednek, hogy az mint jobban lehet, fel késai-
tik és kedve szerént szolgalni akarnak ebben is Fel-
ségednek mint l«egyelmes -urunknak.

Az szisz pep uraim’ kﬁnyﬁrgesekFe]seged sze-
mei eldtt vagynali; ugyan ezen dologért miinket is
megleltek vala; vetik elégtelenségeket, kit mit is ér-
tiink, hogy illyen nagy ®erhnek viselésére elégtele-
nek. Azért kénySrgiink Felségednek cgyiitt & vél-
lek, hogy Felséged mérsékeljemeg az & elégtelen-
ségeket, az tereh viselést kﬁnnyebitse meg Felséged,
de ne gy, hogy Felséged  mis rendbeli hiveit ter-
belné az o kﬁnnyebltéSekkel ‘hanem azt intézze-
meg Felséged, hogy mennyi ilgyuval éri meg sztik-
ségét, és kit 6k is konnyebben elvrhessenek mert
jobb Levésnek j6 hozzija valé szerrel 'meglenni,
hogy nem mint soknak szertelentl. :

~ Az szdz pap uraim’ lovok, szekerek mellésziik-
ségnek tetszik, kogy minden dekansagbol egy egy
safart bocsassanalt kéltséggel az. pap uraim, kik az.
lovaknak sziikségelire gondot viseljenel, hogy éh-
ség miatt meg ne fogyathozzanak; mert' lehetetlen
dolog az szehérvezetSknel az két ket formt ho-
peénzbdl lovakra kélteni.

Tovabbé, miért hogy az két nemzet Felsegvd’
hivei kozott, tudniillik az nemesség kozott. egyfelol és
was feldl az szaszsag Lozott az egymas hazott valé tor-
vényliedéshdl nagy sok egyenetlenségek voltanak;
azé t akarvan az egyenetlenségnek véget vetni és
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a3 j6 egyenésségre utat nyithi, illyen’ médot ren-
deltenek koztek: hogy az mikor valamelly személy-
nek az szasz uraim kozil dolga és perci lészen va-
lamelly nemes embernek jobbagyaval, azvegy szol-
gajaval, tehat médja szerént kérjen tdrvényt az szol-
gabiro altal az foldes uratél felole, az memes em-
ber penig tartozaék bizonyos napot hagyni; mellyen
egy szolgabiré eldtt- tartozzék az jambor szdsz tor-
vényt tenni; ha penigazon ds tGrvényen meg nem
akarand az szaszelégedm, vihesse az varmegyére, ag
mellyben az az falu vagyon, az hun az térvény lett,
és az szolgabiré tartozzék az varmegyében azon
elsd szélien az tdrvényt bémondani; nyargalisért az
uo]gabironak tartozzélk az felperes 12 pénzt fizet-
ni; ott az virmegye azon elsé széken megitélje azt
az torvényt, és ha ismét valamellyik fél nem lgazol;a
ez varmegye titte torvényt, tehat appellalja az 6 Fel-
sége’ széliére, és an varmegyén egy forintért tar-
tozzanalt kiadni as transmissio levelct, és az mikor
wvrunk & Felsége’ tabla)an torvény leszen aliar
melly terminuson, az orszag’ elébbeli vcgezcse sze-
rént az: transmissiok meglteltessenek Ha penig va-
lamelly nemes emberrel &' magaval térténnék peri
valamelly szasz urainknak lenm, tehit az varme-
gyén keresse az feldl megiratott médon; az 6 Felsége’
széliire mindenik félnck szabad légyen app‘ellélni.
’ Viszontag esmét ha valamellynek az nemes
uraim koziil vagy maganak ‘vagy )obbagyanak dol-
ga lészen valamellyel az szasz uraim kéziil, aliar
falubeli emberekkel, vagy keritett varosbelickkel;
tehat minden_ szélen az székes bir6tél kérjen. tér-
vényt, és az székbiré tartozaék egy bizonyos na-
pot-az térvénynek hagyni, és az hagyott napon tor-
vényt tégyen haladék nélkiil tanacsival egyetemben,
és ha az székes helyen valé torvényt valamelly fél

5
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nem igaralja, tehat :appellaljon Szebenbe. az szisa-
sag’ eleibe; az  széhes .. bird penig 12 pénzé‘rt_tar-v
tozzék hiadni az transmissio levelet, és ott Szeben-
ben. az mellyik .gytlése az szasaignak akkor azap-
pellatip .utin kozelebhen kovetkesik, azon elsd gyil-
lgsben tartozzanak .az .szdszok megitélni. minden
ggy6h . szaszole Lpgote valé torvényeknek elStte ha
mind az két. fél qu,cu lenne, ha. penig valamellylh fél
abscns volga, tehdg hatpd napig megvarja, és osatam
:non obstante absentia partis alterius tbrvenyt lassanak -
benne, ¢s -ha ag. ott valé torvényt is valamellyik
{8l nem. igazolja, appellilja az Felséged' széliére,
és.ptt is_csalt egy forintért tartorzanak kiadni ax
u-ansmngsno levelet,. a3 mint az varmegyekben ad-
;aklu 2, B g ¢ 4w :
‘Tovabba panaszollgoﬂnak azom is az SzasE-mra-
im, hogy. volnanak. kizdtteh .azon &nndn polgarl
rendelen személyek, kiknek az nemes uraim ko-
z6tt..joszagok vagyen, kilkel mindep terhet a8z or-
szag hozott viseltetnek, viseltettek ez ideig is;
magok személye feldl penig viszontag ininden ter-
bet az varos kozétt viselnének,. de  .maga az var-
megyék’ ispanyi .erdltetnék ezféle polgar uraimat
arra, hogy . az virmggydhbeli jészagokrél az ssol-
dosok’ felét személyel’’ helyében is. mmdemk hada-
koz6 embert adninak az nemesseg’ kogzibe; miérs
penig hogy az személyi szolgilatra mjnden ember
ott .tartozik, az hun. allatga szerént val6 lakisa va-
gyon, végezték egyenloképpen ezt az Felséged’ hi-
vei: hogy az szisz uraim jészagobirél megérik zsél-
dosohrol az orszag' kozibe, és személyekért hada-
koz6 embert nem tartozmak éllatni, hanem az va-
ros kozott, az mellyben lakésok vagyon, szolgilni
tartozzanak az viros’ tdrvénye és rendi szerént.



07

~ Tovibbé konydrdgnek te Felsegednel{ az szé-
kely fonépek és velek egyetemben mii is két nem-
retség mint természet szerént valé kegyelmes urunk-
nak és fejedelmiinknek: hogy tekéntse meg az &
jambor hiséges szolgalatjokat azoknak az szemé-
lyeknek, kik nem hogy Felséged ellen timadtak
‘volna, de sét inkabb Felségednek minden hadjaban
hiiséggel, jamborul te Felséged’ szemei’ lattara szol-
galtanal; sok kérokat vallottanak; és mutassa im-
mér ennyi sok kdnydrgések utin hozzajok Felsé-
ged kegyelmességét, és valaszsza ki azok koatil, kik
te Felséged ellen vétettenek; ne nyomorogjanak

azokkal egyarint valé gyalizatbanaz Felséged’ jam-

bor hivei, hanem vévén az Felséged’ hozzajok val6
kijelentett kegyelmességét veliink egyetemben ez
két nemzettel|Felséged’ hiveivel hogy buzgé sziv-
vel szolgilhassanak te Felségednek mint kegyel-
mes urunknak.’

Felséges Urunk, nyilvan vagyon az Felséged’
kegyelmes j6 akaratja az Felséged' hiveinél,
mellyet [jelentett ez elmultidékben hozzédjok ebben,
hogy az 8 kdnyorgésekre az székelyvisirbelyi os-
kolabeli tanulé dealioknak tiplilisokra és oskola-
mesternek fizetésére az boldog emlékezettt megholt
kegyelmes Liralyné asszonyunlk’,- Felséged’ szerel-
mes anyja’ donatiéja szerént méltoatatott eszten-
donként a’ széliely dézmabél harmad fél szaz fo-
rintot adatni; mostan azért konyorgink te Felsé-
ged’ hivei, mind hirom nemzetill alizatosan mint
kegyelmes urunknak: hogy az jelen valé esztends-
re is parancsolni megadatni Felséged azon segitsé-
get az oskolihoz, és az jévendd esztendére is olly
deputatio levelet méltoztassék - adm, hogy ne kény-
szeritetnénk az Felséged’ hivei te Felségedet ezzel
bantani; hanem az dézmak’ administratori ¢és bé-

5* ,
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szolgaltatéi, mosteniak és jovendoben leenddk az
te Felséged’ kegyelmes deputatio levelére adnajok
meg esztendonként az oskolamesternek fizetésekre
és az szegény tanuléknak taplalsira, kikbol az.Gr
istennek anyaszentegyhaza épiiltethetnék; melly ke-
gyes adomanyat Felségednek az hatalmes ur isten
ezer képpen hasznosan megfizeti te Felségednek.
Errdl kegyelmes valaszt varnak az Felséged’ - hivei
‘te Felségedtdl, mint kegyelmes vrunktolec«

hos lgltur supphcahone praemlssa dommorum
regnicolarum, nostrae modo .quo supra porrecta ma-
jestati, regia benigtate exaudita et clementer admis-
sa, praescriptos articulos, ac omnia et singula in
eisdem contenta ratos et accepta hahehtes, clemen-
ter couﬁrmamus, atque tam nos ipsi observabimus,
quam per alios quoslibet, quorum interest, sen in-
tererit, observari faciemus. Datum in oppido nostro
Thorda, feria secunda proxima post festum pente-
costes. Anno domini 15G6.

| iy Lecta m. p.
P, H)

'l‘al;'xlltatnak 'ei'edertileg' a’ brassai levéltarban.



m RESZ

GALFI JANOSNAK,
BATHORI KRISTOF’ és ZSIGMOND’

URALEODASOKE ALATT

ORSZAG TANACSOSANAK

RABSACABAN KESZITETT
ONELETIRATA.






Historiai bévezetés.

- Galfi Janos &’ 16-dik szazadban Aranyos-szek-
ben Kocsardon sziiletett nemes sziiléktol. Tanula-
. st végezvén, 's @’ hajdon kor’ azon divatozé szo-
kasit, mellynél fogva alsébb rendil nemes ifjak ta-
pasztalas , mivelodés’ s vagyonosodas teluntetlbol
fé rangu uraknal évekig elszolgaltak, hovetm tana-
csosnak latvan, Csaki Mlhalyhoz, IL. Janos klraly’
cancelariusahoz allott szolgélatba Ott talal;uk 1571
kezdetében is; de ezen esztendében @’ fe;cdelmx
széken tortént valtozasok, vele is urat valtoztattak.

II. Szulejman 1566-ban Szigetvirat ostromol-
tatva meghalvan, fija II. Szelim 15G8-ban 8 évi,
Erdélyt is magaban foglalé békességre hajlott Ma-
ximiliannal ; ez tehit az eddig letartéatatott Batho-
ri Istvant és Kendi Sandort haza bocsitotta. 1570
ben Jaunos is — Szelim’ megegyezésén kiviil — bé-
két és szdvetséget koot Békes Gaspar' kovete al-
tal Manmlhannal olly feltétel alatt: hogy 6 — Janos
ldmondvin a’ ~ kirdlyi | czimrdl,. felséges fejedelem
czimmel &rokdsdn birja Erdé]yt, Magyarorszag’
részei’ ura czim alatt pedlg Blharvarmegyet Va-
raddal, ‘Méramarost Huszttal és a’ s6 banyakkal e-
gyttt ; ezeken kivail még Kraszna ’s K3zép-sz6lnok
virmegyéket; ellenségei, bardtjai azok legyenel(
luk Maximilianéi; ennek unoli4ji kézul nyerjen nét,
’s ha magvaszakadtan haland el, az erdélyiek sza-
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badon vilaszthassanak magoknak vajdit, de Maxi-
miliannak és kdvetlezdjinek hiiséget eskiivenddlet.

Mig Békes e’ pontok miatt Prigaban Maximi-
fiannal mulatott, as alatt itthon IL Janos 1571-ben
ndtlen és magtalan megholt; mi nékie tudtira jut-
van, Erdélybe vissza sietett, a' vajdai méltésigra
nagyon ahitozvin; azonban milor Fejérvarra meg-
érkezett, akkor mar somlyai Bathori Istvan — va-
radi fo kapitiny — az orszag’ rendei altal vajda-
nak megvolt valasztva. Ezt hallvin Békes bosszan-
kodva Fogaras’viriba, sajat birtokaba vonult.

~ Bathori Istvan utén az & testvér batyja Kristof
varadi 6 kapitdnysigra lépvén, sszolgilatjaba hivd
Galfit; ki a* hivast elfogadvan, Csakitél altal ment
Bathori Krist6fhoz, legszerencsésbelnek most azo-
kat tartvan, kik a’ Béthoriak’ kegyelmében lehetnek.

Nem igy gondolkozott Békes Gaspir Fogaras’
varaban. O Béthorinak hiiséget sem eshiitt, hanem
.inkabb bosszantasokkal, sértésekkel illette. Ezért
vara 1573-ban ostrom ald vétetett ‘s fel is. adatott;
de mieldtt a’ feladas megtortént volna, & maga on-
nan kisz6kott ’s Maximilianhoz Pragaba ment. Ott
hol att6l, holSzelimtsl magénak.adatni kérte az er-
délyi vajdasagot; de Bathori Maximiliannak hilséget
eshﬁtt, Szelimnek adét igért, s igy mind &’ kettd
altal meghagyza:tott a’yaidaségban. 1575-ben Békeg
még is béiitstt Erdélybe, hanem sikeretlentl, mert
Kereld Szent Pilnil a’ Maros mellett mégveretett,
az orszagbdl Kilizetett s f6 parthiveivel egyttt feje’
’s javai' elvesztésére itéltetett. -

A’ Bithori ’s Békes kozti viszongds és harcaz
alatt Gélfi folyvist Bathori Kristof’ szelgilatjaban -
maradt, miért tile majd gazdag és fényes jutalma-
kat nyert; mert miutin Bathori Istvin 1576-ban len-
gyel kiralysdgrament ’s helyébe erdélyi vajdava Kris-
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-t6f bétyja valasztatott; ea Galfit eldhb aranyos-szé-
ki fo kiralybirésagrs, azutin fejedelmi tandcsossag-
ra magasatalta, 's nagy joszagokhal megajandékosta.
Milly halas érzések buzogtak ezekért Galfi' ssivé-
ben, bizonyitja az &' meglepd torténet, mi szerént:
az 6 jovaslatabél és eszkdalésébdl a’ vajdanak Bocs-
kai Erzsébeutdl sziiletett. 9 évit fia Zsigmond 1581~
ben aprdxsben ‘erdélyi vajdanak valasatatott.

A’ kovethezd honapban — majusban — Bathori
Kristof életének 51-dik esztcnde)eben megholt, sFe—
jérvaratt eltemettetett. -

A’ kisded koru Zsigmond’ 's Erde]y kormény-
gasara Bathori Istvin lengyel kiraly Kendi Sandort,
Hovacsoezi Farkas cancelloriust és Zsombori Lasz-
16t neveate ki 1583-ban, 's mivel azohkal az erdé-
lyiek elégiiletleneknek nyilatkoztak, helyskbe 1585-
ben egyedill Géczi Janost nagy viradi 8 kapitényt
tette erdélyi korminyozéva. Ezen ideiglenes kor-
ményzasol’ idoszakaban Galfi’ szerencséje nem csdk-
Lent, hanem még nevekedett; mert 1583-ban Ba-
thori Istvan altal Zsigmond’ udvara’ marschalljava té-
tetelt; 1586-ban pedig fejedelmi megegyezést nyert
Mardsinai Ferenczczel kétott amaz egyezésre, melly-.
'nél fogva Hunyadvirmegyében Rekettye, Nyires,
Alblis; Chernisora, Meria, Zotz, Prekedista, Lakur,
Polien, .Skez, Demsus, Hatyesel, Tatesd, Podien-
falva, Petrocz és Varhely nevezetii falukat kapé
Charna kastéllyal avvagy varral egyiitt. Azonban
Istvén lengyel kiraly is ezen 1586-dik évben meg-
halvin; Gécsi. a’ korményz6sagrol 1588-ban lemond-
vén, Zsiginond maga vette kezébe az orszdg’ kor-
manyat. ‘s hatalméval Galfi ellen borzasztélag visz-
sza élt. Galf’ szerencsétlensége a’ Bathori Zslgmond
. és Boldizsir kztti haborgdsbdl eredt. -
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- Gasdag, hatalmas urat ;atszott alikor @' haza-
ban Bathori Boldizsar, Lkinek atyja Andris, a’ Zsig-
_mond’ atyjaval. Kristoffal 's Istvan lengyel kirallyal
Jestwér volt. Cseliély esetek, cselekedetek visszalko- -
dasba hozik Boldizsirt Zsigmonddal; majd azt kez-
dék hirlelni, hogy: az. elébbi fe;edelemsegre vagyik,
toreliszik, ’s torekvése természetesen csak az utob-
bi' megbulitatisével nganatosnatllt. Innen’ az egye-
netlenkedés még nagyobbra '8 a’ hazit veszedelem-
mel fenyegetdvé nevéledett kossttoh. Az orszig’
tanicsosai tehat érteliezédtels 15¢91-ben: mnkent le-
hetne elforditani :a’ tdrténhetd. vessélyt, ’s Zsigmond-
parancsola, hogy az. iranti vegzésmket nela nylltan
jelentsék ki. A’ tanics’ végzése Hendi Sandor’ ja-
vaslatibél ez lon; Zsigmond és Boldizsir békéltes-
senelt 8ssze; ba o’ bélutés nem sitkertilend, Boldi-
z8ar tdvostassék el az orazaghdl, vagy sziihség’ eseté-
ben &lettessék meg. E’ hatéroszatot megjelenteni Zsig-
mondnak — ha & hallgatist fogadand fel — Gal-
fi Janos és Gyulai Pil vilasatastak. Zsigmond ta-
nacsosai’ végzésének titokban tartadat hittel igéré,
még is bijelenté gyontaté papjinak, és ez Batho-
ri Boldizsarnal; ki azért fenyegetbzvén @’ tandcso-
sok. ellen, azok manokat a’ vajdaval vagy fejedelem-
mel egyttt értatlanolmak allitottak 's a* Zsigmond-
- nak nevében mondottakat csak Galfi —’s Gyulaitél
‘szarmastaknak vallottak. Bathori Boldiasér,tehit e’
kettdt tévén bosszuallasa’ targyaiva, 1592-ben a’
vajda’ megegyezésével és katonaival Gyulai Palt sa-
jat jészagaban ~ Abafijan. — .darabokrs - vagdal-
tatta, 's ugyan azon esztendoben: marosujvdri. kas-
télyaban Galfi Janostis elfogatni prébalta; de Gal-
fi baratjai altal elore megintetvén, s szerette nejé-
t6] — Pernyeszi Erzsébettél <— azon éjjel, mellyen
' Fejérvarrl érkezett hatondk’ kastélyéra roban-
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tak, biesut vévén, Magyarorsaigre szalaudt; ottazon-
ban — Belényesen — elarultatott, fogatott 's N. Va-
radra hozatott; honnan Zsigmond’ parancsolatjabél
Husztra vitetett. Elbocsatatasaért esdekeltek az or-
suig’ eldkeldji; Kendi Ferencz éltal Husaztrél kil-
dott levelében, mellyet 18-ik szam alatt talaland az ol-
vas6, & maga is csak nem kétségbe esdleg konyor-
gott, de sikeretlentil. .

Zsigmond fejedelemségét leginkabb nékie ks-
szdnhetd, s ezért haléjit azzal mutatd meg, hogy
Baghori Boldizsar iranti kedvezésbdl az értatlan Gal-
fi’ fejét 1503-ban Huszton eliitteté.

A’ megdletettnek Pernyeszi Erzsébettol harom
gyermeke maradott: Péter, Ferencs és Hata, Bago-
si Pilné; de e’ bhirom kozil egyiknek sem szile-
tett fia, hanem cgalt leanya; Péternek: Zsuzsanna,
elébb Nadudvari Pilné, azutin Rhédei Pilné; Fe-
rencznek is Zsusinna, Ordsg Istvinné; Bagosi Pal-
nénak, Borbéra, Banffi Farkasné; minél fogva Galf’
csalédja fiu 4gon mar rég kiholt; de leany égon
ma is viragzik.

Varad — husati rabsagaban vas lénczai ko-
z0tt irni keadette volt .6néletét Galfi Janos, sajat
tapasztaldsain alapitott jegyzeteket fiizve abba 1.
Jénos kiralyrél, Bathori Istvan és Kristéf fejedel-
mekrdl; de munkajat csonkin hagyta, hihetéleg hir-
telen tdrtént megoletése miatt. Eletirata eredetileg
megvagyon Karolyfejérvaratt a’ pispoki kényvtarban,
a’ honnan azt &' I részben koadljiik.






Gialfi Jdnosnak rabségiban kesmtett
oneletlrata.

Artatlan Gélf Janos:' az atyanal, fiunak és
szent lélek istennek nevében: legyenek mmden dol-
gaimnak kezdeti és végezeti.

Goundolhozvin, emlékezem az én szilletésemnek
kisded voltarol; de dicsérem -az lstent, kedves al-
dasa volt rajtam. . |

-®Az én szﬂletesemnek belye Aranyos féldén Ko-
esardon volt, ki székelység Lozott vagyon; de az
én eleim ezen a’ fdldén jovevények voltanak; jo6
Magyarorszagrol bidostanak erre &’ foldre. Itt meg-
telepedvén Hoesirdon: az helynek szépségéért és
jo voltaért, summan vétte volt az dsem azt &’ jo-
szagot és orokséget; tudniillik az Aranyos'vize és
az Maros'vize kozott vagyon ez az hely. Az dr is-
ten penig megékesitette ezt az helyt szép folyé vi-
zekkel és draga szép mezékkel, kit killonb kulsnb
féle szép vadak.és madarak laknak. Ennek felette
penig kedves buzatermé félde ugy annyxra, hogy
kedves és- gyﬁnybrﬁséges hely.

Ebben &’ helyben lstt sziiletésem. Tiszta ne-
mes és igaz embereknek maradéka vagyok. Az én
atyam tanftott .engemet az 6 hazanil; nem tanul-
tam idegen orszigban, hanem az melly haza saziilt
engemet, ugyan' az tanisigban is annal jovit vet-
tem; nem toltsttem idémet heiban; nem laktam
sem oleszak kozétt, sem egyéb 1degen nemzetsé-
gek kozott..
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Az én erkélcssmet és tudominyomat megled-
vellé ama’ szent és dicséretes emlékezettt (IL-ik) Ja-
nos kirjlynak cencellatiusa, Csdki Mihaly, kinek
udvaraban laktam; kedves volt' nala szolgalatom.

Jénos kiraly természet szerént val6 fejedelmiink
mikor ez vilagb6l kimult volna 1. 2. 3. 4. 5), ki
az magyar nemzetnek nagy kar 16n: mert j6 és di-
cséretes fejedelmik -vala, igazsagban ds torvény sze-
rént valé , dologban  gysnyérksdil vala; hadakozik
vala; abban mindenkor szerencsés volt; sok jambo-
rokat més orszéghél béhoz vala; velakinek vitézsé-
gét, jo hirét nevét hallja vala, azokat akerja vala
hogy mind orszagéban legyenel; jo' lovakban és
katona szérszamokbar gybnydrksdik vala; jambor
tanacsinak tanicsan jir vald; az eszes embereknek
becstiletek. vala nala; — ennek az természet 'sze-
rént valo fejedelemnek ‘kimnlasa utan, koldé hoz-
gam az én kegyelmes uram, Bathori Kristof — kit az-
utin az ér isten érdeme szerént erdélyi fejedelem-
ségre valasztott vala— az én meghitt bardtomat, Ken-
di Ferenczet, és kérete engemet sok igéretivel hogy -
lennék 6 nagysiga’ szolgaja és hive. Sok szeren-
csék elSttem éllvin,. elhagyam, és adam az én ke-
gyelmes uram Bathori Krist6f szolgilatjara maga-
mat; kinek az én vékony erom szerént ‘igaz hive
"és jo szolgaja voltam. : Varadon lakvin & nagysiga
mint ollyan beteges és romlott ember, tisstet add,
litvan az én vékony erém szerént val6- szolgélato-
mat: kedves 16n 6 nagységénil az. én' hivségem.

, Torténék azonkszben amaz artatlan Békes
Gasparnak bézabél — mint énnékem — kibados-
ni. Mikoron az & rajta 16tt gyaldzatért és karért
bosszut akarna éllani és béjove az orszagba had-
dal 6. 7. 8. 0. 10. 11. 12): az én kegyelmes uram
Bathori Kristof mellett voltam Varadon; poganynyal
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volt Lsztink. O nagysiga penig lapitdnyit Gécri
Janost Erdélybe baositorta minden: hadival a’ vaje
da (Bathori Istvan) mellé. O nagysaga mellett 'Ba- -
thori Krist6f mellett. én voltam ¢ bllyah megbisuls
dllapotjaban 6 pagysaganak sokat is savlgiltam. Meg-
nyugvék az .én kicsid scolgilatombap; Bn ‘6 nagy-
saganak igéreti rajtam: bogy ha sz erdélyf vajdat
Bathori Jstvant : elviszik . luraiységra az' lengyelek,
6 nagysaga sok képpen megmutatja: hegyelmeeségét
rajtam. Az Gr isten az ]engyclek szivét arra yette,
hogy az erdélyi-vajda legyen az & kiralyok. Ebbet-
is az isten @’ szegény magyar nemzetséghez nagy .
hatalmassagit mutatd meg, és az Bithori nemzetség~
nek csillagit fgy hoza fel as- Istvam hirily’ féiede~
lemséggvel, és-az én szerencsémnek is igy Ion tireg.
biilése. : ; 7

Mikoron az lengyel Liraly bevnetett volna &
hiralysagra, egyenlé akarath6l és szeretethdl valasze
tak az igaz és istenfélé Bathori Kristofot (erdelyt
va)danak 13. 14); szereti vala penig egész’ orszag,
mert igaz és tdkéletes vala minden dolgaban, or-
szagét tﬁrvénytelenséggel nem béntja vala; o t6r-
vény igazan szolgiltatik vala. ‘

~ Mikoron latta volna korile valé  forgolédaso-
mat és szolgilatomat: ajindékoza meg & nagysiga
engemet aranyos foldi kiralybirésaggal; ezt 6 nagy-
saga minden dézma]aval egylitt nékem ada, hogy
ugy birhassam ' mint’ sajatomat, én utinam- az éu
maradéliim is azonképpen. Azutin 6 nagysiga von
bé tanicsiba és akard & nagysiga, hogy a' tanics-
urak koztil egyik légyek. Esmét § nagysaganak vom
olly hegyelmességét: Virad mellett ada négy faluty
Varadon ]o hazat és jeles sz6loket. Ismét 6 nagy-
. saganak vom olly kegyelmességét ajindékoza 6
nagysaga nékem Bolkicsot és Zsitvét, mellyek szasz
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faluk; bora, buzéja, erdeje sok vagyon. Ismét &
nagysaganak kegyelmessége 16n rajtam: ada énné-
kem Bolia kastélyat minden hozza tartoz6 joszag-
gal; melly .Bohahoz én is solt ezer formt éra )6-'
szagat_vottem. . . '
. Latvan naponkenc o én kegyelmes uramnak
illyen nagy.j6 -voltat rejtdm : iatém azon 8 nagy-
ségit, hogy & nagysiga az O egyetlen egy fiat, Ba-
thori Zsagmonﬂot hagynaja drokdssé utana. Melly
dologrél 6 nagysiga engemet sokszor megfedde és
aszt monda: ,,Léhetetlen dolog az, (hogy) az miné-
mii nyomorult orszag ez, gyermek fe)edelmet va-
lasztana; mert ‘ha 6 magok akarnik is az orszig-
beliek, de én’ meg sem engedném, ha litnam uta-
nam valé maradékimnak romlisat. Az lengyel ki-
,ralynak im irok felole, meglatom micsoda valaszom
: lészen “

Elméne as posta és az lengyel kirily megol-

vasvan az levelet, csudalliozik azon, kicsoda mer-
ne illyen practicit inditani es ki hkivanhatja -az
gyermek fejedelmet: mert jajt Lialt isten annakaz
orszagnak, mellynek gyermek fejedelme vésyon
Nagy haraggal ira az lengyel kirily az crdelyl vaj-
danak, az én kegyelmes uramnak.

Parancsold énnékem az én l(cgyelmes uram,
hogy tractilodm mind tanicsinil, mind az vérosok-
nak, mind penig az orszag’ népével (fia' megvalasz-
tatasat) Az .9 isten sok térekedésemmek és inté-
semnek (utana) az orszagnait szivét hozza hajta és
az fejedelemséget megigéré Bathori Zsigmondpak.

Mikoron immar ebbgn vég valna, az ur isten
az 0 jambor tikéletes j6 hirii nevii feleségénch
(Bocskai Erzsébetnek) érajat elé hoza. Az én le-
gyelmes uram Bathori Krist6f latvan kimulasit az
6 szent feleségének, megkeseredvén rajta, megbe-
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tegedék és vivé az 6 fist Holozsvarra Bathori Zsig-
mondot, és ott megmutatd orszaginak, ki volna az
orolos holta utan 15. 16).

Nagy betcgsé j(’ive rea és betegen vivok Fe-
jérvarra. Ott 6 nagysiga nagy betegségekben lévén
megkcserété sok jambor szolgait. Hivata az & pap-
jat, pater (Leleszi) Janost, ki jambor, istenféld és
tudés ember vala, és tén sietvén testamentumot
elotte, ezt mondvin: ,Hagyom az én szerelmes
fiamot Bathori Zslgmondot Galfi Janos’ gondvnse-
Iése ali; kérem és intem: hogy nevelje isteni fé-
lelemben, igaz toliéletes beszédben; az véneket ve-
le megbecsiiltesse; tanicsinak szavin jarjon; tor-
-vénytelenséget fel ne végyen; Savegyeket, arvilat
meg de nyomoretson, az l'(!gl szolgaknak haladat-
lan ne légyen. Galfi Janosnak hagyvin Marosujva-
rat az 6 jo és hii szolgalatjaért, tudom: ha isten
élteti Bathori Zsigmond fiamat, nem ennyi joszag-
gal tartozik ncli, a’ Lit neki adtam.« Illyen kevés
testamentummal muléle ki ez vilag' 6l.

Az léngyel kiralynalk mindjarast megirok ha-
lalat az mi kegyelmes urunknak Bocskai urammal
egyiitt. A’ lengyel Liraly hagya az testet az $81d’
szinén soliaig tartanunk, tudniillilk két esaztendeig,
és mikoron az O testét eltemettiil volna, 16n én
gondom az én legyelmes uramnak Bathori Zsig-
mondnak gondjat viselném.

Ismét rendele (a' lengyel kiraly *Erdélynek)
hérom praesest: Zsombori Laszlét; cancellariust (Ko-
vacséczi Farliast), és Kendi Sandort 17). Ezelnem
viselék gy magolat mint az bdles lengyel Lirily
rendelte vala; elhivék magokat, csalk az magok
hasznat keresvén. Hevés iideig (v1selel‘) az mélto-
sagot 18).

6
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1567-ben september’ 8-kiraFejéryvdrra hir-
detett orszigos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Joannes secundus, dei gratia electus rex
‘Hungariae, Dalmatiae, Croatiae e.c. t. Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes qui-
bus expedit universis. Quod fideles nostri domini
regnicolae hungari, et trium nationum transsilvanarum
exhibucrunt nobis et praesentaverunt infrascriptos ar-
ticulos, in praescntibus eorum comitiis partialibus hic
~Albae Juliae ad diem mativitatis beatae Mariae ac
virginis ex mandato nostro. celebratis, paribus eo-
rundem votis conclusos; supplicantes nobis humili-
_ter, ut cosdem articulos et statuta in cisdem con-
tenta ratos, gratos et accepta habendo, gratiose
confirmare dignaremur. Quorum quidem articulo-
rum tenor talis est: '

»Az erdélyorszagbeli hirom nemzetnek, ma-
gyarorszagbeli nemesekkel "egyenld akaratbol szer-
zett articulusok, mellyeket végeztiink ez részsze-
rént val6 gyiilésiinkben; kit urunk & felsége hir-
déttetgtt ide Fejérvarra, Hisasszony’ napjira, Chris-
tus urunk’ sziiletése utan 1567. esztendében :¢’

msAlazatosan megértettiilk az urunk 6 felsége’
kegyelmes izenetét és intését, hogy az hatalmas
torok csaszar’ adéjira, kinek most volna bészol-
galtatasanak ideje, szorgalmatos gondot viselnénk,
hogy 6 felsége az adét aranynya és ezilstté tehetné.

O felsége jelenti est is izenetében, hogy ez
német az hatalmas csaszarnak igen ad szép szot,
kivanja is vélle valé frigyet, békességet, de ugyan
nem szinik meg az & szokott cselekedetitél; mert
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csalk most is Szathmarbol az & felsége’ igaz jove-
delmét, dézmajat bészedette; szolgait ¢ felségének
imitt amott fogdostak, oliék (vagdaltile, és birodal-
mat foglaltili; és ez ololibol legyclmesen int &
felsége miinket: viselnénk olly gondot, hogy az
néptartas meg ne fogyathozzék, mig 6 felségc en-
nek nyilvibban végére megyen, vagyon.e allando,
vagy tokéletes frigye német csiszarnak torsk csa-
szarral avvagy nincsen; hogy az alatt se ¢ felsé-
gén se mii rajtunk orszagul valami alattomban valé
véletlen veszély ne torténhessék.

Izent 6 felsége az restantidk feldl is, mellye-
ket értett O felsége az pénzszedoktdl az 6 felsége’
adé6jabol hatra lenni kdzottink az virmegyéken,
és hogy az sékamaralk’ jévedelmi igen megcessliken-
tenek volna ez ohkbé6l, hogy a’ sékat igen nagyon
szoktilt vagni az kamarakon, és int & felsége czek-
re valé gondviselésre, hogy az 6 felsége’ tirhiza
ez okokbol meg ne fogyathozzék.

Izent 6 felsége errdl is, hogy ez orszigban
az O felsége’ hivei jelesben az szaszsig 2’ latrolc
égetdk miatt sziintelen bantatnali; kiknek nyomo-
rusagolat 6_felsége nehezen veszi, és kegyelmesen
int 6 felsége: végeznénk olly médot, rendtartast
ez féle latrok ellen, hogy tartassanak meg ‘minden
rendek az 0 hazokban békességgel.

Végezetre jelenti eat is 0 felsége nékiink or-
szagul, hogy mostan is vagynak olly személyel,
kik az orszag’ articulusi ellen azt merik késérteni,
‘hogy az orszigban idegen ember bé mer joni ésitt
benn imitt amott mindent alattomban késérteni ; hi-
reket hinteni és practicakat inditani; errdl kegyel-
mesen int & felsége: végeznénk iujolan ¢ végre,
hogy immér valaha lenne vége ¢ féle sok csavar-
gasnak.

6%
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Mii azért alizatosan megérivén 6 felsége’ ke-
gyelmes izenetét, és orszagul mindezekrél szolvan
egyenld alarautal igy végestiink:

Miért hogy megemlékeziink réla, hogy isten-
nek kegyelmességéb"l eleitdl fogva mind ez ideig
az urunk 6 felsége’ boldog ®mlékezetti kegyelmes
atyjat és 8 felségénelk kimuldsa utan urunkat § fe'-
ségét is veliink egyetemben az hatalmas torok csé-
szarmalt valé engedelmessége, és cz orszdgnak adéja
tartotta’ meg bdékességes nyugodalomban: most is
ezent esmérjiik megmaradasunkra jonak lenni. Az-
ért 2’ nemesség az & szegény Lézségétdl igér 6 fel-
ségének cz csészér’ adojaban 99 pénzt az elobbi
megrott kapuszam szerént. A’ szc¢kely uraim is az 6
f6ldonlakozoktol, jobbagyoktél ezent igérik. A’
szasz uraim is egyenlo terhet viselnek véllek. Az
magyarorszagbeli atyanlfiai is az eldbbeni rovas
szerént igérnek 6 fclsevenek minden kaputél egy egy
forintot és l(onyorognek & felségének mint kegyel-
mes urunlinak, hogy megtekéntvén az mit szegény
kozségiinknel sziiliségét, fogyatliozasolatillyen draga
iddn: vegye O felsége ezt elég neven; mellyeket
ez jovendd szent Dienes’ napjira & felségének
pénzszeddje’ kezébe Thordara fngyathozas nélkal
" bészolgaltatunk.

Miért hogy az népnek megtartisat is az or-
szag’ oltalmazasara szithségesnek itéljiil lenni: erre
6 felségénel azon kapul’ szidma szerént alazatosan
igériink hiisz hisz pénzt; kiket az feljiil megmon-
dott sz. Dieries’ papjara az csdszar’ adéjaval egye-
temben azon 6 felsége’ pénzszeddje’ kezébe szolgal-
tatunk. Honyorgiink ezen is & felségének, hogy
mind az feljiill megmondott okokat mind penig az
szegény kozségnek elmult terhviseléselet, mellye-
ket ez clott valo idokben az hadalozasokkor élés’
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hordasokban zs6ld’ fizetéseliben, és 6nnén magol’
otode’ hadakozisoliban viseltenek: méltoztassék 6
felsége ez husz husz pénzt kegyclmesen venni;
mert az terhviselés és az drigasig az szegénységet
igen megfarasztotta. .

" Az hol § felsége izent nekiink az kszottiink vald -
restantiak felol; Lilict jelent 6 felsége kozottiink
lenni; mit senkit koziiliink olly vakmerd batorkodé
~személyt nem esmeriink lenni, ki az & felsége’ j6-
vedclméhez merne nyulni; lattatik azért nékiink o
felsége’ hiveinelt jonale lenni, hogy 6 felsége hi-
vassa pénzszeddjét; értse meg azoktdl, hogy ha
az ispanyol’ tunyasiga miatt, avvagy penig vala-
melly valimeré bitorkodé személyek miatt vagyon
az O felsége’ tarhazanak e'féle fogyatkozasa, és meg-
értvén 6 felsége kicsoddk az kartévé személyek:
mii is orszagul kdnydrghink o felségének, mint
kegyelmes urunknak, hogy azoknak, akar kik le-
gyenek, el ne szenvedje & felsége, hanem biintet-
tesse meg Oket érette érdemek’ szerént, hogy en-
nekutina ettél mindenek megtartézzanak.

Az hol 6 felsége az sohamariknak jovedelmé-
nek fogyatkozasa fel6l izent mékiink; 6 felsége hi, -
veinek igy lattatik jonak lenni: hogy 6 felsége ez
orszigbeli sékamardit bizna egy jambor {6 sze-
mélyre, ki 6 felségének méliésagat, hasznat és az
tarhaznak épiiletit, 6 maganak is tisztességét meg-.
tudna tekénteni; ez lenne olly gondviseld személy
'hogy minden kamarakra szerzene jambor, hiv dol-
gos szolgikat, Lik 6 felségének szolgilnanak hi-
ven, hasznosan; ha penig valami fogyatkozas lenne
az O felsége’ kamarajan, 6 felsége lelné és biin-
tetné ezt az személyt meg érette; mert ha & fel-
sége. ezt szegény legényre bizza, ki sem az 6 fel-
sége’ méltésagat, jovat, sem az 6 maga tisztességét
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nem tudja meg tehénteni, ugyan ezen lar hivetke-
zilk 6 felségénel tarhizanak az 6 tudatlansigol és.
szegénységeld miatt; mert minden maga felejtett,
valamint valahogy, de megakar gazdagulni. Azon
gondvlsel foembernel adja & felsége az sévagas-:
nali igaz mérték szerént valé formajit, kinél se
kisebben se nagyobban ne vigassa az sot.
Az hol 6 felsége az gonosztévt’i személyell fe--
161 izen nekiink; 6 felsége’ hiveinel jénak lattatik
lenni: hogy & felsege kerestesse meg 8z elmuly
idSkbeli articulusoliat, kivaltképpen az frater Gyorgy’
idejében valokat, kit az orszag magyarorszagbeli
atyanhﬁaival szerzett és végezett vala; értse meg
azt 6 felsége, minémii rendtartassal vala;” mert
még mii ez ideig ugyan azon articulussal biintettet-
tiilk meg az gonosztévé embereket; most is ugyan
nem csmériink jobb médot hasznosabbat lenni annal.
. Végezetre az hol 6 felsége ezt adja elénkbe,
hogy mii errdl is szorgalmatos gondot viselnénk,
hogy azféle vakmeré bator emberek, kik nem fé-
lik az istent, sem tekéntik az urunk & felségé’ mél-
tésagat, és az hazinak jovat, megmaradasat, olly
dolgokba merik magokat meriteni, meghkésérteni,
Lik 6 felségének és ez orszagnak articulusi, vég-
zési ellen vagynak; mii azért 6 ~felsége’ hivei
mind fejenként kdnyérgiink 6 felségének mint ke-
gyelmes urunknak: hogy 6 felsége senkinel illyen
nagy vétkét el ne szenvedje; hanem az 6 felsege
orszagaval valé vegezés szerént bintesse meg 6
felsége Oket, hogy az biinds személyért senki
jémbor szégyen neyvet ne viseljen, hanem az biinds
viselje az 6 terhét. '
Eldtttink vagyon orszagul, hogy az elmult esz-
tenddktdl fogva az sok haboruk: miatt az tdrvény-
nek szélgiltatisa elmult, melly - dolog miatt sok
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jambor atyankfiai joszagokban megfogyatkoztanak ;
azért’ konyorgink & felségének, mint kegyelmes
urunknak, hogy ha az ir isten ez csendességet és
békességet, mellyet mutatott, megtartja kozottiink :
6 felsége méltoutassék az szebeni tavalyi articulu-
sok’ tartisa szerént ez jovendd szent Lukacs nap-
ban az térvények szolgéltatését elkezdetni és tor-
vényt szolgaltatni, hogy az 6 felsége’ hivei ¢’ miatt
joészagokban, lgazségoltbap meg ne fovyatlﬁozza-
nak.

Tovabba ltegyelmesen megemléhezhmil& 6 fel-
sége rola, hogy millor mii orszagul ez elmult tavasz-
szal & félgégével taborban voltunk, az régi szolids
szerént sz. Gyorgy' napjin -az 6 felsége’ dézmaja-
nak fele arendajit az okb6l meg nem adhattuk vol-
na 6 felségéneli; annak megadasat 6 felsége le-
- gyelmesen halasztotta vala az hadnak leszallasinak
utina; de miért hogy  alkor semmi végzés nem volt
rola: hol és kinek adjuk megaz dézmanak arcndait;
vartak azt, hogy az arendatornak emberci jonének
kozinkbe, kilinek az arendét adjuk; az varakozas
alatt ¢ felsége ‘sokaknak kozilinle masnal depu-
talta dézmajat; némellyeket penig az arcndator a-
dott el, kLiknek az arendajit megadnélk, de azok,
az likoek & felsége deputélta és az arendator el-
adta, nem aliarjak tdlink felvenni. Honyorgiink
azért O felségének, mint kegyelmes unrunknak: 6
felsége kegyelmesen engedné és parancsolnd meg
azoknak, az kiknek azdézmak deputailtatianak, av-
vagy eladattanak, veanék fel arendiit az dézmak-
nak tolink és eresztenék meg az dézmakat nékiink;
mert nyilvin vagyon & felségénél, hogy nékiink
abbdl vagyon jészagunkban, féképpen minden ha-
dakozasunkra, mmd egy¢b sziikségiinkre valo tip-
lalasunk.
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“Rea emlékeziink, hogy ez elmult sz. Magdol-
na asszony nap utan ‘valé szeredara urunk 6 felsé-
ge nékink orszagbeli hiveinek ide Gyulafejérvarra
részszerént valo gyt‘ilést tétetett vala ez tekéntetbdl,
hogy az ur isten § felségét sziintelen’ betegsegek-
kel litogatja mcg; melly gyulesﬂnl\ben 6 felsége
kegyelmesen erre intett vala miinket, hogy kozot-
tiink. egybe koteleskednénk, hogy ha 6 felségét az
ur isten ez vilagbdl kivenné, mit magunk kézottmeg
ne szakadoznanl, ,kibdl.nagy romlasunk kovethez-
hetoél; hanem egyenld akarattal valasatanink feje-
delmet magunknak, miképpen ezt & felsége az ha-
talmas torél csaszarnal is megnyerte volna, és nagy
kéltségével ez vilasatasrul levelet is szerzett volna;
ugyan aklioron jelentette vala 6 felsége ezt is né-
kiink, hogy 6 felsége jészagarol, marhairél testa-
mentumot tett volna, és az executorsignak tisztire-
ez négy jambor hiv szolgait: nagysagos Csaki Mi-
halyt, cancellariusit; Hagymasi Kristéfot varadi ka-
pitanyt; Nyesosvsli Zaniszlot, és Békes Gaspart
£6 Lkomornyikjat valaszt wta volna,. kiket & felsége
az executorsignal tisztire meg is kotelezett volnaj
kivanta vala 6 felsége tolunk s, hogy mit is meg-
kételeznok erre magunkat, hogy mii az 6 felsége’
testamentumat megtartanok, sot az kit 6 felsége’
kimulasa utén fejedelemiil valasztanank magunknak,
ast is errc megkotelezndk, hogy & is megtartana
_és semmiben annak executiojat és az executorokat
meg nem héboritand. De miért hogy. az gyiilés-le-
velek, mellyekkel. § felsége miinket az-gyiilésre hi-
vatott vala, késon hozattanak vala mii nékiink, és
nem lehetett vala ez okbdl alkalmatossigunk, hogy
varmegyénként egybe gyiilhettiink volna, és az 6
felsége’ akaratja szerént bocsathattunk volna valasz-
tott atyankfiait, ez okbdl mii az 6 felségétol elonkbe
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adott dolgokra alioron teljességgel nem, felelhet-
tink vala; de azutan, milior 6 felsége ez mostani
gytlésre valo levcleit kibocsatotta volna, alkalma-
tos idonk 16n hozzija, hogy székes helytinkre gytl-
hettiink, és.onnat valasztott személyek jottenek tel-
jes tanusaggal ez gyitilésre, kil egyiitt lévén min--
den dolgokhoz tikéletesen szélhatunk, Azért urunk
O felsége’ -aliaratjat elonkbe vévén, és egymassal
sz6lvan, igaz itéletbol esmérjik: hogy az koot
tiink valé egybeksteleskedésiink 6 felsége’ méltdsa-
ga’ teliéntetét, és orszagul lu'iziins’éges jonkat,
megmaradasunkat nézi; jeleshen hogy az egyenes-
ségbol kicsin birodalmak is. nevekedni szoktak; az
e syenetlenséghol penig nagy birodalmak is elrom-
lanak. ;

Az testamentum’ dolgéban is tetszett mii né-
Liink orszagul, hogy azé felsége’ kivansaga' és vég-
zése szerént az O felsége’ testamentuma minden
rendben megtartasséli; melly testamentumnak az 0.
felsége’ kivansiga szerént consentialtunk, és orsza-
gul ehhez valasztott atyanlifiai altal annak subscri-
baltunk és kozonséggel elvégestik: bogy orok hi-
tetlenségnek biintetése alatt ez harom nemzet ma-
gyarorszagbeli atyankfiaival egyetemben ezekre az
orszag’ jova’ megmaradasa’ keresésére, és az 6 fel-
sége’ testamentumanal executioja’ meg nem habori-
tasara kotelesek legyiink; hogy nyllvan legyen min-
deneknél, hogy ez dologban is, mint egyéb dol-
gokban mindenkor orszagul & felségénel engedel-
mesek voltunk ; mostan is abhoz akarjuk magunkat
tartani. Kire mil ez' megmondott négy executorok-
Lal, és az mostani gyillésben azok mellé 6 felségé-
tol az hirom nemzetbdl és magyarorszagbeli hivei
kozil valasztott executorokkal: Telegdi Mik]éssa},
Bornemisza Farkassal tana'}cséval, Andrasi Marton-
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nal, és az mostani szebeni polgarmesterrel Miles
Simonnal, és az 6 felsége’ lovag, gyalog- kapitanyi-
val, udvara’ népével, tiszttartéival, minden nemszet-
bol valolkal, kiknek urunk 6 felsége orszagaban
joszagot és tisztet adott, ugyan itten megirt hote-
leskedésiinknek moédja szerént meghdtelezzitk ma-
gunkat; de ugy, hogy ez mostani szebeni polgar-
mesternek tiszti’ letétele utin ‘az jovendo szebeni
polgarmesterek is ezen executorsagnak tisatire k-
telesck légyenek. Az kotelezésnek penigformija ez

- Eshdsalink ez atya mindenhat6 istenre, meny-
nck és foldnek teremtéjére, és az mi urunk Jesus
Christusra, az 0 8zent fiara, és ezeknek szent lel-
liére: hogy mii elszaliadas nélkiil orszag’jovat, meg-
maradasat keressitk; gy hogy ha mikeron az is-
tennek elvégezett akaratja a’ mii kegyelmes urun-
kat magtalan kéziiliink kiveszi, egyenld akaratbol,
nem partbol fejedelmet valasatunk, és hogy az u-
runk 6 felsége’ testamentumat, mellyet 6 felsége
marhairol és szabad jészagar6l fejedelmi szabadsa-
ga és mélibésiga szerént tészen, azt minden czik-
kelyében helyen hagyjuk, megtartjuk és az execu-
torokat meg nem haboritjuk; sét minden tehetsé- -
glinkkel mindenek ellen oltalmazzuk; donatioit, in-
scriptioit 6 felségénel, mindeneket, kiket adott,
avvagy adna, salvo jure alieno helyén és erejében
hagyjuk, és minden torvénytelen, avvagy decretum
ellen valo folyasoktél tehetségiink szerént oltal-
mazzuk. ‘

Az kit jovendére is 6 felsége’ holta és magva-
szakadta utin orbzagul fejedelemiil vilasztunk, az
feljil- megirt dolgoknak megtartasira meghotelez-
zik, és hogy 6 felsége’ testamentumit minden ré-
szében exequalni hagyja és donatioit, inscriptioit
salvo jure -alieno helyén hagyja és megtartja, és
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senkit személydben, sem jészagaban 6 felségéhez
valo szolgalatjdért meg nem bantja, és megbanta-
ni semmi némit szin alatt nem engedi, s6t valami
szolgélatjaban tortént dolog, -az eltétetett dolog
lészen. '

Az melly atyanlfiai penig ez hirom nemzet-
b6l ez jelenvalé gytléstinkben nincseneli, azok fe-
fol igy végestiink: hogy az ispanyok az varmegyé-
lien, és az 6 felsége’ lapitanyi, liralybirdi az szé-
liclység kozote széliet hirdessenek, kire minden
rendbeli nemesek, fonépek és léfejel hivassanals,
és ez feljiill megirt Loteleshedésnek modja szerént
meglotelezzélc 6let, és ezcknek nevelet az ispa-
' nyolt, kapitanyok és kiralybiralk registrumba irjak
és 6 felségénelt pecsétel alatt irva béhozzak. Az
kik penig vakmeroképpen rea nem mennének és
nem kételeznék magokat, azok az feljiil megirt &-
rok hitetlenségnalk poendjaval biintettessenek. Az
szész uraim’ kozibe penig, kulesos és mezdvarosok-
ba, székekre urunk 6 felsége udvaribol hocsasson
embereket, kik az polgarmestercket, kiralybirakat,
fobirakat, folnagyokat, eshiitteket, szaz embereket,
kik ez gyiilésben nem voltanak, és ha voltanali is,
de meg nem koteleztéh magohat, az czéheket, min-
den tisztbeli személyeket, sét tiszt kiviil valé f6
személyeket is azon feljill megirt kotelességgel meg
kotelezzenek, és Ok is mindeneknek nevelket, veze-
18k nevelet és tiszteket, kiben vagynak, megirjak
registrumokba; melly registrumokat az polgirmes-
terek, kiralybirak és az tanicsbeliek varasoknak,
székeknelk pecsétivel megpecsételjenek, és 6 felsé-
gének az odavilasztott emberi meghozzak ; mellyek
6 felsége’ tarhazaban tartassanak, miképpen az mii
neviinket is, és ez egybe kfiteleskedésiinlmek
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idején regestrumba irattuk fejenként és & felségé-
nek irva béadtuk tarhagaba.css .

Nos igitur praemissa supplicatione dominorurn
regnicolarum clementer, et benigne admissa, prae-
scriptos articulos, ac omnia et singula in eisdem
contenta, quoad eorum omnes continentias, clausu-
las et puncta ratos, gratos et accepta habentes, ap-
probamus, roboramus, ratificamus et counfirmamus,
atque tam nos observabimus, quam etiam per alios
quoslibet observari faciemus. Datum -in praedicta
civitate nostra. Alba Julia, 17-a die mensis se-
ptembris. Anno domini 1567.

Lecta m. p.

P H)

’

Talaltatnak . evedetileg b. Bruckenthal Samuel’ szebeni
_kényvtaraban.
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2.

457‘i-lién aprilis’ 1-s6 napjara Fejérvirra
hirdetett orszigos gyilés’ végzései.

A’ testamentumos uraknak ¢és tanacs uraknal,
ez orszégbeli hiarom nemzet atyanlfiainak, Lik a’
testamentumos uraknalk kész akaratjokbél Judica
-vasérnapra Fejérvirra, az megholt kegyelmes urunly’
halalénalt kijelentésére 1571-ben gytltenek; egye-
temben valé végzéselinek médja rendszerént ez:

»El0s 6r végeztetett: hogy a’ piinkost’ havanak
17. napjén légyen az mii kegyelmes urunknak mél-
tosaga szerént valé testének cltemettetése; a’ gyli-
1és ugyan alilor légyen. g

A’ gyiilés kezdessék illyen rendtartassal, vé-
geztetett: hogy minden varmegyélkrdl, és minden
székekbdl o’ székely uraim koziil 10 foszemélyek
valasztassanak az két ispinynyal, és kiralybirakkal
egyetemben,

A’ szasz uraimék kozil minden varasokrdl, szé-
Lelrél a’ l{irélybi:éhkal egyetemben hat hat f6 em-
‘ber jojon.

A’ magyarorszagbeli vairmegyékrdl azonképpen
tiz tiz személy jojon.

Masodszor végeztetett: hogy az ido .alatt, mig
a’ kegyelmes urunk’ testét eltemetjiik, tartassék az
orszag’ sziitkségére és oltalmara masfél ezer ember
Thordan, kiknek elottok rendeltiik Bathori Kris-
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t6f uramat O nagysagat; ezeknek fizetésel légyen
az orszag’ pénzéhol, melly pénz az harom nerszet
atyankfiainal vagyon restantidban; kirél 6 Nagysagol
a’ testamentumos urak parancsolatot adjanak mind
az harom nemzet atyankfiainak, hogy minden ké-
sedelem nélkil okvetetlen az hol restantia vagyon
bészolgaltassalc Fratai Gergely uram’ kezé?e, hogy
a’ népnek fizetése meg ne fogyathozzék, és Fratai
uramnak légyen authoritisaban a’° menedék’ adasa
azolnak, a’ kik a’ pégat bészolgaltatjak.

Harmadszor: ez id6 kozben a’ mig kegyelmes
urunl’ teste cltemettetik, minden gondviselések, és
proventus’ bészolgéltatésa azon allapotban légye-
nek, mint ennek eldtte; a’ testamentumos urale vi-
seljélt gondjat, az 6 kezelbe szolgaltassak.

Negyedszer: az ispany uraim erre szorgalma-'
tos gondot viseljenck, hogy mentél hamarabb lehet,
kiki azispanysagh6l mennél tobbel lehet ollyakkal,
kik a’ szolgalatra allialmatosak, azon varmegyebeli
nemes személyelkel Thordara j6jenek, kiknelt a’
fizetd mestertdl fizetések légyen. A’varmegyék’szé-
kin is minden itéletek ez idé Lozben megszinnel.

Az itél6 mestertol a’ testamentarius uraka’ pe-
csétet béliérjék és bévegyék; ez idd kozben penig
minden levelek és parancsolatok a’ testamentumos
urak’ nevére jarjon, és az O felsége’ pecsétje alatt,
“kiknek minden rendbéliek engedelmesek legyenck.

Végezetre végestetett ez is: hogy a’ jovendd
gylilésig a’ mészarosak egy font)aval és egy fer-
talyaval adjak a’ hust.

Utolsobbszor ez is végeatetett: hogy azorszag-
beli atyanlkfiai az el6bbi articulusok szerént készen
legyeuek hadaloz6képpen, hogy mihelyt a’ testa-
mentumos urak parancsoljék, indulhassanak. Ezt is
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hitra nem hagyvan, hogy a' mii kegyelmes urunk-
nal( eltemettetésénels, és a’ gyiilésnelt utana Fratai
uram szamot adjon a’ testamentumos uraknak.

Testamentarii sacrae
olim electae majestatis
Hungariae. m. p.

(P. 1)

Talaltattak eredetileg néhai iidosb Ialmagyi Istvan’ gyiijtemé-

nyéhben.
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3. 8 \
Thamésfalvi Lészlénak 1571-ben aprilis’
5-kén Fejérvarrél Thamdsfalvi Dénes-
hez irt levele.

Egregie Domine et frater — dilecte. Perpe-
tuorum servitiorum meorum commendationem.

~ Isteanek kegyclmességébil én mostan egésség-
ben vagyok, kit Kegyclmetek feldl is szivem szerént
kivanok hallanom. Hegyelmednek azt irhatom, hogy
még ez elmult szent Gergely’ masod napjan, bot-
mashonak 13. napjan holt meg kiraly, kinek im-
mér hirom hete vagyon; ki az mi megmaradasunk-
nalk nem §rém. Vajda Istvant még aklkor elkiildtél
az Portira csaszarhoz, de még is 16bb koveteket
kiildenek, hogy nyilvabban megérthesséli: ha meg-
engedi csaszar hogy vajdat tegyenck avvagy nem;
azt értem, hogy ha megengedi is, de az adot két
avvagy hirom annyira teszi a’ mint eddig volt; ha
meg nem engedi is, az veszedelmet minden nap
és minden oraban fejinken varjuk, mert tartjuls
hogy reank akarnak joni. Az orszag kozill az urak
és az melly f6 népek itt vagynal ezt akarjile va-
la végezni, hogy mindjirast ez orszag minden ha-
dakoz6 szerszamohkal Thordara gyiiljeneli, és negy--
ven napig varjak meg az koveteket csaszartol; ha
megengedi hogy vajdat tegyenek, ‘tehat az mig ado-
val gyGzi ez orszdg fizessenell az csaszarnak, ha
penig reank akar j6ni, tehat halalig ezt az foldet
neki ne engedjék. Eddig az negyven napig minden
hadakozé szerszamokkal 6rok hitlenség alatt Thor-
dan legyeneli; negyven nap mulva eltemessék ki-
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rilyt. .Azért Kegyelmednek, .mind penig Thamasfal-
vi Miklésnak .sokkal jobhp xolna.egy vrhoz allani,
.hogy fizetése Jenne, mert @', nélkiilis fejenliént had-
ba kell menni I{egyellnetqlwek ha senlji, gem. fizet
is.. Urat penig. mostan itt mipden. embet.elage,t ta-
lajna,

Az Kegyelmed dolga fgll; a3t monda énnékem
Buda Janos, hogy Hegyelmednel bizonnyal megix-
hatom, hogy Bathori HKrist6f tegnap szeredan saolt
Gyulaffi Laszlénak Kegyelmed felol: hogy. Hegyel-
medet megtartans . ba ellepe, nem lenne,. Gyulaffi
Liszlé azt mondts, hogy semmi. ellene nincsgn ben-
ne, sot inkabb. akarja, mjnthogy  neki, spnyira fi-
zetése nem volt, a --- - -szplgija yolt, nem maga
. bocsatotta el Kegyelmedet. Azt monda Buda Janos,
bogy Kegyelmedhez j6 nevet is adott Gyulaffi u-
gyan Bathori Kristof el6tt; azért Hegyelmed gy
késztiljon hozza, bogy ez mustrakor készen lehes-
sen, mert tudom hogy hamar mustra leszen.

Azt monda Kazta Mibaly, hogy Bathori Kris-
t6f Thamasfalvi Mikléstis megfogja tartani; Kegyel-
med megmondhatja Miklés uramnak.

Az én dolgom felol azt irhatom Kegyclmed-
nek, hogy ezutin az itt valé ‘lahéssal semmit nem
gondolom hogy hasznalhatnék, mert az olta hogy
kirily megholt semmi irdsunk nem volt; ez utan
sem leszen egy csepp is, mert ezutinha szinte vaj-
dat tehetnének is, cancellarius senki nem lenne,
hanem egyik itildmester jarna a’ vajdaval, az pe-
nig maganak valé ember lenne. Azt hiszem penig,
hogy az uraimat el is bocsatja, mert nem hiszem
hogy egy avvagy két inasnal gy tobbet tartana.
Az olta minden nap csak készt koltiink, sohonnée
egy pénz érd jovedelmiink is mincsen. Egy paripat
is vottem vala az székelyek Laaott, kit harmad nap-

7
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]a vag yon hogy: ide: homl( azt is’ ‘pénzemen kell
tartaom;’ jélfbhet libgy miért vettem most is meg-
adndk” ’éi’é!tté tii én vOllem' , de még el nem
adtadi}” thétt Nazd akarok' vala Wéredseni ' az urtol,

hbgy"aéd-g ‘" negyven napig, wig ax kovereket,
postakat és Békest is varnak, ne koltenék itr, ha-
nem énnel ‘otthon; 'azutéd ide jSiek, és ha mé-
-dom memi ltzhctne %tme hbgy az urndl maradjak
Hrenndl LU v 4 il S -ha: pénip addig ¥8rténct szeé-
rént Razi-neni :hfegyc?kl Kegyelmedet keﬁ-em,‘hOgy-
‘ha ¥sden” KitS] 1¢jon 'viky isénjen Kegyelmod we-
‘Kem 'atv6l: Az hintalmuy isten thitsa weg Hegyel-
medet. Irtam Fejérviratt saent Gyosrgy’ ha—vanai& o8-
Jik ‘napjan,” csotortahsn. Anno domini 1571.

Ladislans Thamxisfalw

ut fr. dom vrae m p-

4 ;\z credeti levc'ﬁu‘;l.
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4.

1571-ben majus’ 24¥kén Fejérvératt tarta-
tott orszdgos gyilés’ torvényczikkelyei.

Nos Stephanus ‘Béthori de Somilyé, ' vajvoda
transsilvanus, et siculorum comes etc. Merhonac
commendamus per praesentes. Quod spectabxles ma-
guifici domini nobhiles, aliique ordines trium natio-
num transsilvaniensium, et hungarorum dé corhitatibus
Bihar, Kraszna, Szélnok mediocri, Maramaros, Za-
rand, ‘ac"districtu Kérinsebes et Lugos exhibuerunt
et praeSentaverunt nobis- mfrascnptos amculos in
: praesentlbus eorum comitiis, in hac civitate ' Alba
Julia 24-a " die mensis maji celebraus, paribus eo-
‘rum votis conclusos, petentes mos dcbita cum 1in-
stantia, ut’ nos eosdem aruculos, et statuta in eisdem
contenta Tatos, gratos ‘et ‘accepta habentes, benc-
vole econfirmare vellemus. Quorum qmdem artxcu-‘-
lorum tenor talis est:

. -

,s Az tekéntetes, nagysagos vitézlé nemes urak-
nak, az’ erdélyorszégbeh harom nemzetneli, és ma-
gyarorszavbehehnelﬁ, Bihar, Kraszna, Kozép—szolnok
Mairamaros, Zarand varmegyek Haransebes és Lu-
gos tartoménybelieknek, kik az mii megholt kegyel-
mes urunknak, masodik Janosnak, ‘Magyarorsziga-
nak valasztott kirilydnak birodalméban voltanal,
kozonséges végezéselk; mellyeket Gyulafejérvaratt
ez jelen valé piinkdst havanak 24. napi gyiilésiben
1571. esztendoben’egyenlé aliarattal végesztcnelk: «

7*
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»nMiéet hogy az mindenhaté istenneli, kinek a-
karatja ellen senki nem allhat, ez volt kedves aka-
ratja, bogy az mii megholt kegyelmes urunkat ko-
ziiliink kivenné; mti az 6 felségéhez valo hivséglink
és hotelességitnk szerént, az ¢ felsége’ testének mél-
tosaga szerént valo eltemettetésére eljottiink, és azt
eltemettiik. Miért penig hogy az birodalmak feje-
delem néllitl semmiképpen nem hirattathatnak, kik
2z alattok valokat nem csal az kiilsd . ellenségtol
»fegyverrel oltalmazzik, hanem hogy mioden rend-
béliels Lozott az csendesség és bélicsség meﬂmarad-
hasson, igaz torvenyehnel& klszolgaltatasaval és
minden dolgokban -j6 rendtartassal birjak; azért mii
‘ezelir6l gondolkodvan, és fejedelmet akarvin  va-
lasztani kozinkbe, kinek birodalmaban az tGr isten-
nek kegyelmessége veliink lévén, megmaradhatnanlk;
az néhai hatalmas Zuleiman (Szulejman) és az mos-
_tani torok csaszarnak engedelmek’ tartasa és ere-
je szerént, ki az mét megholt kegyelmes urunknak,
é¢s mit nékink ez magyar nemzetnek, az mtt urunk-
nak konyorgésére ezt megengedtélk vala, hogy asm
0 felsége’ halala utan az fejedelem’ vélasztasra sza-
badsagunk lenne: egyenld akaratbol és vége-
zésbol vilasatottuk az tekéntetes és mnagysagos
somlyai Bathori Estvan urynkat .az = erdélyi vaj-
dasagra és suzélielyeknek espanysigara, és az ma-
gyarorszagheli megmondott varmegyélinek biradal-
mara, kinek szolgilatunklal, engedelmességiinkkel,
segitségiinkkel, a’ mint az m8 megmondott kegyel-
mes urunknak engedtiink éltében, engednie akarunk,
és O nagysiga mellett lészlink minden tanicsunkkal
és- segitséglinhkel.

Megértettitk orszagul az testamentumos urak-
t6l, miképpen az mit megholt kegyelmes urunk’ te-
stamentumanak tételének idején is rélunk kegyel-
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mesen megemléliezett, és az minémil sseretettel és
kegyelmességgel éliében ez hazahos, és ez nem-
zethez volt, azt jotéteményével ak‘arta bepecsételm,
és a’ tobb driga dolgok koaott, mellyekkel orsza-
gul meglatogatott, hagyott volna nékiink orszagul
egy arany keresutet, kiben ¢ Oreg -gyérm'mt, és 4
rubint volna, kit mti nékiink orssagul, és nem a'
kovetkesendd fe;edelmeltnek hagyott volna, kit ke-
azlinkbe is adanak.

M gzést megbecstilven as mi kegyelmes u-
runkoak hozzénk val6 hegyelmességét, és az lega-
tumnak is driga voltit, és hogy essel egyetembe
az mwii kegyelmes urunknak mii hozzink valé sok
jotéteményének emlékezete Lkozdttiink megmaradna,
egyenld akaratbol és végezésbdl adtuk azt batorsa-
gos tartisért és Orizésnek okaért az tiszteletes és
bilcs személyeknek: Miles Simonnalt szebeni pol-
girmesternel; Hidiwigh Agostonnak Liralybirénak,
és az eskiitt tanicsnak kezekbe; Liket erre erds
bittel megkoteleztiink, hogy &6k ezt hiven minden
elviltoztatis nélhil éppen ez orszagnak megtartsak,
és :sem fejedelemnek az mi urunknak testa-
mentuma szerént, sem ez orszaghbeli egy vagy lét
nemzetnel, sem magyarorszigbeli uramknak atyénk-
fainak kivinsigokra kézbe nem adjik, hanem mi-
kor orszégul ez orezagbeli hirom nemazet, és ma-
gyarorszagbph mrak, és nemesek egyenld “akarat-
bol és végezésbdl Livanjil, éppen orszagul keziink-
be adjak. Erre is kotelezvén magokat, hogy ha mi-
kor valakinek koztlok halalok, avyagy tisztelinek
valtozasa torténik, az hiliet helyehbe valasztanalk,
azokat erbs hittel &’ ming 4k az orszagnak- megeshiit-
tenek, megkdtelezik; melly. dologrdl, 6k miinékiink
orszagul assecnratoria - leveles, is. az. virgsnak pecsétje
alatt ;advanak:
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-5 ‘Miért. hogy ez orszagnak sok kiilonb kiilonb
szitkségit latjuk, kLivalthéppen penig azt, hogy is-
ten utan az hazénak megmaradasa az hatalmas (1d-
r6k) csaszar’ adéjanak idein valo bészolgaltatasabol
fugg; azért végestih: hogy az erdélyorszagbeli ne-
messég az eldbbeni rovas szerént minden lwputél
09 pénzt adjanak. : : '

A’ székely uraim kdzdtt valé szegény nép a-
zonképpen 00 pénzt adjon; de miért hogy a’ sok
kitllsnb Lillonb rajtok valé nyomoruségért igen meg-
fogyatkoatal; végestetett ez: hogy 8 kozikbe urunk
é nagysaga jambor, hiv és istehfél keresztény sze-
mélyeket valaszszon minden §#zélire, és wijolan meg-
szamlaltassa ’s mégt‘étassa oliet az & nagysaga’ in-
structioja szerént, hit néliek ddandoé. !

A’ swdsz uvaich s egywm) terhv?se?és&‘e a)anl-
;ak magokat. '

A’ magyar orszigbehi \arhfnl( aty4nkfidi is as
eldbbeni rovis szerént mihdéh kapiitbl ‘egy egy fo-
rintot igérnek; ltinek bésrolgdltatasat végeatitk ez
jovendd sz. Murgit: ‘tsszotly’. wapjtra, kit urunk &
hagysaga szolgémak espényinale bészolgaltatnak.
 Végezttik ezt is: hogy méatsl fogva mindenféle
jovedelmel, 'akdr mi névvel neveutessenels, iind Er-
délyben, mind Magy#rdrs‘zﬁgb‘an Vafda 'dremh’ 8
_nagysiga’ ltezébe Szolgaltivsunak, hogy '8 nagységa
azokbol ez orszagra, ‘és annak- szﬁkségire olly gon-
dot vxsel)en, gy isten’ Seg'itségé‘fél ‘ez ha'za sém-
fifibén ne ngyatkdiﬂlt "

‘Miért bogy ' ea orszagnak jSvedelmi, ‘lﬂvaltl(ép
pen az elmult-sz8kely iaséx’hélyn ‘gyuléshen végez-
tetott add (Osaki thély) catiellarius vrunk & nagy-
shga’ Negébe siodgaltattanaly- ibllyrdl vels szama-
s addig, WMIEVaR utunk 8 felségerrestimentumis
nak executioja véghez nem vitettetik, j§4fi68on iiem
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lehet; azért végestili: hogy.az testamentum, execa-
tioja utan O nagysaga 9z orsaégbp.li urain!mak ae
syankfiainak, Liket orszagul ,erre. valaszto;tun.lc i
szamot adjop, é8 az mi ez idd, fogra vald 1&qlt,scg-
t6l, az proveniusbil szam vétetyén , megmarad, &
pagysiga urunl’ kezébe adja.
- . Az dézmp’ dolgirsl, midrthogy, az wrypk .4
felsége’ halala utan ep oeszaghen indulay lga, ;Kig
bol ez orszagheli urajm . wem'.tudtaly' mijt . gsindlnj
hova a’ déama” arendijit adni;. xégeztetett pg:.hogy
az_ jovendd kereszteld sz. Janos’ sziiletése’ mppjara
minden nemes ember Kolozs, Thorda, Doboka és
Belsészolnok - virmegyébol Thordan, az Fejér. varme-
gye, Hukillo és Hupyad vanmeggebpliej& it Fejés
varatt az dézmanak fele atenda;,ax 'Yy Mzmasna.k
megadjak. Az ki penig .aklor  dézmajas; meg nem
venné, régl szolas szerént, az agendatorngl. hatal-
ma légyen a’ déamakat azoknak eladni, az kik meg-
veszilt. Ha penmig az ideig, valaki mas embgrnek déz-
majat mcgve&te Nolna, az a’ ki’ dezma;a,megm}etett,
menyjen végire; és 15 mapig megadja. annak, .a’ ki
megyette, pénzét, és ha az ag déama’ axendajat fel-
nem venné, what tegye e .z ,uqndatqrnal, és° aa
dezmat takarja hg.

-Yagynak ,soj&ap 8z német BEgim kﬁzﬂl fokep—
pen megyarorszighelick, "ez .orszagbelich. kazul is,
kik panaszolnak o’ harmingzadosok ellen, hogy azak
ez owsaag végezése ellep, és ez nékik adott vecti-
gal ellen harminczadot vettenek valna olly. marhak-
16l, kik sajat majorsagolhél valok volnénaks. azdst
végestetett: hagy sz barminczddosok az kosdnsé-
ges articulugok, az vcctlgal és nemesség spabadsa-
ga ellen semmit, cselebedni ne merjenak, Jik ha
kulonben csclehednénell, - urunk omagysaga erde-
.mel szerént .meghiintesso.
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A’ széliely uratak - atyénl(ﬁm kény Grgéset urunk
b nagysag‘é megbeestlvén; velink egyetembe orsza-
gul ‘xgy véoezett ‘hogy ennek uténa az sziraz kor-
csoma)} és 'semmi bor drultatds kozdttek ne légyen;
lovakriakj . mindenféle barmoknak és boroknek - el-
adasdra szabadsagok legyen ; halaszatt6l, vadaszat-
t6l mentségeld 1égyen; havasokon ‘mindenféle bar-
moknak dleségeknek szabadsagok’ legyen, annak e-
18tte - val6 ‘szabadsigolt - szerént ; semmi  dolgosolikal
espanyolma'k 'tﬁrvényte'l!cn szolgélattal ne tartozza-
nal; tarvé‘nytelen, szbl{atlan, lgazség kiviil ne blr-
ségolrass'anak
Az eldonale székely joszagok, kiket & felsége
valakiriek ‘eldonilt; 1égyenek mostan azon éllapot-
Ban, ‘mellyben eddig birattanak; de ezt kivalthép-
pen observilni kell, hogy ‘az urunk" haldla utin
tortént- bdsszukért ‘senki jobbigyit meg ne bantsa;
@’ jobbégyol is engedelmesen halgassak urokat.
“ v A tobb kﬁnyﬁrgesek és dolgok az connume-
ratoroktol mevléttassanak és az ]ovendo gyﬂlésen
dhgamassanak bopiy g
~Paniszolltodnak e’ szész uraim, hogy solum jar-
nale szolgilé népek ide 's tova kozottek, kik-a' szc-
gény kozséget szekerelnek, lovaknak alajok valé
Vetésre; és magoknal; emberelmek val6 eledelekre
Pénz nélkiil kenyszermk ; azért végeitetett: hogy
senki’ ;Sket & féle “terhviselésre ne kényszeritsd,
hauem 3nnén-lovoken, szekereken és holtségeken
-jérjanak. Az kik penig orszag’ dolgaban jarnali, -
:solinal-urank 6 nagysagalevelet adjon, kibdl a* szast
-uraim -megérthessél; mit kellessék cselekedni. ««
- +Qua ‘quideminstanti petitione, ‘et réquisitione
praefdtorum dominorum: regnicolarum faventer ac-
- eepta, praefatos articalos,” ac omnia et singula in
cisdem contenta, quoad omnes eorum continentias,
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clausulas et puncta ratos, gratos et accepta haben-
tes, authoritate nostra approbamus, roboramus, ra-
“tificamus et confirmamus, atque tam nos observa-
bimus, quam per alios qudslibet observari faciemus.
Datum in . praedncta cm;ate Alba Julia, ultimo die
dicti mensis maji, anno domini 15'(1.

- Stephanus Béthori
de Somlyé m. P

Bathori Istvan’
nemzetseégi, def.
nem fepede"ml :
pecsétjének, i
helye.

Talaltalnak eredemeg b Bruckenthal S{nmuel‘ uobem konyv-
taraban.
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,5.

Bérckszoi Hagymis Krist6fnak 1571 ben
majus’ 27-dikérdl Gyulafejérvarrel Veszpré-
mi piispok és magyarorszdgi cancellarius

Liszth Jdnoshoz irt levele.

Post hunmilimam servitiorom* meoram commen-
dationem, deus omnipotens Reverendissimam Do-
minationem Vestram diu conservet felicem et sa-
nam., : et I

Az mint mar, az ez- elottl leveliinkben megjelen-
tettith volt, te Nagysagodnak; ide megérkezénk j6
idején az szegény megholt urunknak (I Janosnak)
testének végso tiszteletmegadasira, megholt teste’
éppen cltemettetése’ oraja elott. Cancellarius uram
(Csaki Mihély) hulcscsal kinyitvan l«oporso;at, az
jelen lévé sok szamu uralnak, nepelmck £s vitéz-
16 seregnelt rendre megmutalott; meg is volt mar
er6sen szegény urunk’ liépe valtoztatva; fél szeme
szinte nyitva, és bal keze nagyon megfeketedett;
kontsse veres harmazsin, feliete palasttal bétakarva,
és az kulcs mellette johb kezénél. Ezeknek utana
az testamentumos wuralk bézirék az loporsot, az
mellyet annakutina szemiink’ lattdrda Csaki uram
lepecsétele, és igy azutan nagy pompaval temette-
tett cl végsoképpen az megholt szegény kiraly' fia.
Voltak sokan, kik sirattak urokat, de voltak nem
kevesel, ki suttomban karkoztattik szegény fejét
mind vallasiért, mind penig egyéb tobb tetteiért ;
foéképpen lolozsvari saisz népek azért, hogy tem-
plomjokat ez elotti esztendikben elvétette vala t5-
16k, mas nemzetnek és vallisnak sdvan. Miért hogy
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romai esiaszar (IL Maximilian) 6 felségiink levele”
tartisa szcrént - cseliély személyiinkre - és vékony
eronlire bizta ‘vala ez orszighbeli dolgainak parto-
lasat, am szélottunk még az gyiilés el6tt j6 idején
tabb urakkal és cancellarius urammal, ki mondja
vala, hogy;,?geﬁ is jol tudja, miképpen egyezett volna
meg megholt: kirdly' fia rémai csaszar & felsegevei
hi dologban Békes Gaspar uram -jart, hinek ugy is
kéne - l-eni'ue 5 de bizonytalan lévén ez vegezéSCkneh
kimerietele,” orszég’ eleibe 'az megholt litraly ext'so«
ha nem is boésatotta, ‘nem “is+ merédszlette hocsé-
wnj soha; mert megsejditvén ezt ez orszig , f8-
héppen megyarorszigi wrak és ez orszagbeli ne-
messg, 'nbgyon, rajta 1artnlt 8 felségénck o’ lm'aly
fianale, hogy s orszagot hatslmas- torbk csaszar’
oltatmitél meg me foszsza, ‘¢s haragjinak ki ne te-
gye; de vol‘tah ollyanok is, kik %éz alatt az hatale
mas Portéhoz jarultanak. Mind ezelinek az 16n az
kévetkezése, bagy 4z hatalmas csaszir j6 eleintén
megig,érte'-az’.orsiéghik oz ‘szabad vélasztist, ha az
kiraly’ fia thegtalalha halnia. Ez okon 16n, hogy
megholt felsége az mondott végzéseket, rémai csa-
szérral 6 felségével csinaltattaliat ez orszag’ eleibe
soha 'se terjesztette, ¢s rémai csiszar & felségétol
vér szerént valo atyjafiat kérte maganak feleségiil,
figy remélvén: ez .altal helyre allithatja a2z ‘mege-
gyezett dolgokat; delim aznémet udvarnak hosszas
cunctatioja semmh sem  segithetett az dolgolon,
mert az ‘halal mindennek véget vete. — De am
mit mondjon is Csaki uram, akarhogy is mentse
szép sz6val ‘megholt urdt; de csal igaz és tagadha-
tatlan az, hogy az kiraly’ fia nein egyenesen, de
Lét (en jarty bizony ezt’caucellarlus uram se ta-
gadhatta; ‘bir mit ebegjen is.! De mindazonahal igaz
azis,’ hogydsdirak az megirt végiésekrol sémmiit'semn
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tudnak, vagy nem akarnalt tudniazt mondvin, hogy
»a% hitok megett csiniltatott és koholtatott.* Nagy

mozdalas is 10n ezen beszédelire, és . szidalmaztak
ezért az.megholt kiraly’ fiat.. Ez allasaban az dolgok-
nak, létes nagyon dolgunk. Békes Gaspart ez orszag’
nagyobb részén nem szeretik ; mondjik: sok dologba,
practicaba verte fogat, sok joszégot is csalt azt sze-
gény kiraly’ fiatél; mondjak: csak folytassa practi-
cait, majd oda veszti fogat, fejét és marbajit; de
mas is minden, az ki ez orszag’ jusit megsérteni,
az szabad valasztast hatraltatni, és az hatalmas csd-
szar’ haragjét ‘szegény buéjokra ingerelni merné. —
Lon is nagy zudulas az gytlésnek elsé napjin, melly
késd délestvig tartott; jelen valanak Bathari Istvén, .
mas Bathori Istvin és Varadrél "Bathori Kristof
uramék, de csendesen iilének. — Kunn az thordai
hadaknal .valanak: Orbai Miklés yram nagy oreg
practicus, és Balidfi Gergely uram az széliely. lova~
golikal ; szdsz uraim még szélani sep mertek, kik-
ben. sok reménységiink vala, mert legtobb hivséget
tapasztaltunk bennek az rémai csaszar 6 felségéhez;
mi kegyelmes urunkhoz, beszélvén mar annak eldt-
te Miles urammal az szebeni polgirmester urammal
és mésokkal; de nagy lévén az ztdulas és kiinn benn
az mozdulds, alig hallja,vala az ember 6nndn maga
s26jat. Voltanak Békes Gaspar’ emberei is, kit ta-
pasztaltunk magunk - is, de nem mertek nyilvan
szolani. Véget vete ez zavarnak .Csaki uram; béjén
az gyilés’ kozibe az testamentummal, és az hatalmas
cshszar’ levelével, mellyet . an . megholt hirily’ fia’
életében meg irt. vala, parancsolvan ¢s megenged-
vén az szabad vilasztist; melly. utélsénak nyers
széval valé felolvastatisat;praetendalvan az gyilés,
csend leve;. mindeneknek, szeme 9z Bathori uramok-
ra veté. magokat, miért hogy. csendesen .iiltenek az
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dreg ajté fclé:. Ezelinel utdna Lésd lévén mir as
idd, nagy sebbel lobbal kiki haza'mene. J6ve penig
hozzém cancellarius uram; mondja: ',,Probalja meg
te Hegyelmed holnap az véguések’ dolgit, de. vir
gyészon te Kegyelmed . magadra; fejét jol: felkosse ;
will ag mit es végzéselwdl, pactumokrol tudunk, ast
csak mist az megholt kegyelmes urunk’ cancellari-
usa tudunk, nem is vagyunk ez orszagnal - cancel-
lariussi; mit soha az orszdgnak arrul szamot nem
- adhatuok, nem is adunk soha, az mit megholt ke-
gyelmes urunkosk tetsaett:cseleliedni, végezni, pa-
ctalni; lassa ezt Békes Géspar: 8 kegyelme; az ki
ezben jart, most is fut, farad ett kiinn, de fejedel-
'mi Lontyot azért még  nem vagunk fejére ;. hagyja
ott az fogat az hol azt feate, vagy fenette. Isten
és Hegyelmed is latja, bogy- fe;ﬁnhdt senliért se
hoczkaztathatjul( » Se az. orszag’ ¢€s hatalmas csa-
szar’ haragjat magunkra, nemzetségiinkre nem von.
hatjuk; rémai csaszar 6 felségének tobb bizodalma
Békes Gaspir 6 kegyelmében mintsem benniink;
 am lassdk mar most Kegyelmetek mit mivelnek;
itt az koncsz, elnyeli. azt mas.«
Mas nap j6 hajnalban egybe’ gyiilenelt az gyh-
- lésben és alig valdnak egyiitt: ime minden tovab-
bi vita és sz6 nélkul kikialtak Bathori Istvan ura.
mot, az somlyait, f6 ur breg nemzetet ‘vajdanak ;
de Csidki uramot ez nap nem lathattuk. Bathori
Istvan uram pedig fonogatér széval meghsszéné va-
lasztésat az gyiilésnek, és tistént oda hagya asz
gyilést az ez orszagbeli régi szohas szerént. — Lat-
vin mii is ez dolgok’ ez késo édllasat, oda hagyjuk
vala az gylilést; magahoz is hivata benniinket Ba-
thori uram, sok nydjas széval fogadvan, és meg-
csendesité meghaborodott elménliet; mondja: ,Tiis-
tént frunk rémai csaszar urunk 4 felségének; le-
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gyenel Kegyelmetek csendesen, mert mii bizony
soba ellenségi nem lesziink romai csaszar & felségé-
nek, és az kereszténységnek; az mi tértént, annak
elai nem.vagyunk; latta Hegyelmed is miképp tor-
téntelt az’ dolgok; ez mostani veszedelomben, és
az tor6knek  kozel voltaban ez hazdnkat vérbe,
nyomorusigba, pusztulisba nem vethetjuk ; csak az
id3 az elmultakat pétothatja - ki.« -

. Mi -torténil: ennekutana ez gytilésben, azt te
Nagysdgodnak hiven megirjuk. Latja te Nagysagod
is, hogy rajtunk nem 'mult-volna el ez a' dolog,
ka ¢értelimk lett volna ollyan az millyent igértenek
vala. Mind ezekrdl irtunk romai csaszar 6felségének,
mix kegyelmes udrunknak. - Halljuk: Bithori uram
£6 embereit Liildi 6 felségéhez; hisziink is neki,
‘mert jambor, istenfél dreg memzetség. Datum ex
-Alba Julia die 27. mensis maji. A. domini1571.

Chrié&iphoru_s Ha'gy'méé 5
. .de Berelszo.

Trédetildg lalaltank g)‘alakuh grof Lazar Janos’ gyiijtemé-
nvében;
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Békes,fadspirnak, 1573-ban januarius’ 27-
dikérdt Fogarasbdl Apaﬂi Gyorgyhoz

irt levele.

- Szolgalatomat aiénlom Hegyclmednek mint uram-
nak, atyamfianak.

Ertem_az Kegyelwed' levelét. ueam,. kibdl. ast
veszem eszembe, hogy te Hegyelmed. muért .igazit
masuva engemet, hogy te Hegyelmed ast az mun-
kat nem akarja felvenni; nincs mit tenulink u-
ram, am jarjon; miért penig hogy ti I{egyelme-
tek altal lott vala az valasz, azért akarom is megint
I{egyelmed altal megtalilnom vajda uramot. Ertem
azt is, hogy Kegyelmed ast értette, hogy itt az én
hazamnal igen nyilvan és titok nélkiill szélnak az
keresztyén esaszar feldl, 6 felsége (IL Maximihan)

feldl; agy vagyon uram, de értem melly igen tit-
lolta mostan HKegyelmetek ez mostani gyiilésben;
hogy “ penig Kegyelmed azt irja, hogy az fejede-
lem’ (Bathori Istvan’) dolgénak bélét hagyjak, arra
Kegyelmed ne intsen, sit minden’ dolganmban, kie
elél emlit, értem. Im litom melly igen &riil Ke-
gyelmed is az e ycncséegnck, de nyilvan ‘azt hit.
tem hogy illyen dologért te Hegyelmed nag)obh
munkiat is felvegyen. De tgy kell lenni, miért 'is.
ten akarta. Hogy penig azt irja Kegyelmed, hogy
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nem Niederlandban lakunk, én is tudom, hogy
még Fogarasban lakom; ezutin is ott kell lak-
nunk, a’hol isten akarja. Tartsa meg isten He-

gyelmedet. Ex Fogaras 27. januarii 1573.

© govvitor et fﬁ'@ei
Lasparus' Békes

m. P.

ks eredett 1evalBoH melly “Harolyéférvaratt a* pilspbli’ komyv-
- ghrbar. talaRatih.
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7.

Békes Géspirnak 1373-ban majus’ 3-ik nap-
jén Prigibél Raddk Lészléhoz irt
levele.

Szolgélatomot ajinlom Hegyelmednek mint bx-
zott uramnak és baratomnak.

Te Hegyelmed megemlekezhetik r6la, eleitSl
minémit bizott baritomnak és . atyamfianak tartot-
tam te - Kegyelmedet; Hegyelmed is azonképpen
tartott engemet; azért bizodalmas uram, baratom,
az kegyelmes isten im elGhozta az idét, hogy egy-
mashoz megmutassuk igaz baratsagunkat. En né-
kem te Hegyelmedben olly bizodalmam volt és most
is vagyon mint egy erds kéfalban. Azért im az ur
isten eléo hozta az idot, az kit vartunk, kit noha
nehéz volt te Hegyelmednek varni, de igy jobb
uram, hogy a’ dologh.ak j6 fundamentuma legyen;
azért uram, ebben vagyon a’ dolog, hogy én a’
Portit mind addig siirgettem csaszar & felsége’ en-
gedelmébél, hogy istennek kegyelmességébdl onnée
engedelmiink vagyon: hogy én ti Kegyelmetekhes
bémenyjel az orszagba, és hogy a’ vajdit (Ba-
thori Istvant), ha istennek aliaratja lészen, vagy
keziinkben légyen, avvagy az arszagbél khizziik, és
én az orszagban maradjak; de idegen néppel bé ne
menyjek, az az: itt val6 segitséggel ez fejedelem’
birodalmabél, avvagy az 6 segitségével ne menyjek,
mert azt semmiképpen nem hagyjik, nem is enge-
dik. Hanem azt hagyta & fovezér basa, hogy Ke-
gyelmetelikel egy napot végezzek és egy helyt, és

' 8
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aznapta — értelmiink lenne egymassal — ti Kegyelme-
tekhez bémenyjek igen titkon; Kegyelmetelikel ért-
vén egymast az orszaggal timadjunk ra. Ugyan azt
mondta a’ fdvezér basa: jol értjik mi, hogy azor-
szag szereti Békest, a’ vajdit penig igen gyiuldlik;
azért légyen ember ha orszagot akar birni; hiszem
egy orszag bir egy néhany latorral; hiszem mi jol
értjiitk kikkel vagyon a’ vajdais, igy mond; az on-
nén szolgai is mind gyil6lik; nem cgy' orszag —- Ggy
mond — hanem harom vagy négy virmegye is bir-
na azohlal; azért tamadjatok red az_ ebre.

Ez uram summéja minden dolognah révideden:
hogy &’ honnan félelmiink volt, az dr istennelt 1¢-
gyen hala, onnan mostan semmi »félelmunll nincsen;
azért uram, csiszar & felsége értvén o’ Portarél vald:
valaszt, 8 felségének igen veszedelmesnelt tetszilk,
ha engem innét valami néppel segitene, mert a’ t5-
r6k azonnal elvélné, hogy 6 felségével értelmiinls
vagyon; henem & felségének ax tetszik, hogy tiKe--
gyelmetel értse egymast igen tithon, és végeszea
Kegyelmetek. egy bizonyos napot és helyt, hova én
mehessek ti Hegyelmetekhez igen titlion, és ti Ke-
gyelmetek is minden fogyathozés nélkil az napon
lenne mind fejenként ott az helyen. O felsége én
mellém {3 hadnagyohat rendelt, kik én velem bé-
mennek, de csak harmad harmad magalkkal, kil ote
velink egyetemben gondot tudjanak viselni az had’
dolgaira; kik kazal egyik Székely Antal lészen.

- Azért jusson esaébe Hegyelmednek 2’ mi koa-
tink valé baratsag és atyafisig, és mutassuk meg
uram hogy emberel vagyunk. Te Kegyelmed fog-
ja keményen s’ dolgot; mert most, most vagyon
uram ideje, kiben ba ti Kegyelmetek most meg-
csshkennek, soha azutin 22t ne reméljiok hogy es
eld kertljdn az idd, 86t nyilvin valé vessedelem
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lészen Kegyelmetehen; mert az torsk ha latja liogy
félbe hagyjul az dolgot, azonnal azt véli a’ {6 ba-
sa, hogy csak ozifra és proba velt az dolog, csak
6tot probaliuk, és ha megbosszankodik rajta, az
vajdinak fog szabadsigot adni Hegyelmeteken; lis-
sa aztan Hegyelmetek mint lészen aztin a’ dolog.
Itt is penig az fejedelemnél, minémit jegyzéshe jut-
nak Hegyclmetelk, Hegyelmetek megitélhetik. Elei-
tol fogva mind ezt kivanta Kegyelmetek; fm az ur
isten megengedte: mind a’ két csaszarnak megengesz-
telé szivét hozzank; azért uram a’ régi szivedrél és
baritsagodiél emlékeszél meg és mutasd ki, kivol-
tal; oyuljunk keményen a’ dologhoz és gyorsan.
Te Kegyelmed jél tudja, kik vagynak az vajdévalis,
hiszem fiad tismerjitk Glet; azt sem tudja mi lel-
te, ha meghallja hogy ¢n benn vagyol te Hegyel-
mednél. -

- Ha Hegyelmednek tetsz:l« oesémet (Gabort) és
Széliely Antalt egy néhany nappal, 4 vagy 5 nap-
pel elél bocsétnam igen titkon tc Hegyelmedhesz,
kikkel Kegyelmed menten menne & székelyek’ ko-
zibe, azolikal értelme lennete Hegyelmednek; And:
rasi Péterrel is és a’ tobbivel, a' killkel lenni kell;
de az dolognak uram igen felette tithon kell len-
hi. A wbb uraim: Csald~ P4l uram, Telegdi Mi-
haly uram, ‘Bornemisza uram, Kendi Gabor, Alard
uram, és a’ tobbi is; Harolyi Laszl6 dram és Ve-
res Janos, Saént Mihilyfalvi Péter Deah, ezek, &’
t6bbi i, &' kikkel I{egyelmetck érti egymast és a’
kikhez bizik' Hegyelmeteh: a’ végezette helyre és
napra, fhellyet ti I{egyelmetek egy alaratbél véges,
6z nepra ' lennének mind owt. En is penig az én
hereszténység - hitemre fogadok ti Kegyelmeteknek:
hanemwha - titeghalok , de a3 istennek segitsége ve-
lIéem lévén, ott lészék napon. Hamuthit értem az

g* :
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hogy beteg; Gyulaffit (is) ugy értem. Bobérly Gyérgy
itt fogvan vagyon. Eaeken Lival kik légyenck (2’
vajda’ részén) jol tudja te Kegyelmed; de ha mind
egyitt lennének (is azok): istennek kegyelmességé-
bél innét is lesznek olly hadnagyok velem; tudja
te Hegyelmed, hogy csak az egy Székely Antal is
ember ; hiszem penig hogy ha a' szélicly uraim lat-
jak, 6k is‘keményén fogjak.

Aztin gondolja meg KHegyelmetel: ha & felsé-
ge engem innét néppel készitene, a’ semmiképpen
titkon nem lehetne; mert a’ népet ember sem titkon
nem szerezheti, sem tithon nem .viselheti; mihelyt
a’ vajda megértené, elsé dolga is a’ lenne, hogy He-
gyelmeteliben szert tenne, o’ kikben kétes; csaszdr’
6 felsége is azt mondja, hogy téhb kart tennc az-
zal a’ dolognak, hogy nem mint hasznot mind az
toroknél, mind az vajdanal, ha megértené, mert ¢
is idején gondot viselne dolgira, de figy ast sem
tudja, mi lelte; szolgai sazillyel vannal, lovolkat a’
fire bocsatottak, Lire Kegyelmeteknek ha gondja
lészen, még lovokat is mind elhozhatjak a’ thordai
mezordl (hol @’ vajda’ udvara’ lovai akkor legeltet-
tek); Szent Mihalyfalvi Péter uram mellé rendel-
jen Hegyelmeteli egy néhiny lovagot, mind elhoz-
hatjak a’ lovakat; de ennelt uram mind as napon
kellene megesni, az melly napot Kegyelmetekis vé-
gez, melly napra én is béérkezhessem; én penigin-
nét igy mégyek, hogy egy is senki nem érti mind
addig, a’ mig Hegyelmetekhez jutok isten’ vezérlé-
sébdl azoknal egy is senki, a’kik velem lésznek.

+ Tudom uram, hogy solkan lesznek az uraim
koziil kik kiilonb kiilonb itéletben lesznek, de is-
tennek utina bizom az te Kegyelmed’ emberségé-
ben; te Kegyelmed tudja az vitézlé dolognak alla-
potjat; te Hegyelmed batoritsa dket-és inditsa a’
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‘dologhoz, mert az én keressténység- hitemre, hogy
elvesznek, ha most hozzi nem nyulnak; most, most
vagyon uram ideje minden dolognak; de az én hé-
menésemet igen Levés emberrel kellene Kegyelmed-
nek kozleni. Ha én szerencsére vetem Hegyelme-
teliért fejemet, Hegyelmetek is fogja ltemenyen a’
dolgot é3 mennél hamarabb lehet, tudja ti Beoyel-
metek, hogy ebben a’ gyorsasag jé -

Uram, te Hegyelmed lenne szembe személy
szerént Csiki Pal wrammal, és ti I{evyelmeteh 6
Kegyelmével egyetemben végezne &’ tébb uraimmal
is; Gigy uram: hogy a’ nagy istenért vétek ne es-
sék az nap’ dolgiban és hely’ dolgiban; hanem a’
melly napot Hegyelmetek végez, kire nékem ott
kell lennem, igen bizonyoson és hamar végezzen
ti Kegyelmetek, és adja értenem ti Hegyelmetek
valéban az dolgot kiviltképpen val6 emberetek al-
tal igen gyorsan; mindenrdl végezzen Hegyelmetek,
és ti Hegyelmetek is lenne egyiitt az napon és he-
lyen minden okvetetlen. Alird Ferencz uramnak
mondja meg Kegyelmed: fogja keményen & Kegyel-
me; meglatja, hogy azonnal j6 atyjafia leszek. Hen-
di Géabornak is te Hegyelmed ajanlja ssolgalato-
mat, és adja érteni az dolgot, és @' tobbinek is;
Csakan Balazsnak, Andrasi Péternek is és a’ tsb-
binek is a' kiknek illik, és a’ kilihez ti Kegyelme-
tek bizik; de jol meglisd uram, kilinek Lell Ke-
gyelmednek megjelenteni az én bémenectelemet; ne
essék csalardsag rajtam az utban, joéllehet . én is-
ten’ segntségevel ﬁgy mégyek, hogy senki nem ér-
ti egy is azoknal, a’ kik velem lésznek, esak on-
nét ne nyilatkozzék ti Hegyelmetektél ez dolog.
Meglatod uram, ha sz kegyelmes isten az & nagy
irgalmassagabél j6 véghes viszi ez dolgot, a’ miat
remélem is hogy minden jéra adje; megiisméri He-
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gy€lmed, hogy azon régi atyjafialészek te Hegyel-
mednek és mind a’téhb baratimnak, valalik ebben
veliink lesznek. Te Kegyelmed kimilje magat; a’
kikkel lehet légy személyed szerént uram szem-
ben; @ kikkel nem lehet kLiildézze Kegyelmed Va-
radi Pal Deskot, ki Kegyelmedhez nem messze la-
Lkik. Barabasi Ferenczet is ha Iegyelmed hozza hi-
vatja, azt hiszem hogy az is mi atyanlfia és min-
dent mivel ottan. Kegyelmetek rendeljen az uraim-
ban, ki Marusszéket mindjarast feltamaszsza; Csa-
ni Miklost és tsbbeket is, a’ kikben te Kegyelmed
bizik, esliesse hozza a' dologhoz. Péter uramot pe-
Adig, Szent, Mihalyfalvi Péter Deikot mindjarast hi-
vassa oda te Kegyelmed, és te KHegyelmed 6 lke-
gyelmével széljon, hogy & kegyelme a’ kikben biz-
nék Aranyosszéliben, szélona azolilial ez dologrl.
De azt meg ne jelentse nékik Péter uram — az én
bémenésemet; hanem mas mdddal inditsa & 'kegyel-
me. Ocsémnelt pedig ha én eldttem kel bémenni
Székely Antallal te Kegyelmedhez, azt adja érte-
niink, mint menyjenek Kegyelmed' hazdhoz: éjjel vagy
mappal, és hol taliljak Hegyelmedet? hogy azon
6riaban menten mehessenek ti Kegyelmetek.
Bizadalmas uram, im ti Hegyelmetelinek én-
mindent érteni adtam; azért Kegyelmetek ebhez nyul-
jon ugyan bizonyéban; az én hitemre, azt se tudja
a’ vajda hogy mi lehe, mert & néki segitsége so+
hannan sem lészen; nem tud mihez fogni /ha illyen
hirtelen valé dolog talilja; as mig az & postaji fats
kosnak szolgaiért széllyel, addig isten’ kegyelmes-
ségébdl mil is mindaydjon egyttt lehetunk. Bizony-
nyal hiszem pedig hogy mihelyt a’ gyalog is meg-
“értheti az én benn létemet, azonnal ssdkvén sz5-
kik hozzank. S8t uram, Lasdrnak légyen értelme az
naprél; jol elbiazhat & is az udvar’ népébél, mert



110
é maga is izente,. hogy ha értemi adom, mas fil
sziz I6val eljé egy éjjel; azért a’ mapot adjitok
uram érteni hadd értse; viseljen gondot 6 is a’ do-
logra. Egyéb dolgokra is te Kegyelmednek légyen
gondja uram; mutasd meg —ki volial eleitdl fog-
va —bdvebben. Izentem te Hegyelmednek minden dol-
gokrol az én bizott szolgam altal, Baladfi altal; te
Kegyelmed higye meg ssavat. Im az embert is, ki
oz Portarél jott, ti Kegyelmetekhes kildom; te Ke-
gyelmed attél is értsen meg mindent miben vagyon
a’ dolog.

Uram, én az lkegyelmes istennek ajanlottam,
és te Kegyelmednek es dolgot; vezérelje az ur is-’
ten a’ ti Hegyelmetel’' dolgat, eszét és elméjét. Csa-
szar O felsége avval ajinlja magit, hogy minden
segitséggel lésszen titkon, semmiben fogyatkozasunk
nem lészen; az nép pedig egész Magyarorszaghan
— meghigye Kegyelmed — alig varjak, hogy érthes-
senelt valamit az én bémenésem feldl, azonnal mind
lovag, gyalog elj6, Tudja Hegyelmed minémit szer-
teleniil tartja a’varakat a’ vajda, azoknak gyorsan bé-
dughatjuk a’' kapujat; 6 magat — nyilvan azt hiszem —
hogy Varadra szedi ki. Az ur isten j6l adja, csak
gyorsan cselekedjék Kegyelmetek, és engemet bi-
zott emberetek altal tégyetek bizonyossi uram men-
nél hamarabb lehet. Est pedig senhire ne bizaa
uram I{egyelmetek ez dolgot, hanem Pal uramnak
vagyon— Csiaki Pilnak — egy szolgaja, Balog Fe-
rencz mnevii, azt bocsissa Kegyelmed bozzém ez
dologrél, és az altal adja értenem te Kegyelmetek
az dolgot. Erre is — az én emberemre — légyen
gondja Kegyelmednek, hogy mindjarast kijohessen,
mert mihelyest kij6, azonnal Budéara kiildém, és on-
nét az Portira mégyen; st tigy bocsissa Hegyel-
metek hogy bantas nélkil Lijohessen; Balog Fe-
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renczczel —Pal uram’ szolgajaval kijdhetne, mint-
ha 6 szolgija volna; errdl egytt végezzen ti Ke-
gyelmetek Pal urammal — Csaki Pallal; ha pedig a’
Pal uram’ szolgéja nem. lehetne, ottan az. Bornemi-
sza Boldizsar uram’ szolgajaban kiildjon egyet, mint-
ha Husztra jome, oda Lildte volna Bornemisza u-
ram; te Hegyelmetek jol meglassa, kire bizza Ke-
gyelmetek; igen j6 voloa az Pal uram’ szolgija,
mert azt mar mindeniitt ismerik, és senkitdl béan-
tisa nem lenne; azt az én emberemet kihozhatna
vele. Erre ti Hegyelmeteknek kivaltképpen valo
gondja Mgyen uram, hogy sietséggel adjon min-
dent értenem, és olly napot tégyen, kire én red
érkezhessem. Mindenrdl én tannsagot adtam Balad-
finak, mennyi napot rendeljen Hegyelmetek, az mig
o’ Hegyelmetel’ embere hozzém érkezik, ¢és.én is
mennyi napig érkezzem ti Kegyelmetekhez, hogy
vétek ne essen az dologban.

Ezelk uram az dolgok, kikkel egyetemben az
istennek ajinlom te Kegyelmedet. Engedje 6 szent
felsége, hogy rdvid napon lathassuk egymast jo e-
gésségben és nagy Orommel. Irtam Pragaban 3-dik
napjin majus’ havanak 1575-dik esztenddben.

Kegyelmed’ atyjafia
Békes Géspir m. p.

F g

A’ Békes Gaspar és parthiveiellen 1575-ben kimondatott hiteles
sententiabol ; eredetileg ezen sententia talaltatik-a’ kolozs-
monostori konvent’ levéltaraban, de csak tdredékben.
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8.

Foldvari Istvin, kornyithi Békes Gdspar-
nak Il. Maximiliannal 1év¢ iigyvivdje 4573-
ban september’ 9-dik napjaré]l Bécsbél
Békes Gaspirhoz.

Spectabilis ac Magvificae Dominationis Vestrae
servitor deditissimus et-c.

Te. Nagysagodnak ast irhatom, hogy csészir
6 felsége, a' mi hegyelmes urunk heted napjin ez
honak adott valaszt mindazokrél az kévansagolrdl,
8z kik Nagysagod' értelmiben vagynak; kikrél mi-
nekeldtte bévebb értelem mehessen Nagysagodnak ,
aharom igyen eloben Nagysigodat vigasztalasnak
olaért révideden informélnom:

Mi illeti as elsd és fo dolgot az concordxa feldl;
hogy te Nagysigod magit megtartvan ollyan hiven
és nagy tdkéletességgel eljart dolgaban, a’ mintvele
tartozott, meg. nem declarilhatom mostani irasom-
ban, 6 felsége melly nagy kegyelmesen és becsii-
letes névvel vette te Nagysagodtol, kit hamar id8n
a2 6 felsége’ irasabél megért Nagysigod. Ne féljen
bator Nagysagod se a’ Nagysagira nézo 6 felsége’
jambor hivei, mert hila az tr istennek most immar
soklml kiilsnben vagyon és megyen az dolog; az
8%: a mint a’ szitkség kivanja és az allapot, ahhoz
illendoképpen vagyon.

Megbusult és igen megbosszonkodott 6 felsége
@’ (Bathori Istvan) vajda’ sok tétovain, Liket new
wmostulta eszébe vett 8 felsége; azért im tanusaga
adatik Nagysigodnak, mit cselekedjék Nagysagod;
szinte ahhosz tartoz6 mint Nagysagod és az hivek
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Lkivantak, mert tovibb & felsége igy csak hallgatas-
sal nem szenvedheti o’ sok méltatlansagot; de azt
a’ tanusdgot Dobra Istvin altal leveTembe kowve kiil-
dom Nagysigodnak, igaz dolog nagy félelemmel,
mert a’ hogy magit meg nem tiirhette, hanem sza-
parabbat beszélgetett, ki is cserdult beszédébél
hogy nem csak az maga dolgaért jatt volt; Tamas
Deaknak tudtéra is vagyon, ki el6tt sok eskiivésche
kel igen is szabodott, de 6 nem tudja hogy én jol
_értem ; én nem aliartam vele réla vesz3dném, mos-
tan pedig csak Nagysigodnak irom. Enneckokaért
nékem az igen tetszik benne, hogy te Nagysagod
bizott f6 emberét boesissa j6 idcjén az 6 haza
felé. Kereszturra, ki az leveleket vegye hezéhez tole
és vigye aet bé Nagysigodoak buodalmason , hogy
Dobrain olly dalog valami- ne essék kit nem hivan-
nank, kitél az dr isten mindnyijunkat boldogul és
kegyelmesen megoltalmazzon; mert valamit kivin-
tunk, mindenekrél szinte azon sazerént valé j6 és
hegyelmes valaszunk vagyon. 0 felsége pedlg én né-
kem igen megparancsolta erdsen, hogy a’ levelem.
mel hamar értessem Nagysigodat postan Ruber
uram’ (kassai general’) gondviselése altal, hogy
a’ kovetkezd leyelek’ bévitelére olly f6 gondviselés
légyen, hogy éppen jussanak Nagysigod' kezébe,
Lire az istenért hérem Nagysagodat, hogy éjjel nap-
pal igen szorgalmatos gondviselése légyen Nagysa-
godnak, kiket sokkal 6romdsben killdenék Ruber
uram’ gondviselése altal'meg, és nagyobb bizada-
lommal, hogy nem Dobrai uram -altal, mest jél tu-
dom én hogy késedelmes is & jarasa; de ém a’ Nagy-
sagod’ parancsolatja ellen véteni nem aliaroli, halott
azt parancsolta néliem Nagysagod, hogy 6 altala
kaldjem meg av valasat.
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Kendi Jinos uram az {r istennch nagy hilaas
dassal tartozik, és mig él & felsége utin te Nagy-
sigodnak szolgaljon mind 6rokké, mert az Nagysae
god’ én dltalam valé nagy tireliedésére im megadta
6 felsége minden joszigit, valami az patrimonium,
Vécscsel egyetemhe; de Gorgényt tovabb iddre ha-
lasztotta 6 felsége, ki az is meglészen kLétség nél-
kisl, az § idején ¢ljdvén; melly megadomanynaly
levelét és instructiojat Nagységod' kezébe hkitldeti
velem 6 felsége, mint ki én - altalam az. & fejét ho-
totte az Jinos uram’ hiiségéért 6 felségénel; azért
ez utin is csali Nagysagod altal tartozik isten utén
az hogy 6 felségéhez minden tokéletben és hiséggel
hordozza magat minden iidében; én as tandes—;
milior pedig ¢ felsége’ levele errol Nagysagod’ Le-
zében lészen, eldszor Jines uramat az. hiiségre.
megtartozik Nagysigod erds hittel kstelezni, o’ mint
Nagysagod én altalom erre magat ajanlotta 6 felsé-
gének; azért magihoz hivatvan Nagysagod Janos
uramat, érteni adhatja Nagysagod batorsaggal, ki-
rol  illik veszteglésnek lenni az 6 ideiglen, kirél
ezutin hovebb iriasa mégyen Nagysigodmak. Patrocis
niumaért Listhius (cancellarius) uramnal az 300
aranyat meulgértem volt, 2’ miat Kendi Farhas,
Janas uram’ nevével assecuralt feldle, azért Nagy-
sagodnal légyen gondia réla: elhallgatasha ne meny-
jen az dolog, hogy:a' j6 urtél, ki nélkal nem le.
_hetiink semmiképpen, meg ne jegyeztessiink.

Az oltalom’ dolgaban Nagysagodnak se az tébb
hiveknek lkétsége ne légyen semmi, mert minden
kétség nélkill (Erdély) orszagir & felsége mega-
karja tartani, és hiveit megoltalmazm an § felsége’
fejedelmi mélt6saga szerént,” és im fr 6 felsége
mind az harom nemzet.beh fof3 ssemélyeknek te
Nagysagodra credentialevelet, az mellett instructiét
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kiild 6 felsége, mint és hogy cselekedjék te Nagy-
sagod vélle az & felségéhez val6 hoteleztetésben,
mellyben az Nagysagod’ pérsvasiojanak az én irdsom
szerént igen helyt akar adni 6 felsége, mivelhogy
te Nagysagodban mindeneket megtapasztalt 6 felsé-
ge valosaggal ; ez mellé, az adomany hogy meg ne
fogyatkozzék, summa pénat akart ¢ felsége Nagysa-
god’ kezébe kiildeni, és azt tulajdon csak az Nagy-
sagod’ industriajira és hiiségére adni, miként kell-
jen abbél az hivekkel is cselekedni az § —lsége’
javéra; jovenddre az & felsége’ hiségére kitelezen-
doknek is kinelk kinek az 6 mivolta szerént mit
kelljen és akarjon abbél distribualni, hogy az hiv-
ségben bizodalmasban megtartassanak; jollehet ez
summapénznek békitldésében. ez béntisa lattatik &
felségének, hogy tithon hévitele nem lehetne, ha-
nem kivinja est O felsége kegyelmesen te Nagy-
sigodtdl, hogy annyi ‘summét, a’ mennyit 0 felsége
arra rendelni végezett, kit meg nevez 6 felsége ira-
siban, ugyan ottan az (Mafyarorszagon megvenni
szindékozott) Vereskd' arabol tennéje le és erogil-
naja Nagysagod', kir6l 6 felsége assecuratoria-leveli-
ben felel és megbiztatja Nagysigodat, hogy szinte.
snnyi szdmu summat le tészen itt 6 felsége minden
fogyathozas nélkill az vér’ éraban, meghigye azt bi-
zonyosképpen Nagysiged. -— Ugyan azon summa
. pénabol Andrasi Péter uramot atyjival egyetemben —
az hivségben hogy bizodalmasbak lehessenek az t5bb
6 székelyek eldtt — mint és hogy megbecsiilje
Nagysigod, azt O felsége nagy kegyelmesen aa
Nagysigod' jo itéletére hagyja, mind az t3bb fd
székelyelhel egyetemben, - mert megnytgutt & felsé-
ge abban, hogy te Nagysigod mindencket az & fel~
sége’ jovéra és hesznéra cselekedik.
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" Péter uram atyjaval egyetemben az & levelck-
ben & felségénels panaszolkodtanak joszagok’ dolga-
iért és allapotjok feldl, Lirdl hogy 6 felsége nem -
irt vajdanal, cgy szalat ne gondoljanali 6 kegyel-
weli és a’ tobb hivek is vélleli, mert majd kilsn-
hen lészen @' dolog, kit meégért Nagysdgod az o
felsége’ instructiojabol; de ez dolog igen titok 1¢é-
gyen uram, annak modja szerént. Latja és jol érti
6 felsége hogy semmit nem kezdett gondolni paran-
csolatjaval, és azért nem ir (a’) vajdanak. '

Az vajda’ matrimoniuwmja, mint ez elott meg-
irtam Nagysigodnak postén, soha véghez nem mé-
gyen, bizopnyal irom Nagysigodnak: mert Som-
lyon a’ kiralyi nemet ol nem tartbat,a' azért méllé
rajta k8nydriilni.:

Az appellatiorél most 1j levele sem Nagysagod-
nak, sem Telegdi Mihalynak az t3bbivel egyetem<
ben nem adatik, miért hogy illyen becsiiletlen lett
vajdanil az 6 felsége’ parancsolatja mindenképpen;
hanem Nagysigod éljen az & felsége’ eldbbi adott
két levelével, kiknek ha helyt nem adna vejda és
exequutiora aliarna menni, csak az uram az dolog
és tanusig réla, hogy Nagysigod az executiot eld
ne bocsissa, mondvin: még nincsen az delog —
gy mond — végben, mert az 8 felségére vald
apellatiét el6 nem bocsita vajda, és ha mindazail-
tal 6 ugyan peragalni akarja, te Nagysigod totis
viribus és minden médon resistiljon minden enge-
delem nélkiil. Ehhez az 6 {elsége’ kegyelmes se-
gitsége is mindjarast succurral, ki az id6 alatt Ru-
ber urammal praesto lészen. — Harinai uram, Te-
legdi Mihély uram és az t5bb ahhoz valé atyafiak
ezent értsék és ahhoz tartozzanak Valké-vir és
Nagyfalu felél, de hogy azok sokan vannek és nem
tudom mindeniket minémii * tolélettel légyenek,
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jol_meglassa Nagysagod; ebben ugy érisen eﬁ'e!e
valamit, hogy vajdinak értelmére ne jusson.

. Vajda csak hazudon (itt); nyllvan értetile: ki-
“ért néki innet is sz6 adatilt csak; ebben bizonyos
légyen Nagysagod.

" Mi az nova donatiokat és statatiohat illeti, ime
O felsége - vajdanak erOsen megparancsol;a Tamas
Dealt éltal, bogy azokban az & felsége’ hiveit meg
ne merja semmiképpen baborgatni, és magat csalt
szolgai hatarban tartsa, mert meg vagyon az néki
hatarozva mennyire Lelljen nyujtoeni, és ha ellene
tovabb is - pergilni fog, .0 felsége az & fejedelmi
méltosdgat megaliarja oltalmazni, kit vajda meg fog
igén tismérni. Herinai aramnals és egyebeknck isaz
nova donatiét megadta 6 felsége; azBcrendi Gyorgy’
jovainak is a’ mi nevelikel kivintatoit. — A’ statu-
toriat Nagysdgodmak Fogaras’ dolgaban megszerzet-
tem, kit @’ cenfirmatio -levéllel — . melly igen szé-
pen vagyon &' jus regiummal egyetemben — meg:
killdém Nagysigodnak -alihor, mikor asz ‘valtsiga
weglészen. Listhius uram pedig nagy diligenter va-
16 torckedésemre most az- elébbi scntentiat affir-
malja az levél’ valtsagaért, az as 500 tallért, hineh
alatta nem akar venni ast mondja, miként immar
két vagy harom levelemben is- megirtam Nagysa~
godnak; azért hogy sziikség hogy Nagysigod we
késelje, végytk ki onnan az levelet mernél hama-
rabb lehét. — Pekri Gabornak és Radak Laszlonals
a’ statutoriat megkﬁl’dbm Nagysagod' Lezébe Dobrat
wram altal.

* Ibrini Ferenczet (hires magyartorvémy tudéry
im megengedte & felsége, hogy az jovendd szent
Lukacs’ octavajara ‘bémehessen Nagysdgodhoz az
Fogeras' ' eauséjdrd, nem akarvan 6 felsége am,
hogy -proptér illius absentiam Nagysdgod' fogyatlo-
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rast végyen abban; de igy hovy a2 jovendé szent
Gydrgy' octavajira sine omni ulteriori dilatione az
6 dolgaban comparealm tartozzék, @’ mint néki meg-
vagyon hagyve; az orszag’ biréitél mandatumat szer-
zek és kiilldok rea. Déva’ dolga ugyan csak abban
hagyattatott, mert igenjol érti & felsége hogy vajda
semmi pacancsolatival nem geadol — — azértseme
miben nevelni nem akarja, hanem & felsége mas
moddal akarja eleit venni dolgénak.

Bénffi Lgszlé és Forgécs Pal szinte most igen
tamogatjak ez vajda’ engedelmességét 6 felsége e-
l6tt kéméletleniil; a’ sem hasznil nély.

A’ comességrdl valo levelet most iratom. =

A’ Veresko' dolgardl csudalkozil 6 felsége, hogy
Nagysagod illyenképpen resolvilja magat, azért &
nagy istenért siessen Nogysigod mennél elébb vél- -
le, mert mihelyen ‘isten’ akuratjaval a’ keztinkben
lészen ~ és birtokunkban, mas idd forddl azonnal.
Sapienti satis sit scriptom; mert sem izennem (igy)
mellybe, sem izennem nem mérek. Ne tartson pe-
dig Nagysagod valami csalirdsagtol vagy megharosi-
tastol, mert az én igaz hitemre irom uram, hogy
nem ide valé dolog affélét csek: gondolm is 5 meg-
bocsisson Nagységod. «

K - - - felél mind ez ideig semmit & felscge-
nek nem emlékeztem.

Ezen is felette igen hérem Nagysagodat ugyan
a' nagy istenért: vesse hatra Nagysagod az Mago-
csi’ és egyebel’ méliatlan és minden igar értelem
nélkiil val6 irogatasit, mert azok az irigységhdl ta-
madott hamissaggal semmit Nagysagodnak nem hasz-
nalnak, hanem oltani -akarjak csak az igazsigot
Nagyssgodban,. kivel magat Nagysdgod is minden
ok nélkil tori, aggasatalja. Azt pedig felesben mos.
tani idében igen eltivoztassa Nagysiagod magatdl,
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mert im fundamentumot vetlink isten’ akaratjabél,
¢s a' mit kivintunk, a’ szolgilat’ ideje rajtunk lé-
szen, kinelt isten utan csak Nagysagod lészen az 6
fundamentuma, és minden gondviseldje, kit hiszem
hogy Nagysagod. becsiilettel megponderal.

Az megigirt summat esztendonlént az Nagysa-
god’ személyére megnevesi O felsége és megadja
bizonnyal, elhigye Nagysigod, csak hamaribb a’
Vereskd' dolgat maturalja Nagysagod , kiben ha ed-
dig vég volna Nagysagodtol, az én hitemre, ugyan
most megmivelné & felsége nagy kegyelmesen.

Ezeliet akaram Nagysagodnak rdvideden és

igen hamarsiggal megjelentenem, mert jél tudom,
hogy alig virja Nagysigod, hogy ezelct hamarébb
érthesse. . ,
- Kara Péter’ dolgaban parancsolatot ad & fel-
sége az egri kapitanynak hogy ehgazitsa dolgal‘,
mert 6 felségéneld felkiildte levelét az kapitanysig-
rél. Ezt megjelenti Ugnotnak 6 felsége; es manda-
tumot meghkilldsm Nagységodnak kezébe, és az Ha-
ra Péter’ leveleit, kiket Nagysagod kezembe kitl-
détt volt.

HKendi Jinos:uramnah egy levelecskét irtam,
kit bé nem pecsételhettem azonért hogy Nagysigod
megolvassa; és mar hogy én elfelejtettem volna bé-
pecsétlenem siettemben, Nagysagodhoz hivatvan, ad-
ja meg Nagysagod nélhi az én szolgalatomért. Ma-
sik_levelecskémet, kit irtam hazam népének, kitld-
je meg Nagysigod hamadrsiggal az én sazolgalato-
mért, és ha levelet irand nélem, azt megszolgilom
ha megkiildi Nagysigod. Az hatalmas isten vigasz-:
talja Nagysagodat, és j6 egésségben nagy boldogul
megtartsa mindenekkel, amen. Viennae ¢ die se-
ptembris. Anno domini 1573-0." :
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P. 8. Csali Pilt és a’ t3bbi fofd népeket tu-
dom hogy Nagysagod el nem felejti annak médja
_ szerént requiralni; 6 felsége mindeneket az Nagy-
sagod’ bolcs gondviselésére hagyott és hagy is, de
mentdl titkosban lehet, ugy cselekedjék Nagysagod.

Végezetre Forgacs Pal jelentésébdl jutott ér-
telmére Listhius uramnak, hogy Csakan Baldzsnak
egy igen jo. jaré szép tiszta pej 16 vagyon, urnak
valé, az melly nélkal igen szitkolkodik, mivelhogy
csaszar & felsége elvette téle és Ferdinand herczeg-
nelt adta a» Nagysagod’ minapi Liildte lovat, kit
igen kedvell vala miként ‘megirtam Nagységodnak
ez elott valé levelemben; azért Nagysagodnak le-
gyen gondja feldle, hogy ha ide valonal isméri
Nagysagod, tehat szerezze ide Baldzs uramtél Nagy-
.sdgod, mert jol érti Nagysigod, hogy ez ember
nélkill semmiliéppen nem lehetiink. Igen helyen is
jar most minden dolgainkban, ki a’ vajda’ tétovait
ugyén [atorsdgnal nevezi én eldttem.

Bocsanattal irvan Nagysagodnak, Raili Gabor
kért erésen, hogy az 6 Loéslevelét, oreg asszo-
nyomnalk sz6l6t meghiildeném hamarsaggal, kit ez-
zel egyiitt ' Nagysagod' lkezébe kiildottem, azért 6
kegyelmének adja meg Nagysagod az én szolgala-
tomért.

‘Kendi Janos uram megjelenté magit lassan
lassan az § felsége’ hiv szélgalatjahoz hogy jo szol-
gaji legyenek, és mélté hogy 6 kegyelme fcljl te-
kintsen ennekutana; Nagysagod pedig nem hogy
elbocsassa az kilk vagynak, st masunnan a’ jékat
magahoz édesitse; ne banja bator Kamuthi uram,
hogy Nagysagodnal tiirt, és nem fogadta Magocsn
irogatasit, Lirdl itt mindent értnek.

Csaszar O felsége, a' mi lLegyelmes urunk jé
egésségben vagyon asszonyunllal, ifiu kiralyunkkal,

. g

\
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és a’ 18bb magzatival  egyetembe, légyen hala az
ur istennek. ' '

Nem tudom ugyan, va]da micsoda szerrel ké-
szul a’ ]ovendo szent Lukdcs’ terminusira, de hi-
szem az Ur istent, hogy Nagysigod j6 fundamen-
tumon lészen és késziilhet hozzaja.

Barcsai. Gaspar a’ tsbbi kozﬁl clfelejtve ne le-
gyen Nagysabodnal. : .

. A’ Békes Gaspar és-pz:irthivoi'_ellen 1575-ben kimondatott
hiteles sententiabol.
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1573-ban october 15-kén Medcryesre hirde-
tett orszégos gyules torven) czikkelyei.

Nos Stephanus Bathori de Somlyé, vajvoda trans-
silvanus et siculorum comes et c. Memoriae com-
mendamus tenore praesentium significantes quibus
expedit universis. Quod magnifici domini nobiles,
aliique ordines trium nationum Transsilvaniae, et anne-
xarum partium Hungariae exhibuerunt nobis et prae-
sentérnnt“infrascriptos articulos, in comitiis eorum ad
edictum nostrum in civitate ‘medgyesiensi ad 15-m
diem mensis octobris celebratis, paribus eorundem
votis conclusos, petentes-nos debita cum instantia,’
ut nos ecosdem articulos ratos, gratos et acceptos
habentes, béneyole confirmare vellemus. Quorum
quidem articulorum tenor sequitur hoc modo:

»Articuli dominorum regnicolarum, magnifico-
rum nobilium, aliorumque_ ordinum, trium videlicet
nationum transsilvanarum, et partium Hungariae,

comitatuum scilicet Blhar, I{raszna, Sz6lnok medio-

cris, - Maramaros, Zarand ac districtus Karansebes
et Lugos, in comitiis eorum _per illustrissimum  d.
Stephanum Bathori de Somlyé vajvodam transsilva-
num et siculorum comitem in civitate Medgyes ad
15 diem meunsis octobris a.d. 1573 mdwtls, commu-
nibus votis conclusi:

»31» Nagysagos Hegyelmes Urunk' Megertettﬁk
az Nagysagod' Legyelmes akaratjat, és reank valé
nagy gondviselését, mellyekrdl Nagysigodnak 6rok
halakat adunk, és holtunkig valé szolgalatunkat a-

9*
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janljuk. Hoénydrgiink Nagysidgodnak alazatosan mint
kegyelmes urunknak, hogy enunekutina is ne sziin-
jék €' szegény hazira gondot viselni, és vigyazni.
Miképpen értjitk, hogy Békes Gaspir contra statum
et quietem publicam erigalta magat, és a’ Nagysa-
god’ személye és méltosiga ellen machinalkodott:
teljes halalmat adunk biintetni, és e’ féle partohat
kiirtani.

Tovabba miért hogy ez hazanak megtartasa c-
gyességet Livan a’ Nagysigod’ intése szerént; an-
nalc okaért végeztetett orszagul: hogy senki ne par-
totkodjék, hanem igaz hivséggel légyen minden em-
ber .Nagységo’dhoz, cz utan se partoliod6 kdvetc-
ket se leveleket idegen és mas mas orszagba ne
merjenel kiilddzni, sot ha valakinek e’ féle levelck
hozattatnanal, ki a’ Nagysagod’ birodalraa alatt la-
kik, az ollyan ember fel ne merje szakasatani, ha-
nem éppen Nagysigodhoz vigye, avvagy kiildje.

Ha penig valamelly ur, avvagy nemes ember
akarmelly nemzetbeli légyen és allapotban, rend-
ben, nem gondolvan ez hazinak megmaradasat, és
a’ Nagysagod’ méltosagat, ez feljill megmondott dol-
golat merné késérteni, és meghaboritani igyekez-
nék a’ kozonséges allapotot és békességet: a’ féle
embert Nagyssgod egy hivatallal, melly expositio-
val keljen, egy rovid gyiillésre hivasson szemdy
szerént, nem procuratora altal; ki ha rea ]0 és ma-
gat megmentheti, j6;ha nem memhetl penig magit,
tebat 6rok hxtetlensegnek poenajan pronuntialtassék;
kinek annakutina Nagysagod se salvus conductust,
se uj itéletet ne adasson, se penig josziga' elfog-
lalasalior inhibitie és repulsio ne engedtessék, és.
ne hdszniljon a’ generale decretumnak tartasa
szerént. - ' LR
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A’ melly emberneh joszags, siloga nem vol-
na ez orszaghan, avvagy Magyarorszégban az Nagy-
sagod’ birodalmaban, ki sem istent nem félvén, se
az hazinak békességes allapotjat nem gondolvan,
a’ féle undok partolisokat merne inditani: az ol-
lyan gonosz embert Nagysigod személyében min-
den haladék nélkil meghkerestessen, és megfogas-
son, és torvény szerént az O érdeme szerént biin-
tettessen.

Tetszik ez is orszdgul: ha térténet szerént va-
laminémt rendbeli ember biintelen embert Nagy-
sagod eldtt bévadolna, hogy e’ féle partolasban pra-
cticalt volna, és tdrvény szerént red nem rakhatja,
bizonyithatja, tehat &' féle hamis beszédii ember
Nagysagod eldtt azontdl tilion maradjon azon poe-
nan, ki a' biintelen emberre kivetkezett volna, -ha
rea bizonyithatta volna a’ vétket.

Annakutina azt is kdzgnséges akaratbdl végez-
tili: hogy az orszag’ oltalmira minden @r és ne-
mes ‘ember, szekely uraink és atyankﬁai, azonkép-
pen a’ szisz .uraim hadakozéul j6 szerrel készen
légyenek az elobbeni articulusok, médolk és rend-
tartisolt szerént azon elvégezett biintetések alatt
uigy, hogy milior az Nagysagod® levelét latjak, tar-
tozzanak oda menni minden szerszamoklal, az ho-
va Nagysagod parancsol]a , és a” hova a’ szitkség
kivinja; 2’ magyarorszagi uraink és atyanhﬁal is a-
zon terhviselésre ajanljak magokat
- Tovabba végestetett ez is orszagul: hogy‘ lat-
van Nagysigodnak €’ mostani jelen valé saiikségét
és nagy koltségét, az erdélyorszagi nemes uraim
kapuszdm szerént igérnek Nagységodnalt 09 pénzt
ez jové sz. Katalin asszony’ nap)ara fogyathozas
nélkiil beszolgaltatm
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A’ székely uraim is ezen igérette) ajanljik ma-
gokat Nagysagodnak mint kegyelmes uroknak.

A’ szasz uraim is egyenlo terhet akarnak vi-
selni, latvan ez orszag’ saziikségét.

A’ magyarorszagi uraink és atya’mkfiai is 1gér-
nek kapuszam szcrént egy forintot a’ fel,ﬁl meg-
irt napra hiven beszolgéltatm.

Végezetre dicsérik a’ Nagysigod' hivei, hogy
¢’ mostani terminust elhalasztotta Nagysagod, hogy
Ok is‘az 6 kLicsin erejek szerént ez hazénak mara-
daséra és sziiliségére késziilhessenek és alkalmatos-.
ban talaltassanak. «¢

Nos igitur praemissa instanti dominorum re-
gnicolarum petitione faventer exaudita et benigne
admissa, praescriptos articulos, ac omnia et singu-
la in eisdem contenta, quoad omnes eorundem con-
tinentias, articulos et puncta ratos, gratos et acce-
ptos habentes, approbamus, roboramus, ratificamus
et confirmamus, atque tam nos ipsi observabimus,
quam etiam per alios quoslibet, quorum interest,
observari faciemus. Datum in dicta civitate Med-
gyes 18-va die mensis octobris, anno domini 1573.

Stephanus Béithori .
de Somlyé m. p.

(P. H.) \

Franciscus Forgach
Cancellarius m. p.

Taldltatik eredetileg b. Bruckenthal Samuel’ szebeni konyvtaraban.
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10.

Békes Gdspar 15%4-ben februarius’ 14-kén
Bécsbol Musztafa basihoz, a’ budai
beglerbéghez. '

Te Nagysigodnalt szegény rabja: Bélies Gas-
par m. p.

Illustrissime ‘ac Magnifice Domine mihi sem-
per Gratiose! ,

Az hatalmas. istentdl te Nagysigodnalc minden
yokat kivanok és haszszu életet; egy napjit ezer-
ré tégye te Nagysigodnak.

Nagysagos Uram! megada én nélem az én em-
berem Istvan Deik aaz te Nagysagod’ levelét, kibol
értem az te Nagysigod' én hozzdm val6. jo akarat-
jat, kiért & nagy isten sok jékat adjon te Nagy-
sagodnal; mert én tudom. hogy soha meg nem szol-
galhatom az te Nagysagod' én velem. jo tését.

- " Tovabba Nagysggos. Uram értem az Nagysa-
god' levelébél az te Nagysidgod® parancsolatjat és
intésit, hogy ¢én az hatalmas (t6rsk) csdszir’ Por-
tajara mennék; értem pedig az nagysagos fovezér
hasa’ levelét és alaratjat, az Nagysigod® atyjafiaét,
hogy 6 nagysiga azt kivinja. De én O nagysaga-
nak ez elott is alizatoson megirtam és megizen-
tem emberem altal hogy az semmiképpen nem le-
‘hetne, hanemha vesznije akarok, mert te Nagysa-
god jol tudja, hel vagyak; ahhoz semmiképpen méd
nincsen. Te Nagysagodnil nyilvan vagyon Nagysa-
gos Uram, hogy itt Németorszagban nem igy va~
gyon a’ dolog mint az hatalmas csaszar’ birodalma-
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ban, hogy mindenek csak as hatalmas csaszartol
hallgatnak és félnek; itt sok szabad fejedelmelt és
f6 urak vagynak, kikkel minden nap ralva a’ fe-
jedelem’ udvara, kik’ hire nélkiil semmit nem mi-
velhet @’ fejedelem; ha szintén a’ fejedelem aztmeg
cngedné is, hogy bémenyjek, avvagy ugyan paran-
csolna is, soha azok nem engednék;ezer fejem vol-
na s, egyiket oda nem vihetném; te Nagysigod pe-
dig mégitélheti mint eszes fejedclem: orszagolban
vagyol, mindent latok, hallok; annalt felette a’ fe-
jedelemneliis udvaraban vegyok, és mindent lattam,
hallottam. Itélje Nagysigod, miben légyen az én
dolgom, és mint lehetne az én bémenésem, meg-
higye Nagysigod, hovy sok szem vaaz mmden
szempillantisban- én ream. De ha & nagysigianak
ugyan az altaratja — az fovezér ‘basinalk — hogy
én elveszszek; 's a’ mint vétettem 8 nagysiga el-
len Lkiért halilt érdemlek: 6 nagysiga kiildjon ide,
dlessen itt meg, mert én nékem mindegy, akar egy
képpen akar mashéppen; ha 8 nagysiginak hala-
lomban 1észen nagyobb haszna, hogy nem életem-
bcn,ém'ﬁlessen meg; lassa mind €' vilig mint fize-
ti meg.'6 nagysiga az én hivséges szolaalatomot,
kit én @’ - ---- - = holt Liraly’ fia’ idcjében mivel-
tem az hatalmas csaszar’ vitézivel az hatalmas csi-
szar’ ellenségi ellen, kit mind a’ végbeli vdrmegyék
és vitézek jol tudnak; dm légyen példajok egyebek-
nek. — ----. gyen ezt az hatalmas istenlatja; hogy
az én életemben & nagysa’génak tobb haszna len-
ne, hogy nem mint a’ vajdanak teljes életében. Te
Nagysagod meghigye azt, hogy minden na- - - -
sok szidalmat vallok én az hatalmas csaszar (iran-
ti) hivségemért; tor6k mevem vagyon Nagysagos
Uram most is mindenek - - - - - és solkan mond-
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jak, hogy megérdemleném hogy @ béromﬁt is nyuz-
nak rolam.

Te Nag)sagodnak konyorgsli: <2’ nagy isten
- = - - - ja eleibe te Nagysigod az nagysagos bai
sa vezérnek, hogy & nagysaga’ tekintse meg az is-
tent, ne veszeszszen 6 nagysiga - - - - - - pen
winden érdemem kivill; mi haszna lészen 6 nagy-
saginak az én veszedelmemben? egyebek is csak
elidegeniilnek evvel az hatalinas csdszartél, mert
wiadenek j6l tudjak mit szolgiltam' én az hatalmas
csaszarnak ; 6 nagysaga ne wégye az vajda’ én el-
lenem valé sol vadolasit eld, mert az va;da énné-
liem mindenemet el - - - -, életemet is elvenné,
ha lchetne; 6 nagysiga — a’ nagysigos vezér basa
— csalc alkarnd megértené, ki légyen az vajda és
minémii hive légyen az hatalmas csaszérnal, és mint
practicil most is az hatalmas csaszér ellen, talam
6 nagysdga én rdm is - - - tekintene; Nagysigos
Uram, nincs._ ki eleibe adnid a’ nagysigos basinak
a’ dolgot, az én szémnak is pedig & nagysaga helyt
nem ad; de meglitja 6 nagysiga, ha én mind elei-
tol fogva igazat nem irtam a’ vajda’ practicai fe-
161, bator szérnyii halallal 6lessen meg 6 nagysa-
ga. Most igen tithon kiildstte embereit rémai pa-
pahoz, ¢és mind az hatalmas csaszar ellen practi-
cal; ide is j6o és mégyen postija; valamit az hatal-
mas csaszar Porta;arél irt (neki), ide mmdenc-
ket megir.

Tovahba Nagvsanos Uram értem azt is, hogy
azértis nehestel a’ nagysigos vezér basa én ream,
miért hogy itt vagyok a’ fejedelem’ udVaréban' én
.Nagysagos Uram a’ halal elél futottam - < - - de
nem a’ végre, hogy én soha az hatalmas csaszac’
hiiségitdl “elszakadjak ; nem tudtam hova lenni, mert
_mindeniitt elfogta volt o’ vajda wtamot; immér hogy



ide jottem, it vagyok az fejedelem’ udvaraban;
szép szét kell néki adnom, és magamat igen lkell
néki ajanlanom .ideig, mert te Nagysigod megitél-
heti, hogy az én mostani llapotom azt kivanja; sot
az nagysagos basa vezér is arra intett engemet em-
berem altal, hogy azt miveljem; de idével nemlen-
ne artalmas az hatalmas csaszarnak az én itt léte-
lem. Konyorgol azért még is Nhgysé.godnali; az ur
istenért adja eleibe t¢ Nagysigod az én dolgomot az.
nagysigos vezér basinali; 6 nagysiga konyériljon
rajtam, hallgassa meg kdnydrgésemet; mert valamit
te Nagysagod én velem mivel, de ha koldulisom-
mal is kell: élnem is, de _soha én az & nagysiga’
labaitél el nem szal{adok Maga meghwye Naoysa-
god, hogy én eddig kenyeret ta[altam volna itt is
ez foldén - - - lyen nquorusagban és szidalomban
nem elnek "ha elakartam volna szakadni az hatal-
mas csaszar’_hiiségétdl; de ha 6 nagysaga — az fo-
vezér basa—ream teként, az én igaz - - - - - - -
tobbet adok O nagysiganak esztendeig, hogy mem
az vajda - - - - életében adna.

Ezt ‘is aliarom te Nagysigodnak --------
hogy az vajda most erdsen diesekedik avval, hogy
nagysigos vezér basanak négy ezer - - - - - - -
hogy az én suzolgimot néki kiildje- Antalfi Imrét,
és hogy nagysaga megigérte néki hogy kezébe kiil-
di - evccucno-- n)llvan beszéli ott benn az vaj-
da Erdélyben Lit én - - - - - kétlek, hogy még
nem kLésértett volna az nagysigos basanal, de én
azt elbittem, hogy 6 nagysiga azt nem miveli, mert
.még nem esett soha az- hatalmas csaszar’ Portajin,
hogy valali’ szalgija, az kit kénysrgeni kildott ez
hatalmas csdszar’ Portéjara, valaki’ kezébe ada-
tott volna is; de azt hiszem Nagysagos Uram, hogy
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av vajda ast véli, 'hogy az nagysagos basa is ollyan
légyen mint 6. /

Ertettem azt is, hogy Nagysigodnak summdt
igért volt, hogy Nagysigod a’ szegény legényt Ist-
van Deakot — kezébe adja; Nagysagodnak még is
konyorgok, te Nagysagod ne felejthezzék el rélam,
hanem irjon felolem' mennél hamarébb lehet az
nagysagos vezér basanak: 0 nagysaga halgassa meg,
konydrgésemet, és tegyen kegyelmes valaszt; isten
utin csalt 6 nagysagatél virok csak minden jot;
va - -'- « — 8 nagysaga én velem, mivel tudom
hogy az te Nagysigod’ tdrekedése sokat hasznal
énnékem, mert te Nagysagod jol érti mind a’ vaj-
da’ dolgait és mind az.én nyomorusigimat és igaz-
sagomat. Tartsa meg isten Nagysigodat minden jok-
kal sok esztendeig. Irtami Bécsben februariusnak
15-ik napjan 1574. '

A’ Békes Gaspar és parthivei ellen 1575-ben kimondatott hiteles
sententiabol.
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11

Békes Gaspar 1575-ben majus’ 14-kén Pri-
gabol Radak L.'iszléhloz‘.'

Szolgélawmat ajanlom te Kegyelmednék mint
bizodalmas uramnak, baritomnak.

Te Kegyelmednek azt akarom értésére adnom,
hogy o felségének az tetszik ez dologban: hogy én
mindjirast ald menyjek innét, és’ ott alatt Hassa
mellett varjam az ti Kegyelmetel’ valaszat ez do-
lognak hamarabb voltaért; mert igy igen késedel-
mesnek itili 6 felsége, hogy én még itt varjam a”
Kegyelmetel’ valaszat. Azért bizott' uram, baratom:
én menten mégyek ala, és ott varom a’ Kegyelme-
teld valaszat olly helyen, hogy senki nem tudja
egyéb Ruber uramnil a’ hol én lészek Hassa mel-
lett. Azért te Hegyelmedet kérem mint bizott ura-
mat, szerelmes baritomat: Hegyelmed most mutas-
sa meg magat; mert ebben a’ dologban kivaltkép-
pen te Hegyelmedben vagyon és Csaki Pal uram-
ban 8 felségének bizodalma, hogy Kegyelmetel in-
ditsa a’ tobb uraimat hozza, mellyhez uram ha mes-
tan nem fog ti Kegyelmetek, soha- az én hitemre -
"az el nem kerill. En ti Kegyelmetekért mindent
megliisértettem ez eldtt. Im most is Scsémmel egye-
temben fejiinket oda viszszith ti Hegyelmetek’ ko-
zibe; az kegyelmes isten jol adjauram; tudod uram
eleitol fogva a’ mihez mi ketten kezdettiink te Ke-
gyelmeddel, mindenkoron jol adta az wr i§ten. Bi-
zony ingyen nem véloé senki, az kegyelmes isten
mire viszi dolgunkat; mert 6 felsége inditotta aat.
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Te Kegyelmed Pal uramot - Csaki Palt —in-
ditsa igen a’ dologhoz, és Bornemiszat, és biztassa
olket; ha lehet uram — az istenért kérero Hegyel-
medet — légyen szembe Kegyelmed. személye sze-
rént Csalu Pal urammal, és inditsa nélii- Hegyelmed
‘hogy & Bethlen (vara‘) dolgira is ‘legyen gondja:
lenne az @' hely, az hova menne & Legyelmek ¢és
én is oda wegyck az napra, valamelly napot  ren-
del - Kegyelmetek : , S

Ezt uram immar asz dolget —a’ mennyu-e isten
inditotta — konnyebb & szent felségéncli scgitsé-
gével véghezvinni, hogy nem mint elhagyni. Mast,
most vagyon, uram ideje, hogy ti Kegyelmetek nyul-
jon gyorsan sz dolughoz. En az kegyelmes isten.
nek ajénlottam ti Kegyelmeteliet; 6 szent felsége ve-
zérelje a’ ti Hegyelmetel' szivét mind a’ jora, és
engedje 6 szent felsége, hogy lathassuk uram: egy-
mast révid napon nagy orommpl Irtam Pragaban
14-a maji. Aono 1575. :

Kegyelmetek ne himélje. se - penzet, se mar-
hajat; meglatja Kegyelmed, az kegyclmesisten megs
szerencsésitvén dolgunkats bizony olly atyjafia lé-
szek Hegyelmednek, hogy az I{cgyelmed gyermek}
is mindétig megemlékeznqk ez mi. koztiink valo ba-
ratsagrol. : S

I{egyelmed atyjafia, .barat)a
Békes Gispdr ' m. p.

A’ Békes Gaspar és pérllnvu cl!en 1575 ben kumondalou hne
les sententiabél. e



142

P | 1
1075 -ben julius’ 25- dik napjara Kolozsvarra
hlrdetett orszagos vyules torvénycznkkelyel.

' n

. Nos- Stephghus Béthori'.de SOmlyé, regni Trans-
silvaniae vajvoda, et siculorum comes et c. Memo-
riae commendamus et ¢.’ & ’

yArticuli dominorum baronum, nobilium caete-
rorumque statuum et ordinum trium nationum re-
gni' Transsilvaniae, et partium: regni Hungariae il-
li subjectarum, in ‘eorum. generalibus comitiis pro
festo. beati' Jacobi, id -est ad %5 diem julii anni

1575 Colosvarinum mdncns, unammxter decreti et
“conclusi :*¢

i Megértettik: Kegyelmes Urunk te Nagysa-
godnak {6 emberei éltal, és irasa altal valé kegyel-
mes izenetit, mcllyben te’ Nég‘ySégo’d bovséges be-
széddel elcs‘zamléltat]a mind amaz hazank’ veszedel-
mének és pestxsének Békes' Gasparnak’ gonoszsagos
cselelxedctit, hazanknak és hazankon valé arulasat,
practicait és elgondolt’ dolgamak ez minapi sze-
miink el6tt valé exitusat, mind penig az te Nagy-
sagod’ gondviselését cleitél fogva mind hazankra,
mind: penig: ezelire ez dolgokra.

 Annalkokaért. mii is’ féjenlént megemlékézvén
hogy az orszagok és fejedelemségek az istennek
kivaltképpen valé oltalmaban vagynak, és szent an-
gyalinale orlzeseben ]egeloszor ennek a’, mu ltegvel-
mes isteniinknel - nagy halikat adunk, bogy 0 szent
felsége ez szegény marolinyi féldet, - melly erdtol,
erdsségektdl, emberel’ segitségétdl teljességgel meg-
fosztatott, ennyi veszedelemben és reank valé pra-
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cticalashan megtartona, megoltalmazty, ‘és az hac
talmas csdszar’ szivét az’ mil qltalminbvd és mieg:
maradasunkra forditotta, rml«eppen eat  nyilvan Hits
juk az hatalmas' csaszar™ levelé'bél'..kényﬁrogwu ¢
mellett & szent felségének; hogy “ennck utina is as
d valasztottiért légyen erds' - tornytnk: ds- paisunli
ellenségtink ellen, hogy édes : hazankbén ~hozzank
tartozéval megmaradvam, céendessiges:és tisstelctes
életet élhesstink isteni félelbmben: és tisztességhetr.
Annak utana mélté haldkat adink te Na‘g’y’ségod{
nak, kit az ‘Gr isten az mll strazsankra dltetett és
nevelt, hogy te Nagysdgodis régi jambor fejedel-
mek’ m6dja szerént az mit hazankrél és megmara-
dasunkrél illyen vigyazast sett,” hogy mit'" teljesség-
gel az kegyetlen ellenségtél isten utiw te Nagysd-
god’ gondviselése altal el nei nyelettetttinlt; imad-
van az tr istent, te Nagysigodért; hogy szent lel-
kével vezérelje en wtam:is- te Nagysggodnal eszét,
tanacsat atra, .az mi 6 melil kellemetes és. aa haed
‘nak hasznos; igazgassa. karjat,;és ujait: gydzedelem-
-mel eHenségi ellen; ‘miiis ppenig.fejenként & szemk
felsége velink lévén; te :Nagysigodmal megnem a¢
hartunk fogyatliozm, bol-tlg hﬂvsegeshn shatunk snol-
galni. . . o v BT e
- Tovabba nyilvan: érl;dk as tefNagysagod’ ize~
netébdl dagleletes cseleliadetét, alnokségit ~az gyd-
korta megnevezctt Békcs: Gasparmak, rmellyeknek
mit is nem. csak auditori-;voltunk; hapem latéi . és
tudéi, 'hogy "6 az oka mind ar:é :maga és hoard-
tartozdinak  veszedelmének. 'Ezt is' - megértettil -ax
te Nagysigod.. irasabdl és: isenetibdl,:hdgy te:Nagyi-
sagod ¢’ féle: gonosziembéréknék és/hozzhtartozék-
nak  hiintetése fel6| valo  deliberatiot ;ds:suffragiu-
mat kivin te Nagysigod.:Megemléhezvén . azért. ak
régi mondasrol : - hogy hedba irattak- volna: az: tdr-
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vényely, ha executionak- nem demandaltatnanak; eb-
ben js.méltonak, itéljili. ez te Nagysigod’ kivansa-

gat és: parpugsolatjat. Miérthogy. penig szoliott ter-

_mészeti s, Magyelmessége: szerént te Nagysigod

wing, gégimi'gaa;:ér nemzety illyer nyilvan valé do-
lngban is Kt,(’ir,vény'.:[)l"ocesausav'sz,erént akharja ez dol-
got ,eligal{itani,ydoha mind az isten, és mind az do-
Jog mas:; Gtat. 65 moédot . és.tehetséget is mutatott
volna', te ; Nagysagodnak. eleibe:. ez Nagysagodnak
licgyelmességiért. t¢ Nagysdgodnak halahas adunk,
konyirogvén,. 'hogy ezen . propositumot .tartsa meg
te. Nag)savod végig . mmd ezben, mind egyéb dol-
geibaw. ., - . i dis o

' Tombb& erlp‘ik ‘a3 Nagysagod klvansaﬂat az
hadakozishan: valé rendtartas: felol. Mii- semmi id6-
hen . tohetségiinl: szeréont as hizdnséges saithségnek
megfogyatlozni neni aliarunk; most is kitvan az na-
gyobb .szithséget, nem:akarunk megfogyathozni. A-
aéct Hegyelmest Urunli hdgy oz, kozdnséges (sziikség
is, meglégyen;..és .az. Nagysagod' hivansiga, mias.
feldl az szegény.: ifzsig is me -romoljon 'teljesség-
gelyigy ssélottunk < hogy sz erdélyi nemesség, székely
drainkkal - dtyinkfiaivel egiétembe, és magyarorszé-
giaklkal, 6 magok szcmélyek szerént jo levaklial,
szerszamohhal’ fejenként  Itészen légyenék, "és az
.10-todérdl . az' :mint. en- élit'is megadink ‘az’ egy lo-
vagot, ast mostis megtartjuli;.latvan penig az szik-
sggetds Nagydigod’ kiwansigat, esmév azoa 16 ka-
purél az lavag mellé egy gyalogot adunl, kiknek
hadi' szolgilatnali idéjén ' elsébben mindenkor egy
hopénet adunk néki, avval bocsatjul: el ;az gyalo-
.got, az utan Nagysagad hdgyelmesen gondjat viselje
fizetéselmeli; hékesség' 'idején penig az wemes rem-
sher birja .ugy5mint sajatjat; 6vét, senhi tdle azolat

-eb:nu. tedijdonithassay, ' csali - tartsa olly ' hészen,



145

-

hogy mikor kelletik, allathassa elé pusliaval; ezek-
nek tizedese, hadnagya és zaszloja, pasitz6ld kon-
tose légyen; kiket mind lovagot, gyalogot eszten-
ddben kétszer az ispanyok elott megmustraljon, és
az 0 Nagysaganak gyalogja is egyiitt Jégyen az ne-
messég’ gy alogjaval, és az ural’drabonti ottmustral-
janak meg, az melly vairmegyében az urak lesznek;
ha ki penig ez gyalog idein val6 allatasnak meg-
fogyathoznék és az ispanyoknak mustraikor elé.
nem allatniék, azt az ispanyok legeldszdr. 10 girdig
megduljak, masodszor penig 20 giraig, harmadszor
penig joszagokat foglaljik az ispanyol; ezt az melly-
bol az fogyatkozas lett. Az ki penig szolga, vagy
beteg, képebeli embert, és zsoldost, lovagot, gyalo-
got azonléppen jé szerrel éallasson az varmegye'
koziben.

Az egyhazhelyi nemes népek is fejenként jo
szerrel készen légyenek személyek szerént; minden
egész haz helyirdl egy egy személy menyjen; ha
hol penig tébben vagynak, egy hazhelyhez egyxl&-
kel megérjék, azt j6 szerrel bocsassik.

Az szasz uraim penig miért hogy sem 16-t0-
dival lovagot nem tartanak, sem személyeli sze-
rént fejenként hadakozasba nem mennek: tartsanak
1000 jé valogatott gyalogot, kilinek azon képpen
legyen hadnagyjok és zaszlojok. Honydrgiink mint
Kegyelmes Urunknak, hogy ezbeli ajanlasunkat ve-
gye elegedendo neven te Nagysigod, €s ez zsoldo-
sokat mind lovagot, mind gyalogot csak akkor vé-
tesse fel Nagysagod, mikor az Lézonséges saiiliség
kivéanja,

Tovabba az miképpen te Nagysigod is kegyel-
mesen elénkbe szamlaltatja, mii is nyilvan latjuk és
tudjuls Nagysigodnak mind ez mostani hadra, mind
az hatalmas csaszar’ Portajara valé nagy koltségét;

10
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de viszontag konydrgiink: hogy te Nagysagod is le-
gyelmesen szeme’ eleibe vegye szegény hozségiinke
nek mind halal miatt, és ez had miatt val6 romla-
sokat, mind penig ez mostani nagy éhezést, melly-
‘hez hasonlé mii idonkben nem volt; mindazaltal az
szithségnek nagy voltat latvan, igértink Nagysagod-
nak Erdélybél hiarom nemzetiil régi rovas szerént
az hatalmas csaszar’ addjara g9 pénzt, és magyar-
orszagt uraink, atyankfiaiegy egy forintot, azonkép-
pen azon végi rovas szerént mint régi szokasok
volt; hdnysrogvén te Nagysagodnak: hogy ez mostani
nagy sziiliségnelt ideihez képest vegye kegvelme-
sen te Nagysagod téliink; eunel utana is mig mar-
_ haja tart suzegény kozségiinknek, annyit adstunk,
hogy Nagysigod’, és az haza’ kozonséges syiiksége
meg ne fogyathozzéli; ezt penig Nagysiagodnak bé-
szolgaltatjuk ez jovendd szent Istvan kiraly’ napjara.

Nagysagodnak megszolgaljuk mint kegyelmes
urunknak, hogy megtekiatvén kozségiinknek mos-
tani idobeli nagy romlasat és saziikségét, \j connu-
meratioval miinlet terhelni nem akar; mii is Nagy-
sagodnak soh sztkségét és kozonséges dolgokra va-
16 koltségét megtekintvén, az 99 pénzhez, mellyet
csaszar’ adojara adtunk, adunk az Nagysagod' szith-
ségére is régi rovas szerént nemességtl dtven, oOte
ven pénzt, mellyet ez jovendd Hisasszony’ napjéra
bészolgéhatunk Ezen terhet viselik az szdsz és
magyarorszagn uraink atyankfiai is; Nagysagod ve-
gye jo és kegyelmes neven toliink.

Tovabba székely uraink is egyenlo terhviselés-
re ajanljak magokat.

Tovabba Kegyelmes Urunk, hogy te Nagysé-
god az mil kdnyorgésinkre kegyelmesen megigérte,
hogy az kamaraispinyolnak meghagyja, hogy as
nemes uraimnak valéba sét adjanak hazol’ saithsé-
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gére régi articulusol’ tartisa szerént; megszolgal-
juk te Nagysigodnak mint kegyelmes urunknak.

Azonképpen az szdkott jobbagyot hogy Nagy-
sigod kegyelmesen megigérte minden helyekrdl meg--
adatni, kik Nagysigod'idejében mentek el, vagy -ezu-
tin is mennéaek; megszolgiljuk Nagyssgodnak mint
kegyelmes urunknak,

. Kegyelmes Urunk, vagynak sokan, kik kony&r-
gottek Nagysigodnak némelly torvény szerént vald
dolgoliért; nékik penig 6llyakert. kik ' Nagysagod’
kegyelmében vagynak; mit penig noha keresztényi
kitelességiink szerént minden szegény nyomorultakért:
kénydrgéssel tartozunk, de foképpen egynéhany
rendbelieliért, drvikért, Ozvegyekért, kiknek sem
részek, sem hirek még most sincs az gonosz em-
bereknek alnoksigokban; kiknek marhajokban, jé-
szagokban zsikmény lett mind hazoknal, mind pe-
nig itt ez varoshan. Nagysigodnak megszolgaljuk
elobbi maga ajanlasat, hogy mindeneknek konyor-
géseket értvén, ugy akarja te Nagysagod magat vi-
selni, hogy értatlan senhi igazsigiban meg ne nyo-
morodjék. _

Te Nagysagod’ valasztételét ebben is dlcsér)ﬂk
hogy - hatalmat adott az ispany uraimnak. az Nagy-
sagod’ jészdgan is, egyebmt is mindeniitt az gonosz-
tévdé emberek’ keresésére és megbtintetésére, miért
hogy feletto elaradt mindeniitt az gonoszsag.

‘Az harmiczadokrdl is az  minémii. szertelen-
ségek esnek mind Sziligysigban, mind pemg Hu-
nyad varmegyében; liénysrgiinl: hogy az mint Nagy-
sigod kegyelmesen igérte, most is milor valamely-
lyik atyinkfia megtalilja Nagysigodat kdnydrgésé-
vel, igazitassa el te Nagysagod.

Végeztiink errdl is orszagul: hogy az monosto-,
ri konventben requisitorolt légyenek, mind penig

' : 10*
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az fejérvari kaptalanban; az monostori konventben
Polyam Bilint pap légyen eléusk; légyenck colle-
" gai Zalonkemeni Miklés Deak és Marton Dedk az
kolozsvarmegyei notarius. Az fejérvari kiptalanban
t6 requisitor lészen az ott val6 plébinus Ilosvai
Benedek pap; collegai az kaptalanok, ki mellé szitk-
ség egy notariust keresni. Ezeket 6 Nagysiga meg-
eshiittesse az hivségre, és kiilén kiilon peecsétet ad-
jon nekik, Liknek authoritasok légyen nem csak
az requisitiora, hanem minden executiora, de ugy,
hogy ha kik nem akarnak véllek exequaltattatni,
ennek eldtte valé méd szerént nemes emberrel is
exequéltathassanak; 6 Nagysiga kegyelinesen visel-
tesse gondjat, hogy'az miképpen kegyelmesen meg-
igérte, légyen meg ezehnek is fizetések ~azonhép-
pen, mint az varadi rcqunsnorolmak és azon fiZe-
tések légyen. %
Tovibba Kegyelmes Urunk, ]ollehet igen nynl-
van vagyon azoknak gonosz cselekedetek, Lik a’
Béles Gasparral, és az 6 mordaly hadaval egyiitt
Nagysagodra,. és ez orszagra tamadtak, kik ellen
rioha mind az isten, Lié az gyozedelem, és mind
az véteknek nagy volta mas mddot és tehetségetis
mutatott volna az megbiintetésre , de mindazalt miért
hogy Nagysigod szolkott kegyelmes természeti sze-
rént, mint régi igaz megrdgzott vér, nemzet illyen:
nyilvin valé dolgokban is az térvénynek: processu-
sat kdveti, és ennek itéletét orszagul reank tamasz-
totta: ez Nagysagod' kegyelmességét orszagul meg-
igyekeziink szolgilni mint kegyelmes urunknak, és
az Nagysdgod’ mélté kivamsiga és parancsolatjd sze-
rént ez dolgot eldnkbe vévén, az vétkések ellen
térvényt ez generalis gyiiléshen Nagysagoddal e-
gyetemben mind orszégul szolgaltattunk, és ellenek
publice pronuncialtunk, kir6l sententia levelet is i-
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rattunk. Honyorgiink Nagysigodnak mint kegyel-
mes urunlmak hogy az mii sententiankat, mint ily-
lyen nagy dologban, Nagysagod helyen hagyja, és
minden iddben erejében tartsa és tartassa, hogy
az torvénynek evejét, és az buntetésnek kemény
voltait minden ember eszébe -vegye , és r¥ta példat
vegyen, tanuljon, hogy illyen veszedelmes dolgot
meg ne mérjen ezutan kisérteni. =

Végezetre miérthogy a’ féle sententizott és
notaba esett embereknek mn,nden ]oszagok és mar-
hajok tbrveny szerént Nagysaoodra szallott; solan
vagynak penig mind varasokban és véros kiviil, ne-
messég és szélelység Lozott, hik o’ féléknek mar-
hijokat nalok rejteztetik és tartjil; végestiik azért
orszigul : hogy matul fogva harminczkettdd napig
valaki o’ féle marhat vérasokban biraknak, virme-
gyéken ispanyoknak, székelységen kiralybiralinalk
ki nem adjik, és ki nem mondjik, hanem nélok,
rejtekben tartjak, azutin 6 Nagysiga azokat mint
a’ féle occultatorokat tdrvény szerént megbimtet-
hesse. ¢« :

Nos igitur praemissa supplicatione dominorum
nobilium, caeterorumque statuum et ordinum trium
nationum regni Transsilvaniae, et partium regni Hun-
‘gariae ditionis nostrae faventer admissa, ;praemis-
sos universos articulos et ¢. Datum in praescripta
civitate nostra Colosvar 6-ta die augusti anna do-
mini 1575 supradicto. . oo

Stephanus Bathori , ;
vajyoda transs. m. p. ~ :

(P. H.)

Martinus Berzeviczi
Secret. et consil. m. p.

Talaltatik eredetileg biro. Bruckenthal -Samuel’ szebeni kinyv
taraban. )
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13.
1576-ban januarius’ 28-kira Medgyesre hir-
detett orszdgos gyulés’ torvényczikkelyei.

Nos Stephanus Bathori, vajvoda transsilvanus
siculorum comes. Memoriae commendamus et c.
Quorum quidem articulorum tenor sequitur hunc in
modum: Ly

»Megértettil orszagul az te Nagysigod' izene-
tibol és irasibél az Nagysigod eldu all6 nagy dol-
gokat, és hazinknak minden allapotjat: hogy az
ur isten eldsz6r, azutén lengyelorszdgi nemazetsé-
gek és statusok Nagyséigodat tigy mint inkabb egy
‘akarattal, egy voxxal az lengyelorszagi liralysagra,
és azolnak- orszaginak, tartoményinak birodalmara
hivjak, melly okért illy f6f6 kdvetek hazinkba, és
Nagysagodhoz mostan jéttek volna; melly dologért
tisztiink szerént az batalmas istennek halat adunk,
ki az szegény magyar nemzetnek utélsé reménység-
ben ezt engedte érni és latni, hogy az 6 vérébél ki-
ralyt idegen nemzetek elott is lasson, és minthogy
ennek elotte valé idékben az erdélyorszégi vajdake-
bol f6f6, tisatekre és kiralysagokra is vitt, azonkép-
pen ezt az posteritasra maradandé dicséretet most is
ennek az féldnek engedte litni és érni.

Tovabba noha, Kegyelmes Urunk, miinket sok
dolgok, sok okok kényszeritenek arra, hogy az te
Nagysagod' koztiink valé létét, megmaradasat ki-
vannole felette igen is; mindazonaltal értvén az do-
lognalk allapotjat €s okait: nincs mit tenniink; az
te Nagységod’ propositumét, mellyet hisziink hogy
istentol rendeltetett,\ meg nem remoralhatjuk, és



151

ajanljuk az kegyelmes istennek Nagysigodaak ut-
jat, tamacsit, hogy O sz. felsége vezérelje,. hor-
dozza j6 végre, az mil szegeny nemzetimknek is
megmaradasara.

Holott penig te Nagysagod illyen allapot]aban
is szorgalmatos az mtt megmaradasunkrél, ast is te
Nagysagodnak halidatosan megszolgaljuk, és az mint
te Nagysigod helyében in sua absentia hagyta elét-
tink Bathori Krist6f urunkat 6 nagysagat, azonlép-
pen, tbben is as Nagysigod’ értelmét vettitk; ezt
hozza tévén: hogy 6 nagysagais mint igaa te Nagy-
sagod, hites és kdteles légyen minden nemazetsé-
gelinek, statusoknal és ordoknal, hogy szabadsa-
gokat és torvényeliet minden czikkelyiben megtartja;
religioban senkit meg nem hzilzorgat, hjitist sem szen-
ved; elobbi donatickat mind az megholt fejedel-
mekét, mind az Nagysigodét, mind az elott valokat
salvo jure alieno megtartson, és massal is.megtartas-
son. Az melly donatiék inexecute maradtanak, av-
vagy kinem vették, egyeb precessusol is nem exequal-
tattak, az 6. nagysaga peeseu alatt exequaltassanak
és azon erejek légyen; -ezt is hozza tévén, bogy
ez birodalom’ idein hasonlé autheritassal légyen ko-
s6ttink minden dolgokban, valamellyel te Nagysa-
god volt, mind térvény dolgaban, donatiékbon, mind
cgyéb dolgokban per omnia; .és hogy az dr isten 6
nagysagar gyalorta valé betegségeliliel litegatta, kit
-séemmiliéppen senki el nem togadhat, hogy minden
dolgok isten szerént, régt jo méd szerént menyje-
nelt véghez, hogy 6 nagysaga korill 6 emberek,
nemzetek és atydnlfiai legyenelt, kilnek tanéacso-
kat vévén, megheesiilvén, mind békességhes iltendd,
mind hadhoz illendd dolgokhoz az sziiliség szerént
szothassanak, végezhessenek minden idGben.
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‘Tovabba miért: hogy latjuk némelly szomszéd-
sagnak. hozeanlt val6 kedvetlenségét az Nagységod'
elmeneteh és utja miatt; végestik eat- hogy semmi
reménytelen, véletlen dolog rajtunk ne essék, mint
az elmult napolban tortént vala-: hogy -te’ Nagysa-
god minden felé szorgalmatos vigyazohat bocsasson
és ha. mi Lésaiiletet valamelly felé értene, ispanyo-
kat; kiralybirakat certificdljon, és.az mint az sziik-
ség kivanja, ahhoz képest vagy felével, az tizenha-
todaval, lovaggal, gyaloggal, vagy penig személyek
szerint:is minden hadakozé hozzénk tartozéval, jé
szerrel, jo -mobddal Gszve gyiiljenek, az nemesség ¢és
saaszsag Holozsvarra; 'saékely uraink Vasarhelyre, és
ha az dolog mutatja, -egyiivé - Aranyos szék az ne-
messég kozdtt lévén az szomszédsigért; és az mos-
tani népiinket Kolozsvarrél az mésodik hé kitelvén
“haza szallithassuk; -az. két varmegye pemg, Kraszna
- és Szélnok Somlyéra gyiiljenek. ,

Tovibba latvin te Nag_vsagodnak elotte allé
dolgat, sok koltségét; remélvén ezt is, hogy ha az
Gr- isten-te Nagysigodat megszerencsésiti- dolgaban’,
‘mint hiszsatik is kétség nélkiil, hogy jovenddben
az mit jénkrol el nem felejtkezik, banem min-
den segitséggel 1észen; noha koztiink vagyon dra-
gasag ¢és fogyathozas, kit semmiképpen nem ta-
gadhatunk: . mindazoniltal wmost is az Kkozdnséges
sziikségre - igérjilk magunkat, nemességil az régi
rovas szerént minden kapurél 99 pénzt adni.

Azon terhet viselik az székely uraink atyank-
fiai.

Azonképpen az szaszsag is.

Magyarorszagi' atyankfiai is egy. egy forintot
adnak régi rovasok szerént, melly pénzt, az ur is-
ten azt advan érniink békével, éppen piinkésst’ nap-
jara bészolgaltatunk, ‘milior az szegénység’ marha-
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janak arucshajalészen. Honyorgiink: Nagysagod ve-
gye elegendé meven az mii j6 akaratunkat. -

- Tovabbéa az deliberatum homicidiumok’ biinte-
tésérol, mikor nemes ember nemes embert 3l meg;
végeatetett egy akarattal: hogy ba-azféle gyilkos
azon varmegyébol elszalad, as melly virmegyében
fo joszaga és héza vegyon, ott az elsé székre az
lspanyok eleibe- citaltassék peremptorie ;- ha compa-
real és magit menteni akarja servatis. de jure ser--
vandis mentség engedtessék néki, és ha megszaba-
dithatja torvény szerint magat, j6; ha penig suc-
cumbal; annak médjs szerént mint gyilkos megbiin-
tettesséli; -ha penig appellal, - elbecsattassél az feje-
delem’ elébe, de-az appellatiot-az fejedelem extra»
ordinarie et continue .meglattassa; az’ appellatio a-.
latt vagy fogva tartassék, vagy j6 kezesség alatt;-
az appellatio mihelyt. meglattatik ,. nzonnal finaliter
az ispanyok altal exequaltassék. el

. Ha penig nem compareal a2 széken, az - clta-
toria sententia adassék .ellene, kivel mindeniitt sza-
badon kergethessék és megbiintethessék nullo juris
remedio obstante. ' : .

Ha penig az nemes ember paraszt embert ol
meg, abban. az régi méd tartassék meg.

Ez articulus penig liezdessék ‘megtartatni 1575.
esztendowdl fogva.

Az erdélyi nemes uraim’ transmissiojok is, ki-
let az székekrdl tablara appellilnak, nem csak
az nemesség octavajan, hanem minden gyhlesekben
is méglattassel{, mint szinte az magyarorszagi nemes
uraimé és szdszsagé.

Tovabba konyorgottek azok as atyanl{ﬁm, kik Da-
vid Ferencz’ vallasan vagynah hogy Dévid Ferencz
supermtendenseh legyen, és ha 6 meghal, vagy pe-
nig betegsegek » Vagy mi egyéb olhél mutaini kel
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letnék, mutilhassik és mast substitualhassanak ea-
dem authoritate; esak hogy az religio’ dolgaban
semmit ne innoviljon, hanem az miben talaltatott,
azon allapotban maradjon. '

Végezetre, miért hogy az Bihar virmgyei exe-
cutioh az toroknek félelme miatt nmem olly bator-
siggal peragaliathatnak, mint ennek elStte, az
mint szokasol volt; azért végestetett: hogy min-
deniitt az varmegyében egy viceispiny ¢és egy
szolgabir6 as npotariussal egyelemben szabaden
exequalhasson; sot penig ha 8z hely olly félel-
mes, hogy oda ez poginy miatt azok sem me-
hetnének: a'féle helyrdl az bir6 harmad magéval,
eshitttekkel , iktatas’ dolgaban penig tébb szomszéd
paraszt népekhel is béhivaiutassék Viradda ez szé-
kes helyre, és ott lehessen mind statutio, mind pe-
dig egyéb rendbeli executio azok eldtr, azok bizony-
ﬁgara g

Nos .itaque praemusa humili supphcatwne do-~
minorum et ¢. Datum in civitate - Medgyes, 8 die
mensis februarii. Anno domini 1576.

Stephanus Béthori

vajvoda transs.
m, p.

(P. H)

Talﬁlutnak erodeuleg b. Bruckentbal Samuel’ szebeni hanyv-
. taraban.
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~, . 14.
Béthori Kristéf vajddnak 4576-ban majus’
18-dikdn Szék mezdvirosban Nagy Maté-
hoz, a’ torok Portindl léve iigyvivdjéhez
- irt levele,

e+ s e0eqeq. nobis sincere dilecte, sa-
lutem . . ..., 0. m.

« s e e eeanes . szerelmesatydnkfianak, len-
gyel. . . . . .. meglett koronazdsat. . . . . . . P
..... el egyetembe im megurtuk az hatalmas csé-
szarnak, és az basinak; az dolgot megérted az le-
velek’ masabél, kit oda kuldtunk neked, te is ez
dolgot add ugy érteni az Portanak; hiszsziik penig,
hogy lengyel kiraly is (Bathori Istvén) az oda valo
dolgokrél informélja az Portat embere altal, te is
azért megértvén az dolgot, az mint az mi atyank-
fia informalja, ahhoz képest formiljad beszédedet,
csak hogy erre igen nagy gondviselésed legyen,
hogy az Portanak illy vélekedése mi feldlink ne
légyen: hogy mi Lengyelorszagtol fuggenénk és
szolgalndnl ; melly dolog fel6l ha emlélczet lenne,
bitoron szélhatsz: hogy mi sohova nem hallgatunk,
sohonnan egyebiinnen nem fiiggiink, hanem csak
az hatalmas csaszartol. :

Ha mi %j dolgokat; hireket érthetsz, ez mos-
tani levélvivé dltal is — Racz Jovén éltal minde-
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nckrol irj, és minket bizonyossa tégy. Nec secus
feceris. Datum in oppido Szék. 18 maji, anno deo-
mini 1570. :

Christophorus Béthori
de ‘Somlyé m. p.

Az credeti levélbdl, melly Karolyie;crvaratt a" puspolu kinyv-
tarban talaltatik.
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1581-ben majus’ -1-s¢ napjira Kolozsvérra -
hirdetett.orszégos gyiilés’ tiryvényczikkelyei.

- Nos ‘Christophorus Bathori de Somlyé, vajvo-
da Transsilvaniae, et siculorum comes. Memoriae
commendambs et c. Quorum qmdem articulorum te-
nor talis est:: -

4 Articuli’ ‘dominorum regnicolarum trium na-
tionum,, et 'pai‘tium regni Hungariae, in comitiis
eorum generalibus in civitate nostra Lolosvariensi,
anné domini 1581 ad 1:mam diem maji ex edicto
hostro celebratis, editi:

55593 Megértettuk Kegyelmes Urunk, te Nagysa-
godnak kozinkbe valé izenetit, és 6 felsegének is
lengyel kirdlynak f6 uraink és qtyankfiai altal valo
kegyelmes ‘izenetit és intésit -szemek’ eleibe vévén 6
felsége te’ Nagysagoddal egyetemben hazanknak min-
den allapotjac, azonképpen te Nagysigodat az mi-
némii beteges allapottal az ir- isten latogatta-: hogy
ha az ur isteri- kit tavoztasson-Nagysagodat elélink
elvenné, kéztiink vald viéﬁzavonés, haboru ne lenne.
Nem tagadjulk’ Kegyelmes Urunk, hogy mtt magunk-
ban is sokaknak koziltink gyakorlatosséggal errdl.
valé emléledési- nem voltak volna ; kirdllatvan 6 fel-
ségének mind ennyi occupatioi kozdtt rélunk valé
kegyelies szorgalmatos gondviselését: 6 felségének
‘minden haladatos hiv szolgalatunkkal ekarjuk meg-
szolgilni; Nagysigodnal azonképpen, hogy & felsé-
ge Nagysagoddal egyetemben jévendé megmarada-
sunkrél is legyelmes gondo]kodasat adatta elonkbe.
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De miért hogy, Kegyelmes Urunlk, mindeneknek
elotte az kegyelmes ur istennek az O tisztességét
és igaz esméretit, mellyben magat velink megesmér-
tette, kitél mind haginknak, magunknak csendes
és békesseges allapotjat hiszsziik és varjuk, kell ko~
vetnlink és keresntink, most is azon akarjuk fundal-
ni dolgunkat.

Az rellglo dolgarél igy szoltunk: miért hogy
es mai napig 6 Nagysiga Monostorra és Holozsvirra-
bészallitotta az rémai hiitén vald tanitSkat az iffiu-
signal tanitasaért, és Fejérvaratt is az klastromot
‘azoknak szakasztotta - doctoribus scilicet collegii so-
cietatis Jesu, az 6 Nagysiga’ lelli esmereti és con-
fessioja szerént: 8 Nagysiga ez nevezett helyeken
megelégedvén, Gjabb helyekre, vagy varosra, vagy
falukra akarhul ez orszagba e’ féle tanitékat se erd-
vel, se fenyitékkel ne szillitson, ne plintiljon, ha-
nem minden helyeken és templomokban régi tani-
tok békességes allapotjokban maradjanak meg. De
igy hogy ha melly falu, vagy varos talilkoznék,
kik 6 Nagysigit az féle romai réligiobeli tanitohért
megtalilnik, 6 Nagysaga udvarabol valaszsza f6 em-
berét, és az mellett az varmegyéh- vagy saékekben,
kiben az supplicinsok residedlnak, két fé-embert;
azolt 6 Nagysaga’ levelével attestaltagsansk, hanyad
része annali vagy varosnak vagy falunak kivénja az
rémai religio’ doctorat; valamelly fél numero tébb-
nek talaltatik, & Nagysiga ahhoz képest val6 ta-
nit6t adasson, tanacsit eloszor rea gyijtvén éppen,
és eleibe advén; de tiz, hisz emberért, tobbért is,
kik az derék térsaségnal kevesebbel volnénali, meg
ne haboritsa 8 Nagysiga se varasokat se falukat.

Annakuténa az ur istennek, Hegyelmes Urunk,
balakat adunk, hogy 6 felsége ez idot és securitast
adta érntink, hogy bazanknak békességes allapotja-
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ban -lengyel lhirilynak és te Nagysigodnak kegyel-
mes urnnknak éltében gondolhatunk és szélhatunk
illyen dolgainkrél, mellyek bhazénkat, fejinket és
posteritasunknah megmaradasat illetil; elonkbe is
veszsziil, melly veszedelmes dolog az interrcgnum,
¢s hogy olly dolog rajtunk ne essék, mellyeket ol--
lyan allapotban hallottunk és lattunk: certis et so-
lidis rationibus, liberoque suffragio ducti, & felsé-
génel is legyelmes izenetit elénkbe vévén és hala-
datossiggal megbecsiilvén, minthogy ennek eldtte
val6 idékben Nagysigodra és Nagysigod' nemsetsé-
gére néztiink, most is mésové sem orszagunk ki-
viil, sem h&ztink nem néatink, hanem Jitvan
Nagysigodnak egyetlen egy Lis fiacskajat. Bathori
Zsigmond urunkat, kinek indolesiben, gyermeki
ideje az mennyire szenvedi, nyilvan tapasztaljuk
futuram amicitiam et majorum virtutem; nec deest
animus, veniat modo fortior aetas,'qudd faustum ate
que felix sit, istennek segitségébol és kegyelmes
aldasabol valasztjuk hérom nemzetil magyarorszag-
beli ide tartozé atyankfisival 6szve Nagységod’suc-
cessoranak, az hazénknak vajdajinak, fejedelmé-
nek azon birodalommal és méliésiggal az megmon-
dott Bathori Zsigmond urunkat; gy mondjuk: mi-
kor as ur istenNagysagodat Ldzilink kihivja — Li-
nek életét hosszabbitsa & sz. felsége sok eszten-
doéig — igy, hogy hazanknak régi sz. kiralyoktél ada-
tott és vett szabadsagoli és igas torvények megtar-
tassanak minden rendeknek, kinek observélasara,
mikor isten annok a2z ideit elhozza, lLivénjuk hogy
minden fejedelmeknek szolidsok szerént magat meg-
Lételezze, mellyet mikoron megmivel, mi is min-
den hiséglinket, engedelmességiinket minden nem-
zetségek és statusok praestalni és decléralni igyelie-
zlink isten’ segitségével minden iddkben; kérvén
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az ur istent, hogy az mii votumunkat ildja meg 6
felsége; tegye hasanos fejedelmévé istennek igéjé-
nek oltalmazasara, -hazinlknak ‘megmaradasara; 1é-
-gyen irgalmassagnak edénye mint volt az gyermek
Dévid Kiraly; tanitsa isten manus illius ad proelium,
et digitos illius ad bellum, hogy minden -ellenségi
ellen & segitségével miinket megoltalmazhasson ; det
sapientiam, ut in judicio justitia et misericordia gu-
bernet populum; sciat ingredi et egredi coram do-
mino ; ad,on kornyiile ez utin bouos, sapientes et
cordatos: viros, kik istennek tisztességére, és ha-
ganknak jovira, jora intsél, tanitsili és- neveljék.
Amen.

Tovabba Hegyelmes ‘Urunk, szemiink eleibe.
vettitk Nagysigodnak elonkbe adéasabdl ast is, hogy
az tur istennck segitsége utin, minémil nagy gond-
viseléssel , nagy adomanyunkkal. kell kedvét keres-
niink  és hoszank engeszteliink az Porténak, kLi-
nek 'az igdja ald az ur isten vetett, minden kedvét;
mint ennek - elétte meg nem fogyatkoztunk erre valé
segitségiinkben te Nagysagodnak, most is azonkép-
pen hazinknak kizonséges jovira, az mennyire az
ur isten szegény kozségiinknek erdt adott, meg
nem. kiméljiik Sbet; igériink azért Nagysigodnak az
Porta’ adéjira: rovas szerént masfél forintot, ki-

nek 09 penzének beszo]galtatasét ez jovends su.-
Vid’ napjara.

Az székely atyanlcﬁal is egyenlo terhviselésre
igérik magohat. -

Az ezész uraim is az 6 méd]ol( szerént.

Magyarorszagi uraink atyénkfiai is rovas szerént
egy egy forintot igérnek. :

‘Az 50 pénznek bészolgaltatdsat pemg s Mar-
git asszony’ napjra.
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Létjuk, bogy gyakorta esnek eﬂ'ele dolgok is,
hogy az melly jobbagyok urok™ foldérol e]szolmek
varosokba vagy egyéb helyekre, hogy minélinkabb
megmaradhassanak f6ldes urok ellen, magokat meg-
nobilitaltatjah urunkkal 6 Nagysigaval; végeztiik
azért: hogy a’ féle elszokstt jobbigyok meg ne ne-
mesitessenek; 88t az kik megnemesittettenek is az
virosokban, az régi articulus szerént, ha meghé-
rettettelt parancsolattal, és meg nem adtik; hanem
8 Nagysaga’ tablajara hivattattalt, az processus sze-
rént . meglattasséle, vagyon-e méli6 helye, avvagy
nincs. Azonképpen egyébszéles helyelenisaz ispa-
nyok megitéljék, és appellatioba bocsissik ha az
szitkség livanja. Magyarorszagban is azon méd ob-
servaltassék az megnobilitalasbol; mindazaltal az
elszskatt jobbégyol( felol az el('ibbl méd és szokas
observaltassélh minden helyeken, az elobbi articu-
lus’ tartasa szerént.

Magyarorszagban is azonképpcn a’ féle jobbé-
gyok minden helyelirdl megadassanali, Debreczen
és Varad kivilly kikben, honnet az )obbagvok bé-
mentenek , avvagy mennénck, az rovast onnét tar-
tozzanak megfizetni, ugy az mint helyben ez eldtt
fizetett mind az ki rovason volt, mind az ki segi-
tette, az 6 médjok és szokasolt szerént. Kiben 1ly-
lyen méd observiltassék, hogy az melly falubdl az
jobbigy Varadda megyen, az ott val6 biro harmad.
magéval menyjen az exactorhoz, az varmegye’ vice
spanyi elott hit szerént vallja meg, mit fizetett
helyben, vagy rovason volt, vagy segitség volt, és
ugy az exactor azon vegye meg azt az hol resideal
az elbujdosott ember. Azon méd observaltassék
ha melly -ember Varadrél kijo.

Az melly harminczadzaszlé Gyerd: Vasarbelytt
erigaltatott mostansaggal ennek elétte valo usus el-

11
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len, letetesseh, li helyett marad)amlt ennck elétte
valé  helycliben rendeltetett harminczadzisz16k
meg, hogy az szegény kozség az sok killonb ki
16nb czédulapénz adassal ne terheltessék. .

Miért hogy bizonyos okokbél ae sénal az biroda-
lombol valé lhivitele megtiltatvan vagyon, és az kik
az tilalom ecllen valimerdségekbodl sot aliartali kivin
ni, az 6 Nagysaga’ kamarajan elvettélh és leraktaks
6 Nagysaga l&'egyelmesen adassa meg nckik, de ugy,
hogy sem azoliat, sem mast addig, mig 6 Nagysa-
ga meg nem szabaditja, i ne vigyck az biroda-
lombol, hanem az 6 magok szilliségére és koztok
valo clkéliésckre szabad légyen sét vinni minden-
nck. Az bin penig és egyéb tiszttarték reavijyas-
zanak, hogy az kik méy is valimerdségelrc kivin-
nék az birodalombdl, elvegyék.

Panaszolliodtalk az szasz uraim, hogy az 6 ré-
gi privilegiumok ellen 6 kozilok az kendert Leres-
kedésre kihordjak. Szabadsagot adott azért 4 Nagy-
saga: hogy valakik 0 kozilok ez kendert ¢’ képpen
kihordanék az 6 privilegiumok ellen, elvétessék.

Az kil penig kozottoh jarnak, és seeliér’ adas-
ra, vagy vendéglésre urunk’ levele nélkil erélerik,
miképpen ennekh elotte, mostan is azonliéppen 6
Nagysaga szabadsagot adott, hogy szolga rendet
megfog )ali, és 6 Nagysiganak fogva horzik,d Nagy-
saga penig mcgbiintesse annak mod]a szerént. De
Ok is szallast tartozzanak adni, és pénzért ételt, itals
mindennek. Ha kedig nemes ember, vagy féember
volna, azt meg ne fog)ak, hanem az director hivja
udvarba, maradjon 200 forinton, melly extra o-
mnes terminos Jattassék meg; de ezt megléssak 6k
is, hogy olinélkiil fogsigot, vagy pamaszt ne tegyec-
nek, mert 6k is talion convincaltatnak érette..
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Tetszett ez is orszdgul magyarorszagi atyank-
fiai’ kivansiga szerént, hogy melly nemes ember
pénzen veszen foldet, vagy: ingyen maganak: hogy
a' féle nemes emberek az 6 magok majorsagokbol
dézmit ne adjanak , hanem csak az parasst embe-
rek, akar nemes’ féldibe, akér kiébe vessék. '

HRonydrgottek azon is, hogy az melly nemes
népek Debreczenbol Véradra mennek torvényre,
azokon as henczidai hidon vémot ne .végyenek ;
86t még azokon is kik ma)orsagohat hozatjak Va-
radda. O Nagysaga azért ezt is megengedte: hogy e’
féle nemes emberelien sem 6nnon magokon, sem
szekereken vamot ezutin ne vegyenel(, de az rév
felol senki- prmlegmma ellen 6 Nagysaga senkit
nem szabadit.

- Végeaztitk azt is — miért hogy az mives népek;
soliadalmas helyekre marhajoknak eladasaért kivi-
szik marhéjolat, és az helytol két két pénzadas-
nal feljebb erdltetik ; vargatél egy szekernyet, és
egyéb mives emberelm)l megint az & wmivsaersza-
moliban vesznelt —: hogy sohul az két két pénznél
tobb ne vétesséh; hanem az melly helyeknek pri-
vilegiumok vagyon réla, azt vigyék urunknak, meg-
litvan 6 Nagysaga, senki’ privilegiuminak nem a-
kar derogalni 6 Nagysaga, hanem oltalmazm a-
l‘ar,, 66es . :

Nos igitur praemissa bumlln supphcatlone do-
minorum revmcolarum et c. Datum in civitate no-
stra I{olosvér 10-a mensis maji, anno domini 1581.

.- Lecta m. p.
(P.HL)
Talaltatnak eredetilog b. Bruckenthal ééuypqlf ssebeni kinyv-

taraban.
: § R
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. 16.

‘Béthori Zsigmond fejedelem 1581-ben au-
‘gustus’ 18-kin Fejérvirrél Forré Janosnak,
N Sigér' Jdnosnak és Récez Péternek.

~ Egregii, nobis sincere dilecti! Salutem et fa-
vorem. 'l o k

Kegyelmeteket arrél akarék jo idején megta-
laltatni: tudja azt Kegyelmetel, itt Fejérvaratt melly
igen sziik a’ szallas; tudjuk kedig, hogy annak a’
(torok) kovetnek, a’ ki a’ zasalot (' fejedelem-
ségben megerdsités’ jelét) hozza, jo és foszallas kel-
lene, mert a’ melly hazba annak eloue efféle ko-
veteket sczallitottanalk, abban most Geszti Ferencz
vagyon; a’ kivill pediglen kevés haz vagyon, kiben
ollyan alkalmas szallisa lehetne. De mivel hogy
Gesati Ferenczet abbgl a’ hazbél semmiképpen ki
nem szallithatjuk, azon volnank, hogy a’ Kovetet
masutt szallitanék. Erre kediglen rendeltiink két
hazat, hogy ezeknek valhmellyikébq, ki inkabb fog-
na tetszeni, szallitjuk. Egyik a’ véroson kivil va-
gyon, Nagy Maté’ haza, ki elég nagy és bo haz;
ebben minden alkalmatqssiga meg volna: kerte, ud-
vara, liibe sitort is vonhatnanak; hazit is j6 médon
megesinaltattuk. Ekkivill mezdcskéje éam csak mel-
lette, kin szolgaji mulatozhatnak. A’ masik hiz itt
benn vagyon, ki anmak eldtte Andreis Deal’ haza
volt, most Gergely Deaké: az is alkalmas dreg haz;
udvara is elég bo. Azért Kegyelmetek cselekedjék
ugy benne: az kovetet taldljatok meg és azon le-
gyetek, hogy kildje egy szolgajat cldl ide, ésazon
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is mesterlccdjctel( Kegyclmetek, hogy minden dton
Racz Péter is eljdjon vele; ezt pediglen ugyan meg-
mondhaqa Kegyelmetek, hogy azért kévanjuk, hogy
ide bocsassa eldl emberét, hogy azt akarjuk, hagy
mind szallasbdl ’s mind egyébbol tlsztesseggel és
kedve szerént fogadhassuk 'De’ midrt ‘hogy itt a’
szallas sailk, holott o' melly hisba az clétt afféle
kovetelet szillitottunh, -ad most igen megromlade-
zott az tavalyi por miatt, kit csak kdzel ‘ahhoz o
hizhoz a’ menny megttsit volt. Kiéret kényszeritte-
tiink mas épes hazat neki intézni, és kévanjuk u-
gyan az & maga embere meglassa, hoaia mikor-
ra ide erkezlk ebbol is semmi fogyatkozisa ne
legyen. Ha ez az emher Bacz Péterre] egyiitt el)o,
akkor oztin azon lesziink, hogy valamell)xhbe cz
két haz: koziil szdllitsulis 'Eat pedig- anért akarjuk
idején elvégezni, hogy mém akarnénk- gy -jarni
mint eddiglen- jarank, hegy Amhal csauz és Der-
vis aga ide jottek vala, ne lenne akkor oztin € vé-
gett valami veszekedéstink vele. Dam*Albae Julme,
die 18. augustn, anno dommx 1581, -

SInglﬂllhdﬂS Bathorl
de Somlyé m. p.

Az eredeti lerélhol, melly: mrolyfe,ernrnt a puspalu Rdayve
tarban talaltatik. . ... ) s !
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Bathori Istvén, Lengyelorszdg’ kirdlya ’s

Erdélyorszdg’ fejedelme-.1584-ben sept. 30-

1ol - Grodnovérédbél: Kendi :Sindor, Kovi-

cséczi Farkas és Zsombori Lészléhoz, mint
" Erdély"’ elnokeihez.

Stephanus, dei grat:a rex Poloniae, magnus dux
Litvaniae, Rnsslae, Prussnae, ‘Masoviae, Samogmae
anomaeque et c Prmceps 'I'ranss:lvamae

_ Magmﬁm, ﬁdelea, nqb:s sm.cere dllﬂctl' Salu-
tem et gratiam nostram. regiam. Mivelhogy az mi
atyénkfia’ Csaki Diénes’ halila utan Keresztszegunelt
olly gondviseletje nincsen, ki annak as. helynekveg-
helyen léte miatt az mint gailliség kivinja vigyasas-
sal és szorgalmatossiggal azt megoltalmazhatng, ki
valtképpen hogy ez Csalii Gergelyis, kitsbb atyja-
fiaival abban részes, annyira megfogyathozott - - -
- - goknak ollyan vég}lelyen lévén valé pusztulasok
miatt, hogy - « - - -'-'- az haznak oltalmara tel-.
jességgel elégtelenek legyenek; azért hogy efféle
szolgalé népnek fogyatkozdsa miatt valami vesze-
delem ott az f6ldén ne  tdrténnének, rendeltiink
az - - - - - mondott Csiki Gergely’ és atyjafiai’
részire oda az helybe tizenhat léra, és tiz dara-
bontra valé fizetést. Azért azt 8 néki ti Kegyelme-
tek adja meg. Tovabbd mondja azt is, hogy az
mult tavaszlior jészagit annak pusztasagihoz képest
felette sulyoson rittik volna meg; de mivelhogy
az az dolog az orszig’ dolga, Hegyelmetelre ha-
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lasztottuk ; lassa Kegyelmetek micsoda kinnycbbsé-
get tehet abbdl vélle. Tartsa meg isten Kegyelme-
teket. Datum in arce nostra regia grodnensi, ulti-
ma die mensis septembris. Anno domini 1384,
regni .ve‘r,o‘nostri 9-0.

Stephanus rex
m. p.

Eredeti levélhol.
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18.

G4lfi Janos® 1593-beli kinyorgd levele husz-
ti rabségébdl Baithori Zsigmond fej-
delemhez.

Kegyelmes Uram, természet syerént valé He-
gyelmes Fejedelmem! Az mindenhat6 istennek as
Nagysagod® életéért, boldogsagos birodalméért, és

jo hirénekl, nevének, blrodalmanalster)edeseert buz-
gosagoson konydérgok.

HKegyelmes Uram, természet szerént valo Feje-
delmem! En megnyomorodott keserves rabszolga,
arczul az foldre borulvan szomoru és alazatos abra-
zaftal sirvan konyorgok Nagysigodnak, mint ter-
mészet szerént valé kegyelmes uramnak, fejedel-
memnek : emlékezzék kicsinségétdl fogvan valé szol-
galatomrdl, és boldog emléhezetii kegyelmeé uram-
nak, szerelmes atyjanak valé szolgalatomrél, és min-
deneknel felette az istennel igazsagarol, ki Nagy-
sagodot vitte és rendelte fejedelmi méltésaganak
sz¢hibe; szanjon meg Nagysigod és konyoriiljon
nyomoru vénségemen, ne legyen az én véremnek
kiontasa Nagysigod" hatalma alél. Tam Kegyelmes
Uram igaz eléggé az foldig letapodtattam, rontat-
tain; ne kiiltson az én vérem Méltésigodnak te-
kéntetére, se ne hervadjon yéremmel fejedelmi mél-
tosaganak ékessége, kegyes volta. Vilagosodjék in-
kabb és terjedjen mindeniitt az Nagysagod' irgal-
massagos cselekedeti és magasztaltassék az miseri-
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cordidban. Kiéry az tir istennek diesbséges éldasa
boldogitsa Nagysigodot minden dolgaiban; én is
mindeniitt aldhassam , magasztalhassam fejedelmi
méltosagat, kegyelmességét.

Keserves rabszolgéja

Gélfi Janos m.p.

Az eredeti levélbdl, melly Karolyfejérvaratt a’ pilspdki Lkinyv-
tarban talaltatik.
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Historiai ‘bévezétés.

Bathori Boldizsar -2’ Gyulsi -Pal'’ és Gélfi Ja-
nos’ iszonyité vesztén nem sohaig Oriilhetett; -mert
Zsigmond a’ fényes Portat6l, mellynek felsdsége
alatt eddig uralliodott, elakart szakadni, s II-dik
Rudolffal, ki atyjinak Maximiliannak "helyébe 15706-
ban kévetkezett volt,” kivant szdvetsevbe lépni, ’s
mivel ezt az orszag'rendei — torok hatalomtol fél-
tokben — ellenzették, kozilok Kendi Sandort, Ken-
di Fercnczet, Ifiu Jénost és cancellanus Kovacsé-
czi Farkast, kik mind a’ négyen orsza" tanacso-
sai valanak; tovabb Kendi Gabort, Furro s Bornemisza
Janost és Literati Gydrgyot, a ’ koziig yelc igazgatdjat,
" mint a’ Portatél elszakadas’ fobb ellenzdjit 1594-
ben &énlényiileg meglﬁlette“, ’s meg magat Bathori,
Boldizsart is. Ez a' gsarnoki 5ldokaltetés aztan sza-
bad mez6t nyitott valtozékony. akaratjanak. 1595-
ben tehit néil vette Maria Krisatinat, styriai Ka-
roly herczegnek, o’ Rudolf atyja’testvérének leanyat
*). Szabadsagot igért ’s adott a’Il. Janos alatt jobba-

*) Méltonak talaituk itt kowolni ladmoczi Horvat Janosnak
ruszkai Kornis Géupérhoz,v Bathori Zsiémond fejdelem’ tanacso-
sahoz, varadi ¢s hussti fokapitanyhoz, Bibar és Maramaros var-
megydk’ foispanyahoz ‘s a’ t isgs-ben aprnhs 29-:k nap)an Som-
lyon irt kavetkezd levelét: o

AV PR, W Ve

Generose ac Magmﬁcp Domine, mihi semper Qbaer,vandi_;-
_sime! Post perpetuam servitiorum, meorum paratam commenda-
tionem.
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gyolika tétetett székelyeknek, ’s azolkal nagyon
megszaporitvan hadat, Olihorszigba vagy Havasal-
foldébe nyomult, ’s az odavalé Mihaly, és moldvai
Istvan vajdakkal egyesillve, @ torokoket Szinan
nagy vezérdl alatt.til -lgte. @’ Dunan. E’ szép dia-
dalom utan 1597-ben Erdélyt Rudolffal elcserélte
ezen f3bb feltétel alatt: hogy kapja cserébe Suzilézia-
ban Opolia és Ratibor herczegségeket 50,000 arany
évi fizetdssel. 'A’iciere’ Novethezésében 1508-ban el

Az ur isten Nagysagodat éltesse.sok ecsztendeig jo egés-
spgbeny és ad)on Nasysagodnak minden kévansaga szerént valo
jokat. Tovnbbﬂ ax Nagysagod’ levelét énnekem megadak, melly-
ben Nagy sa-'od irja, hogy a7 asszonyunk, (Marja Krisztina, Ba-
l_hpvr_n fslgm(lmdné) ° fe!sege jovetele nem messze volna, azert
arra ugy kéuﬁlje}l, .hosy fogyatkozas ne esnék, mert egy né-
hény ezer . ember lonne itt; és az mi feldl gondolvan, hogy fo-
g)atkoras ]enne. hat Nag)sagodnak és urunknak & o felsegenck
értésére adnhm. Nagysagodhak an én keuuletomet im megirom;
mert leszen: vagm valo tchén 25; bor)u leszen 24; barany le-
sten 815 tyuk' 653; kappan leszen 167; malacs leszen 122;
tyubmony lesten 5200; vaj pini‘:z.’i' Yerei més dolgabol esmerem
Koy fog)atlcozasom leuen mert sohult nem talilok; ha volna
arunknak & feHegenek vahmell)lk varaban, Nagységod sz6lna
6 fehégcnek iogy adatna bér csak 4 veder mézet, mert én ke-
zewbo - t3lbet nem adtak mas fél pqn méznél. ‘Eczetem id itt
nincsen, dé idm ngyoigod, igére Véraarﬂ; mikor az borokat
oda kitldom, axzt elhozatom. Kévér artdnyom is leszen 3. Lisz-
tem tébb leszen ittvalé 300 kobolnél; fﬁnersumot tobbet ho-
sattam mas fél szaz forintnal. Jol tudja Nagysagod azt is, hogy
szénank nincsen, penzen sem talalunk maga mind felkerestet-
tem; hanem Horvitban Peres Gcrgelynetol vétettem 6 dlet, igaz
elég dravan, kit még haza nem houuam, banem csak arra tar-
tok: abbél fogyatkozasunk leszen. Ismét zahom is nincsen, mert
én ls'c'zi:‘mbps‘lq“k’albngya rabnal tébbet nem adtak; annak az
szemében tdBbet vettettem ¢l 200 kébolnél, az tobbit pedig as
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is ment Szilézidba, nejét Erdélyben hagyvén. As
erdélyiek hiiséget eshiittek - Rudolfnak ’s biztesol
dltal kezdettek igazgattatni; de ez igazgatissal e-
légiletlenek - lévén, . Zsigmond .azt meghallotta s
Erdélybe vissza szokott, €s. itt. Maria- Kriszsindval
megbéliélvén, . u)ra fejedelemnek fogadutott. 1509-
ismét lemoandott a’ fejedelemségrol ’s maga helyébe
Bathori Andrast, o’ megéletett Boldizsar’ testvérét 4

Lengyelorszégban _.ermqqudi Apﬂapﬁl&ét. és l(érdinélt

?

mig az asuony—- Bathorl Istvénne —itt val-\ mlnden _nap tébh,
lova ette 16 lovanal ar abra]‘ot, nem ¥gy hogy ural megértem,
volna, de pcnzen is kénszerittettem venni. Aucrt én nekewn fq-'
gyntkorasonmt ismcrem lenni: més’ dolgahal,. ecnetbol,uenabol.

zabbol; as tobbire ismerem magamat, hogy isten ‘velem. levm,

gondot viselek, csak hogy teljes ducmbcn mcgsrolsllom Nagy-
sagodnak: an vab’ dohahbl szélna o fclscgcnelt, hogy & felscge

adatna; lam Hivarban igaz clég zab .. ... . adatnanak onnét

bar csak 600 vékat, talam azzal meg ... ... ..., . JO) tus

dom méz is clég vagyon ott, ‘ant is eleget . o'« . .. ... azt is

megsrolgaloni Nagysigodnak, Nagysagod irna meg, micsoda fe:

jérnépek lenanénck asszsonyommal & felségével; miképpen tudnék

vea gondohii o v o oo oo .. kell- ¢ szillasokon konyhit csinal-

tatni, és szallasokra borokat ... .... + « mint kell abhoz ké-

sziilniink. Oztan uram 1z melly had vele . v .svc 4o bénem

fér, hanem Perecsen jo 6reg falu; Varsolcs asonképpen jo Greg

fa!ﬁ,-mindenik utjaban vagyon; ha Perecsenben az dobot meg-

Aitik + « ¢ ¢ s o o o mind Varsélzera, mind Veczében, és minde-

nekrol, csak Nagysagod adjon informatiot,

Nagysagodnak teljes életemben megszolgalom, hogy Nagy-
sagodnak gondja volt az én kis dézmicskimra; nem hégy én
azt meg nem étrdemleném;, -de a8 felsége’ kegyelmesstgébol
valami joszigot szakdsstana \is, talam én is megérdemleném. -
Azért konybrgok Nagységodnak: Nagysagod én mellettem is 13-
rekedjék & felségénél; dzerensen .Nagysiagod vilami kevés josza-
got; 8n nem kérnék & felssgotdl sokat, mert tudom hogy nem -
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fejedelemneli ‘valasatatvan , ‘naga Lengyelorszag-
ba: vonult, az ottam cancellnrms Zamoxsky s6go-
ra lévén. = - o 13

Itthonn Andras csak néhany hénapig uralko-
dott; mert Mihaly havasalfoldi vajda ellenségképpen
Erdélybe jott, és szabadsag’ lgeretevel magéhor
kapcsolvin sok suékelyehet is, (kik miutin Zsig:
wonddal ‘Havasalféldébél gydzedelmesen- hazater-‘
tek vala, ismét jobbagyoltka tétettek) -Andras’ ha-
dival Szeben és Schellenberg Lzdtt octoberben
megithszstt *s Andras meggybzetvén, midén Mold-
va felé szaladna, Csilban 33 évii koriban megéle-
teit, és hésobb Fejérvaratt eltemettctett.

Mlhaly va)da foglala el most Erdel)t, szinbol -
Rudolf  csaszir’ szamdra ugyan, de valosawal a
magaéra. Hormanyazdsa vagy zsarn‘okobskodasa szen-

is adhat nckem; hanem haczamhoz ncm messre volna két -okah
faluban, Tasniddhoz tartozé Csinban és. Usztatoban egy. keveis
portiok, mindenestdl fogvin is 22 haz jobbagyat teszen; ézér:t
Lonyorgok Nagysagodnak, legyen jo torchedd mellettem, mert
isten utan ¢n csak Nagysagodat fogtam minden segitségemnek ;
ha ag, Uram, nem lenne is, még is masutt is szerezhet Nagysa-
god; bizony, teljes életemben megszolgalom Nagysagodnak..
Nagysagodnak itt ,létébeniis emlékestem vala, minémi
nagy batalmaskodast cselekedett rajtam Kereszturi Kristofurams:.
hogy falumra kiildétt darabomtokat, jobbagyomat erdsen meg-
verettette, és fogva felvitette, ki meég ez ideig mind oda va-
gyon fogva; olly nagy fogsagbantartatta ezideig, bogy immar
szegénynek az szeme is ki akar veszni; azért kionyogok az €15
istenért is: Nagysagod ue hagyjon, hanem  Nagysagod toreked-
.jék urunk. B.feisége clott, ‘hegy o felsgge parancsoljon az ko-
vari tiszttartonak,, hogy. bocsissak gl ax én szegény jobbagyo-
mot; ha kimek mit ‘vétett,' elég torwénys tessek feljle, En. ma-
gam is ‘bémentem. volna, de hogy.as. gasdalkodasra kel gondot
viselnem, istenért, konyorgok - Nagysigodnak, Nagysagod fogjon
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vedhetetlen volt. Ezért az erdélyiek Csaki Istvan’
vezérlése alatt fellioliek ellene ‘s Otet (noha széke-
lyek is harczolanak mellctte, minthogy szabadsa-
gailkat megadta vala nékik) Rudolf® generilja, grof
Basta Gyorgy' segitségével Miriszlonil — Enyed’ ho-
zelében — megverték s az orszagbol kitizték.

 Ezen néhany évi zavaros idd8szakrél irta Bors
Janos révid kronikajat, mellyetolvaséink a’IV. rész-
ben vesznek tdliink. Zsigmond fejedelmet & kiraly-
nak nevezgeti; talin azért, mert midén latta azt,

i

oltalma ala, mert engemet Kdvarbol elrontanak, ha Nagysa-
god oltalmom nem leszen; vajha uram Nagysagod ez dnlogban
torvényt nyerhetne; teljes életemiig gy tartanam wmagamat,
mint Nagysagodnak cgy kiteles szolgaja. Nagysagodtol valaszt
varok. Isten - éltesse Nagysagodat sok esztendcig jo egésségben,
és latogassa meg Nagysagodat minden jovaval. Datum ex Som-
1yo 29. die april. Anno 159s.

P. 8. Nagvsagod irja azt is, hogy a» marhakat ne hagyat-
nam; imé az ki megmaradott -berme, isten latja, az elott nis én
akaratommal csak egy is meg nem holt volna benne, de az jo
isten’ akaratja ellen nem allhattam. Ide mi felénk minden felé
marha meg - . .. ..... vah;‘ ez is az métely nyar . ... .

e s « o o Miatt,

Nagysagod' szegény szolgaja
Ladmoczi Horvat Janos.

Az eredeti levélbdl, melly Karolyfejérvaratt a' piispdki kénye-
tarban talaltatik.
12
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bogy Zsigmond Rudolf &ltal 1505-ben nagysagos
czimzet helyett ,felséges* (serenissimus) czimzet-
tel a]andekoztatott meg és diszesitetett fel, gy vé-
lekedett: a’ ,,felséges« cmmzetﬂek, egyszersmind ki-
ralyi méltosaguak is.

Mi ‘magat Bors Janost illeti, réla-csak annyit
emlithetiinle, hogy csili. széki szent. kiralyi volt,’s
a’ megict torténetekkel egy idoben élt. Kronikajat
az erdelyl magyar nyelvmiveld probatarsasa& levél-
gyiijteményébdl, melly most a’ kolozsvari lyceum’
konyvtaraban talaltatik, adjuk. :



Bors Jénos* kromikija.

1505-ben szent keresat’ napjin ada meg o’
kiraly Bathori Zsigmond. o’  seékely nemzetnek (Ii:
Jinos alatt 1562-ben elvesztett) régiszabadsagat, és
csak kardcsonig tartaj mert felfuvalllodvan, nem
viseléh magokat jamboral 1).

Azon szabadsagotpedng eda a Feheteha]om mel-
lett a’ taborban, a' Barczasig’ mezejin, a’ honnan
indulvan, ‘méne a’ kiraly Havasalfdldére Sazinan ba«
sa ellen, holott j6 szerencsés lén mind a’ Dunaig.

Ugyan esen esztenddben (mig Istvan moldvai
vajda Zsigmond mellett Szinan ellen taborozék) bé:
hosak a’ lengyelek Molduvaba Jeremia vajdat szin-
tén Hisassony’ napjén. A’ mi kiralyunk kijowén Ha-
vaselfoldébél szent Marton nap eldtt valé szeredin
és béliildé a’ hiraly Molduvaba Istvan vajdat egy
rész hadjaval, és véle egyiitt Imecs Matyast harom-
székit, Sandor Istvant és Czego Balintot csikiakat,
és Szucsavanal mcgiitkdzvén Istvin vajda az ellen-
séggel, igen megveréh Okot (az Istvan' részén le-
voket) és futva @' ki eljohetett, kijott Molduvabol.
A’ harcz volt szent: Lukics nap el6tt valé Lkedden,
az az: liardcson havanak 12-dik napjan. -

1596-ban szent Mihily map utin val6- vasirnap
a’ torok csaszdr (III. Mohammed) megvevé Egerva-
rit és a’ benne valokat levigata. Ugyan alikor az
erdélyi kiraly megegyezett Magyarorszaggal és a”
németekliel 2); szutin csak hamar szembe vivé o’

fo*
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torok csiszirral a’ Leresztényeliet (Magyarorszagon
Keresztes' mezején), a’ honnan futva szaladanak a’
keresztényelt a’ kik eljohettek. A’ vérontds és suza-
ladas szent Demeter’ napjan volt. :

1507. Ama’ nagy emlékezetii, kiralyat és ha-

zajat szeretd gyergyai Lazar- Andras a’ hadban cle-
sett és megholt szent Gergely papa nap utan valé
pénteken.
V 1508. Zsigmond kiraly kiment as orszagbol
szent Gyorgy havanak 15-ik nepjan, és miialist fe-
jenként (IL) Rudolf csasadr’ -hiségére eskeiének 3).
Varhegy alatt szent Gyérgy pap-elott valé vasarvap,
Sennyei Pungrécz G’ hapitanysagaban, kivel a’ né~
met elobbszér jove Erdélybe. ‘

1500. A’ felséges fejedetem’ Mxhaly v.uda Ha-
vasalfoldébol kijove és nagy hadat hoza magaval, és
szent Lukics’ napjan megszalla o’ Brassén feljil valo.
tartomanyt ; elégeté elobbsaor is o’ vitézkedo wzoni
Béldi Janos’ kastélyat; maga mellé bodita a’ kozsé-
get, kik iszonyu 6ldokléselet. 16nek Erdélynek {6bh
fobb ée:jelescbb népein. Hazokat égetéh; onnon
magoliat kergeték; sokalat kozilok iszonyuképpen
kardra  hanyanak; sok szép jeles és hires nemes
asszonyok és leinyolt @’ nagy rcueoes miatt halal’
arnyékara jutdnak.

Masoknak szigorubb lévén allapotjok, saolat-
lan bujdosassal valtozanak. 5

Ugyan ezen esztendbben az erdclyl fe;edelcm
(Mihily vajda) ellene alla és tamada Andras kardi-
nalnak 4); kit Fejérvarhoz tartozé alvinczi kastély-.
ban megakara &letni; a’ kardinal észre vévén a’ fe-
jedelem’ iigyekezetit, szembe szilla a™ fejedelemmel
szeat Simon’ napjin (Szeben és Schellenberg ko-
z6tt), a’ hol Mihaly vajda.a’ hadjat ellene tamasazt-.
van, a' kirdinallal valé népet levagata.
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‘Maga a’ kardinal' Csiliba szalada ‘hogy életét
megtarthassa; de oh féjdalom! a' szentéletn kardi-
nalt Csikban Szent Damokoson Pésztot’ biilike ne-
vezettt havason cstfoson a’ szent damokosiak meg-
lék; mellyet megtudvidn a’ rémai szentséges papa,
szent Damokost kidtlozta, ¢és az- egész “Csilkban
pénteket és szombatot @’ va,as éreltdl is megbo]wlm
‘parancsolé.

Olk meg Andrés kardinilt szent Simon nap
utan valé masodik vasﬁrnapon 5 melly: vasarnapon
Haromszéhen Torjén @’ nemesek’ Dbézait égeték és
kis Apor Istvint levagak.

1600. Pitnkost mAp: elott valo csotortdhsn el
foglalik a’ két Torjat o* kénkoves banyaval egyiite
Sennyci Pongricz urnak; Mikes Benedek, Kalnoki
Balint és Imecs Matyas vohalt a’ foglalok.

A’ hérosok voltali; Mihalez Istvin de Geleneze,
Mihalez Ferenca, Mlhalcz Miklés, Mihalez Janeos.,
Istvan, Laszl6, Basa Péterné Ilona, Apor Ferencz-
né Basa Fruzina, Apor Istvan, Tamis, Janos és
Lérincaz.

- Az erdélyi magyar urak o’ szasusaggnl cllene
tamadénalc Mihaly vajdanak 5. 6. 7), hiket a’ feje~
delemnek (Mihalynak) istentelensége és torvényte-
lensége indita fel. Jollehet Mihaly vajda mellew &l-
lott @’ székely kozség, de még is szdrnyiiképpen
megverettetének (az dvéi) és fegyverrel felkonczol-
tatanak Miriszl6 és Décse hozott szent Mihaly’ ha-
vanak 15-dik napjan 8); &’ vajda futva szalada; a”
hadjat vagtak és megszalasztvan Csikszélibe mentek,
de ' nemesek és sziszok nyomban kévették o6kot;
Csikszéh is a’ fejedelem mellé éllvén, Csikszékben
is sok kdrok lévén, mert o* fold'népe: levigattaték ,
égetteték dés felprédaltatéh. ‘
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Igy fizet az isten o’ fejedelemnelk istentclenségé-
ért, és a’ koz népnek feltimadasaért.

1619. Szent Bartalis nap utdn val6 vasarnapon,
az az: 24-dik augusti generaliter hadba indultunk
Kolozsvirhga, és legelébb akkor hallatoty kosottink
a' tabori.satornak hire, mivel megparancsoltaték,
thogy minden 10 ember egy sétort allitson. Aszon
hadi alkalmatossiggal nyeré meg maganak a’ ma-
.gyar' kiralysdgot Bethlen Gahor, nagy gydzedelem-
mel felmenvo ‘szintén Bécs ala.

Ezelet. jegyzettem szent kiralyi nagyobb Bors

Janos.
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1.

i595-ben december 13-dik’ napjéra- Fejér-
vérra hirdetett orszdgos gyulés’ torven)-
cznkkelyel.

" Nos Slgrsmundus , dei gratla Traussxlvamae,
Moldaviae, Transalpinae, et sacri romani lmperu
princeps, partium regni Hungarise dominus et si-
culorum comes. Memoriae commendamus tenore prae-
sentium significantes et ¢.

,,Articuli dominorum vtegnicolarum ‘trium nati-
onum regni Transsilvaniae et. partium regni Hun-
gariae, in generalibus eorum comitiis ad diem fe-
stum beatae Luciae, hoc est 13. mensis decembris,
anno domini 1595 Albae Juliae celebratis conclusi:«

T yyHegyelmes Urumk; ‘sz Felséged' kézinkbe
kaldatt propositioit alazatosan vévén, megértettiik;
mellyelben emiékeatet Folséged arra- benniinket,
miliéppen az elmult gytléskor bdvségesen elénkbe
adea volna Felséged okait 4z pogénynyal valé szd-
vetségiinknek rescindalasanak, és az hereszténység-
gel valé unionahk, confoederationak ldvetésének, és
ahhoz lépest minémii gondviselést és. terhviselést
kivinjon az dolognak countinvilisa mind Felséged-
t6l, mind mi tolnk; attol fogva penig ‘mint al-
dotta légyen meg az isten asz Felséged’ igyeliezetit
és dolgait, és minému jé successussal latogatott meg
0 szent felsége, szamlilja eldnkbe Felséged, intvén
arra benniinket: hogy meggondolvin ebbdl val6 jé
hirtinket, neviinket, és-as kereszténységnel felslink
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concipialt jo reménységit, az ellenségneli hatalmas
voltat, és ezidoben az Felséged’ birodalma és keze ala
jutott véghazalnak és provincidkmalt allapotjat, olly -
gondot viselnénk mind ezelire, hogy az istentdl
mutatott j6 szerencsét hazanknak romlasira nem
hagynék, hsnem & szent felségének tisstességére
és az kereszténységnek ]avara dicséretesen continue
alhassuk.

Nagy halaadéssal tartozunk azért az istennck
hogy O szent felsége nekiink olly kegyelmes feje-
. delmet adott, ki mindenkor az mil szegény hazank-
nal javat és maradasat szem eldtt viselvén, azon
igychegetty hogy semmi j6 és hasenos occasiét me
practermittiljon, valamit as Ldzdnséges megmara-
dasra illenddnek lénni itél, hanem mindegyléppen .
mind mds képpen reink gondot viselhessen; és azt
is halaaddssal kell 8 sz. felségérdl venniink, hogy &
sz. felsége illyen héles és hasznos gondviselésre in-
ditotta volt feldliink Felségedet, hogy hazinknak az
tor5k’ allhatatlan bardtsiga miatt valé félelmes és
kiros allapotjit megesmérvén éstapasatalvan, annalt
kemény igéjat6l minket megmentett ; melly dolgoke
bél csak eddig is minémit sok j6 redundalt reink
és¢ az inil szegény hazinkrs, senki nincs koezilink,
ki nem latja. és érti, Fclségedet nem dldja és nem
magasztalja drette, holott attél fogva Felséged nem
csak hézakkal, 5rokségeklel, tartoményokkal auge-
alta hazdnknak hatérait, de, quod majus est: per-
petua et immortalis gloriat és hirt, nevet szerzett
Felséged mind magdnak, mind nekiink.

Kanyorgiink azért az. ur istennek : hogy Felsé-
gedet elttiink éltesse. és sokdig megtartsa, és ennek
utina is Felséged’ eszét, elméje't minden dolgoltban
ugy igatgassa, ki lehessen & sz. felségéneli.nevé-
nek dlcsé'retere Folségednelt veliink egyctemben jé
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hirénelt, nevének, birodalmanak regbitiésére; ha-
zanknak megmaradasira és as egész l(ereszlenység-\
nek javara. ' -

Nyilvan vagyon I{egyclmcs Urunk, az Felsé-
ged’ mostani expeditiojaba valé gondvisclésre nagy
munkaja, és érettink valé faradisiaga nalunk, kit
szemiinkkel latunk, velink egyetemben mindenim'
lévén 8z hadban, mindén sanyarusagot és szeren-
cséket in omnem eventum aliart sustinealni Felsé-
ged; kiért istennek 6 su. felségének balikat a.
dunk ¢s Fels¢gedtol is mint illyen kegyelmes ue
ruaktél, fejedelminktél, ki mtinket ollyan nagy
beneficiumaval afficialt, halaadassal veszszilk,és Fele
segednek teljes életitaliben valé lnvseglmkliel meg-
igyelesatik. snolgalm

Az mi nézi Felséged' hegyelmes: intését, hogy
ugy -gondolkodndnk’ és olly gondot viselnénk . as
elGttiink valo dolgokra, hogy az elkezdett jo sze-
renceéjét és gydzedelmét continualhatna Felséged ve.
link egyetemben; azért meglitjuk Kegyelmes U-
ruqh,rgitunk -valo iddnek szitséges voltat és sue
lyosségat, az szegénységnek is ktilsnb kitlsnb nagy
szfikségét és fogyathozisit; mindazaltal valamire is-
ten elégsggessé tészen, ¢€s az rajtunk és kieségiine
ken valé nagy sziiliséghes hépest is Felségednek,
és magunknalk nem sharunk megfogyatlwzni,’ és oz
mit cselekedbetiink, mindent j6 szivvel akarunk prae-
stalni.

Igértink azért Felsegednck udvara’ népe’ tar-
1aséra kapuszam . szerént 90 pénzt ez j6vendd ss.
Gergely papa’ napjara, és ismét 75 pénzt ey joven-
dé vagy koyethezendd Viragvasdrnapra administral-
ni; melly terhviselésre az széhely uraink atyank-
fiai is azonképpen igérik magolist; az szasz wraim
is az 0 modjok szerént.
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As magyarorszagi uraink atyankfiai is azon
képpen igérik magoliat az feljul megirt napokra a-
zokat fogyatliozas nélkill bészolgaltatni.

Az mi penig nézi Hegyelmes Urunk ez praesi-
dium’ tartisra valé subsidiumot: fél esztenddre ren-
deltiitak azon Lapuszam szerént egy egy forintot és
25 pénzt ad festum conversionis s. Pauli apostoli
az fizetd mester’ vagy emberénels ‘keaébe Molozs-
varra bészolgaltatni. Melly praesidium’ subsidiuma-
hoz az szabad varosok és falul, mellyel Navysa-
god’ birodalmaban vagynak; és az elmult rovas-
Lor rovatlan maradmk az eldbbi mod szeréat meg-
ritassanak. .

Tetszett ez is orszaguls hogy az melly ‘rovat-
lan vérosok és faluk vagynak.az & Felsége’ biro-
dalmiban mellyeket as elmalt gydléskor Pejérva-
ratt ad 16. aprilis anni praeteriti megspecificaltunk,
azon méd és rendtartds szerémt fizessenek az prae-
ssdium’ tartisea; ezekhez ‘annectiljubk ereket is:
Maramarosban .Bocshovidébie 11 :falu, hiliet Pre-
postvari - Balint és Karoly: Lauléne brmnhy adjon’
100 forintot.

Magyarorszaghan az ala meglrt faluléban , hik
noha rovason wagynak, de semmit nem akarnal fi-
zetni, végeatilk: hogy ezelien is megvegyék; vgy
mint Debreczen az rovas szerént, Kovar'  vidéke,
Somlyé’ vidéke, s Zilah; Thasnad tartomanyostél,
Bécsi Gyorgy' josziga, Kozép Szélnok varmegye,
Nagy Léta, Bihar varmegye; itt Erdélyben Gyégy
vidéke az 6 Felsége’ jészaga; kénydrgink Nagysa-
godnak aldzatesan, hogy ezeknek is parancsolja
meg Felséged, hogy szolgaltassik bé az tiszttartok-
nak, mert panaszolkednak az- perceptorok és ispi-
nyok, hogy meg nem hagyjik serhinek venni
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Az wi illeti oz hadakozisban valo késstiletiin-
ket, hire PFelséged keg yelmesen int benniinket; az
mint ennek eldtteis, mostis az elébbi articulus’ tar-
tisa szer¢ént igérjillk magunkat hivséges szolgalattal;
az hirom hora valé pénzt is kapu szamra valé
zsoldosinkkal, . élésével és . hiszadinkkal készen
tartjuk. ' : |

Az -mi az szaszsag’ élés’ hordoztatasa’ dolgat
nézi; tetszett ez i8: hogy az elébbaarttculushoz tar-
tsak magokat

- Az mi nézi Kegyelmes Urunk az szeltely ura-
inl" atyanhfiainak dolgat: az Felséged’ parancsolatja
szeréat.joszagolknak, és alattvalé hozségelnek &to-
dét mindenkor készen tartsgh.

- Miért hogy latjuk Kegyeclmes Urunh, hogy az
Felséged’ birodalmaban. az poszté is igen meg-
dragodott;  hinydrgiink Felségednek, hogy Felsé-
ged ast is adatnd azon az mi az dra: karasianak sine
gét 60 péngzen; as brassainak singét 50 pénzért;
az fodor iglérnek 40  pénaen; az koziglérnch singét
33 pémsen; ag brazlainak singét 25 pénzen. Kdnydr-
giink Felségednel, hogy' ezelet is biintetés alatt
observiltassa Felséged

Tetszett ez is orsaagul; hogy az mtlteppen en-
nek eldtte valé. idokben -2z arany forintot 160 pén-
wért kohoutiik és valtottul, ds az tallért. egy forin-
tért: most is Felséged observiltessa .birodalmaban,
bogy mind az arany, mind az tailér azon jarjon
és keljen.

Felségednek kﬁny&rgﬂnk mint kegyelmes u-
runlnak; hogy ennek eldtte valé articulusokban az
mint Felséged orszégéval egyetemben deliberalt az
mives' embereknek az & mivek és mesterségek fe-
16l: azon limitatiot Felséged tartassa meg minden
helyeken birodalméban, és p_arancsolja meg Felsé-
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ged, hogy az mostani eeztenddhen ad 16. diem a-
prilis itt Fejérvartt celebraltatott biintetés alatt min-
deniitt tartsak meg azt az limitatiot.

Kooydrgiink azon Felségednek, hogy az elott
végezett articulus’ ‘tartasa szerént parancsoljon
Felséged az kamaraispanyoknak: hazunknak ele-
gendd sot adjanal; azonképpen az székely wraim:
nak is. " : C

Végentik azt is: hogy az 4j hatalmak az e
1ébbi articulus és brevis szerént itéltessenchk. '

Az mi néai Kegyelmes Urunk az széhely Loz-
ség’ dolgat, kirdl orszagul Felségedet ‘megtalaltuk
vala konydrgésiinkkel -as kdztdh valé nemes urae
inl’ és donatariusok’ ‘panaszolkodasabél; - azonkép-
pen az széliely Lézség is vz fonépek és donatari-
usok ollen expliciltak volt Felségednek; mellye-
ket Felséged kegyelmesen szeme' eleibe bévévén,
rejicialta volt. mind a’ hét. félt .az  orszagnak tor-
vény szerént valo meg latdsira ; és a3z orsaig
sz Felséged’ parancsolatjira erre f6 tdrvényt tu-
dé embereliet rendelvén 'és. valasztvin, asok e
gyt lévén, mind az hét félnek *dolgait sssu-
maltak, megértették és tdrvény szerént meglat-
talk  és ruminaltak; tetszett: hogy 8z minémit
ratiékat ‘az székely nemes uraink az & irasokban
exhibealtak az székely Lozség - ellen, azok mine
denképpen erbsek és tdrvény saerént valok; as
székely kozség” irasokbol penig contra semmi tor-
vény szerént val6 ratio nem talaltathatik, :es o=
kon, mert az székely nemes uraink az o JOszé-
gokat az boldog emlékezetii régi fejedelmektol
és Felségediol adatott torvény szerént valo do-
natioban birtak pacifice, és semmit nem- lattunk,
hogy delinqualtali volna, kiért amittalhattak vol-
na jéssagokat; hanem hiven és jamboron szol
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galtak az szihiségnek idején, az mint as Fel-
séged’ propositiojab6l is constal, bogy. non so-
lum interfuerunt, sed etiam profuerunt; melly do-
natiok elsébbek az széliclyekneld mostan kélt do- .
natiojoknal, per hoc az elsGknek kell megallaniok
az utolsék ellen; nam qui prior‘ est tempore, po-
tior est jure.

 Masodik ratiojok ez, bogy 82 minémil do-
natiot Felséged nékik adett, conditionalis volt; ‘
mellyeknelk megtartasira sub amissione libertatis
datae, hkotelesek is voltalt; de ex relatione fide-
dignorum hominum manifeste constal, hogy azo-
kat az conditiokat sok képpen violiltl, holott aa
koztok valé nemességnelt hazokra menvén, Lerte-
ket, malmokst elvagtik és elfoglaltak, tavolkat el-
vagtak és meghalasaztali; szantofoldeket, széna- ré-
teket occupaltik, tilalmas erddket levagtak, sz6-
léjeliet azonképpen elfoglaltak, . magok szaméra meg-
szedték és egyébféle violentiakat solat cseleked-
tek, mellychket 6 nékik az 6 levelel’ tartasa sze-
rént patralni igen cautum volt, et per hoc vio-
latis conditionibus, violantur et pacta; mind e-
zelkbol az torvény szerént valo ratiokbdl ez 6
mostan nyert donatiojok penitus corrual, et ipsi
in pristinom rusticitatis statum rediguntur, domi-
nisque suis terrestribus restituuntur és az nemes-
ségneli donatiojok in vigore megmaradnak és stal-
nak. Qued autcm ad illationem damnornm medio
tempore, per eosdem illatorum attinet; tetszett
nékiink torvény szerént: hogy 6 Felsége bizonyos
commissariusokkal meglattassa, és azok torvény
szerént eligazitsali et spoliatos restituant in inte-
grum. Executiojara elegendd executorolat advan 6
Felsége. ««
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Nos igitur praemissa supplicatione - domino-
rum regnicolarum et ¢. Datum in civitate nostra .
‘Alba Julia, 22. mensis decembris, anno domini
1595.

: .‘Lecta m p.
(P. H.)

Talaltatnak eredetileg  b. Bruckenthal JSimnel'. szebeni lti'miv-

taraban.
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.' 2.

1596-ban aprilis’ 21-ik napjén Kolozsvérra
hirdetett orszdgos gyiilés’ torvény-
: czikkelyei, '

Nos Sigismundus-, deci gratia Transsilvaniac,
Moldaviae, Valachiae transalpinae, sacri romaniim-
perii princeps, partium regni Hungariae dominus
et siculorum comes. Memoriae commendamus et e.

.pArticuli dominorum regnicolarum trium na-
tionum regni nostri Transsilvaniae, et partium regni
Hungariae ditioni nostrae subjectarum, in genera-
libus eorum comitiis ad diem dominicam proximam.
post festum paschae, hoc est 21. diemmensis prae-
sentis aprilis anno domini 1596 in civitate nostra
Kolosvar celebratis conclusi: <

,,,,Ertjnk Kegyelmes Urunk aa Felséged’ kd..
zinkbe kilddtt propositiojabél, hogy as miképpen
. ennelelétte minden idében Felséged szegény ha-
zanknalt javat, - megmaradisat szeme eldtt -viselvén,
azon igyekezett, miképpen minden'szitkséganknek mi-
nél: hamaribb succurralhasson, azonképpen az jes
len valé hiboru idouel éllapotjit és ahhoz képest
az eldudnk valé dolgoknak szitkséges voltat lat-
- van nem “egyébért, lianem ez végre lienyszentetetl
volt F*Q'& illyen husszn és félelmes utat is fcl-*
veoni.:

“As lmt azért ‘asz Fekeged’ clmenewlétbl fogva
as kegye!mu istentdl sz@ntelen. valé kﬁny&rgésﬁnk-
ben hivéntunk :Felséges Urunk, hogy Felségednek
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cz mostani utjit kivanatos boldog successussal meg
aldja, szerencséssé tégye; Felségedet ismét béké-
vel mii kozinkbe meghozza, egésségben adja meg-
latnunk: azt 6 szent felsége mostan nekiink meg-
engedte; hiért nagy halakat .adunk & szent felsége’
nagy irgalmassiganak, hogy ebben is kegyelmessé-
gét hozzink megmatatta, és illyen kegyelmes urun-
kat, fejedelmitnket ennyi utnak difficultisaban ke-
gyelmesen vezérlette, és nékiink békével egésség-
ben restituilta; kdnydrogvén 6 szent felségénck:
hogy ennck utina is Felségedet azon j6 egéssgg-
ben sok esztenddkig boldogul megtartsa, és az el-
kezdett j6 és hasznos reank valé gondviselésében
naponliént dirigalja és promovealja ugy Felségeaet,
ki lehesscn az & szent felségének javira, Felséged-
nek, és az Felséged’ birodalmanak &regbiilésére,
megmaradasira. Te Felségedtsl is mint kegyelmes
urunktél, fejedelmiinktd] halaadassal veszsziik az Fel-
séged’ reank val6 szorgalmatos és féradhatat}an
gondviselését, hogy Felséged az mit jénkért, meg-
maradasunkért semmi gonosz iddnek injuridjaval
nem gondolvin, semmi Wutat nehéznek, és semmi
munkat silyesnak nem tart; ha valamiben hazénk-
vak elémentit’ esméri, mindeneliet: mature és inde-
sinenter prospicial, miképpen mostan is Kegyelmes
Urunk, Feélséged nem clégedvén meg azsal, hogy
8z elmult nyért6l fogva ai hadnak minden sanya-
rusagat velink egyltt sustineald ,. torok esaszarnaly.
ollyan hatalmas fejedelemnek hadat hagy:ddradtsig-
gal, munkaval, vigydzassal és szorgalmatos :gondvir.
seléssel istennek gendviselésébol Félségegoprofligi-
14, és onnét victoridt reportila, mellyel nemke-
vés spcuritast és minden j8vendd dolgokra valé jo
reménységet szerze, -hanem. Felséged ismét 6 sze-
rivel meg sem nyugodvin:az hedoak firadtsigébél,
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még mas utat von magéra, és (IL Rudolf) romai
csaszarhoz személye szerént felment, holott miné-
mit szent aldasat bocsatotta légyen isten & szent
felsége Felségedre, és Felségednek mind ott valo
dolgaira, hogy mindeneket Felséged jol et ex
animi, sui sententia végezett el; az Felséged’ ke-
gyelmes elonkbe valé szamlalasabol aztis értjiik,
és az mint illik, &rvendiink rajta, és az nagy is-
tennek nevét mindenkor aldjuk és felmagasztaljuk,
mert ismerjilk ebben is 6 szent felségének Felsé-
geden, és rajtun\k singularis providentiajat. -
Latjuk azt is Kegyelmes Urunk, hogy Felséged
mind ezekben csak az mil jéonkat és megmarada-
sunkat liereste légyen; hiért kdnydrgiink az mit Re-
gyelmes istentinknek, hogy szent felsége Felségednek
minden dolgaiban szerencséjét nevelje; minden el-
lenségén minden iddben diadalmassa tégye, és né-
kiink teljes éltiinknek rendében minden occasio-:
ban halidatossaggal megszolgilhassuk, kire er6lkes-
diink is Hegyelmes Urunk fejenként, kénysrogvén
Felségednek alazatosan: Felséged ennckutina is ne
cessaljon azon kegyelmesscgével, és jo gondviselé.
sével benniinket prosequaljon, hogy ez képpen Ke-
gyelmes Urunk az Felséged’ oltalma alatt édes ha-
zank minden ellenségnek minden injuriaja ¢és go-
nosz cselekedete ellen mindenkorimmunis lehessen.
Az hol penig int Felséged benniinket azoknak
az mediumoknak, mellyel az had viseltetik, meg-
szerzésére, u. m. az pénzbeli segitségre, magunl’
és hadaliozé népiink’ készen lételére; noha Hegyel-
mes Urunk szegény Lozségiink, az mint Felségedis
tudja, mind ez ‘néhany esztendSbeli haboru idék,
mind penig drigasig miatt elég fogyathozasban
vagynak; mindazaltal Felségedhez valo szerctetiink-
bél most is mint ez elott nem kimélhetjik Gket,
13
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hanem rendeltiink asz praesidium’ tartisra kapuszam
szerént 125 pénzt ad ultimum diem mensis maji
az fizetd mester’ hezébe Fejérvarra bészolgaltatniy
Felségednek penig udvara’ népe’ tartasira szegéay
kozségiinknek illyen fogyathozasaibad is igértink
azonképpen kWapuszém szerént 9y, ¢s 25 pénat ad
2. diem julii béadni. '

Melly teshviselésre az széliely uraink atyankfiai
is egyarant igérik magokat; ez szasz uraim is az
6 modjok szerént, :

Az magyarorszagi uraink atyanhﬁ)an is az li-
rendelt adét az hagyott napokra Felségednek igé-
rik bészolgaltatni; Lonysrégvén Felségedneh: hogy
Felséged latvin az szegénységnek romlott éllapot-
jat, fogadja legyelmesen toliink; ezutin is valamal-
re elegel lésziink, nem aliarunk semmiben Felsé-
gednel, és hazinknale megfogyatkozni.

Ezen praesidiumra rendelt segitségre Somlyé
tartomanyaval, Solyomko tartoményaval kapuszim
szerént fizessenek 125 pénzt; azonképpen Micske,
‘Pacsal, Zilah, Korssbanys, Vajda-Hunyad, Szent
Job, Belényes, Buélk, Széhely Vasarhely, Kolozs,
Thorda, Déng az 6 koztoh valé rovas szerént.

~ Azonliéppen Tlycfelva is Sepsiben, mindenik
Torja és Berecalk Kézdiben, és HKézdi-Vaséirhely
rovas szerént fizgsseneli; az kil penig rovason nin-
cseneli, summa szerént azol ennyit fizessenek. u. m.

Egeres adjon florenos 125.
Nagy Almis ’ - 109.
Nagy Salyo ’ » i 15
Bethlen 9 »” 335,
Offenbanya ’ " - 40.
Vizakna oo - 100.
Binfi Hunyad -, - 40.

Kiralyfalva Holozsvarmegyében = 6o.
Kolozsvar adjon , - - s  1000.
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Fejérvar adjon ~ flor. 125,
Abrudbanya i~ S -5 128.
Nagy Banya s s 150.
Fels6 Binya 9 125.
Nagy Szent Mihaly % 50.
Sina Fejérvirmegyében ,, 20.
Bethlen Thordavarmegyében 10.
Gales- 9 ” 5.
Kis Gycrgyéd ,, 53 15, °

Az t6bb vérosok é&s faluk, kik az szekely fol-
dén vagynah, tgy mint Udvarhelyszékben: Kereszt-
ur és Udvarhely; Csikban: Szereda és Tusnad;
Maros szdhben: Szercda virosa, az minémir adot
esztenddnbiént ez elott csaszar' adéjaban adtanak,
mostan az praesidium’ tartisra adjak az fizetd mes-
ter’ diezébe. :

Az kaszoniak tartominyostél ezen rovas sze-
rént fizessenck 125 pénzt, ezen kivill is ha mi ro-
‘vatlan helyek ‘taldltatnak, ezen praesidiuthra ren-
deltetett’ segitségre az &' értekek szerént fizessenek.

Az hédolt falukban az minémii rovas ez elott
volt: ez elétt valé veﬂezés szerént fél enny1 adot
adjanak.

Az mi nézi az Felséged’ pmposmo;anak ma-
sod részét, u. m. magunk személyénck, lovagink-
nak, gyalogidknak és huszad népiinknek készen lé-
telét; miKegyelmes Urunk készen vagyunls, és va-
lamit az szitkség lnvan, Felséged parancsol]a, mm-
deneliben ahhoz tartjuk magunkat.
© Az élés’ dolgabol végeztiink: hogy az elebb1
‘rendelés observaltassek

' Mmtbogy penig Theke Ferencz atyankfia, kit
az elott az praesndlumban valo népunek fizeté mes-
terének rendeltunk volt, bizonyos okokbél azbéli hi-
vataljatol tires akart lenni: vilasztottuk helyébe

ig* . “ '
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-mas atvankfiat, Macskasi Pétert azon allapettal, fize-
téssel, instructioval és kotelességgel, mint sainte The-
ke Ferenczet; mellyre ugyan ezen gyiilésiinkben
Macskasi Pétert azon forman, mint Theke Fe-
renczet, hittel mep is kotelestik; melly & tisatitol
Macskasi Péter is annak idején szamot adjon.

Theke Ferencz atyanlfia’ allapotja felél pe-
nig végeztiili: az jévendd gyiillésben bizonyos atyank-
fiai eldtt, kiket orszagul arra rendeltiinl, tartozzék
az § perceptiojardl az orszagnak szamot adni.

Tetszett ez is: hogy az .hatalmalr6l valé ap-
pellatiok itt az gyiilés alatt 6 Felsége’ arra ren-
dcltetett emberi és a’ tabla eldtt meglattassanak ; ha
kik penig itt véghez nem mehetnének, azok ezen
gyilés utan Fejérvaratt immediate meglattassanali,
ki ellen sem prorogatoridval, sem egyéh remedmm-
mal ne obviilhassanal.

Az kik penig az féle peresek kozal az orszag’
szolgalatjaban foglalatosoli: azoknak infra: tempus
reditus dilatiojolt légyen; de ha az féléknek tiszt-
tartéjok , szolgajok, vagy ,obbagyok is urok’ tavul-
létében az haladél’ szine alatt, valakin valami po-
tentiat, vagy homicidiumot cselekedik, azdknak az
- urol’ haladékja ne suffragaljon.

Panaszolkodtunk Felségednek egy néhiny ess-
tendébeli, és foképpen az tavalyi expeditioban va-
16 hadaliozé népnek szegény kozsgﬁnlsen valé szer-
telenségek, kartételek és dulasok feldl; kLik miért
hogy ez nélkil is elég inségben és fogyathkozisban
vagynak, kbnybrgﬂnh Felségednel : légyen kegyel-
mes provisioja és gondviselése szevenyekro, és pa-
rancsolja meg erés bilntetés alatt, és fenyiték alate
kapitanyoknalk, badnagyolmak hogy ezféle karté-
telekkel oket ne bantsak; ki ellen ha ki cselekedik,
és Felségedet valaki pa_naszszal megtalalna vagy é-
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I‘sénck rendnélkal elvétele felol, vagy egyéb kir-
tételek felol, Felséged mox et de facto vegyen ott
cgyebelnelt példijira érdeme szerént eleget, és
megbilntesse.

Miért penig hogy mindeniitt az szolgalé nép
és tabor b5 éléssel hcll hogy légyen; tetszett: hogy
mind az Maroson, mind penig az Sziligysigon az
Nagy Stamoson s6 kiviil hajéon, bort és minden’
egycb féle élést soluta tricesima, et justo telonio
szabad légyen mindennck hajon kereskedésre ala-
szillitani; az melly nemes ember penig maga sziili-
ségére vitet, az minden fizetésiol immunis légyen.

Végestitk ezt is: hogy az szolgabiralinak és
ispanyoknak Hirdlyfalvan, ki most Huszir Péteré,
azonképpen Hunyadvirmegyébenis Gyégy' tartoma-
nyiban, és egyéb helyeken is az Felséged™ jésza-
giban, mind adé’ felszedésében és mind egyéb tor-
vény sserént valé dolgokban legitima executiojolt
lehessen, és admittiltassanak mindeniitt, excepta re-
ductione jobbagionum loci Petri Hiszir, et privi-
legiis locorum.

Tovabba panaszolkodik az meramarosi nemes-
s¢g, hogy az minémil jészagok Prepostviri Balint-
nak és. Karolyi Laszlénak ott abban az varmegyc¢-
ben vagyon, ratione illorum bonorum, et excessu-
um inde patratorum nem akarninak sem 6 magok
torvénynek allani, sém jészagokat statualni; azon-
képpen semmi nemil executiét nem akarnak josza-
gokban patialni; kirol tetszett: hogy ez orszag’ ré-
gi szoliésa -szerént mind Prepostvari Balint, mind
Karolyi Laszl6 ratione omnium negotiorum ex bonis
eorum in eodem comitatu maramarosiensi existentibus
emergentium térvénynek alljanak az varmegye’ ispanyi
elott; azonhéppen jobbagyokat is az varmegye’' con-
svetudoja szerént statualjak , és egyéb executio-
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kat, adofelszedést, latrok’ circalasat, kergetését,
megbiintetését ~tartozzanak admittilni és megen-
gedni.

Vagynak sokan az (orszag) gyiil(.sbc hivatalo-
sok kozil, kik az gyulésnek elsé napjira nem jo-
nek, kik miatt az kil rea joneli, oit virakoznak,
az idot hijaban mulatjali; gyaliorta penig, mint
szintén most is, occurralnal olly dolgok, kik ezfé-
le morit nem patialnak; tetszett azért: hogy vala-
ki az gyiilésnek elsé napjara rea nem jone, hama-
git rationabiliter nem excusélja, azon gyiilésben az
fejedelem 100 forintot vétcthessen mox et de facto
rajta.

Az tallérol’, és arany forintoly “valora feldl is
az elmult gyiiléstinkbeli articulus tartasséh, az az:
hogy az arany 1060 pénzért, az tallér egy forin.
tért mindentdl elvétessék, ha el nem venné, az a-
rany és tallér j6 lévén, 8z dra szerént vesse rea,
és vehesse el az marhat; ha as arus ember el nem
venné, marhajit veszeszsze, pénaét is az ki feljebb
valtana. | _

Végestiilt azt is: hooy az kilet pnuhm Fel-
séged missilis levelével hivat gyiiléshe, azn elébbi
articulus’ tartasa szerént, azolmak jésaigol. abban
az pénzben, Lit az valasatott emberel’ kéltségére
rendelnels, seminit ue contribualjon se itt, se Ma-
gyarorszagban Felséged’ birodalmaban. ‘

Az minémit két rendbeli adot es eldtn felye-
tettiink volt, az miért hogy az pénzre.vald szithsé-
get latjul, végeatitk: hogy az melly virmegyélirdl,
nem administraltattak volna, Felséged egy biso-
nyos napra és helyre abban az wirmegyéhen, vagy
székben vald ispanyohat, hiralybiraliat .és executo
rokat convocéltatvan, tolek szamot vétéssen, vgy
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hogy minden foldl az ado fogyathozas nellml ad-
ministraltassék.

Esnek illyen dolgok is, hogy az melly nemes

ember, vagy szegény ember huzdt, vagy egyébféle
gabonat valamelly virosba eladni kitld, vagy vitet,
az birdk arra kénszeritik, hagy az vasér’ napjin
vagy hogy eladja, vagy haza vigye;' ki miért
hogy felette terhes, elviselhetetlen dolog; tet-
szett: hogy minden ember buzdjit, gabenijit, az
kit valamelly varosba vitet, ha egy vasiron el nem ad-.
hatja, az ollyan véarosban libere atque sine omni
impedimento repondlhassa, quatcnus non derogat
privilegiis locorum.
: Torténnek illyen dolgol‘ i9 gyaltorta, hogy az
féle virosban lakok, és egysbek is untalan erds
kitések alatt pénzt felvestnek, hihen hazoket, 3e8k-
ségehet és személyelet Wétiky melly summit mi-
lior az creditor meghivan t3l6k, ha meg nem adhat-
jik, tehdt sz birik nem- sx. debitor® hdtése - sze-
rént, hanem egyéb hitvény, hijabon valé ‘merhaval
fizetneli nékik; mellyelirdl végeztiink orszagul : hogy
minden helyeken az ki mint koti magat, gy ol-
dasséli, és minden creditorpak, egyebelknek is hik-
nel cgymissal kotések vagyon, nem hillonben és
egyéb hijaban valo marhéjaval, hanem Lotése’ tar~
tisa szerént satisfactio impendaltassék.

Az siros és egyéb saiikséges helycken az hi~
dakat és utakat az vegez'c&t biintetés alatt az ise
pany uraink és hLiralybiralk megcsinaltassal.

Az kik fizetett saolgal: tartozzanal cz clots
valé gytlésiinkben végezett hiintetés alatt az var<
megye’ ziszloja ala képebeli . embereket allitng; lo-
vagjolat, gyalagjolat, kiklel josaagolirdl tartoznal,
azonképpen oda allassal.
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Az limitatio felol tetszett: hogy mind ez or-
szagbeli poszté, 's mind penig egyéb orszégbeli
marha, az mint meglimitaltatott, abban maradjon ;
egyéb idegen orszagbeli posztét penig, és egyébfé-
le marhat hépes arén adjanak.

Az miléppen az miives emberek az & miive-
ket az fimitatio szerént tartozzanak eladni: azon-
képpen egyebek is minden rendek bért, gyspjat
és egyebet az milves emberelnek az limitatio szc-
rént adjanak.

Az szabad helyekrdl, azonkiviil is egyéb he-
lyekrol, az honnét az praesidiumra rendeltetett a-
dék bé nem szolgaltattale, ha ez joveadd piinkdst’
napjara Kolozsvarra Thelie Ferencz' kezébe éppen
bé nem szolgiltatjak, az virmegye’ ispanyi ezféle
helyeket écette megdnlhassanal( e

Nos itaque praemissa supplicatione fdelium no-
strorum dominorum regnicolarum trium nationum
regni nostri Transsilvaniae, et partium regni Hun-
gariae, ditioni huic subjectarum et ¢. Datum in ci-
vitate nostra. Kolosvér, 26-a die mensis aprilis an-
no domini 1590. : '

Lecta m. p.
(P.H.)

Talaltatnak eredetileg b. Brucl(euthal Sanmel szebeni kiSnyv
taralfan.
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1598-ban martius’ 23-adik napjira Fejér-
varra hirdetett orszdgos gyulés’ térvény-
czikkelyei. !

Nos Sigismundus, dei gratia Transsilvaniae,
Moldavise, Valachiae transalpmae , et sacri roma-
ni imperii - prmceps, partiom regni Hungariae do-
minus, aurei velleris eques et siculorum comes.
Memoriae commendamus per pracsentes et c.

5 Articuli fidelium nostrorum regnicolarum tri-
um nationum regoi nostri Transsilvaniae, et parti-
um regni Hungariae ditioni nostrae subjectarum, in
generalibus eorum comitiis ad diem 23. mensis mar-
tii proxime praeteritum a. 1508 hlc Albae Juliae
cclebratis conclusi :¢

29 A% szent isten hogy- ennyi haboru idoben is,
kikben az poginy ellenség miatt forgott hazank,
mostani dszvegyitlésiinket békességesen megenged-
te, nagy halikat adunk eloszor 6 felségének éret-
te, konyorégvén: hogy 6 szent felsége ezutin 1is
minden idében minden hatalmas gonosz akaréink
ellen paizsunk és oltalmunk légyen, ki mellett ba-
zanknak és magunknak bélességes mcgmaradasunk
lehessen; bocsassa szent aldasat gyilésiinkre és en-
gedjen ezutin is ozféle gyiiléseket kozottiink. Melly
mostani gytilésiinkben megértettiik Kegyelmes U-
runk,. f5 tanicsbeli. embere altal . irisban Lozinkbe
koldow. akaratjst, Liben jovellja Felséged o felsé-
gével az rémai csiszarral valé consensusunkat.és
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concordiankat; ez mellett emlékeztet benniinket oz
mostani id6’ allapotja, hogy ez mit kiw’mni, u. m.
pénzbeli subsidiumot és hadban valé késziiletet;
arr6l gondollkodasunk és deliberationk lenne.

.. Azért jol tudja Felséged, Kegyelmes Urusnk, ez
eldit valo egynéhany esztendéktél fogva 6 felségé-
vel rémai csaszarral Felséged altal valé saovetségiin-
ket, kiben 6 felsége minden kegyelmességér és se-
gitségét, j6 aliaratjat nem kuldrben mint egyéb or-
szagaihoz az iddnek mivoltihoz képest megmutatta
.hozzinly ; wit is Felséged mellett semmiben, az ki-
re clegelt yokunk, az ('i,fctlﬁlégé’ rémai esaszar ki-
vaosaganalk meg nem fogyatloztunk ; most annalin-
kabb, holott ezen elébbi unionk twjabban!valé con-
sensussal lceresztényn mod szerént augealtatott és
conﬁrmaltatott hozmnk, ol‘ulunk suvﬁnk szerent,
valamit az mu meumaradasunl{ kivan, azban JO igé~
rete és l&e«'yelmes fogadasn szerént semmit nem
praetermittal 6 felsége ; mellyekre mii 6 felségénels te-
hetségiink szerént fejink fenallassig hotelezziik ma~
gunkat ; hivségtinket, engedelmdsscgﬂuket és szol~
salatunlmt. ‘ :

Az mi penig néai Felséged’ propositiojit ; arrdl
igy szélottunk: noha tudjuli, Felséged is érti sok
rendbeli fogyathozisinkat; mindazéltal hogy Felsé-
ged mostan is Felségedhez valé engedelmességtin-
ket megtapaszalja, igériink Feloégednek udvara’ né-
pe’ tartdsira kapuszam szerént 00 pénzt €s 25 pénst
ad festum nativitatis b. Mavine v. Felségcdnek hészol-
gﬂta‘tm ‘

" A praesidinm’ tartasra pemig 175 pénlt'; egy
forintjat ez ;ﬁvendﬁ 'sz. Vida' napjéra, 75° penﬁt
penig sz. Mérton napjbra az kapnunm ssecént bé-
adm. - 2e Aw 1,
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Melly terhvisclésre az széhely uraink is igérils
magoliat; az szaszsag is az 6 mddjok szerént.

Az magysrorszagi uraink atyanlfiai is az 3 fo-
rintot az megm napra hapuszam szerént admini-
straljak. '

Az ssabad varosok penig és rovatlan he1) ek
ax elmult kézelebbik, itt Fejérvaratt celcbraltatout
gyiilésben valo articulus szerént fizessenek.

Az hédelt faluk ezen adoban fele adot fizes-
senek. Az praesidium’ tartasra rendcltetett adonak
meghizetésére mivel hogy. elégtelenek voltunk és,
ssokatlan volt kistiink: ez egy uttal az Felséged’
liegyelmes intésére és kivansagira red mentiink;
de cum ea protestatione, hogy ez utan sttl shso-
lutasok és immunisol .akorunk teljességgel lenni. -

- Mihaly vajda’ jészagin Bolyaban és tartomanya-
ban az mennyi. restantia az praesidiumra rendelt
adéban eddig is volt: hozzanl és hazankhoz valé
jo akaratjaért megengedtith, hogy ezutin is ezen
praesidiumra valé adofizetéstol orszigul teljcssége
gel eximaltul.

Asonléppen az minémil restantisk Nagy Szent-
Mibalyfalvan és Kiralyfalvan ez mostani gyitlésig
voltanalk: bizonyos teliéatetért azokat relaxiltuli;
s& mostani gyﬂlesre rendeltctett adot penig tartoze
zanali bésdolgaktatai.

- Az melly restantia as pracaldlumra rendche-
test 8dohbol Theke Ferencs atyanlfia’ fizeté mester-
ségében, tigy mint' 1666 forint; Macslasi Péter’ ide-
jében . peoig - 354 forint, as szegény Apaffi Miklos
uram’ -hezénél . maradott volt; végeztiih: hogy az
gyllés .utan Haller. Gabor wram, Kukiilé virme-
gyénelv egyili: féispénya Apaffi Miklésné asszonyo-
mat requiralja és annal ap 'summdnak felét, hivel
az ura liqwidaliatott, tartozott, békivanja téle;
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mellyet ha az asszony kezébe ad, jo; ha penignem
adja, tartozzék Haller Gabor uram ezem acticulus’
crejével az Apaffi Miklés’ joszigira menni, és azt
rajta megvenni, és az fizetd mester’ hezébe sub
poena 200 flor. szolgaltatni. i :

Az melly 167 flor. ad6 restantia az praesndl-
umra rendeltetett ad6kbél Forré Simon' lLezénél
volt: haeresinek azont orszigul condonalwuk.

Tovabba az melly restantiak 92 Macskasi Péter’
fizeto mesterségében kilnn maradtanak ; tetszett:
hogy azolat az relaxation hivill minden helyelirél as
jové punkdst nep utin valé Lozelebbik vasarnep-
ra itt Fejérvaratt 200 forint biintetés alatt as eléb-
bi articulus’ tartasa szerént Macskasi Péter’ vagy
embere’ kezébe szolgaltassak,, de igy hogy 6 istare
tozzék ezféle administratorokat egy. hétig azon nap
utan meovarm

Az Sennyel M:ldos ,oszagaban Csiies’ tartomas
nyaban az minémii restantiaaz praesidiumra rendel-
tetett adéban volt; végeztith: hogy az fizeté mester
szamot vetvén véle, Sennyei Miklésnak salariumiba
deputilja és az héjaval fizessen héki az 6 maga ki-
vansaga szerént.

Mivel hogy penig mmd ez elott, de kivaltkép-
pen miolta ez hiboruidoben - vagyunk; sok puss-
tasag lett ez orszaghan és Magyarorszigban: is ‘a3
ide tartozé birodalomban; végestuk: hogy as ispa-
nyok, kirilybirak azféle helyekre az exactorokkal
egylitt kimenyjeneli; azféle pusztakat oculaljk, és
fide mediante inquiraljanak feldlek, és-. eomperidl-
van az pusztasigot, €z ideig' reajok rakodott re-
stantiakkal egyiitt az pusztasigokonyal6 kapussamot
¢s rovasokat, azoknak adoéit -defalcaljak ;  mellyet
Felséged’ exactari is tartozzanak -az - ispanyoktdl,
lirdlybiraktél és exaotoroktél szdmba venni.
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Az hol int Felséged hadba valé készitletre: az
elébbi srticulus’ tartisa szerént magunk személyé-
ben lovaginkkal, gyaloginkkal és htiszad embereink-
kel készen vagyunk, és valamit az szithség mutat,
mindenben shhoz tartjuk magunkat.

Az élés’ dolgar6l az miképpen az elmult koze-
lebbi gytlésben végestiink volt: azt abban hagyjuk.

Miképpen as elmult  gytilésben végeztak volt,
hogy az élés’ dolga, kit Janos Desk, as thordai
kamaraispiny, Molnér Jinos és Csiszir Gergely,
Jakab Deak percipialtanak, megcircahassék és mos-
tanra reportaltasséh, as t8rvény szerént meglattas-
sék: mivel hogy annak decisiojiban occasionkat
mostan mem litjuk, azon allapottal és méddal, as
mint az eldtt végeztiik vala, ez jovendd gytlésre
rejicialtuk.

Az minémil juramentumot & felsége’ rémai esa-
szér’ commissariusi: Zuhai Istvin uram véczi pils-
polt és magyarorszagi:kamarinak praefectusa; Ist-
vanfi Miklés uram , Magyarorszagban vice nadoris-
pany és soproni kapitisy ‘¢és Peczen Bertalan uram,
6 felscge’ romai csiszar’ temicsi es mostani gytlé-
siinkben személyek szerént solcnniter praestalta-
mak elottink, kit kesck’ irisival és pecsétekkel
megerdsitettek: arrél valé levelet 6 felsége’ romal
csaszar’ Jevelével egyiitt koz8nséges értelembol
as mostani gyiﬂésnnkb'en sszebeni polgir mester
Vajda Jénos’ és Siiveg Albert kiralybiré’kezébe ad-
véan, tutioris - conservationis causa - Szebenbe repo-
naltak. . . : :

Vagynak donatiok, statntorwk, sentcmlak és
egyéb rendbeli kilsnbféle parancsolatok, remissio-
nalok; mellyekrdl végestink: hogy azféle levelek,
kik eddig emaniltansk, inexecute maradtak, azok,
ha nem expiriltali, mint egyéblior, ezutan is min-
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denkor exequaltassanali; az rescriptidik 6 Felségé-
pek az mi kegyelmes urunknak Zsigmondnak so-
valjanak, minthogy O Felségéé voltanak as levelek
és azt continudljak, hogy 6 Felségének resctibal.
tassanal, melly egféle executioknak és leveleknek
miaden helyeken és tdrvényeken helyek légyen.
. Mi¢rt bogy: penig az'terminusoknak nem sszol-
giltatisa wiatt as potentiariusok meg nem sziinnek;
tetszett orazdgul s hogy az eldtt valé végezésiink sze-
rént az brevis processus mind ez idéig continualtasséls;
Azopléppen az minémii causakag esen brevis
fermajara mas articulushaa restringaltunk: azok is
codem modo adjudiciltassanak és cxequaltassanak.
Tovibbd, mivel hogy egyncéhiny esstendStsl
fogva aa gonesztévok annyira mcgsokasedrak, hogy
as uton jardlknak, s6t az otthon valéknak is béles-
séges maradagok nincsen miattok; végesztul: hogy
ez mostani gyilés utén, .mikor 9z nemesség’ jura-
mentuma meglészen ,: minden ispényoli és kiralybi-
rak himenyjenek és eaféle gonosztéviliet kergessék
és meghilntesséli; as véghelyelien penig kapitanyol
és vicecispanyok mellé - eafiéle latrok’ kergetésére és
- blintetésére segitséget tartoezenak adni:
' 'As minémil élést Gessthi Ferencz’ idejében
Lugosra saallitottunk volt, kinel az arat Békes Ist-
vin a' ssolgilo rendfizetdsébdl Litartotta, megte-
kintvén ollyan véghelyen valé saolgilatjokat, éshogy
esutan is annal szorgalmatosabbak legyenek, pénz
nélkill orszigut nékik megengedtuk;: mellyrdl ko-
nydrgiink: Felséged parancsoljon Bélies Istvannak,
valakin esféle élés’ araban mit vett, mindjarast ép-
pen nékik fogyatkozis nélhuil vissza adja s ha meg
nem adna, fizetd mester tartsa ki fizetésébdl. :
Aduik .éstentink, hogy miképpen sz Ebesfalvén
valé hidnak vamjit az el6ut valé articadusokban abro-
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galtuk volt, quﬂ'i Miklosné és as. szegény . Apaffi
Miklés yram’ érvii nem -tartanak - shhoz magokat,
hanem ag iitpn ;arél(at folidppen sz seaszsigot, kik
gyakorta urunk’ & Felsége’ dolgiban ).’nnak meg-
vamolnik; azért minthogy ez eldtt is. azt az vée
mot méd wélkiil yaldnak itéltak, mostan i¢ abrow
giljuk illyen okkals hogy. ha.ezutin -0s fitonjarés
kon ez vam vétetnék, as director az.§0v0 gytulésre
Apaffi Miklésnét, vagy tuterit, vagy sucecessoritrei~
hivja és 200 forinton maradjansk mox: et de facto
érette; mellyet mindén remedium luvill as direotor
rajtok megdulattassa. :

Ezen kivill az hol hitvan hidal, vagy saros he-
lyel volnanal: tartozzanak ez ispinyok és luralybl-
ralt egyéb szoliott biintetés alatt megépiteni.

Az kamaraispinyol az séalmarél ez elmult
gytiléstinkbeli articulus’ tartisa szerént az nemes-
ségnelt hazol’ szithségére sét adjanal.

Az barmol’ kivitelérdl az elébbi articulus obser-
valtasséli; Magyarorszigba is kivihessdh, de tulaj-
don csalt az urunk’ birodalmdig; ha ki tovabb vin-
né, tole elvétessék.

Vagyon panasz az articulusok’ éra és viltsiga
felol, hogy méd nélkiil valé ardt kivannik az scri-
bak ; Lirél végeztiink: hogy valaminémi az articulus
lészen, masfél forint adassél az scribanak érette.

Végeztiik ezt is: hogy az melly atyénkfiai ez
mostani gyiilésen romai csészér & felségéhes valé
kotelességrél juramentumot nem depondltanak volna,
azoknak depositiojira az kozel valé virmegyék és
székes helyek matél fogva nyolczad napra; az ta-
vul valo tizenlkettéd napra; magyarorszagbeli varme-
gyék penig 15-t6d napra széliet hirdessencl, és az
ispanyok, Lirélybirak elétt minden rendek az hitnek
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formaja szerént, kire orszigul megkivamtuk, sub
amissione bonotum suorum ‘megeshiigyenek.

Azonképpen az 16 -fejek (primipilus székelyek)
is minden székes helyelien az kapitanyok és kiraly-
birak elétt, az feljil megirt méd szerént tartozza-
nak sub poena praescripta: juramentamot deponal-
ni. As lkolcsos és szabad varosok azomhéppen.«<¢:

Nos igitur praemissa supplicatione dominorum
nostrorum regnicolarum ‘et c. Datum in civitate no-
stra Alba Julix, die 10. mensis aprilis, anno do-
mini 1508.

Lecta m. p.

(P. H.)

" Talaltatnak eredetileg a’ holossmonostori konvent’ levélta-
raban, és b. Bruckenthal Samuel’ szebeni konyvtaraban.
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1599-ben majtius’ 241-dik napjira Med-
gyesre hirdetett orszdgos gyulés’ torvény-
czikkelyei.

Nos Sigismundus, dei gratia Transsilvaniae,
Moldaviae, Valachiae transalpinae et sacri roma-
ni imperii princeps, partium regni Hungariae do-
minus, aurei velleris eques et siculorum comes.
Memoriae commendamus per praesentes et c.

M AR

ssArticuli dominorum regnicolarum trium na-
tionum regni nostri Transsilvaniae, et partium regni
Hungariae ditioni huic subjectarum, in generalibus
eorum comitiis ad diem dominicam Laetare, hoc
est 21. mensis martii anno domjni 1509 in civitate
nostra Medgyes celebratis conclusi:

19 Mitdl fogva Kegyelmes Urunk ez mii.sze-
gény hazankat az torék és tatar ellenség impe-
talja, az Felséged’ gondviselésében semmiben, mint
szintén békességtinknek idején, meg nem fogyatkoz-
tunk; melly Felséged’ gondviseléséért kivantunk
mindenkor Felségedneli hosszu életet és békességes
birodalmat kozottiink, kikrél legeldszor az r isten-
wek az & véghetetlen irgalmassagaért ardentibus vo-
tis nagy halakat adunk, és ezutan Felségednek min-
den tehetséggel valo szolgilatunkat, hivségiinket of-
feraljuli; konyorogvén Felségednek: bogy Felséged
meggondolvan az orszag' allapotjat, melly is ellen-
ségtol kiilonb kiillonbfélclképpen koriilyétetvén, ezu-
tan is minden conatusit arra dirigalja, hbgy az Fel-

14
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séged’ szarnya és protectidja alatt minden idSben,
minden ellenségiink ellen csendességben és bélies-
ségben édes hazankban megmaradhassunk. '

Tovabbi minémii propositiot Felséged tanics-
beli féemberei altal mostan kozinkbe kitldowt, gyi-
léstinkben megértettiik ; mellynekelsé részében int
Felséged benniinket az készen lételre, és pénabe-
'1i subsidium’ adasra; annak utina az praesidium’
tartasra, és Felségednek az elmult dszszel az had-
ra kéltott bizonyos summa aranyanak megtéritésére ;
azért az mi az készen lételt nézi; jol tudja Felsé-
ged, hogy ennel elGtte is sommiben, az mire elég-
ségesek voltunk, Felségednek és hazinknak meg
nem fogyathoztunk; mostan is igérjiik Felségednek
magunkat, hogy az mire az ur isten’segit, az Fel-
séged’ kegyelmes intését és hazanknak javat semmi-
ben nem akarjuk praetermittalui. .

Latvan azért az szilliséget, és mostani idd’ al-
lapotjat, ki az Felséged’ intése suerént mind vigya-
2ast, wiod készen val Iételt kivan; végestik az ké-
szen lételrél: hogy ennek uténa valamikor az ispa-
nyokhoz, és kiralybirakhoz Felségednek az feliilés
fel6l parancsolatja érkezili, napot praefigaljanal, és
helyet rendeljenek, kit az nemességnel mindjarast
-meghirdessék ; melly helyre és napra tartozzék min-
den nemes ember személye szerént lovasival, gya-
logjival oda menni.

Az melly nemes emberek szolgik : azok j6 szer-
rel val6 elegendé lovasokat személyekért az var-
megye’ zaszloja ala allassanak; 6 magolt is penig
seromi némil szin alatt honn ne maradhassanak,
hanem az urokkal az hadba elmenyjenek a’ szaszse-
besi taborban tavaly emanaltatott articulus’ conti-
nentidja szerént; azonképpen joszagarol valé lova-
gokat és gyalogokat tartozzanak oda kiildeni.
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Az melly varosol az virmegye' zaszl6ja ala lo-
vagokat és gyalogolat szoktak adni: azok is ezen
‘végzéshezltartsak magokat. Azonképpen az vérosok-
ban laké nemesek is, mind az kik joszagot birnak,
mind penig az kik személyekben vagynak nemesek:
az szaszsebesi taborban kolt articulus’ tartisa sze-
rént az hadba menyjenek; melly végezésiinkkez az
ki nem alarna tartani magit vagy nemes ember,
vagy varos, és az praefigalt napon és helyen sze-
restl és szerszamostél az feljill megirt méd szerént
jelen nem lenne; tehat az ollyan absensnek jésza-
gan, vagy magin az feljiill megirt szészsebesi tabor-
ban Lélt aruculus tartisa szerént dz ispanyok, vagy
kiralybirak mox et de facto 100 forintot dulhas-
sanak.

Az Li penigszegény egyhaz helyinemes ember:
azon 12 forintot vegyenel, de igy, hogy ha az ab-
sentans rationabiliter magat nem excusilhatja; azon-’
képpen az kil hadbél generalis uram’, ispanyol’
és Liralybirak’ hire nélkiil haza szoknének, ezen
biintetéssel biintettessenek.

Az kik contumacia ducti az dualdssal nem gon-
dolvan, az hadbol absentaltak magolat: azol’ jé-
szagolat, ipsos solos proprie. et praecise concernen-
tes, az szaszsebesi taborban kélt articulus sverént,
elfoglalhassals.

Az hol penig Felseged ad]a ezt clonkbe, hogy
az kiket az elmult expeditioban valé absenseliet
az ispanyok és lnralybxrahuravnk megclrcaltak azolt
kéaiil az kil rationabiliter magol&at nem menthet-
néli, azokat Felséged az mii végzésiink szerént meg-
akarna bilntetni; bizonyira Hegyelmes Uruok mii
is akartult volna mind magunk jovaért, mind ha-
zanknak jovaért 7 hogy fejenként minél jobban le-
hetett volna, az reank igy ekezo gonosz ellenség ellen

14
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jelen lettiink volna, az végreis tettiink volt nz szdsz-
sebesi taborban ollyan végezést kozotttink , hogy
annak erejével mindeneket az taborba hozhatnénk;
de nyilvin vagyon Felségednél, mennyi idotol fog-
va vagyon az hadnak terhvisélése ra;tnnl{ ki miatt
elég fogyathozisban vagyunk; azt is érti Felséged,
hogy az tavalyi felitlésiink és taborban luunh az
szitkséghez képest melly hosszu ldcl" tarta rajtunky
ki egy csatendGben is Su]yosabban nem esett raj-
tunk ; melly id6 alatt az hinel mi élése és lolisé-
ge volt,az elliélt, masutt szerét nem tehette; az
alatt barmaink is, kiben élésiinket hordoziuk, el-
holtak, soltan az szegénység miatt mas rendbeli
barmoknak szerét nem tehették, élést nem vihet-
tek, és az miatt elmaradtak. Mind ezeliet, és chhez
jarulé sziikségeliet és fogyathozasoltat, kiket ;ol
tad és ért Felséged, legyelmesen szeme’ eleibe vé-
‘wén; konyorgiink Felségednek, mint lkegyelmes u-
runknal, fejedelmiinknek orszagul: hogy az kil
ezfélél talaltatnanak, kil de absentia’ magokat ra-
tionabiliter nem excusalhatnak, Felséged Legyelme-
sen nélik condonalja. Hogy Felséged kegyelmesen
az elmult hadbél valé nemes uraink atyankfiainalk
vétkeliet, hik magokat az hadtél absentaltak volna, ké-
nyérglsiinkre megengedte: Felségednek hiiséggel
megszolgaljuk mint kegyclmes urunknak, fe;efdcl-
miinknek.

Miért hogy latjuk az hﬁszad embereknelt ha-
szontalan voltohat, és azoknak valé zsold fizetés-
ben szegénységnek megromlésat és fogyatlozasokat;
kéonyérgiink Felségedneli: abrogilja koziliink; bolott
az mikor az szitkség kivanta, nem csak huszadat
kézségiinknek, de ugyan tobb részét is felvettitk
koziliink, mellyet ardua necessitate cogente' ezutan
is készek vagyunk megmaradasunkért cselekedni.
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Melly kézséginknek vagy in parte, vagy into-
‘to felvételében, kit isten cltavoztasson, illyen mod
tartasséli: hogy milior extrema, vagy ultima neces-
sitas postulalja, és arra rendeltetett tisztvisclok az
szitkséghez képest Oliet felakarjali venni, az tartoz-
zék mind az Felséged’ jészaga, mind penig az u-
ralé, nemeschc szemely valogatas nélkil j6 szer-
rel oda az napra és helyre, kit nekik praefigal-
nali, clmenni; melly helyre és napra ha valamelly
{alu az eleilkbe adott mdd szerént contumacia du-
cti, el nem menne, az ollyan egészfalu, vagy pa-
tronusi az ispanyok és kiralybiral altal 50 forintig
dulattassanak, et nihilominus az hadba val6 menésre
kényszeritessenek ; ha penig ollyan faluy ki egy
néhany részre vagyon, az melly portio el nem akar-
na. menni, ha éreg portio, modo praemisso 50 fo-
rintot vehesserek rajta, ha penig az portio kis,u.
m. két, vagy birom héz volna, azokon 12 forintot
vchessenek, és ez felett mind az nagy mindaz kis
portion valok az edictum szerént, az hadba me-
nésre lcenyszeritessenek vagy ha el mentek volna-
is, de az idonek eldtte helyekrdl vissza szoknek,
mindentiitt prosequaltassanalc és fel akasztassanak.
~ Mivel hogy penig az elmult dszen az féle hozsé-
ginket fel is Lelletett volt venpiink; értjiil ezt hogy
voltak azféle kozség Lozl némellyck, kik elSttiink
jardinkra, ispanyokra, Theke Ferencz atyanlifid-
ra armatis manibus tamadtanali, és csak isten ol-
talmazta, hogy meg nem 8lték; azutin Gszve vervén
magokat, statiojolat elhagyvin seregenként haza
oszlottanak; hogy azért azféle dolgok t5bbé ne tér-
ténjenel, tetszett: hogy valakik ezutin azféle vak-
merd bitorsigot cselekedni merészelnének, ha az
taborban talaltatninak, az hadnak praefectusa as
panaszlé’ instantiajara mindjért megfogassa, és rei
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veritate comperta, ha biinds 1észen, érdeme szerént
meghbiintesse; ha penig de loco -delicti haza sza-
ladna, tehat az ispanyok és kiralybirak, az kilinelc
tiszti alatt azféle patratorok talaltatnak, megfoghas-
sak, és modo praemisso megbiintethessék. ~

Az mi nézi Felséged’ propositiojanak az ma-
sodik részét, kiben int Felséged kegyelmesen ben-
niinket, hogy azokra az mediumokra is, mellyek-
kel az had viseltetik, gondot viselnénk és provi-
dealnank, hogy Felségedet in omnem eventum re- -
ank val6 gondviselésre elégségessé tenniih, vesz-
sziilt esziinlibe Kegyelmes Urunk abban is, mint az
elott, most is édes hazankra valé gondviselését;
mellyet it Felségednelk minden hiiséggel megszol-
galunk mint kegyelmes urunknak, fejedelmiinknel;
noha azért latjuk szegény kozségiinknel kiilonb kii-
Ionbféle sulyos terhviseléscket és barmolt’ halala
miatt illyen nagy fogyatlozisokat, mindazaltal ezt
is ebben nem tekinthetjiik, hanem mint ennek eldt-
te, most is nem alarunk Felsegednek és hazanlknalt
meafogyathozm

Igériink azértFelségednel udvara’ népe’ tartasa-
ra és egyéb szilkségire kapuszam szerént 09 pénat,
ad festum b. Sophiae bészolgaltatni.

Az praesidiumra val6 contributio noha az eldtt
valo végezésiink és Felséged” kegyelmes engedelme
szerént koztiink tolléllatolt volt, mindazéltal latvéin
az mostani sziikséget, Felségedhez val6 szeretetiink-
bol ez egy tuton megigérjiik ;  konysrogvén Felsé-
gednel alazatosan: hogy Felséged ezutan evvel ne-
terheljen benniinket, mert elviselésére clégtelenclt
vagyuuk. Végeztiili azért az praesidium’ tartasra ka-
puszam szerént 175 pénzt az fizetd mester’ kLezé-
be administralni; az szazit ad dominicam Quasimo-
do, ki ez jévendd husvét utén valé kézelebbik va-
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saruap esil; az 75 pénat penig ad festum divi Ja-
cobi apostoli; és konyorgink Felségednek: hogy az
melly pénzt Bocskai Istvin urunktél ez mostani
kéltségiinkre Kértiink volt, ezen 75 pénz adobol
Felséged téritesse meg Bocshai uramnak. ,

" Melly terhviscléschre székely uraink, magyar-
orszagi atyankhaival egyetemben igérik magokat.

Az szasz uraink is azonképpen az 6 mod]ok
szerént igérik magokat.

Az royat]an helyele és varosol is ezen prae-
sidium’ tartdsra az elébbi articulusnak continentia-
ja szerént contribuiljanali, Kiraly-jfalutél meg-
valva, ki Holozsvirmegyében vagyon Huszir Péter
atyankfiié; mellynek az praesidiumra valé contri-
butidt megengedtiil.

Adja Felséged elonkbe az pater jesuitalinak
Fejérvarrol valo kikéltdzésekben conscientidjaban mi-
némii bantasa lett volna és'kivanna Felséged, hogy
arr6l az elmult thordai gyiiléstinkben utébbszor vé-
gezett articulusunk tollaltatnck, és hclyekre, Fejér-
varra ismét vissza. mehetnének;- azért megtekintvén
ebben is az Felséged’ kivansagat, végeztiink: hogy
az minémil articulus in anno 1505 die 16-a aprilis
Fejérvaratt celebraltatott generalis gyiilésiinkben az
pater jesuitalrél iratott, in omnibus punctis hely-
ben maradjon és annak tartasa szerént az pater
jesuitakat Felséged Fejérvarra bévihesse; az mi pe-
nig ebben az Felséged’ Thordan tett juramentu-
mat nézi, attdl Felségedet in hac parteabsolvaljuk.

Az hol Felséged szamlalja elonkbe: az elmalt
idkben. Felséged, és Felséged’ becsiiletes familid-
ja kézott ad sinistram expositionem mnonnullorum
malevolorum némil nemit tristissimi successusok tor-
téntenek volna, kibdl generalis gyiilésinkben anne
1505 16. aprilis Fejérviratt & nagysigok felél mi-
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némil - deliberatio is lett volna, mellyért Felséged-
nek szivében €s conscientiajaban némii nemii nagy
felhaborodasa lett volna, kit széval nem exprimél-
hatna. »
Miért hogy penig kairdinal wram & nagyséiga
maga és (testvér batyja) Bathori Istvan' képében ez
orszigba bé jovén, és Felségeddel személye
szerént szemben lévén, mélo, ¢és elegeden-
db excusatiolilkal az ¢ innocentiajokat Felséged e-
16tt declardlta és megmutatta volna Ygy annyira,
hogy Felségednek szive rajta tcljességgel megesen-
desedett és megnyugodott volna, ki fel§l Felséged
és O nagységa ho:61t mutua reconciliatio és con-
cordia kovetlezett volna; kivanja Felséged, hogy
arr6l az 8 nagysigok feldl lett deliberatio alilori’
articulusbél delealtatnék és expungaltatnéh; annak-
okaért, mint hogy itéljiillk Felségednek illyen lie-
gyes indulatjit nem egycbtdl, hanem az istentél
6 szent felségétol lenni, linek szent parancsolatja
minden keresztény emberchct,-hivéltképpen az atya-
fiakat inti az atyafiui szeretctre, - istis rationibus
tam jure divino, quam humano, az Felséged’ kivan-
sagat mélténali és igaznak itéljiik. Végeatih azért.
orszagul, et omnibus votis et pari suffragio: hogy
az orszagnak errél megirt deliberatioja ex parte do-
minorum praedictorum illustrissimorum cassahassék,
teljességgel delealtassék; kit mii cassidlunk és ab-
rogalunk, és & nagysagokat a’ praemissa delibera-
tione teljességgel absolvaljuk ésliberaljuk hac con-
ditione praemissa, hogy 6 nagysaga is kardinal uram
sub eadem juramenti formula, nihil addendo vel
demendo,de verbo ad verbum az mint mil orsza-
gul irtuk es Felségednek békiildatiik, kin mind fe-
jenként egyenlé akaratbol megalkudtunk és. semmi
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viltozast benne nem alarunk, megeshiig yek ésma-,
ga subscribalt pecsétes levelével megconfirmalja.

Ezen kardinil uwram’ juramentumat, kit maga
és Bathori Istvin’ képeben praestaltis orszagul ne-
kiink, az Bathori uram’ plenipotentiajival egyetem-
ben Siiveg Albert szebeni kirilybiré és Boér Janos
székbiré altal Szebenbe kiildéttilk conservatjonis
gratia reponalni.

Az mii abrogationk penig és absolutionk bogy
erésebb lehessen; végeztiih: hogy as varmegye’ is-
panyi és l{irélybirék innen haza menvén mindjarast
széket hirdessenelt, és minden nemes embernek és
egyéb akirmelly rendbeli virmegyékben, székck-
ben laké emberekneh meghagyjak, meghirdessék,
hogy minden, valalinél ezféle articulus volna vagy
pecsétes, vagy pecsételetlen, 200 forint birség alate
az ispany uraim, és kiralybirak lkivegyék télok az
mennyiben az-articulus praedictos illustrissimos con-
cernalja, és azt expungilvin, exhibenti restitualjak;
iisdem articulis, exceptis praedictis illustrissimis,
quantum ad reliquos proscriptos et condemnatos ,
salvis semper permanentibus Az varosokon penig
mind keritett és mezd virosokban az polgarmeste~
rek, és birak ebben 200 forint poena alatt ezen-
képpen cselekedjenelk.

Nyilvan vagyon Felségednél, ennek elotte is
még békességnel idején is mennyire igyekeztiink
légyen az Felséged’ commodumét promovealni, u.
m. mikor anno 1501 Fejérvaratt val6 generalis gyii-
lésiinkben " megértettik volna az szészsag hozote
valé dézméknal Felségedtdl abaliendlasat, és ebbdl
Felségednek megfogyathkozasat, az ‘Felséged’ jovat
viselvén eldttiink: Lkozdnséges értelembdl az féle ab-
alienaltatott dézmikat Felségednck readjudicaltunk,
¢s minden arr¢l emaniltatott leveleket abrogaltunk
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vala; mostan is azféle dézmakban azon fovyatlco-
zast értjiik lenni; ha azért tempore pacis illett az
Felséged’ hasznéra studealnunk, itéljik azt, hogy
in hac rerum perturbatione, ki mindenfeldl sok
szithséget hozott reink, annal inkabb illik az Fel-
séged’ hasznit az honnét lehet kikeresniink. Vé-
geztilk azért orszagul: hogy valaminémii dézmal
az szaszag kozott eleitdl fogva az fiscushoz appli-
caltattanal, és Felséged’' szamara takarittattanak,
azoltban valamellyek akar Linelt conferaltattanak,
azon feljiil megirt fejérvari generalis articulus’ tar-
tasa szerént azoktdl elvétessenek, és az fiscushoz
apphcaltassanah mellyel«et Felségednek ezen mos-
tani gyiilésiinkben is teljességgel readjudicaltunk.

Koénydrgiink Felségednek alazatosan mirt ke-
gyelmes urunknal, fejedelmiinknek: hogy ennek u-
tina ezféle dézmakat tartassa az fiscus’ szamara,
egyebeknek ne conferilja, hanem diligenter cumu-
lalvan convertalja olly bizonyos sziikségekre, hogy
sok Lkiilonbféle terhv:sqleseket konnyebithessen Fel-
séged vele.

Panaszolkodik Mindszenthi uram az arendator,
hogy volnanak olly nemes emberek, kik szent Gorgy
napban az dézménak szolott arendijait meg nem

adndk; azutdn penig hatalmasul eltakarnak. Vé-
geatitk azért: hogy azmelly nemes ember sz. Gydgy

napban jészagarél valé dézma’ arenddjit meg nem
adna, és az dézmat sine solutione arendae eltakar-
na, azféle nemes embert arendator uram rea cital-
tatvan az gyiilésre, arra valé causikat minden gyi-
lés ulatt Felséged’ itéldmesteri és assessori eo or-
dine - et processu, mint az dost, paraphernumat p
quartalitiumat, impignoratitiumat, ez mostani idg-
hez képest brevis szerént adjudicalhassanal és exe=
- qualhassanalk. :
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Azonl .ppen az kiknel privilegiumi és egyéb
akir miféle levelei relictandl, vagy hisebb atyjafia-
nal vagy egyebelinél is volnanak, kiknek conserva-
tioja de jure az nagyobbik atyafiakat, vagy egyebe-
ket illetné: azok is minden gyiilések alatt az bre-
vis’ tartasa szerént meglattassanali.

Tetszett ez is orszigul: hogy az elébbi végez-
tetett articulusoknali tartdsa szerént, ha az nemes-
ség maga majorsagat és egyéb akar miféle marha-
jit az Felséged’ birodalmaban egy helyrdl mashely-
re, varosolira, falukra, vagy egyik hazat6l masik-
hoz eludni Liildi, vagy csak maga sziikségére meg-
alarja hézanal tartani, azfélékrdl az harminczado-
sok és vamosok mind az foly6 vizeken valé hajos
és egyébféle hidakan, és hajolan, és mindenféle
vamos helyelken harminczadot és vamot‘ne vegye-
nelk az nemesség’ szelierén és barmain, és jobba-
gyin is, mikor urol’ szolgalatjaban &krostol, sze-
kerestdl jarnak. '

Annak utana az expeditiolioris az had utinasz
melly élést vagy szdszsagrél, vagy az nemesség’ jo-
szagardl utana viszneh: azok is az féle exactioltol
immunisok légyenek. .

Az melly nemes ember penig nem haza’ sziik-
ségére, hanem kcreskedésnek oliaért sot vinne, vagy
vitetne: tartozzélk mind vam- 's mind harminczad-
fizctésre. ' .

Végentitk ezt is: hogy az elébbi articulusok-
nak continentiija szerént, minden kamaralirél az
kamara ispanyok minden nemes embernek személy
valogatas nélkiil haza’ sziikségére elegendd sét ad-
janak.

Vagyon illyen panaszolkodas is, Kegyelmes U-
runk, hogy mikor jobbigyunk vagy magol sziik-
ségére, vagy ncmességére is kamaraktol sot visznek,
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noba az 4rst megadjilt az sonak, de 14y is szcke-
reket az kamarikon valé gondviselol’ nem altarjak
megraliatni és elbocsitani addig, mig nem ajandé-
kat és egyéb fizetést vesznck rajtok; ki minthogy
kozséguinknek illyen fogyathozott éllapotjolban fe-
lette sulyos; tetszet: hogy ezféle méltatlan exacti-
6lkal szegény kozségiink ne terheltessék.

Ennek elétte valé gyiilésiinkben végestitk volt
egyenlo akarattal, hogy az causae majoris poten-
tiae az varmegyén az brevis processusnak médja
~szerént adjudicaltassanak, de minthogy latjuk sok
atyankfiainak nagy fogyathozésohat', hogy propter
absentiam et non comparitionem mindjérast finalis
sententiat prbnunc:alnak rea)olt, k'nek azutinsem-
mi remediuma nincsen; végeztitli: hogy ennckutana
mikoron ezféle causakban az inctus absentilja ma-
gat, et per non vemennam pronunciiltanak reaja,
tehat ha akarua az mctus, verbali prohibitione az
varmegyéld notariusinal prohibeédlja az sententii-
nak kiadasit cgyszer, ¢s jovendé széken pri-
mitus post exhibitionem celcbranda, prohibitio mel-"
lett elsébben is az Prohnbmonak adja okat, és ha
az tdrvény mélténalt itéli azolat, tehat szabad lé-
gyen causajit oltalmazni az brevisnck médja sze-
rént, de ha mélto okat az prohibitionak nem ad-
hatja térvény szerént, tehat indebitin maradjon az
méltatlan prohibitioért, és az elobbi pronuncialtper
non venit sententia ad executionem kiadassék; ha
penig in praemissis casibus az scotentia emanalta-
tott volna is, de még nem exequaltatott, tehat az
triumphans pars biréval, ispanynyal ad executionem
mégyen, a’ couvicta pars az executorokat prohibeal-
hatja, kilk ab executione supersedealni tartozzanak,
az convicta pars modo praemisso elsé széken tar-
toazék comparealni, és az prohibitionak az feljiil
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.megirt médon olkat adni és ez dologban proce-
dalni.

Vagyonillyen bantisunk is, Kegyelmes Urunk,
hogy az varmegyéken adjudicaltatott sententiaknal
executiojat, kik ratione actus potentiarum majorum,
vel minorum emanaliattali, Felségedtol extrahale
missilis - parancsolatokhal gyakorta az periclitans
parsak interturbélni igyekeznek, és ab executione
az executorokat tiltjik az triumphans parsnak nagy
fogyathozasara. Végeztiik. azért Felségednek kegyel-
mes tetszésébdl: hogy az féle missilisek, ha contra
jus regni et consvetudinem emanaltatnak, ne ob-
servaltassanak. : :

Talaltatunk meg Balog Férencztdl, rajta és hé-
zan esett tolvajok fcldl; az Szasz Ferencs’' maradé-
kitol, Szész' Ferencz’ gyilliosi’ kergetése feldl ;
mellyelirél végeatiink: hogy az ispinyok és kiraly-
birale azokat az malefactorakat mind az Felséged’
jészagan, mind az urakéban és generaliter minden
helyeken, valahol azok az gonosztévél feltalaltate
hatninak , mindeniitt szabadon persequéalhassik,
és érdemell szerént megbiintethessék; melly perse-
qualisra és bilntetésre tégye Felséged elégségessé
is, 6ket; ezenliviil is minden gonosztévoket az ispé-
nyol és kiralybirak kergessenek. .

Az mint annak -el6tte valé gyiilésiinkben vés
gestilk volt, hogy az pusztult helyehet az ispiny
és kiralybir6 urak fide mediante megoculaljak és
rajtok valé.addjohat defalcalnak, Ggy értjuk hogy
az hol kellett azt immér peragaltdk, és arrol valéd
registrumokat az Felséged’ szamvévdinek bé is ad-
tali; tetszett azért: hogy azolinak dcfalcatioja he-
lyén, és helyében, vagy erejében maradjon; aa
szamvevd is acceptilja, és az szerént az addsze-
donek quietantiat tartozzanak adoi,



222

Az mclly nemes cmbernek egy faluban egy
megszegényedett jobbigya, vagy ha tobb volna is,
ki rovason volna, és Felséged' szamira, vagy az
praesidiumra rendeltetett ad6t meg nem vehetnék
rajtok; végeztik: hogy az féle paraszt ember az
adokért megfogattasse’k ¢és mind addig fogva tar-
tassék, mig vagy 6 maga kivaltja magat, vagy ura,
ha néki kell, kivaltja.

Mivel hogy penig egy ncéhiny esztendglben
kiilsnbféle hadalk mind varmegychbol mind székely-
8égbol valé joszaginkra és faluinkra bészallvan, sze-
génységiinl’ marhajiban zsikininyt tésznek, szo-
katlan élésszedéssel és szekerezéssel terhelik 6-
ket, verik, vagdaljik, pénz nélkiill mindeneket el-
veszik, és minden violentidt csclekednel rajtok;
azért lisnyorgiink PFelségednek mint Legyelmes u-
runknak: ha térténile feliilésiink, parancsolja mcg
minden ispanyoknak, kiralybiralinal, liapitényoll-
nak, hadnagyolnak, hogy eaféle inséget az szegény-
ségen cselelicdni ne engedjék; ha lu mivel sziikol-
kodik, pénzen vegyen, azzal éljen.

Egy néhiny gyiilésiinkben végeztink az limi-
tatio’ observaltatasa feldl; latjuk, hogy noha sol
dologban az materia az mostam idShez liépest bo-
vebb és olcs6bb, mindazaltal az mesteremberek an-
nal inkabb reank dragitanak mindent; statualtuk
azért: bogy az limitatio minden helyen observal-
tassélk; mellyre ha polgarmesterek, ¢s varosbéli bi-
rak gondot nem viselnének, az elébbiarticulus’tar-
tasa szerént megbiintettesseneli; hogy penig az mi-
ves emberelinels is fogyathozisok ebbdl ne légyen,
tetszet, hogy az bort communiter ez orszagbol ki-
vinni szabad ne légyen 2z Felséged' hire nélhil.

Tovabba minthogy Szeke]y Vasarbely fo so-
kadalmas hely, derék orszag’ utja is; az Marosnak
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penig ott az kozepsd agan hid nincsen, ki mian
soliszor sok embereknek és marhélinak halalok és
veszedelmek torténik, kivalthéppen az viznek ide-
jén; végestiik orsadgul: hogy ott Vasirhelynél az
Marosnak kozepsé 4gan is hidat csinaljanak Ggy, hogy
az melly nemes szomszédos patronusoknak hatirokon
nyalna az hid,azokat parancsolattal az hidnak épité-
sére az vasarhelyiek melléjek hivjak, kik ha azad-
monitiora az hidat az vasérhelyielklel egyiitt megépitik,
az hid’ jovedelménelk fele az ollyan patronusoké
légyen; ha penig az megirt patronusok az hidnak
épitését modo praemisso recusalnak, az vésarhelyi-
eknek hatalmaban légyen megcsinalasara, és tor-
vény szerént val6 vamot vehessenek, de nemes em-
bereket se magokat, se magok szekereit, se job-
bagyit majorsaga’ és marhajanak hordozésaban fi-
zctéssel meg ne merjél bantani.

Facsad’ tartomanyiban és Mardsina tajatt Gigy
értjiik, hogy egynéhany ‘esztendében az hadi terh
visclésben és szolgalathdl a’ sziikség' idején ki vone
tak volna magolat koziilink; kil felol tetszett: hogy
6k is mindenben velink egyenlo- terhet viseljenek.
A’ mi az hadakozas’ dolgét illeti, az régi szokas sze-
- rént, torvényekben is &’ lagosi banhoz hallgassa-
nak ; szabad ba;dulsat senkinek taftani szabad ne
légyen, hanem a’ féle hajduk. Felséged’ szamara
legyenek ; azonkiviil a’ Liket bol talalbat &’ ban és
Felségednek egyéb gondviseldi, megbiintethessék.

Végeatiik ezt is: hogy minden exactor tartoz-
“ 2élg, 200 forint biintetés alatt ¢’ jovendd kozelebbik
szent Gyorgy' napjira Kolozsvarra menni és o' fi-
zetd mesternek perceptiojar6l szamot adni.

A’ fizetd mester is a’ jovendd aldozé nap eldtt
valé vasarnapon ugyan HKolozsvértt szamot adjon
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Marton Deak, az itél3 mester, Tholdalagi Ferencz,
Thordéan laké Kolozsvari Janos Dedk, Erdd Thamas,
kolozsvari Gelyén Imreh és Budai Jénos beszter-
czei biré eldtt sub poena praedeclarata.

Talaltuk volt meg konydrgésiinklhel Felsége-
det, hogy a' Bocskai Istvan uram’ és pitspok uram’
joszaga illyen derék sztkségunk’ idején semmit
nem aliarna kézinkbe contribualni ez olon, hogy
baronatussagok volna, és kivantul, hogy az & josza-
gok is instar aliorum mind az adét megadjak, mind
penig velink mindenben egyenld terhet viseljenel;
értjilk a’ Felséged' valasztételit feldle, hogy Bocs-
kai uram’ haza joveteléig errdl vesztegségben lep-
nénk; azért, mivel egy haziban vagynak veliinl no-
ha nem illene nekiink a" mas terhét visclniink,
mindazoniltal a’ Felséged' kegyelmes admonitiéja-
ra azt megeseleleszsziik, hogy a’ Bocskai' és piis-
pok uram’ megjovetelelig elhalasztjuk, de ea lege
et protestatione, hogy mihelyt Bocskai ' uram meg-
j6, azutan megtartani nem alkarjul sot abrogiljuk;
_melly barendtussigokat és immunitasokat alikorbe-
li Fejedelmiinktol is meghivartuk, hogy meg ne
tartsa, 86t cassaltasson és tollltasson, hogy igy
minden egyenlé terhet viselvén, a’ kdzonséges sziik-
‘'ségre alkalmatosbalt és elegenddbbek lehessiink.

A’ sziszsagtol vagyon nagy panasz az ural’ és
nemesség’ szolgai, egyebek felol is, kil kaztok meg
“szallvan, és sem 8 Felsége' sem az orszag’ dolga-
ban nem jarvan, sem & Felségétol levelelt nem Ié-
vén , mind. magolinalt pénz nélktil valé gazdalkoda-
sara, mind penig 16- és szekéradasta kényszerite-
nék, és ha nem adnanak, szidngk, vernék oket; za-
bot gyiijtenénelt rajtok és aszt hordoztatnik és ha-
zolthoz vitetnék véllek. Tetszett azért: hogy akarki’
szolgija légyen, o’ Liknek levele nem lészen, és
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igy akar- hatalmaskodni, fogjah meg és hozzak fe-
jedelem’ laké helyére és ottan biuintessck.

A’ melly nemes ember, akar laksagon akar szé-
kelységen lakd, @' suaszsag - kozétt jarvan magat
pénz nélkil tartatni aliarna, e’ féléknek. pénz
nélkal tartozasképpen semmit ne adjanak, se lo-
vat , se szekeret; ha erdvel venne .élést vagy lo-
vat, vagy szekeret rajtok, adjik értésire mindjart
‘biralybiréjoknak; ki értésire advan a’ directornak,
a’ dicector e’ féle nemes embert hijon a’ gyiilésre,
és ott mox et de facto as elébbi articulus’ tartasa
szerént 200 forintig convincaltassélk ; de azért ha
kik ndlok szallnak, tartozzanak varosok és faluk is
ezen terh alatt néhik szdllast adni, és mindent a'
mi nilok talaltatik, nékilt pénzért adni.

.- A’ kiknek penig 6 Felségétillevelek vagyon, azt
meglassak, és-a* mit 6 Felsége abban parancsol, abhoz
tartsak magohat; ha kik penig régi letett levéllel jar-
nak m6d nétkiil, azt mind levelestdl megfogjak, 6 Fel-
ségének hirré tegyél; ha penig a’ féle saczoltatasok
volninak, és nem birnanak velek,8 Felségének adjak
éntégire, és 6 Felsége prospiciiljon néhik felolok.
.+ A’ mint ennek elotte végeztiik, hogy Thoran
lakoz6' Janos Deaknal, Csiszér Gergelynek, Mol-
nar Jstvannak és Jakab Deaknak a’ lippai harmin-
czadosnall az élés’ dolgabam wal6 ﬁgyatkozés' téte-
lek ‘megcircaltatnék, és . reportalvin az & TFelsége’
tablaja’ térvényivel meglattatoék- és- decidaltatnéli;
tetszett most is: bogy valamelly virmegyék, vagy
széliek akar székelységrol, akar szaszsagrol ezt a’
circalast nem peragaltak, tartozzanak 200 forint a-
latt peragilni, és a’ jovendd gyiilésre minden var-
megyéhtdl az ispiny uraim és kirilybirak repor-
talni, és & Felsége’ tablija’ eleibe. adni,- mellyet az
& Felsége’ széle is az elobbi articulus’ tartisa sze-
15
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rént meglassa, és decidalja; ha penig Holozsvéri
Jénos Deak, és u’t6bbi rationem reddituri akkor nem
comparedlnanak, in actione convincaltassanak.
Adja Felséged est is elonkbe: a' szegény ha-
za mostani’ két hatalmas csaszarok,német és -
rok- csaszar hBadtt minémii allapotben volna, miné-
wii ‘gendviselést ‘kivanna; Liért és bizonyos oko-
kért: ennek tovabb valé gondviselését Felséged nem
viselhetné , hanem  kivanna Felséged - rcz’xnk valé
gondviseléstdl immunisnak lenni, és' ezen birodalom-
ban ‘htlén magénak lenni, sok kilonbféle -orsza-
gunk’ gondvnselésében faradtsagaban nyuaodalmat
venni,. é ezen haza’ administratiojara a’ Felséged’
atyjufise; nagysages Bithori Andrds kirdindls: hes
lyében hagyni, hivén- Feleéged hogy az & nagysa-
ga’ . administratiojaban .onini ex .parte megnyughat-
nank, holott et setate, ‘et omni denique rerum .ads
ministrandarum ‘sufficientest :5 nagysdga ennek re-
spondealhatna. Arért-“elég heserves szivvel -hallots
tuk Ke’gy-elmcs'Urimk‘Felségedneh errol valé Rivam-
sigat, holow mi " Felséged’ legyes gubernatiojac
val contentusok voltunk, kit minden engedelmess
séggel’ Val6. szolgalatunkkal Felségedhez meg is mu-
tattahi. Hivantul vohe -is az Gr istentd], kinek: havhls
waban i mindenek vagyhak; hogy. Felséged e 'gubers
natioban tovabb Lézténk megmaradott volna, ’s mind
penig a’ mi hivséglinket és szolgalatunkat Felséged
annal inkibb mint eddig, ezatin-is -megtapaszials
hatta volna; melly okekért Felségedet Felségednek
fo voniesbeli- embereh, ds egydb as- orszagbeli a-
tyankfiai altal alizates honydrgéstinkben megtalil
tuk és kivantuk: hegy Felséged. errél val6 gonduls
kodasit deponalvan, elébbi allapotjaban, fejedelem-
ségében maradvin, ‘gondviselését meg te. vonna ti-
link; de miért hogy litjuk azokat az okokat, ki-
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lict Feliéged: clonkbe szamlal, olly’ blzonyosolmak
és: mélwlmalt lenni, hilinek minden résziben hei
lyet kell - adounk, ebben is, m mint egyebelben, @&
Felséged' tolunk valé luvansavmhk engedelmeaeh
vagyunk. -

» A’ hel jelenti Felseged hogy- Fel'séged ugyan
itt ‘maradna : e2 orszagban, és kilon maganak valé
helyet. kivanna 1«6»6“(1::1«, ‘és ezutan iy mind békes-
ségnek, hiaborusignak idején egyet- akavna ‘veltink
évtoni: o' Felséged’ veltink valé jo'téteményi most
is szemfink- elétt forognak - nékumhy kidrt Oruljuk
is Felségednek ez orszagban létét kozortiink. Mege
emlékezvén 'asért Felségednek eleirdl fogva reank
kegyelmeés gondviselésérdl és a’ szegény Haza' mcg-
maradagiért ~ valé solt munkairél; abban is ellentars
tok ném lésatink, hanctr végestink:- hdgy az.liol
Felséged koaduiink ¢ - birodatombah waganak lens
ni alidr, az o’ Felséged' szabadsagdban' ldgyen aliar
mi helyclien, akir mi médon és- jdvefde‘m*ekkel

Holott penig commcndal)a Felsesed 0 nagysi-
gat a’ kardinal uramat ‘ez orszag admmlstratlo;ara
megszolgél]uk Felségednek mint hég Yeinies urunk-
nal ebben is reank val6 gthdviseldséd ‘hogy minek
eloute Felséged ;o' ptovmqﬁnak admptralasanak
abrumpilni akart, azakudk, mellyel ¢\ féle . inter-
regnumban kdvetkezhetnéngly idején gondolkodott,
és progpiciglt Felséged; jol tudjuk, az,6 pagysaga’
famnliijénak mind régisggét, mind becsiiletes voltat,
kit 6 nagysaga is pro.hac. aetate swa tam.. apud pa-
u'lclos, quam exteras., nahones vitae mnocentu, et
omnibus denique rebus clare gsatls Mm@re ;majorum
suorum megdregbitette. . .. _

Valasztjuk azért: Felseged’ tetszeséb&’i] kozon-
séges értelemmel ez orgzig’ administratiojara e’ mai

15%
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papon kardinél uramat 6 magysagit fejedelénitil e-
‘l6utiink ; de igy: hogy 6 nagysaga az ide ala meg
irt juramentumnak formaja szerént as. orszagbeli
statusoknak és azoknal ssabadsigoknalt megtartas
sara hozottiink publice megeskiigyék; honysrogvén
az ur .istennck: hogy o’ mi “electionkat, és az 6
pagységa’ fejedelemségét és administratiojat 6 szent
felsége. megaldjs, 6 nagysiginak erdt adjon, és c'
suegény hasaal’ administratiojira olly- eszet, elmét,
ki legyen as ur istennek mnevénel dicséretére, és

szegény basanknak csendea békessegben valé mey-
maradasara.

A’ minémii parancsolatoh és: donnuok, statuto-
riak és egyébfele levelek ez ideig emanaltattanak,
banem inexeeute maradtanak, azok in suo vigore
tartassanal; a’ rescriptiojok is ugysn Felséged' ne-
vére legyenvh, hiknek minden helyeken és minden
torvényekben, ha rite et legitime peragaltattanak ,-
erejel és. helyek légyen. :

N Juramentum noviter electi principis An-
dreae Béthon cardmul;s, statibus et ordi-
nibus regni depositum ;-

En somljal ‘Bathori Andrés, Erdélyorszagnal«
Moldaviénak, Havasalf§idének és Magyarorszagnak '
némii nemit iészének fe)edelme, székelyeknek ispa-
' nya, és romai- szent anyaszentegyhaznak cardinali-
sd. Eskiisz8m az egy igas . szent haromsagban lévo
istennek, Szliz Marira, mind a’ sok mennye: sere-
gekre és o’ szent evengeliumra: hogy én a’ meg
tiondott birodalmakban és orszigokban lévé" nagy-
sagos urakat, vntezloket, nemeseket, keritett és-me-
zdvarosokat, et in genere minden nemzetségeket,
rendeket, statusokat recepta religiojolban, fejedelem-
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ségre vald' libera electioban, suffragmmolmak és
voxolmak libera pronuncnatno,olsban » Tégi szabadsa-
gokban, torvényekben és approbata consvetudojok-
ban megtartok; szent Andras kirily’ Liralyi decre-
tumit, és Magyarorszagnak irt decretumat, és elt-
tem val6 fejedelmeknek minden donatigjit, inscri-
ptiojit, privilegiumit, annuentiait, assecuratoriait, con-
sensusit, adjudicalt sententionalisait és minden tor-
vénybdl kiment leveleket, és az orsziagnak min-
den rendbeli articulusit, in quantum per contrarias
consvetudines ugyan nem cassaltattak, erejeckben
tartok, és massal is megtartatok; a’ decretumnak és
articulusol’ tartiasa szerént mindeneknek személy
valogatas nélkal az én tebetsége‘m szerént igaz tSr-
vényt szolgiltatok és mélté executiokat tétetek; sen-
kit sem személyében, sem marhéjéban térvény nél-
kiil meg nem bantok, sem massal nem bantatok,
és mindenelet, valamit e’ szegény hazingk és ben-
ne val6 minden rendeknek kdzdnséges javara és
hasznira, és t8rvény szerént valé szabadsigira mi-
velhetek, az én erém szerént azon lészek. Isten en-
gem tgy segéljen, és a’ szent evangelium.

Juramentum regnicolarum:

En N. N. eskilsz8m az él6 istennek és az &
szent fianak a’ Jézus Krisztusnak; hogy valaminé-
mit hivséggel, kotelességgel, engedelmességgel az
elobbi kegyelmes urunknak, fejedelmiinknek kote-
les voltam: ¢’ mostani valasztott liegyelmes urunk-
nak, fejedelmiinknek is, 6 felségének Bathori And-
rasnak et c. azon hivségre, engedelmességre kote-
lezem magamat az én tehetségem szerént. Isten en- \
gem ugy segél;’en sése '

Nos itaque praemxssn supphcatxone dominorum
regunicolarum trium nationum regm nostri Trans-
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silvaniae, et pai-tium regni Hupgariac, ditionj eidem
subjectarum benigne exaudita, clementer; et admis-
sa et ¢c. Datum in praescripta civitate nostra . Med-
gyes die 20. mensis martii. A. domini 1509.

ol w4

Lecta m." p.

(P. H) *

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samuel’ ssebeni kinyv-
taraban.
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5.

Mihdly vajda’ levele 1599-bél november’
4-ikérdl Gyulafejérvarrél rathéti Gyu-
lafi Laszléhoz, Kozép Szélnok virme-

gye’ féispanydhoz. -

Michaél, Valachiae transalpinae vajvoda,sacra-
tissimae caesareae regiaeque majestatis consiliarius,
per Transsilvaniam locumtenens, et ejusdem maje-
statis exercitus cis Transsilvaniam et ejus ditionem,
partiumque fines generalis capitaneus. »

Magnifice Domine, Amice nobis honorande!
Salutem ‘et nostrae benevolentiae commendationem.
Miért hogy €’ mostani idShez lépest az Kegyelmed’
itt valé jelen léte nalunk szitkséges és kivantatik,
Hegyelmedet intjitk szeretettel s kérjitk is: hogy
Kegyelmed matél fogva tizen &t8d nap elott le-
gyen jelen nalunk. Assecuraljuk Kegyelmedet az
mi hitiinkre, hogy Kegyelmednel se személyében, se
morhajaban és jészagaban tdliink haborgatdsa és
bantésa nem lészen; kit ha Hegyelmed superfu-
gidl, Kegyelmeden azutin ha mi esil, nem mine-
kiink, hanem magéanak tulajdonitsa Kegyelmed ; mi
Kegyelmedet j6 szivvel, szeretettel acceptaljult. Be-
ne ‘valeat. Datum Albae Juliae die 4. novembris,
anno domini 1509. -

Generalis gyiilés’ napjat is végestik ad 20.
diem novembris Kolozsvaratt celebréltatni; Hegyel-
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med is azon az napon és helyen jelen légyen, hogy az
tobb orssagunkbeli hiveinkkel orszigunk’ megma-
radaséra concludalhassunk:

Michaél vajvoda.

m. p. .

Néhai grof Bethlen Lajos’ eredeti levélgyiijteményébal.
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6.

Mihély vajda 1599-ben nov. 13-kén Gyula-
fejérvarrél Gyulafi Laszlohoz.

Michaél, Valachiae transalpinac vajvoda, sacrae
caesarae regiaeque majestatis consiliarius, per Trans-
silvaniam locumtenens, et ejusdem cis Transsilva-
niam partiumque eidem sub,ectarum ﬁnes exerci-
tus generalis capitaneus.

Magaifice Domine, nobis honorande! Salutem
et nostri commendationem. Az Kegyelmed’ levelé-
bél, és az mi jambor szolganktél is Ztoyka logo-
fettol megértettitk az I{egyelmed hozzanlt valé hive
seget, mellyet Kegyelmedtol j6 neven vettiink; nem
is kételkediink semmit az Kegyelmed' hivségében,
kiért mi is kegyelmességﬂnket ajanljuk Kegyelmed-
nck. Mi légy penig az oka hogy Hegyelmed hoz-
zank most nem johet, azt is értjilk, de még is int-
juk I{egyelmedet ,» hogy az gyiilésre, ezen novem-
bernek 20-ik napjira j6jon ide hozzank Fejérvére
ra; igen kedves dolgot cselekszik Hegyelmed. Be-
ne valeat. Datum Albae Juliae, die 13. novembrns

1509

Michaél vajvoda m. p.

Az, eredoti levélbil, melly néhai grof Hornu Mlhaly kincstari
" tanacsos’ sajatja volt.
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1599-ben november’ 20-dik napjéra Fejér-
vérra hirdetett orszdgos gyilés’ tir- -
vényczikkelyei. . -

Nos Michagl, Valachiae transalpinae vajvoda,
sacratissimae caesareae regiaeque majestatis consi-
liarius, per Transsilvaniam locumtencns, et ejus-
dem cis Transsilvaniam partlumque ei subjectarum
fines exercitus generalis capltnneus et c. Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes qui-
bus expednt universis. Quod spectablles . magmﬁcn,
‘generOSI, egregu, aobiles ’ caetenque status et or-
dines trium nationum hujus regni Transsilvaniae,
et partium ditioni huic subjectarum, in generali-
bus eorum comitiis ad diem 20. novembris anno
domini 15'99' hic Albae Juliae ex edicto nostro ce-
lebratxs coygregati, exhibuerunt et praesentaverunt no-
bis quosdam infrascriptos articulos, in eisdem comitiis
parlbus ipsorum votis et unanimi consensu conclu-
sos; supplicantes nobis humilime: ut nos univer-
s0s eos articulos, omniaque et singula in eisdem
contenta, ratos, gratos ct accepta habentes, no-
strum illis eonsensum benevolum, pariter et assen-
sum praebere dignaremur. Quorum gquidem articu-
lorum tenor talis est: '

sArticuli dominorum regnicolarum trium natio-
num- regni Transsilvaniae, et partivm Hungariae
huic ditioni subjectarum, in generalibus eorum co-
mitiis ad diem 20. novembris anno domini 1599
Albae Juliae celebratis conclusi:«
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' . ymMiathogy minden birodalmak. és fejedelemsé-
gek az, nur isteptdl O felségétdl vagynak, hiszszuik
hogy 6 szent felsége a’ kegyetlen pogény ellenség
cllen .mostan mi. nékiink te Nagysagod’ mutatta ke-
gyelmességébol és a’ teljes kereszténységnek j6 vég-
z6sébdl kegyelmes fejedelmiinknek lennie, kLirdl 6
sz, felségének ssztintelen igyekeslink halat adni, hogy
cs'ideig -édes hazinkban minden éllenség ellen ke-
gyelmesen megoltalmasoty, most is kdnysrogvén 6
felségéneli: hogy Nagysbgod' kegyelmes és ssorgal-
matos .gondviselése alatt édes hazinkban megma-
radhassunk ‘az & szent nevének dicséretére, Nagy-
sigodnak .is j6 nevének -és hirének kiterjedésére,
nieveliedésére. Melly ‘mosteni gytléstinkben megér-
tettith  Nagységodnak ¢ mostani id6’ éllapotjahoz
valé kivansigat, tudniillik -hegy Nagysigod két dol-
got kivén tolink a' sszegény hazdnak jovira és meg-
maradaséra. — Elsd, hogy. elkalmatos és illendé com-
meatus légyen olly idében és olly helyen, hal
Nagységod meg ne fogyetkozzék, se a' commea-
s’ dolgiban, se pedig a' pénz’ dolgiban o’ kiner-
vus belli, ki nélkitl ugyen nem is lehet az hadaho-
zés istennek utina. - -

A’ mi azért a’ commeatus’ dolgét illeti Kegyel-
mes Urunk, litvan orszigul sok fogyathozasunkat,
fohéppen. as abral’ dolgibdl: remdeltink kapuszim
szerént 8 véka lisatet és 8 véka zabot, avvagy ér-
pat; 10 kaputol egy vigé barmot. Hogy pedig a”
seolgdlé rend is meg ne fogyathoszék, végestunk:
hogy &reg. :kolozsvéri Labol lisstiért, az az 8 vé-
Léért adjanak egy forintot, és egy kobsl zabért,
as as hologsvari 8 véhéést negyven pénzt; ha pe-
diglen se érpaja, se zabja nem lenno “a' szégény
embernek, vigyen rozset oda; kinek az éra légyen
60. pénz_koblinek, as.drpamak is: exonképpen. -
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A’ vigé barmot @' visacbirs beesiljo meg; ha
barmot nem vehet a’ .szegény ember, harom jnho:
vegyen rajta vagy érettte. — ;

Miért pedig hogy a' btza most is aros, és.in-
kébb megirosodik a’ mint szemiinkkel latjuk, kit az

ur isten azért ne ad)ou. annak is. az arat Nagysé-
god az idohdz képest € szerént limitiltassa; az é
léshordasbél pedlg senki’ )6szaga » sé Nagysigodé,
se uraké, se nemeseké immunis ne légyen. A’ssisz-
uraim az 6- médjok szerént egyenld . terhviselésre
igérjk magokat. A’lLik pedig kereskedésre akar mi-
csoda élést tiborba visznek, azoknal bantasok ne-
légyen, hanem a’ mint eladhatjil, gy adjik; mert
efféle békességes kereskedés csinalja mindeniitt -a™
bovséget; miért hogy pedig a’ székelység Lozt
vagyon a’ zabnak termése, talaltuk volt meg arrék
is Nagysigodot, de a’ mi Nagysagod’ jé tetstésie:s
engedelmességgel mii is azon nyugodtunk meg.

- Miért hogy pedig o' saékelységnek . szabads_é-
git megadta Nagysigod, azolnalt régi szabadsigok .
szerént a’ memoria hominum ‘illyen trvények volty
hogy mikoron fejedelem viltozott, avvagy meghi-
zasodott: minden hat okérnek egyiliét a fejedelem’
szamara szedték, kit 8k ugyan . Skorsiitésnek hittak,
mellyet Nagysagod most is felszedessen; .udvaranal
és hadanak jo rész szﬂkséget Nagysagod vele meg-
éri.

I{olozsvar pedng, Enyed és Thorda mmthogy
derélt orszag’ ut;abaa vagynak, . és-niost is - Thor-
dan, Enyeden @’ had rajtok lakik, és illyen szém-
talan terhviselésben vagynak; az éléshosisbél ésfi-
zetésbdl immunisol légyenek; .2’ tébb. varosok .az
¢ moédjok szerént élést. vigyenek o’ hadnak.

A’ mi illeti o’ Nagysagod' kivansaginak maso-
dik részét o’ neryust, o pénat,. kivel &’ had: visel-
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tetik; arrél xigy szolottunk: hogy noha az orszig-
galt illyen ; nagy romlésa és pusztnlasa vagyon, kit
uid és ssemmel Jat Nagysagod ;  mindazonaltal ha-
zanknak  megmaradisiért, kereszténységgel valé
egyesitlésiinkért, és. Nagysigodhoz vaelé jé akara-
tunkbol, jo. kedviiokbdl igértink Negysigodnak ka-
puszém szerént 6 forintot; 3 forintjit ad 25-m diem
a die datorum articplorum computandum, @’ miés 3
formtjat ismét ad 25-um diem azutin béssolgaltat-
ni ;. melly adéfizetéshen senki’ joszage, se Nagysa-
godq, se urahé immunis ne legy

A’ rovatlan joszigol a’ mint az - elott hirom
forint; adoba .adtanak, .mogt, holott az adé is két tny-
nyi, ok is Lét annyit ad;anak .

A’ szabad wvirosok. is az elébbi mod)oh szerént
o _mostani idohez hﬁpest valé adét fizessenek.

. Ezen adé fizetésre a’ sziss uraim is az & méd-
]:olt szerént. igérik .magoliat;. ezen adéba pedig fi-
zessenek az orszagben lévo ricaok is, illyen médon:
hogy a’ melly ricznak as orszagban haza - vagyon
sajitja, egy forintot ' adjon; a’ lnneh pedng héza nin-
csen, immunis legyen. I

Azonképpen a’ gbrogak és egyéb ldegen or-

szagb6l jott kereshedd emberek is, kiki as 8 mar-
hajanak és kereshkedésének nmivolta sserént ﬁzes«
senels, .
. Az elégctt helyek és faluk pedig, lnke mos-
tani had miatt elégtenek, efféle adéfizetéstsl abso-
lutusok légyenek. Honysrgiink Nagysagodnak: Nagy-
sagod vegye j6 neven.és kegyelmesen télink; ez-
utén is velamire oz dr isten segit benniinket, Nagy-
sigodnak nem akarunk megfogyathozni.

Mivel hogy pedig az adé’ executiojéban gya-
korta a’ szegénységnek sziiksége miatt fogyathoza-
sok esnek; abban az ispiny uraimnak illyen méd-
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jok légyen:.Hogy & hol: ispényok a" szegdiysdgen
meg mem. vehetndk, a' nemes’ embei’. jobBigyat, o’
ki azon faluban vagy portién vagybn, ‘wiégfo ;hassak
és mind addig fogva tarthassdk; m?g 2z a 6 meg-
lészen; ha pedig efféle kapn pussta’ “Yolna, ése gyéb

jobbigy ‘sem laknél o’ féle falan vagy" portién , i
tali casu a% 1bpdny0k afféle viemes ‘embernth ik
sutt valé pomo;an vehesséli eg bz #dot és e
galhaasak: - L B

Mi keppen Nagysé«'od lievyclmbsen |get‘x hog y
a’ badaliozé népet bironyos helyre ‘szdllittitja, és
(11 onzag’ Gtait & solt gonovsz tevoktdl miegszaba-
ditje; o’ nemes emberel’ hdzébol szﬁllmtakatﬁnhmdl
és egyébben is a’ mi'jénkira igyékezill dat Nagy-
sigodnak megscolgdljult mint lrcgyclmeé uruuknak
k&nyﬂﬂigvén Nagysagodnak: -hogy NavYSagod Ye-
gyelmes: fogadasa  szerént ezekben provideiljon,
hogy gy minden feldl' a' Nagvsag‘oé’ gbndviselése
iltal békességbon maradvdn, o’ Nagysagod’ és ha-
sank’ uolgal'ht;éra alkabmatosabbak 1ehesstink.

+  Midrt hogy o’ had ‘alatt. jobbagyink nem akar-
van toliink hallgatni, sok insolentiakat cseléhedte-
nek rajuink; kﬁnyﬁrvdnk 'Negysagodnak : paran-
csoljon viarmegyén valé ispanyoknal, sdno hxrdes-
sék meg," hogy minden jobbagy mint ez elott, &z-
utan is urahos ballgasson és engedelmes légyenié:
ki, hogy igy mind @' Nagysigod’ adojit, mind pe-
dig o’ hadra valé commeatust kszottok jobb mdd-
dal exngnlhouuk és administralhabsak; & ma is o~
mni ex parte 2’ Nagysagod’ szoldélat,éra, ¢és hazanl(-
jovéra elégségesel lehesstinh.

Vagyon illyen "panasz is Kegyclmes Urunk,
hogy o' melly riczok és futott népel ez orszag-
ban lalitanak, o’ kéborlélthoz advin magokat, ez
orsaigban sok hdborgdst cselekedtenek volna; ki-
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ol kanydegtink Nagysigodnak: parancsoljon gene.
ralis kap&tany)anak, bogy efféle embereket mag-
btintessen.

Mivel hogy pemg az orszagbzlx nemesseg l(6~
siil is némelly o’ Nagysagod hada kdzé ‘advin ma.
git, O tétetett kirt véllek és saczaltatta is Gkety
végertik: hogy efféle nemes ember tartozaék pere
sonalitar. comperedlni gs rationem . facti reddere;
holott ha convincaltatik és appellalna, az appslhln
tio admittaltassék, de 4 maga intra :tempus revi-
dendae’ appellationis es ispany’ kerénél fogva tars
tasséli s sanki’ instamtidjaca ki neerosstesséh; as
appellatio . meglatiatvin, exéquiltessék; ha pénig
nem compareilna, prosciibéltassck, hinek cfféle vé.
tekben, kénydrgiink. Nagysagodnalk,. semmi hegyes
lem. ne, adasséh. A’ uélwlyscg ltbzmbns eson r-nd
tanasaeln p

-Hogy ‘te. Nagységod e mii kﬁnydrgésﬂnhrb o
lmzalmhl és egyéb rendet, a’ Lik vérosokl hostate
jira iitvén, a’ mit kapbattaks elvitték, 2’ virost id
dégotéssel fenyegették, sampescilni és im officio con-
tinealni akarja, a2t Nagysigodnak megmlsal)nk mint
kegyelmes urunknak. -

Talaltuk volt: meg: Nagysagodat lionydrgésitnke
kel némelly szegény nemes atyankfiai feldl, kiknes
ha Nagysagodnak @', fidelitast praestaltak volna;
mindazanaltal ez illyen memes emberehnek dstil
maerad{y vagy zalagos joseagokat egyebek Nagysae
goduol .elliérték volaa;. kire. hogy Nagysigod' nékiink
kegyelmes valaszt tett, és hogy efféle Ostél marads,
vagy ualages vagy péazen vett joszagot Nagysigod
efféle atyanlkfiainal és nalunk helyén hagyott, Nagy-
sagodnak megszolgaljuk.

A’ melly megholt és a’ hedban elveuett em-
berek’ josaigokat Nagyssgodrol megherték, ha ma-
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radékok lészen utinok, vagy atyjafiai, ha a’joszég-
Ostél maradt, vagy zilagos vagy pénzen vett, tehat
Nagysagod kezébe a’ donatariusnak ne bocséssa, és
a’ relictat, a’ haereseliet beldle ne excludalja; sot
eddig a' kit 2’ donatariusok elfoglaltak is, a’ vidudk-
nak és haereseknek mégereszszék, és Nagysagod
lassa meg tﬁrv'énynyel és @’ mint a’ torvény talal-
ja, abban marad)on 8% orszagnak régi tﬁrvénye sze-
rént.

.Végeatsl azt is az elszdlistt, szegddott szol-
gilirdl : hogy minden helyekedl sub poena homagii
as eldtt val6 articulusok seerént megadassanak, ezt
tévén hozza, llosy o kinek uolga,a viros belyeh-
re szokdtt avvagy sz3knék, o’ féle szolgat o’ bird
mox et de facto tartozzék annak a’ Litdl elszskstt™
sub poena-homagii kezébe adni, egy nemes ember
altal requiralvan ' birot felle; kit ha a’ biré nem
cselehednék, 2" dzolganak dijan maradjon, és ha
o bird le nem: tenmé: a’ dijat, vérosi embert tart:
hasgon az actor '¢érette, ‘et nihilominus 2’ szegd+
dote szolgat. mind ott, mind -egycbutt: hzon ‘mod
sserént persequdlhassa

- Végentiik ezt is, hogy a’ melly szegény nemes
ember atyankfiai vagy betegség miatt, vagy o’ ké-
borloktol valé féltekben ad - praestandam fidelita-
tem ide nem jOhettenek: arok székes helyelien az.
ispanyok el6tt avvagy kit 6k arra rendelnek, egyéb
hajdoni méd szerént,a’ gyllés utén o' hilségre meg
eshiigyenel; eddig val6 absentidjohért meg ne biin-
tessenek.

Nem szélunk urakesl és £6 emberelirél, kik
mas orszagha mentek, vagy gyiillésre jéni ugyan
nem akartak.

A’ melly szegény Szvegy nemes asszonyoknak
Yagy egyéb érvaknak hazokat, marhijokat Nagysa-
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godtol meghértél ; konysrgink Nagysagodnal: Nagy-
sigod szegényeket kegyelmesen oltalom ald vévén,
cfféle clvett marhajokat restitudlja és kegyelmeson
minden violentusok ¢llen meg is oltalmazza oOket
benne. ‘

Hogy Nagysagod bizonyos atyankfiai’ jészagit,
kiket a bo]yax, monorai és Nagysagod’ eg)eb he-
l)clten valo tissttartéi elfoglaltak volt, igéri ke-
gyelmesen megereszteni: azt Nagysigodnak meg-
szolgaljuk mint kegyelmes urunknak. '

A’ melly szegédott' szolgik kart tévém, vagy
idejeket ki nem téltvén o’ khozilkok, vagy Nagysa-
godnak egyéb hadalioz6 népei kizé adnak magokat;
végestillk o’ Nagysagod’ jo tetszése szerént: hogy
valahol a’ Nagysagod' hada kozott feltalaltatnalk’, az
6 urolnalk megadassanak.

Talaltuk volt meg Nagysigodat, hogy genera-
liter minket is orszagul minden privilegiumunkban ,
leveleinkben megtartana Nagysagod ; kire hogy Nagy-
sigod hegyelmesen illyen valaszt tett, hogy Nagy-
sagod Zsigmond fejedelem adta donatién kivill min-
ket minden privilegiumunkban, leveleinkben és sza-
badsagainkban megtart Nagysagod megszolval]uk
Nagysagodnak mint ltegyelmes urunknak.

" © Tetszet ez is, hogy a’ mostani idében valamelly
nemes ember méas szomszéd atyjafiat avvagy rend-
belit személyében vogy jészagaban, marhajokban
meghaboritott volna: az ollyan nemes ember feldl
az ispanyoli az elso szék’ napjan a’ brevis processus
szerint torvényt szolgaltassanalk minden haladék nél-
kal. .

‘Hogy pedig Nagysigod Gavai Miklésnak és
Budai Ferencznek és Hakas Istvannak ez orszagba
Nagysagodhoz szabad béjévetelt, és 6stél maradott
jészégolﬁmn', és zilogos jéssagokban és egyéb mar-

16
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hajokban is -béliességes megmaradast engedett:
Nagysagodnak megszolgaljuk mint kegyeclmes u-
ruukinak. ]

Végeatiik ezt is; hogy a’ melly 6s jobbagya
a' suchelységen valo nemességnek €' mostani sza-
bad székelyek kozt voltak, kilk nem a’ székelyekhex
valole, hanem & sajat jobbagyok volt, és az clsé
tamadas elott is békességesen birtali: azolk koziil
ha mellyek a’ szabad székelyek kowzé irattattah vol-
na magolat, az 6 foldes uroknak megadassanak;
ezutan pedig efféle 6st6l megmaradott jobbagyokat
kozikbe ne irjak, ha szinte kozokbe irtak voluais,
vissza a:da’ssanak. Azonltéppen ostdl maradt udvar
hazal, o6rokségel, hozza tartozé szanto foldel,
szénarételt toshelyek, erd6k, malmolk, vizek, ma-
lom helyek és mindenck, minden érokségek valamik
eleitél fogve ahhoz tartoztanak ; és mind békessége
sen eddjg birattanak, a’ nemcs embernek maradja-
nak; birhassalt szabadon mint sajat drokségeket.

Vagynak azon hivill olly jobbagyok is, kiket
ezen nemesség Ok magok szallitottak székely josza-
gol’ kozibe még akkor, mikor birtak Oket; kik
nem széhkelyek, hanem ki olah, ki szasz, ki laksag
magyar bennek; azok felol is tetszett: hogy mint
sajat jobbigyol békével az uroknal maradjanak; —
mellyekrdl parancsoljon Nagysagod serio minden
szélicken valé kapitanyoknak, hogy a’ székely uraink
atyankfiai o' mi feldlsk valé végezéstipkben, és
Nagysagod’ ebben valé j tetszésében épen megtar-
tassanak. :

A’ szdszsdg is, kiorszagunknak nem kisebb tag-
ja, penaszolkodott az uton jardknak rajtok valé
nagy inségén és pusztitasa felél; ki felol végeztik
Nagysagod’ kegyelmes tetszésébél: hogy se tur, se
nemes ember, se szolga, se egyéb rendbeli ember,



243
a’ i IGzeok jir, erével semmit rajtok ne vegyen;
hanem @’ ki koztok ote szallast kivan, szallast adja-
nal, s6t a’ mi szithség pémért adjanak néki; ha
pedig valakinck sponte valami j6 alarartal és gaz-
daltliodassal akamanak lenm, az 8 arb:tnumokhan
légyen.

A postéh koatok, kik az & Nagysaga leve]envel
jarnak, a’ mi abban lcsien megirva, ahhosz tartsak
magokat: ha egy a’ posta, egy lovat adjanak neki H
ha lettd, kettot; de senkinek szekerct ne adjanak,
hanemha expresse volna leveléhen megirva; ha ki
penig az 6 Nagysiga' levelin kiviil lovat, vagy sze-
keret kivinna, annak semmit ne adjanak. — Efféle
.postaktol pedig 6 Nagysiga a’ postaleveleket cancel-
larius uram altal bészedesse, hogy tobbé a’ pos-
tili efféle levelelikel ne jarhassanak.

Mivel pedig tdrténhetik hogy a’ laksagon lako
jobbigyok az adénak sélyos volta miatt a’ szabadsag’
kedviért a’ szabad székelyeld hozé székhetnek, l(ih-
neld adojok o’ tobb szcgénységre szillhatna; tet-
szctt: hogy valamelly jobbagy az ad6 elétt oda
szolinélt és vissza helyére nem akarna joni, fel-
akasztasséli; Rit Nagysiagod mindenfelé hirré tévén,
a’ kapitanyolinak is, kik a’szélieken vagynak paran-
csoljon, hogy 8k is ehhes tartsik magokat.

Utdlszor, hogy Nagysagod egyéb keresatény fe-
jedelmeknek szolidsa és moédja szerént hazanl’ sza-
badséginall megtartasara, a’ juramentumoknalk prae-
stilasara igéri magat: azt Nagysagodnak mint ke-
gyelmes urunknak megszolgaljul.s«

" Nos itaque praemissa supplicatione annotato-
rum dominorum regnicolarum trium nationum regni
‘Transsilvaniae et partium Hungariae huio ditioni sub-
jectarum etc. praescriptos universos articulos, ac omnia
et singula in eisdem contenta ratos, gratos et acces

16*
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pta habentes, praesentibusque literis nostris inseri
et inscribi facientes, nostrumque illis consensum
praebentes, clementer acceptavimus ac probavimus,
ratificavimus et confirmavimus, prout acceptamus,
approbamus, ratificamus et confirmamus ; offerentes
nos benevole, quod praemissa omnia - in omnibus
suis punctis, clausulis et articulis tam nos ipsi ob-
servabimus, quam per alids quoslibet ubique per
nostram ditionem firmiter ct inviolabiliter observari
Yaciemus. Harum nostrarum vigore et testimonio li-
terarum mediante.  Datum Albae Juliae vigesima
.octava die mensis novembris, anno domini 1599.

Talaltatnak eredetileg b. Bruckenthal Samuel’ szebeni kinyv-

" taraban.
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41600-ban octob_e'r’ 25-kére Léczfalvdra hir-
detett orszdgos gyulés’ torvény-
czikkelyei.

Nos proceres, magnates, caeterique status et
ordines, universitas nobilium regni Transsilvaniae.
Memoriae commendamus tenore praesentium signi-
ficantes quibus expedit universis. Quod cum divina
nobis suffragante .clementia, auxilio et felicibus au-
spiciis sacrae cesareae majestatis, Michaglem vaj-
dam , transsilvaniensem insuditae crudelitatis tyran-
num regno hoc Transsilvaniae ejecissemus, par-
tium nostrarum esse duximus primo quoque tempore
in unum convenire, et de publicis regni negotiis
necessitatibusque unanimi consensa, et pari})us vo-
tis omnia salutifera pro patria deliberare ac con-
stitugre. Proinde ad 25-am octobris in possessionem
Lécazfalva . in sede siculicali Sepsi congregati dclibe-
ravimus, et paribus suffragiis tenore sub infrascri-
pto . certos constituimus articulos, qui’ sic sequun-
tur: ) .

s Miért hogy istennck kegyclmességébol Mihaly
vajdat, ki az orszigot méd nélkill occupalvan raj-
tunk hallhatatlan kegyctlenséget cselekedett, a’ csé-
szar 6 felsége’ segitségével az orszagbol ki iaztiik,
kibdl istennek szent neve mindenkor dicsértessék;
tetszett: hogy mentdl hamarébb lehet csaszar 6 fel-
ségét solenni legatione ab omnibus statibus et - ordi-
nibus megtalaljuk de futura administratione hujus
reipublicac Transsilvaniae. Végestith azért: hogy a’
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tanics urak a’ valasztott kdvetehet primo quoque
tempore az instructio szerént clbocsassali és utnak
készitsék. _

Mivelhogy az alatt szithség magunkra gondot
viselni, és mindeneknek elGtte az isten’ dolgéra fi-
gyelmezni; végesztili: hogy a’ relig'onak szabadsaga
ez orszaghan a' négy recepta religional tudniil'ik:
catholica sive romana, lutherana, calviniana és u-
nitaria religiolinak el6bocsatatott; hogy minden ro-
mana religién valé patronus, és az 6-falujaban, as
hol residentidja vagyon, tarthasson az 6 yallésén és
rcligiojan valé papot; ha him penig extra eum lo-
cum noviter és violenter contra consensum audito-
rum introducaltatott volna e'féle pap, tehat vagy
falu, vagy viros az, ha ncm recipialiak és tartani.
nem akarjali: amovedltassék, és a’ melly vallison
valo ministert ejicialtanali volt, azont restitualjake
ismét; kinelt az 6 szolott proventusokat a’ patro-
nusok megadni engedjék minden recepta religion
valé papoknal, a’ miat. ennek eldtte valé articulu-
soliban errdl végeztiink volt. :

Miért penig ¢z elmult nagy romlasolt hazankon
estenelt foképpen az idegen nemeetbdl valé arus
népeknek ide bé valé kercskedéselibdl, jarasokbél
és kémlelkedésekbdl, ugymint gorogok, olahok,
1rokok, dalmatak, érmények és ezelihez hasonlé
nemzetbdl valoktdl; tetssett azért és végeztitk: hogy
ennck utina perpetuis semper temporibus a'féle
rendbeli kereskedd nép ez orszigba bé ne johes-
senek, hanem locus depositionis légyen Haransebes,
Talméacs, Rosnyé, Prazsmér, Radna; az két or-
szagbeli olahok penig Brasséba, Szebenbe és Besz-
terczére bémehessenek, ezen beldl penig ha béme-
részlene joni, tehat kapitanyok, kiralybirdle, ispa-

nyok, véroshirdi és egyéb fo tisztbeli személyek
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minden helyeken valok, marhajolinak elvételével -
biintessék. Mellyeknek az orszag' végzése ellen se
fejedclem, se vajda annuentiit, se immunitist ne
adhasson ; sot ha adnénak, semmi helye nc lches-
sen, és ha ellene cselekednék a'féle levélnek, im-
pune cseleliedhessék, de igy, hogy minden rendek
in loco depositionis sziikségek szerént azon &ron
vehessenek mindenféle marhat, mint a' lereskedd
rend. "y
Mcgtekintvén tovabbé illyen nagy veszedelmes®
éllapotf)an‘ hazanknak forgisat, mellybe jutottunk
volt a' kegyetlen és torvényrontd tyrannus Mihaly
vajda miatt, az teliéntetes nagysigos urnak, Csiki
Istvin uramnalt 6 nagysiginalk dicséretes magavi.
sclését és szorgalmatos forgolédasat, ki mi érettiink
a' maga hasznat ¢s minden egyéb teliénteteket hat-
ra hagyvan, j6 aliaratja szerént ultro teljes szivét,
igycliezétét csalk e’ hazinak tulajdonitotta, annak
hasznéra forditotta, mellyben sem munkijat sem
faradtsagat nem szanvan, djjeli, nappali sob faradt
saga és nyughatatlansaga utan sem kincsét, sem
marhajat nem kimélvén, életét nagy veszedelemre
vetette, és ha isten, és a’ szerencse Wigy hozta vol-
na, halalat sem szanta érettiink, és a' hazaért; ily
lyen nagy jo tcttiért azért nem alartunk haladat-
lanok lenni; noha ennél sokkal nagyobbat érdem-
lett toliink, végeztitk azért: hogy valami joszaget
birt Mihily vajda’ adoményabél, mind azzal cgye-
temben, mellyet orszagul annakuténa 6 nagysiga-
nak adtunk, conferaltunk, tcljességgel helyén ma-
radjon; mellyeknelt' birdsiban 6 nagysigit meg-
tartjuk, s6tkdvettink &ltal csaszér 6 felségét is meg-
talaljuk, hogy temporum in successu, ha valami
impetitori lennének, kik a’ jészagban valamit tor~
vénynyel elnyernének, & felsége Csaki Istvin ura-
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mat 6 Nagysagit, avvagy as impetitorokat de aliis
bonis fisci méltoztassék contentilni.

Tetszett ez is: hogy a’ melly jészdgot Mibaly
vajda a’vitézl6 népelinek adott, melly ante conflictum
contra eundem Michaélem vajvodam habitum kezek-
nél volt, most is kezeknél maradjon; minthogy hi-
tunkkel is megerdsitettik, és ha ki mit benne i1d&’
forgasaban tolok elnyerne, perlene, akkori fejede-
lem mas joészagbol contentalja oket. '

Végeaztiilt ezt is: hogy a’ tanacs urak, kLik a’
vitézld rendnek meg nem eskiittenek volt a’ thordai
mezbn, azok is mostan instsr aliorum dominorum
senatorum regni megeshiigyench. '

Latvan ezcknek utina a’ mindennapi szithsé-
get, és a’ vitézlo rendnek fizetésének elkozelgeté-
sét; hogy ' haza meg ne fogyatliozzék: vetettiink
orszagul adét 3 forintot kapuszam szerént, mellyek-
‘nek felét, tudniillik masfél forintjat rendeltiik bé-
szolgaltatni Fejérvarra a’ tarhizba matul fogva hu-
szad napra, a’ felét ismét attél fogva mas hiszad
napra.

A’ rovatlan helyek is ehhez képest az 6 médjol
szerént contribuéljanak. A" szész uraim is az 6 méd-
jolt szerént bészolgaltatjik. " Azonképpen a' székely
atyanlfiai egyenlé terhet viselnek veliink.

~ Vigerntilk ezt is, hogy a' melly faluk, és e-
gyéb helyek Mihily vajda’ béjovetelétsl fogva el-
pusztultank égetés miatt: ez mostani fele adé fize-
téstol iresek legyenel.

. Vagyon panaszolkodasa Imecs Matyasnak és
t6bb 16-fejelinelc, hogy Mihaly vajdanak megveret-
tetése és kiiizettctése utén marhdjikat, orélisége-
ket és. joszagokat elfoglaltik volna torvény nélkiil,
és indicta causa; de miért hogy azért vivank meg
orszagul a’ tfrvénytelen fejedelem ellen, hogy a"
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torw.nytelcnse"lol mcoslabaduljunl(, végeztith azért
hogy a’ régi szabadsagunk ebben is helyre llapod-
jék, hogy semmi vétkes személynek joszagat, mar-
hajit, avvagy fejét indicta causa és torvény folya-
san kivil el ne foglaljik, se biintessék; ha kinek
eladnak is, legitime procedaljon &’ ‘donatarius , és
ha tempore statutionis contradictum fuerit, erészak-
kal benne ne maradjoni, henem procedaljon juris
ordine; § melly jészagot penig az alatt vagy most
is levelekkel, vagy patens levéllel praeter legiti-
mam statutionem elfoglaltak, attél megvalvan, kit
Mihaly vajda’ idejében a’ vitézl6 népnek adott, és
ante conflictum kezcknél volt, mindennek restitu-
altasséli; ba valaki penig véthes embereket accu-
silja, és eo nomine kérte meg valakinek joszagat,
az ollyan accusatus személy ad 6-tum diem decem-
bris tartozzék Fejérvaratt udvarban peremptorie
contra directorem fiscalem compareilni, és magat
menteni; ha triumphil, megszabaduljon; ha suc-
cumbal, juxta juris ordinem luat tam in corpore
quam in bonis. E' communefactio penig légyen
pro legitima citatione sine prorogationis confidentia;-
ugyan aklkor @’ Szemere Zsigmond és Domokos
Péter kozott valé causa de coneanibio decldal-
tassék,

Micért hogy penig az elmult esztendébeli el-
veszett notorius atyanlfiai’ jészaga sub jure ligato
volt, és semmi actio azolkban nem adatott, sot
mostan is az ligatiét kivanjuli & Felségétdl confir-
maltatni, mindaziltal ex pio zelo et christiona
charitate azolinalk maradékinak compatxalvah , @
_mennyire lehetett; végestik: hogy a' mi fiscus’
kezénél és arbitriumaban vagyon, a’ lart vallott
személyelnels ¢’ regni gratia adassék meg joszaga,.
gy mint Hendi Sandor’ fianak Istvinnak, Léna
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cum pertinentiis, &' mimt Mihaly vajdatél megma-
radt; Szalanc:i Laszl§’ fidinalc, Gabor, Laszlo és
Kristofnak jofiibeli portiojokat, és Bukarestct; a’
kiknek penig jészagok a’ donatarius kezelnél va-
gyon, csaszar O felségénél intercedalunk, hogy &
fclsége vagy a’ karosokat contentdlja, vagy a’' do-
patariusokat.

Tetszett ez is: hogy &' jus ligatam observal-
tatvan, és a' notoriusolt fel6l pronunciilt senten-
tia helyén éllvin és crcjében megmaradvén, ex ea-
dem gratia regni azolinalt, kilinek joszagohat vag
titulo pignoris birtik, vagy nomine tutelae a’ vét-
kes szemdélyeli, azoknak -actio adassék, és a’ bre-
vis processus szerént procedalhassanalt dolgok-
baa. ‘ o '

Végeatitk a' szegéddtt és szcgc’idetlen\ szolgak-
rél: hogy valamelly szolga Mihily Vajda’ béjovetelé-
tol fogva urit ideje elétt és bicsuvételen clhagyta,
ha nem nemes, ha nemes is, . ha haza nincsen,
valahol megtaliltatik, biroval meghell az uratdl
kérni; ha megadja j6; ha meg nem adja, a’ szél~
re hivjak, és ha mélté és igaz okit nem adja, 200
forinttal adja meg azutan; ha penig nemes ember
és residentidja vagyon, a’ székre hivjak, és ha mél-
té okat nem adhatja, 200 forinttal restitualja ma-
git, és mindenben a’ brevis articulus szerént pro-
cedaljon térvénynyel. - 1

Azonképpen o' melly szolgak kapitdnysagok ,
hadnagysagok alatt taliltatnak meg: hét nemes em-
berrel kérjéh meg; melly két nemes ember adjon
relatoridt réla, és egy mandatummal annakutina
vegyenek 200 forintot jészigin; ha penig joszdga
nincsen, &' pénzébdl tartsak ki a’ 200 forintot,
mellyet tartozzék a' fizetd mester megadni egy
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mandatumca, ha meg nem adna a’ 200 forintot, a’
josuagan megvegydk.

Az aranyosszéki székelységnek konyorgéselire,
megtekintvén az orszag mellett mostani sziikségé-
ben hiven val6 forgolédasolat, végeztiik: hogy a’
melly orokségeket a’ marosujvari héshoz potentia
mediante foglaltali, akar mi névvel neveztessenek,
torvénynyel a’ brevis processus szerént meghercs-
hessék.

Végezttk est is: bogy a’ melly hatiron az uj-
vari hidra mend orszag’ tutja altalmégyen, azok
mint ennek ' elotte @' vamfizetéstol szabadosok Ié-
gyenek. ‘

A’ varosoknak, és az egész szdszsagnak pana-
szolllodasara végeztih: hogy udvarnal cgy 6 posta
mester legyen, melly oz orszagnali hiites legyen,
hogy a’ postiaknak 6 adjon czédulat, kivel jarjanak;
abban megirja, hiny lovat adjanalc néki, és kinek
adjanak szekeret; azonhéppen a’ postaknak hélt-
séget adjon, azt is megirja, és az ollyannak sem
mi gawdalkodassal ne tartozzanali; a’ posta penig
megtérvén, a' czédulat téle a’ postamester elve-
gye, ¢s clszaggassa, hogy tobbé azzal ne csalard-
hodhassék ; a’ postalovat penig szoliott hataron til
ne vigye, ha penig @’ posta vagy lovat élne, vagy
clvesztené, és a’ fel6l a’ Liros ember a' postames-
tert megtalalja, tartozzék mindjarast cognita rei
veritate 8 laros embert de bonis et rebus dicti
cursoris sine difficultate aliqua contentalni , és ha
valami t3rvénytelen dolgot a’ posta cselehszik, ant
is azon postamester tartozzék térvény szerént iga-
zitani; in negotiis vero regni, a' varbeli Lapita-
nyoknak is czédulijolinali helye ¢s authoritdsa
légyen. :
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Miért hogy a’ valtozas miatt minden rendbel?
emberek, mind nemes, nemtelen, paraszt és .szolga
rendek sok duldst és koborlast, és erdszalot cse-
lekedtenek, ennek azért jovendd eltivoztatisira és
a’ kiros . embereknek kiunyebbségekre végestiiks
hogy a'féle karos emberek az ispanyokat, kapita-
nyokat, kiralybirakat, varaknak és egyéb helyeknek
tiszitart6it megtalaljdk, és azok egy szolgabirét mel-
léjek vévén, cognita rei veritate, a' kiros embert
de rebus et bonis patratoris, vagy. nemes, vagy pe-
raszt ember lészen, non obstante nobilitatis praero-
gativa, vel ullo juris legitimo impedimento, megelé-
gitsék. '

Azonképpen Fogaras' foldén laké olahok, ha
Lkiknek kart tettenek, a' varnak és foldnek torvé-
nye szerént a’ Lapitany tartozik executiot tartani.

A’ ki penig szérin marhdjat megtalilja, mind-
jart megadassék néki sub poena 200 florenorum; a’
ki penig a’ patratort propter factum keresni aliarja,
a’ prosequalja actiojat - a’ brevis szerént in prima
statim sece illius comitatus, vel judicatus, a’ hol &’
patrator lakik. :

Végeatik azt is: hogy o’ székelység Lozott a
melly két varakat mostan destrualtanali, ismét meg-
épitsék, és generalis urunk a’ tanicsos urakkal el-
" rendeljék azolinali épitését; melly épitésben senki’®
joszaga, se fejedclemé, se memes emberé, se 16-
foé, "se darabont (pyxidarius) szabados ne légyen.
Virhegyet a’ Haromszék és Csili; Udvarhelyt Ud-
varhelyszék, Gyergyo és Kaszon épitsék.

Miért hogy o’ mostani romlasunk és veszedel-
miink a’ két Olihorszagbol lett; végestik: hogy ez~
utén tisztessége’, feje’ és joszaga’ vesztése alatt so-
ha senki a' két Olshorszigba fejedelem’ és orszag’
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hire nélkol szolgilni ki ne mehessen; ha ki clmen-
ne, fejét és joszagat elveszeszsze.

Olah pap is a’ két Olahorszaghél soha ide bé
ve j6hessen. A’ kalugerek penig az orszagbol
minden helyelirdl teljességgel proscriptusok légye-
nek; ha ki taldltatik, hogy béjott, vagy bé j6 con-
tra edictum regni, tehat megfogjak és megfoszsazal
minden helyelien

Holott pemg a’ vitézld népet helybe kell osztani,
foképpen ha a’ ‘hadakozas meg nem sziinik; végez-
tiik: ha mely faluba népet szalhtanak, sebolt a’
nemes ember’ hazira, azonképpen pap’ és mester’
hazokra ne szilljon semmi rendbéli had’ népe, sét
a’ nemes udvarbél semmi rendbeli élést, vagy ga-
bonét, szénat, mit kihordani ne merészeljenek ; ha
kinek penig kart tésznek, a’ kapitanyok és hadna-
gyok a haros embert tiszteknek elvesztése alatt
tartozzanak megelégitem.

Mivel hogy a’ nemesség székelyfoldsn sok ka-
rokat vallott hazok' elhdnystasaban -és elégetésében
a’ parasztsigtol, 16-foségtol, veres darabantoktdl,
nemes embertdl is; hogy karvallisok minden ren-
diben megtérjen, végestilk:-hogy ha a’ nemes em-
ber jobbigya miatt kart vallott akar mi marhsji-
ban, tgy mint jobbagyin igazat vehessen; ha penig
valamelly nemes ember’ jobbagya mis nemes em-
bernek kart tett akir mi marhéjaban, vagy haza’
elégeteseben, annak megépitésében 2’ nemes em-
ber, a’ kié ;obbagy > megelégitesse a’ haros em-
bert. '

Ha penig nemes ember; vagy l'o-f&, akar
darabant més nemes embernek -marhdjit eldul-
ta; 2’ kepitiny, avvagy kiralybiré elott térvény
szerént a’ dolog eligaz6dvan, és ha comperiéltatik a’
dolog, mint hegy nemes ember, két annyin ma-
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radjon, és a’ potentia’ terhén is -¢lmeradjon, sét
8a mint nemes ember a' hatalomért fején jo-
szagan is; ha meg sulyosodilk a’ térvényben, ap-
pellatiéra bocsitasséli, de a’ marha karvallasére
mox ct de facto tdrvény administraliatvan, iga-
gat tégycneli a’ kart vallott nemes embernek.

YVégeztiilk azt is:. bogy a' mint .régi idd-
ben az Harom-széken kiralybicd velt, azonkép-
pen mostan is a' kapitdny mellett egy biré le-
hessen a’ tdrvénynck eldvételéért foképpen, és
a“sondviselésnel& nagyobb alkalmatossagaért, mint
hogy o' tobb szdken is ugy vavyon, de a’ kLapi-
tanyhoz halgasson.

Végeztith azt is: hegy va]aluk .az  hadhdl
hir nélkiil el mentek, asokon az lspan)ok a’
nemes embercken — nem a’ jobbagyin, hanem
az 6 maga marh4jab6l — vegyenek annyit, hogy
minden haz’ jobbagyira computalvin - esséli egy-
" egy forint; ha ki penig jobbigyén venné meg
azt a" summat, tehit az az ember a' joszagat
vesseszsze el; &' kinell 6 jobbigya vagyon vagy
kevesebb, 6 forintot vegyeaek; ennelt a’ provens
tusahol épitseneld ' 'mirisaléi hares’ helyén egy
képolnat. Eat penig orszigul végestik: hogy min-
den nemzet, &’ ki ez orsaighen lakik, azt a’
o' 18-dilt. napjit. septewbernek annuatim solens
niter illd ionepnek tartsali, és megiljék az
istennele halat advén -illyen nagy lkegyelmességé-
ért; valaki ezt nem ohservilja, as ispanyok meg-'
circaljak, és a’ falun 12 forintot végycnck y @ vae-
_rosokon penig harom . annylt

‘A’ kik penig contumacia ducti el nem jote
tenek, és az expeditiatél teljességgel abstrahals
tik magakat: @’ régi végaések és' o' " decretu~
molt’ tartisa szerént joszdgaliat veszessszék el; a-



255
zonképpen valalik o’ taborbsl, vagy &' seregbél
az harcz elott* hasa mentek, avvagy egyebiivéd
szolitell generalis wram’ licemiaja nélkiil, avvagy
beteg, avvag egességes volt, si se rationabili-
ter non poterintexcusare, ,oszéaoktol prwaltassanak.

A’ melly puskakat Mibaly. vajda: Liosatott
volt a' székelységre, végestiik: hogy mind bé-
szedjék  a’ kapitanyok es kiralybirali; haot sse-
rént vegyék bé, és a' fiscus’ szamara Fe)en'ar-
ra vigyéli; a’ Rit penig . maga pénzén szerzett '
parasat,ember, azt az ura tartsa meg, €s tempore
necossitatis - quod deus avertat - az ura elé adja..

Olah penig és sachely fegyvert, kézijat e
utin ne viselhessen, kivévén a’ juhészolmt, kil
a’ havason laknak, hanem szasz és magyar visel-
jen fegyvert.

A’ melly nemes ember jobbagyatél el nem
venné puskajat, fegyverét: az ispamny, hepitény és
Liralybiré 12 forintot vehessen rajta, és ezt min-
den eszténddben inquiraljak meg. .

Latvin ez ors7agban : sok dulast, "kébor-
last, ki esett - a’ szabad hajdulk, lovag, - gyalog
wiatt; végeztil - miért hogy Erdelyb;en ennel
eldtte is a'féle ﬁzetetlcn nép nem ‘volt, havem
8z orszigon kivill a’ végelkben laktenak —: hogy
ennek utina  semmi hajdusig ne légyen, hahem
teljességgel megsziinjék, ‘és senki tartani ne me-
részelje, turmatim se falun se varoson ne jar-
jon, hanem keressen fizetést, ba az orszaghan
akar maradni; ha penig szolgalm nem aliar,
pénzen éljen _mmdenim; 8z hol penig contuma-
cia ducti csoportonként jirvay, falukra, varosok-
ra iitvén, dulast, kéborlast cselckednének, tehat
a’' féle contumax latroknak az hadnagyjokat meg-
fogjék ’s felakaszszik, a’ tébb kézlegényeket penig
megfoszszak és fogsaggal meg-biintessék.
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- Végeatitk azt is: hogy as ispinyok, kiraly-
biré_k és egyéb erre valasztott - tisztbeli emberck
a' latrok’ kergetésében szorgalmatosan személy va-
logatas nélkul eljarjanak.

Miért hogy penig Bocskai Istvan az & sok tit-
kos practicaival, és az orszdg ellen hir nélkiil
valé cseleliedetivel nem c¢sak csaszarnak ¢ felsé-
gének nagy bosszujéra, -és .szerelmes atyjaﬁénnh
Maximilianus hercaegnek 6 felségének, sot az e-
gész austriai haznak ?yalazat]ara sokat vétett, de
8z orszagnak nagy' ‘al't €s romlﬂst szerzett ez
orszagha angmond fe)qdelmet orszag’ hire nél-
kil Opollabol béhivan, és titkon az orszag el-
len a' vitézlo nepet melléje esketvén, me'll)el
az egesz orszagot mindeneknél, és minden lLe-
yesztény fejedelmeknél illy nagy infamisba és gya-
lazatba hoza; hazankat is nagy pusatitasaval,
dulasaval sok helyeken megsertegette, rontotta 3
minek okaért, hogy ennek utana is € féle nyug-
hatatlan elme miatt hazank basonlé veszedelem-
ben ne forog,on, vegeztiik — kirol Iuvan;uk, hogy
az orszag koveti csaszar O felségét orszag’ ne-
vével megtalaljak —: hogy itt beon Erdélyben sem-
mi kozi, semmi joszaga, se birodalma ne légyen,
és kozinkbe soha ide Erdélybe lakéul ne szall-
hasson, ayvagy masképpen.

- Nos. itaque supranominati proceres, magnates
caeterique status -et ordmes, Umversntas noblhum
Trannssilvaniae praemissos articulos in omni sui
farte, omniaque. et singula in eisdem contenta
audantes et approbantes, tam nos ipsi inviolabi-
liter ﬁrmlterque observabimus, quam per ahos, quo-
rum interést, observari faciemus. Datum in posses-
sione Léczfalva, die 4-ta mensis novembris.© Anno
domini 1600.

btephanus €sakim p.

(P. 1)

Taldltatnak eredctileg a' szebeni varosi levéltarban.
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